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Construyendo

Un

SOS

egado
‘enible juntos

El aire nos rodea todo el tiempo y de hecho,
nuestra existencia depende de ello. Nuestra mayor
preocupacion, en Daikin, es el futuro del aire interior

en el planeta.

Daikin imagina un mundo con un aire interior mas
saludable, al mismo tiempo que reduce nuestro
impacto medioambiental. Comprometidos con

lograr cero emisiones netas de CO, para 2050,
proporcionamos espacios, seguros, saludables y
confortables durante todo el ciclo de vida del edificio
mediante tecnologias de vanguardia.

Basandonos en asociaciones a largo plazo,
colaboremos juntos ahora para lograr nuestros
objetivos, protegiendo la salud y el bienestar de todas

las personas.

Respaldando la descarbonizacion

Debemos actuar ahora para garantizar que
construimos un legado duradero.

Como compafia que valora la
sostenibilidad, queremos ayudar a
descarbonizar edificios y crear un entorno
saludable para las generaciones venideras.

Con la transformacion sostenible en mente,
nuestras soluciones reducen la huella

de CO, de los edificios, ya sean nuevas
construcciones o reformas:

« Reutilizando el refrigerante existente a

través de LeoP by Daikin, reutilizamos
los recursos que ya estan disponibles
en el mercado, respaldando totalmente
la economia circular de la UE con una
huella de carbono baja

« Introduciendo, si es necesario,

refrigerante nuevo mediante
refrigerante con un PCA mas bajo
como el R-32 que reduce el impacto
directo de CO2eq

« Maximizando la sostenibilidad durante

todo el ciclo de vida util, gracias a una
eficiencia estacional real lider en el
mercado

« Garantizando que los sistemas funcionen

eficientemente en todo momento
mediante controles inteligentes



Diseinando con
el futuro en mente

Como lideres de mercado en soluciones
integrales, innovamos continuamente
para ofrecerle un entorno confortable,
saludable y seguro que satisfaga sus
necesidades. La fiabilidad, la asistencia
y la precisién son caracteristicas de
nuestros productos y servicios con
garantia de futuro. Ofrecemos:

« Una amplia gama de bombas de calor
de préxima generacion para satisfacer
las complejas demandas, que incluyen
la actualizacion sencilla para ampliar
la vida util de nuestros equipos

+ Soluciones para mejorar la calidad
del aire interior expertas a través
de nuestros sistemas de ventilacion
y filtracion para eliminar los
contaminantes y equilibrar los niveles
de humedad

~— |

Un viaje que emprendemos juntos

Juntos emprendemos un viaje hacia

la sostenibilidad. Proporcionamos
asistencia experta durante toda la
vida util del edificio y ofrecemos
tranquilidad garantizando que lo
que hacemos tenga garantia de

futuro y ayude a construir un futuro

mejor.

Nuestro equipo de expertos,
va mas alla del soporte al
producto. Juntos alcanzamos
nuestros objetivos ecoldgicos.

Estamos alli para usted, siempre:

a través de nuestros equipos de
asistencia al cliente y soluciones
de e-commerce.

Estamos comprometidos a
largo plazo. Suministramos lo
que prometemos a través de
datos claros y fiables
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Novedades

Uy << Kit UV Streamer

BAEF125AWB
pag. 20 > Purifica el aire de contaminantes como virus,

bacterias, polvo fino (PM1.0), olores, alérgenos, etc.
@ > Elimina el 99,90 % de los virus en 30 minutos gracias
al enfoque Atrapar y Limpiar
- Filtro ePM1.0 de alta eficiencia
- Tecnologia Streamer y de luz UVC para limpiary
descompones los contaminantes

> Disponible junto a los paneles decorativos Round
Flow blancos y estandar

> Puede actualizarse en instalaciones existentes

Ampliacion de los kits

de division por zonas

AZEZ6DAIBS07

. pag. 33 > Nueva gama con altura mas baja que se puede conectar
directamente a unidades de conductos con ESP media
(\g) > El sistema de division por zonas es un controlador de

habitacion por habitacion, que incorpora compuertas
motorizadas

> Posibilidad de controlar hasta 8 zonas individuales

> Ahorra tiempo dado que el plenum viene
completamente preensamblado con compuertas y
cuadros de control

Centro de experiencia B2B

> Descubra la gama exclusiva de productos Daikin
> Acceso a informacién detallada e informacion
técnica

https://virtual-experience-center.daikin.eu/#flipmouse

©

Centro de experiencia del cliente

> Descubra las soluciones dedicadas de Daikin para
aplicaciones residenciales y comerciales ligeras

> |deal para mostrar a sus clientes como se integran
nuestras soluciones en sus edificios

Centro de Experiencia Daikin

4 ©
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SMI‘ Advance-series
SMI' Alpha-series

Altura baja.

Valor alto.

Gama exclusiva
de ventiladores
individuales de
baja altura

1.100 mm

Unidad compacta,
facil de transportar

Mantenimiento y
manejo lideres del
mercado

Acceso rapido y sencillo Nueva posicion del asa
a todos los componentes para facilitar el transporte
criticos

> Acceso al monotornillo
> Area de acceso mas amplia



PDAIKIN

La forma inteligente de

reducir el
oNnido

DE AIRE COMER

VENTILACIONY PURI

SISTEMAS
DE CONTROL

-10 dB(A)

OPCIONES Y
ACCESORIOS

Solucién dedicada de Daikin para reducir el sonido

Cumple con los requisitos acusticos mas exigentes, al mismo tiempo que aumenta
la flexibilidad de aplicacion de la unidades Sky Air y las bombas de calor VRV
gracias a una reduccién de la potencia sonora de hasta 10 dB(A).
¥ oakan
> Alto rendimiento garantizado: disefio optimizado para mantener la capacidad y
el flujo de aire para aproximarse lo mas posible a las condiciones estandar
> Planificacion mas rapida y fiable: no son necesarios calculos adicionales
gracias a los datos probados conforme a I1SO 3744
> Ajuste perfecto: especialmente disefada para unidades Sky Air y bombas de calor VRV
> Méaxima flexibilidad: puede instalarse y actualizarse en cualquier superficie plana
» Acceso sencillo: instalacion y mantenimiento rdpidos y sencillos gracias los grandes
panelas laterales con cierres rapidos
> Disefiada para ser discreta: disefio de baja altura personalizado; acabado muy
estético y superficie suave en color todo antracita

HERRAMIENTAS Y
PLATAFORMAS
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razones por las que el sistema

Sky Aires €XClUSIVO
en el mercado

0 Gama completa Sky Air con R-32 con garantia de futuroy
el mejor control climéatico de su clase SKYAr A-seies  BLUBVOLUTION

e |
Mas informacién en =
la pagina 60 R
N s
Sistema Tipo Modelo ] o 50 60 7 100 125 140 200 250
producto
35kW | 50kW | 60kW | 68kW | 95kW | 121kW | 134kW | 215kW | 23,6 kW
%’llr Alpha-series
At
- Tecnologia lider en el sector para aplicaciones comerciales RZAG-A

- Solucion dedicada para refrigeracion de infraestructuras (A+++-D) | RZAG- il 1 o = g~ = 1=

- Temperatura de Refrigerante Variable (serie RZAG71-100-125-140) NVI/NY1 m Dl j

- Longitud de tuberia maxima de hasta 85 m (50 m para RZAG35-50-60) : o - - B e 2
- Tecnologia de sustitucion

- Limites de funcionamiento ampliados hasta -20 °C en calefaccion y refrigeracion

- Aplicaciones split, twin, triple y doble twin (serie RZAG71-100-125-140)

g A . RZASG- :
fos -9[9’4[[‘ Advance-series vy o
o MY1 T
t§ % - Tecnologia y confort combinados para aplicaciones comerciales
2 2 |- Unidades exteriores muy compactas y faciles de instalar (A+++-D)
2 & | -Longitud de tuberia maxima de hasta 50 m (RZA-D de hasta 100 m)
§ - Tecnologia de sustitucion P~ | |
- Limites de funcionamiento ampliados hasta -15 °C en calefaccion y refrigeracion RZA-D "’ "’

(RZA-D hasta -20 °C) =P P
- Aplicaciones split, twin, triple y doble twin

SIQ,’/.IiI" Active-series

ARXM-R
- Solucion ideal para entornos concurridos y pequenas tiendas AZAS-
- Unidades exteriores muy compactas y faciles de instalar (A+++-D) | MVI/
- Longitud de tuberia maxima de hasta 30 m i MY1

- Tecnologia de sustitucion
- Unidades exteriores faciles de montar: tejado, terraza o pared
- Se ofrece exclusivamente para aplicaciones split

Gama completa de unidades interiores

(més de 45 modelos diferentes)

c s e e e s e csseess e cssesse e e e



9 Alta eficiencia energética e El mejor confort

> Eficiencia estacional superior > Temperatura de Refrigerante Variable que evita
> SEER de hasta 8.02 y etiqueta energética A++ en corrientes de aire frio
refrigeracién y calefaccion > Unidades interiores y exteriores con nivel sonoro bajo
> Temperatura de Refrigerante Variable que adapta > Los sensores de presencia y de suelo dirigen el flujo de
autométicamente la temperatura del refrigerante a aire lejos de las personas, al mismo tiempo que garantizan
la carga una distribucion uniforme de la temperatura
> Unidad Round Flow de y unidades de conductos con » Funcionamiento hasta -20 °C en calefaccién y
filtro autolimpiable refrigeracion

\[e)/p)Ne) > Kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como
A“‘ virus, bacterias, polvo fino (PM1.0), olores, alérgenos, etc.
> Admision de aire exterior integrada en la unidad interior
& m
0 Refrigerant Uv (: )
Temperature STREAMER { ! \

sensor de presencia

sensor de suelo

a Maxima fiabilidad 9 Controles lideres del mercado

> Para refrigeracién de infraestructuras > Conectividad remota
> sistemas de unidades interiores exclusivos con > Control intuitivo de aplicaciones
capacidad aumentada > Daikin Cloud Service que ofrece control en linea,
> control de rotacion de ciclos de funcionamiento supervision energética, comparativa de varias
> PCB condensada por refrigerante ubicaciones
> El refrigerante nuevo pasa manteniendo el intercambiador > Mando a distancia con cable facil de utilizar con disefio
de calory los orificios de drenaje completamente abiertos de alta calidad
en todo momento » Control intuitivo mediante botdn tactil
> Las pruebas mas exhaustivas antes de que las unidades > 3 versiones de color
salgan de fabrica > Los ajustes avanzados se pueden realizar facilmente
> La red de asistencia y servicio postventa mas amplia desde un smartphone
> Todas las piezas de repuesto estan disponibles en Europa > Soluciones de control dedicadas

» para aplicaciones minoristas
» para refrigeracion de infraestructuras
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paso de refrigerante por la placa inferior

@ Estética superior o Ventajas exclusivas de instalacion

> Unidad de cassette integrado que se integra > Unidad horizontal de techo de 4 vias (FUA) para
completamente a ras de techo habitaciones sin falso techo
> Las unidades con limpieza automatica garantizan » Unidad de tratamiento de aire de facil conexion con
techos sin suciedad con filtros d alta eficiencia para unidades de condensacion ERQ
zonas normales y con tendencia a acumular polvo » Sustituya de forma fiable sistemas de Daikin y de otros
> La gama de paneles de cassette mds amplia de Ia historia fabricantes sin la necesidad de limpiar las tuberfas gracias al
> Disponible en blanco y negro nuevo filtro HEPTA
> Gama de paneles de disefio elegantes » Caja reductora del sonido dedicada, que reduce la potencia

sonora en hasta -10 dB(A)

» Se pueden utilizar hasta 4 unidades interiores conectadas
a una unidad exterior para habitaciones largas o de forma
irregular

HERRAMIENTAS Y OPCIONES Y SISTEMAS VENTILACION Y PURIFICACION
PLATAFORMAS ACCESORIOS DE CONTROL
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> Comercios con las puertas abiertas gracias a las
cortinas de aire Biddle

> Maxima discrecién, con un impacto visual y
operativo reducido

> Permite reducir el uso de energia y los costes

> Instalacién sencilla

> Control fcil de utilizar

> Purificacién de aire que garantiza un entorno
limpio y saludable para sus clientes

Oﬁcmgs

Eficiencia en el espacio
de trabajo

> Unidad de cassette integrado: Disefio y
funcionalidad en uno

> Reduccion del coste del agua caliente al minimo

> Aire exterior: Un entorno de oficina més
saludable

> Control centralizado: Paquete completo Daikin
para gestion de edificios de oficinas

"Nos encantd trabajar con Daikin

en la instalacion de uno de sus akinkarape
sistemas de control mds recientes
con flexibilidad operativa porque
satisfizo todos nuestros requisitos.”

Representante de un comercio minorista

"Diserio lider de vanguardia °
en consonancia con la Joutubecon/

DaikinEurope

construccion y el disefio interior”  ogcinas

Arqui e
rquitecto %ﬁuﬂ
s
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https://youtu.be/jsTRMK0wjmA
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/90R3ZXJB82w
https://youtu.be/jsTRMK0wjmA

» Garantiza una distribucién uniforme de la
temperatura para crear el entorno perfecto para
cenar

> La ventilacion con recuperacion de calor mantiene
el aire limpio

> Eficiencia energética muy notable

> Utiliza sistemas de control inteligentes que actian
de manera centralizada

> Purificacion de aire que garantiza un entorno limpio
y saludable para sus clientes

> Refrigeracion continua

> Ajustes para refrigeracion de infraestructuras
dedicados

> Método de seleccion Unico con tablas de
capacidad con una temperatura exterior de
hasta -20 °C

> Fiabilidad mejorada gracias a las
combinaciones asimétricas (p. ej. unidad
interior de la clase 125 + unidad exterior de la
clase 100)

"La reforma y ampliacion totales del restaurante
implicaban la necesidad de un nuevo equipo

de climatizacion. Daikin fue el primer y unico
proveedor en ponerse en contacto con nosotros,
puesto que ya habiamos tenido una magnifica
experiencia con ellos en el pasado.”

Propietario de un restaurante muy valorado

"Un sistema fiable y el funcionamiento
continuo garantizado es lo que cuenta para mi"

Director general de una oficina

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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Sky Air, desde soluciones &
personalizadas con
altas especificaciones
a refrigeracion y
calefaccion basicas
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Unidades interiores

Descripciéon general del producto SkoAfir

Nombre
Tipo Modelo del PAG.
producto
Descarga de aire de 360° para lograr una eficiencia y confort més altos
EXCLUSIVA -la unidafilde cass‘ette‘de COP alto gl;a'rantiza un r'endimiento supeljior e!1 aplicaciones comerciales
. Kit UV CAHG-H 3 | La funcién de limpieza automética garantiza una alta eficiencia S
Unidad Round Flow de cassette Streamer F - Los sensores inteligentes ahorran energia y aumentan el confort  ROUND FLOW
con COP alto - Flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio de habitacion &S S
- La seleccion mas amplia hasta la fecha de colores y disefios para los paneles decorativos
Descarga de aire de 360° para lograr una eficiencia y confort mas altos
Cassette para - La funcion dg Iimpieza automatica garantiza una alta eficiencia 7~
EXCLUSIVA Kit UV - Los sensores inteligentes ahorran energia y aumentan el confort ~ ROUND FLOW
montaren FCAG-B 24 s IR .
Unidad Round Flow de cassette Streamer - Flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio de habitacion &S
falso techo - La altura de instalacion mas baja del mercado
- La seleccion mas amplia hasta la fecha de colores y disefios para los paneles decorativos
Disefio tnico en el mercado que se integra completamente a ras de techo
EXCLUSIVA - Integlraci'éln perfec:(a aras de techo en p!ac:’as de techo arquitectdnicas
- Combinacion de diseno iconico y excelencia técnica con una acabado en blanco o plata y blanco
Unidad de cassette integrado FFA-A9 28 | | os sensores inteligentes ahorran energia y aumentan el confort
- Flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio de sala sin cambiar la ubicacion de la unidad
- La unidad de cassette 600 x 600 més silenciosa del mercado
Disefo de perfil plano para una mayor flexibilidad de instalacion
Uni Opcién de Opcién de = = - Sus dimensiones compactas permiten su instalacion en espacios de techo estrechos
nidad de conductos [t e . . .
o limpieza divisién por FDXM-F9 34 | -Presion estética externa media de hasta 40 Pa
de baja silueta oy . - N - - . "
automatica zonas g - Unidad de pequena capacidad desarrollada para habitaciones pequenas y bien ventiladas
- La funcién de limpieza automatica garantiza una alta eficiencia y fiabilidad
La més delgada y a la vez potente unidad de presién estatica media del mercado
- La unida mas delgada de su clase, solo 245 mm
Unidad de conductos Opcién de - Bajo nivel sonoro de funcionamiento
con ESP media divisién por FBA-A(9) - 36 | -Elnivel intermedio de la presion estética externa de hasta 150 Pa facilita el uso de la
Zonas unidad con conductos flexibles de longitudes variables
- La funcién de ajuste automatico del flujo de aire mide el volumen de aire y la presion
estatica y la ajusta con relacion al flujo de aire nominal, garantizando el confort
X ESP de hasta 200 Pa, ideal para edificios de gran tamano
g - Se oculta discretamente en el techo: solo se ven las rejillas de aspiracion y de descarga
De conductos e 40 | -Posibilidad de cambiar la presion estética alta con el mando a distancia con cable
S para optimizar el caudal de aire suministrado
FDA125A - Instalacion flexible, la direccion de aspiracion del aire se puede modificar de posterior a inferior
Unidad de conductos con ESP alta FDA-A
ESP de hasta 250 Pa, ideal para espacios de gran tamano
M - Se oculta discretamente en el techo: solo se ven las rejillas de aspiracion y de descarga
- Posibilidad de cambiar la presidn estatica alta con el mando a distancia con cable
FDA200-250A para optimizar el caudal de aire suministrado
Ideal para aplicaciones residenciales con falsos techos
o - Etiqueta energética hasta A
Unidad de conductos d?\::::: s:r ADEA-A g 42 | -Elnivelintermedio de la presion estatica externa de hasta 150 Pa facilita el uso de la
3 unidad con conductos flexibles de longitudes variables
zonas R ",
- La unidad més delgada de su clase, solo 245 mm
- Se ofrece exclusivamente para aplicaciones split
Para habitaciones sin falsos techos ni espacio libre en el suelo
- Panel delantero plano y estilizado
Unidad mural FAA-B 43 | -FElaire se distribuye de forma confortable hacia arriba y hacia abajo gracias a los 5 dngulos de descarga distintos
_—— - Mantenimiento sencillo puesto que puede llevarse a cabo desde la parte delantera de la unidad
Mural - Flexibilidad en la instalacion: la conexion de las tuberias se puede realizar en la parte inferior, izquierda o derecha
ura Para habitaciones sin falsos techos ni espacio libre en el suelo
- Practicamente inaudible
Unidad mural Perfera FTXM-R 46 | - Sensor de deteccién de movimiento de dos zonas
- Tecnologia Flash Streamer
- Flujo de aire 3D
iy Para habitaciones amplias sin falsos techos ni espacio libre en el suelo
9 - Ideal para lograr un flujo de aire confortable en habitaciones amplias gracias al efecto Coanda
Unidad horizontal de techo FHA-A(9) / \ 47 | -Incluso las habitaciones con techos de hasta 3,8 m de altura se pueden calentar o
< . enfriar facilmente
Horizontal - Se puede instalar en esquinas o espacios angostos sin problemas
detecho / Unidad exclusiv.a dg Daikin para habitaciones amplias sin falsos techos ni espacio \ib.re en gl suelo
- Incluso las habitaciones con techos de hasta 3,5 m de altura se pueden calentar o enfriar facilmente
EXCLUSIVA EUA-A \ 50 |- Flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio de sala sin cambiar la ubicacion de la unidad
Unidad de cassette vista de 4 vias “ -Confort éptimo garantizado gracias al ajusteautoma’)tico qelﬂujo dgaire segt]n la carga necesaria
- El aire se distribuye de forma confortable hacia arriba y hacia abajo gracias a los
5 angulos de descarga distintos
= Para espacios con techos altos
- La solucion ideal para espacios comerciales sin falsos techos o con falsos techos estrechos
Unidad de suelo FVA-A 52 | -Incluso las salas con techos muy altos se pueden enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad
- Garantiza una temperatura estable
L} - Expulsion de aire vertical y horizontal
Dessuelo
Disefada para ocultarse en las paredes, solo las rejillas son visibles
- La unidad mas delgada del mercado con una profundidad de tan solo 200 mm
Unidad de suelo sin envolvente FNA-A9 54 | -Son posibles tanto la instalacion por el alfeizar de la ventana, como mediante
conductos gracias a una ESP suficiente
- Su funcionamiento muy silencioso permite su instalacion en cualquier lugar
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Unidades interiores

Descripciéon general de las ventajas SkoAir

Nos preocupamos

Confort

Tratamiento de aire

Control de
humedad

Caudal de aire

Mando a distancia y temporizador

Otras funciones

4D
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Funcionamiento
durante ausencia

Solo ventilador

Filtro autolimpiable

Sensor de presencia
y de suelo

Prevencion de
corrientes de aire

Muy silenciosas

Cambio automético
refrigeracion/calefaccion

Kit UV Streamer

Filtro de aire

Funcion de
deshumidificacion

Prevencion de
ensuciamiento del techo

Orientacion
automatica vertical

Etapas de velocidad
del ventilador

Control de aletas
individual

Aplicacion Onecta

Temporizador semanal

Mando a distancia
por infrarrojos

Mando a distancia
con cable

Control centralizado

Divisién por zonas

Refrigeracién de
infraestructuras

Rearranque automatico
Diagnéstico automatico

Kit de bomba de drenaje

Aplicacién twin,
triple y doble twin

Aplicacién para
modelos Multi

VRV para entornos
residenciales

Mantiene la temperatura interior en el nivel de confort especificado durante la ausencia y de este modo, ahorra energia.

La unidad puede utilizarse como ventilador, moviendo el aire de la habitacién sin calentarlo ni enfriarlo.

El filtro se limpia automaticamente. Estas necesidades minimas de mantenimiento se traducen en una eficiencia energética
Sptima y el maximo confort sin la necesidad de gastar demasiado dinero ni de perder mucho tiempo con el mantenimiento.

El sensor de presencia dirige el flujo de aire lejos de cualquier persona que detecte en la habitacién cuando el control de
flujo de aire esta activado. El sensor de suelo detecta la temperatura media del suelo y garantiza una distribucién uniforme
de la temperatura entre el techo y el suelo.

Al ponerse en marcha la calefaccion o cuando el termostato esta parado, el aire se expulsa en direccién horizontal y el ventilador se ajusta a la velocidad baja
con el fin de prevenir corrientes de aire. Tras calentar la estancia, la descarga de aire y la velocidad del ventilador vuelven al ajuste deseado por el usuario.

Las unidades interiores Daikin son muy silenciosas. Ademas, le garantizamos que las unidades exteriores no perturbaran la
tranquilidad de la vecindad.

Selecciona automaticamente el modo de refrigeracion o calefaccion para obtener la temperatura programada.

Purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias, polvo fino, olores, alérgenos, etc., lo que garantiza un entorno
interior saludable e higiénico.

Elimina las particulas de polvo suspendidas en el aire para garantizar un suministro constante de aire limpio.

Permite reducir los niveles de humedad sin modificar la temperatura ambiente.

Impide que el aire se expulse durante demasiado tiempo en direccién horizontal, evitando asi manchar el techo.

Se puede seleccionar la orientacion automatica vertical de la rejilla de descarga de aire para una distribucion uniforme del
flujo de aire y de la temperatura.

Permite seleccionar la velocidad del ventilador entre un cierto nimero de opciones.

El control de aletas individual mediante el mando a distancia con cable le facilita el posicionamiento de cada aleta de forma
individual, para adaptase a cualquier configuracion de habitacion. También hay disponibles kits de cierre opcionales.

Controle el clima interior desde cualquier ubicaciéon por medio de un smartphone o tablet.

Se puede configurar para que active la refrigeracion o calefaccion en cualquier momento del dia o de la semana.
Enciende, apaga y controla el equipo de aire acondicionado a distancia.

Enciende, apaga y controla el equipo de aire acondicionado.

Enciende, apaga y controla varios equipos de aire acondicionado desde un punto central.

Permite hasta 6 zonas climaticas individuales mediante una unidad interior.

Elimine de forma fiable, eficiente y flexible el calor que los equipos de servidores e informaticos generan constantemente
para garantizar el maximo tiempo de actividad, al mismo tiempo que ofrece un rapido rendimiento de la inversion.

Después de un corte del suministro eléctrico, la unidad se vuelve a poner en marcha con los ajustes originales.
Simplifica las tareas de mantenimiento, indicando cualquier averia del sistema o cualquier anomalia en el funcionamiento.

Facilita el drenaje de la condensacién de la unidad interior.

Se pueden conectar 2, 3 0 4 unidades interiores a una sola unidad exterior, incluso cuando éstas tengan capacidades diferentes. Todas
las unidades interiores funcionan en el mismo modo (refrigeracion o calefaccién) y se controlan desde un solo mando a distancia.

Se pueden conectar hasta 5 unidades interiores a una unidad exterior individual, incluso cuando éstas tengan capacidades
diferentes. Todas las unidades interiores pueden controlarse individualmente en el mismo modo de calefaccion o refrigeracion.

Es posible conectar hasta 9 unidades interiores (incluso con capacidades diferentes y hasta la clase 71) a una Unica unidad exterior.
Todas las unidades interiores se pueden controlar individualmente siempre que funcionen en el mismo modo.
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N[O/ IeZ\o] Round Flow de cassette con kit UV Streamer Uv (i

Respire un aire saludable graoas a 13 umdad Round Flovv
de cassette con kit UV Streamer

El 90 % de nuestro tiempo lo pasamos en
interiores. No obstante, el aire interior esta de 2
a 5 veces mas contaminado que el aire exterior.

Los efectos de la contaminacion interna se manifiestan en las personas a largo plazo.
Ocupese de ellos ahora.

Nuestro kit UV Streamer le ofrece la solucién:

>
BAEF125AWB

» Purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias, polvo fino (PM1.0), olores, alérgenos, etc.,
lo que garantiza un entorno interior saludable e higiénico

» Gracias al gran caudal de aire de la unidad Round Flow de cassette, se puede suministrar aire limpio
rapidamente en todos los rincones de la estancia

> Puede actualizarse en instalaciones existentes U v (i
STREAMER

» Puede utilizarse con los paneles decorativos BYCQI140E y BYCQT40EW

Probado en Intertek intertek
Los resultados se basan en las pruebas DAIKIN INDUSTRIES
realizadas en los laboratorios de Intertek, en [ REPUBL!E.SH'I"

O una sala de 28 m*. La unidad Round Flow de
9 9 9 /O cassette (FXFQI25B) de Daikin elimina mas
El , del 99,9 % de los virus envueltos como los

de los virus se elimina en 30 minutos, Coronavirus.

gracias al enfoque exclusivo

Atrapar y Limpiar de paikin

Pruebas reahzgdas P \J  Consulte
en una estancia de " elinforme

tamanio real m L completo de
la prueba:



https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

UV <<

El enfoque exclusivo Atra par y leplar de Daikin incluye

un filtro ePM150 %, la desinfeccion mediante UV-Cy la tecnologia Streamer

Limpieza y descomposicién eficaces
de los contaminantes

Nuestra desinfeccién mediante UV-C
y tecnologia Streamer garantizan la
desinfeccion superficial y profunda del
filtro para garantizar un aire higiénico.

Captura eficaz de

los contaminantes

transportados por el aire

> Captura muy eficiente del
material particulado y de
los contaminantes gracias
al filtro ePM1.0

> Revestimiento frente a las
bacterias y los virus

Luz UVC LED con una longitud de onda de
salida de 265 nm que es la méas eficaz para
limpiar superficies e inactivar las bacterias
y los virus.

Luz indicadora 3 e
Indica el estado de funcionamiento g
o de sustitucion y si existe algun fallo
de funcionamiento

DE AIRE COMERCIAL
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Tecnologia Streamer para la

-
desinfeccion profunda del filtro y 'é’ g
L =
Iq descompos'lcmn potente de los E =
= virus y bacterias atrapados dentro a9
S del filtro. -
wvi
7S
25
. . o
Especificaciones del filtro UV Streamer S
oz
Herramientas Organizacion para n A Numero de . . Cantidadde  Tiempode Prueba del virus
de tratamiento la prueba Clasificaciones | Estandary método de prueba informe Eficiencia muestras  contacto(horas) ensuspension
>
+ Phi-X174 (virus no . Método de prueba no estandarizado: . o 5 wQ
Kit UV Streamer envuelto) Virus Prueba de tasa de reduccion microbiana 102105182C0L-001 999% 05 8x10°PFU E E
wo
Filtro IPI lonpure Stapgzl‘;ﬁ‘;“us Bacteria GB 2155122010 2021FM05648R01 99,98 % 1m3 24 ==
<
[
Filtro IPl lonpure = Escherichia coli Bacteria GB 21551.2-2010 2021FM05648R01 99,99 % Tm?3 24 e
. . . § Grado 3
Filtro IPl lonpure | Aspergillus niger Hongo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimoho 0 (1) m
Filtro IPI lonpure Pencillium Hongo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 Grado 1m?3
pinophilum antimoho 0 (1)
Grado v 3
i i iridé . 3
Filtro IPI lonpure ' Trichoderma viridé Hongo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimoho 0 (1) m g 9]
Chaetomium Grado 3 S
. R 3 o
Filtro IPl lonpure globosum Hongo JIS Z2911:2018 2022FM07084R01 antimoho 0 (1) m =
Filtro IPl lonpure | F2ecilomyces Moho 1IS 229112018 2022FMo7084R01 | Grado Tm3
variotiiv antimoho 0 (1)
Filtro IPI lonpure | ITUS ?nefli cbk‘)‘;:q“'t's Virus 1SO 18184:2014(E) 2020FM26047R01 | 99,99 % 1m3 2
Filtro IPI lonpure SARS-CoV-2 Virus JISL1922 21KB-080395-2(1/5) 99,92 % 8 2,2x10’ PFU =
o
Filtro IPl lonpure HIN1 Virus 1SO 18184:2014(E) 2020FM2434R01 99,94 % Tm?3 2 g
=
<

(1) Grado antimoho 0: no se ha observado ninguna proliferacién fungica a través del microscopio.
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- aLa h R
Confort interior
completo, que incluye

alre puro

Round Flow de cassette

» Mdximo confort gracias a la descarga de aire de 360° y a los sensores inteligentes
Y

e
P

sensorde  sensorde
presencia suelo

» La seleccion mas amplia de paneles para adaptarse a cualquier interior

Panel con funcion de limpieza automatica negro Panel de disefio negro Panel estandar completamente blanco Panel de disefio blanco

» Panel autolimpiable mantiene el filtro libre de polvo para lograr la maxima eficiencia

> Kit UV Streamer
AN > Purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias, polvo fino (PM1.0), olores, alérgenos, etc.,
lo que garantiza un entorno interior saludable e higiénico

»  Filtro F7 de alta eficiencia (clasificacion ISO bajo prueba), luz UVC y tecnologia Streamer

> Puede actualizarse en instalaciones existentes U v (2
STREAMER

Probado en Intertek intert
Los resultados se basan en las pruebas DAIKIN INDUSTRIES
realizadas en los laboratorios de Intertek, en CZECH R_.EPUBUC_SI'“'{"

O una sala de 28 m*. La unidad Round Flow de
9 9 9 /O cassette (FXFQI25B) de Daikin elimina mas
El , del 99,9 % de los virus envueltos como los

de los virus se elimina en 30 minutos, Coronavirus.

gracias al enfoque exclusivo L

en el manu:

Atrapar y Limpiar de baikin

Pruebas rea||z§das Consulte
en una estancia de : el informe

tamano real ‘ . completo de i
la prueba:



https://www.daikin.eu/content/dam/internet-denv/catalogues_brochures/commercial/UV%20Streamer%20kit_Intertek%20Test%20report_104855849COL-003.pdf

NOVEDAD

FCAHG-H + RZAG-NV1 / NY1

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

e [J\ <

STREAMER

Round Flow de cassette
con COP alto

Descarga de aire de 360° para una eficiencia y confort dptimos

» La combinacién con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad, eficiencia y

rendimiento mds altos de su clase

La unidad de cassette de COP alto garantiza un rendimiento superior y un

notable ahorro de energia

El panel con limpieza automética del filtro se traduce en una mayor

eficiencia y confort y en una reduccion de los costes de mantenimiento

Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia energética y el confort

Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio

de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad

La gama més amplia de paneles decorativos hasta la fecha: paneles de

disefio en blanco (RAL9010) y negro (RAL9005) y paneles estandar en

blanco (RAL9010) con rejillas grises o completamente en blanco

Aletas més grandes y patrén de orientacién exclusivo que mejoran la

distribucion uniforme del aire

5 velocidades de ventilador diferentes para lograr el maximo confort

El kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias,

polvo fino, olores, alérgenos, etc, lo que garantiza un entorno interior

saludable e higiénico . \

Entrada de aire fresco opcional

La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar la

distribucién del aire en habitaciones con formas irregulares o suministrar X Y

aire a habitaciones adyacente pequefas e

» Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 675 mm que aumenta la
flexibilidad y la velocidad de instalacién

RZAG-NVI_NY1

- =
I’ - i
4\ r

Panel con funcion de
limpieza automética blanco

BRCIH52W BRP069C82

Panel negro Panel de disefio negro

Panel blanco

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

i G
clicen los codigos QR. EREEER RZAG-NVI » RZAG-NY1
Datos de eficiencia FCAHG + RZAG 71H+71NV1 |100H +100NV1 125H +125NV1 140H+140NV1 71H+71NY1 100H+100NY1 125H +125NY1 140H +140NY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
Capacidad de calefaccion Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
Refrigeracion de Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
SEER 7,90 7,70 8,02 793 790 7,70 8,02 793
ns.c % - 318 314 - 318 314
Consumo energético anual kWh/a 301 432 905 1.014 301 432 905 1.014
Calefaccion Clase de eficiencia energética A++ - A+ A++ -
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,70 9,52 4,70 9,52
(clima medio) SCOP/A 4,61 4,75 4,53 4,44 4,56 475 4,53 4,44
ns,h % - 178 175 - 178 175
Consumo energético anual kWh/a 1.427 2.805 2.943 3.002 1.443 2.805 2.943 3.002
Unidad interior FCAHG 71H 100H 125H 140H 71H 100H 125H 140H
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 288x840x840

Peso Unidad kg 25,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo  Modelo Paneles estandar: BYCQ140E: con rejillas grises / BYCQ140EW: completamente blanco / BYCQ140EB: negro

Panel con funcién de limpieza automatica: BYCQ140EGF: blanco / BYCQ140EGFB: negro
Paneles de disefio: BYCQ140EP: blanco / BYCQ140EPB: negro
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm | Paneles estandar: 65x950x950 / Paneles con funcién de limpieza automatica: 148x950x950 / Paneles de disefio: 106x950x950

Peso kg Paneles estandar: 5,5 / Paneles con funcién de limpieza automatica: 10,3 / Paneles de disefio: 6,5
Ventilador Caudal de Refrigeracion Bajo/Medio/Alto m®/min | 13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/34,4 13,7/18,8/23,6 | 19,1/25,7/32,2 21,2/27,3/34,4

aire Calefaccion Bajo/Medio/Alto m*/min | 13,7/18,8/23,6 |18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1 13,7/18,8/23,6 |18,3/24,6/30,8 19,7/25,5/32,1
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA 53,0 61,0 53,0 61,0
sonora Calefaccion dBA 53,0 61,0 53,0 61,0
Nivel de presion Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 129,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0 |29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0 |29,0/33,0/36,0 | 33,0/39,0/44,0 | 35,0/40,0/45,0 | 37,0/41,0/45,0
Sistemas de control Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB

Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRCIE53B / BRC1E53C / BRC1D52
Conexiones de tuberia Drenaje VP25 (D.I. 25/D.E. 32)
Unidad exterior RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71INY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 870x1.100x460
Peso Unidad kg 81 85 95 81 85 94
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Calefaccion dBA - 68 71 - 68 71
Nivel de presion Refrigeracion Nom. dBA 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Calefaccion Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~méx. °CBS -20 ~52
funcionamiento  Calefaccién Ambiente Min.~méx. °CBH 20 ~18
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675

Carga kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 55 85 55 85

de tuberia Sistema  Equivalente m 75 100 75 100

Sin carga m 40

Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacién

Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAHG-H.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

NOVEDAD

FCAG-B + RZAG-A / NV1 / NY1 E=r) U\* < SIyAir Apha-series
~— BLUBVOLUTION

Unidad Round Flow de cassette

Descarga de aire de 360° para una eficiencia y confort éptimos

-—

La combinacién con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad, eficiencia y
rendimiento mds altos de su clase

El panel con limpieza automética del filtro se traduce en una mayor eficiencia i ) @

y confort y en una reduccién de los costes de mantenimiento

Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia energética y el

confort %
Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier disefio de
sala sin cambiar la ubicacién de la unidad

La altura de instalacion mas baja del mercado: 214 mm para las clases 20-63
La gama més amplia de paneles decorativos hasta la fecha: paneles de
disefio en blanco (RAL9010) y negro (RAL9005) y paneles estandar en blanco
(RAL9010) con rejillas grises o completamente en blanco

Aletas mds grandes y patron de orientacion exclusivo que mejoran la
distribucién uniforme del aire

5 velocidades de ventilador diferentes para lograr el méximo confort

El kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias,
polvo fino, olores, alérgenos, etc, lo que garantiza un entorno interior
saludable e higiénico

FCAG-B

RZAG-NVI_NY1 BRCIH52W BRP069C82

-

Entrada de aire fresco opcional e e
» La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar la n i

distribucién del aire en habitaciones con formas irregulares o suministrar aire J m

a habitaciones adyacente pequerias Y V Y Y
> Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 675 mm que aumenta la e -

flexibilidad y la velocidad de instalacion Panel blanco Panel con funcién de Panel negro Panel de disefio negro
limpieza automética blanco

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

H FCAG-B

clic en los cédigos QR. Ohps £
Datos de eficiencia FCAG + RZAG 35B+35A | 50B+50A @ 60B+60A |71B+71NV1 100B+I00NV1 125B+125NV1 140B+140NV1 71B+71NY1 100B+100NY1 125B+125NY1 140B+140NY1
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kW 11,6/3,5/4,51,7/5,0/6,0|1,7/6,0/6,5 -/6,80/- | -/9,50/- | -/12/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12/- | -/13,4/-
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. KW [140/4,00/5,00 1 1,50/5,80/6,00  1,60/700/750 | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
Refrigeracion de Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw| 3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 12,1 13,4
SEER 7,30 6,80 6,60 6,83 714 715 6,80 6,83 714 715 6,80
ns.c % - 283 269 - 283 269
Consumo energético anual kWh/a| 168 257 318 348 466 1.016 1182 348 466 1.016 1182
Calefaccion Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kwW| 3,30 4,30 4,60 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(clima medio) SCOP/A 4,30 425 | 422 | 453 4,34 422 | 453 4,34
ns,h % - 7 - 7
Consumo energético anual kWh/a| 1.074 1.398 1515 1.560 2413 3.071 1.560 2413 3.071
Unidad interior FCAG 35B 50B 60B 71B 100B 125B 140B 71B 1008 125B 140B
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x mm 204x840x840 246x840x840 204x840 246x840x840
Profundidad x840
Peso Unidad kg 18 19 21 23 21 23
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo ~ Modelo Paneles estandar: BYCQI40E: con rejillas grises / BYCQ140EW: completamente blanco / BYCQ140EB: negro

Panel con funcién de limpieza automatica: BYCQ140EGF: blanco / BYCQ140EGFB: negro
Paneles de disefio: BYCQ140EP: blanco / BYCQ140EPB: negro
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm | Paneles estandar: 65x950x950 / Paneles con funcidn de limpieza automatica: 148x950x950 / Paneles de disefio: 106x950x950

Peso kg Paneles estandar: 5,5/ Paneles con funcién de limpieza automatica: 10,3 / Paneles de disefio: 6,5
Ventilador Caudal de Refrigeracion Bajo/Medio/Alto m*/min |8,8/10,6/129 | 94/M8/146 | 96/122/149 |10,8/130/151 13,0/78/227  13,1/20,4/272  108/130/151130/178/227  13,1/20,4/27,2

aire Calefaccion Bajo/Medio/Alto m*/min | 94/116/141 | 94/1,8/146  96/12,2/149 10,8/129/151132/181/230.  13,0/20,2/27,0  |108/129/151 132/18/230|  13,0/20,2/27,0
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA 49,0 51,0 54,0 58,0 51,0 54,0 58,0
sonora Calefaccion dBA 49,0 51,0 54,0 58,0 51,0 54,0 58,0
Nivel de presién Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 27,0/29,0/31,0  |28,0/31,0/330/28,0/310/350 29,0/330/370|  29,0/35,0/41,0  |28,0/310/350 290/330/370  29,0/35,0/41,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0  1290/330/370|  29,0/35,0/41,0  |28,0/310/33,0129,0/330/370|  29,0/35,0/41,0
Sistemas de control Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB

Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRC1E53A / BRCIES3B / BRC1E53C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior RZAG/RZAG/RZAG  35A 50A 60A  7INV1 100NV1 125NV1 140NV1 7INY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373 870x1.100x460
Peso Unidad kg 52 81 85 95 81 85 94
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA| 62,0 63,0 64,0 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Calefaccion dBA| 62,0 63,0 64,0 - 68 71 - 68 71
Nivel de presion Refrigeracion Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Calefaccion Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~méx. °CBS -20 ~52 -20 ~52
funcionamiento Calefaccién Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24 20 ~18
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0 R-32/675

Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm | 6,35/9,52 6,35/12,7 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50 55 85 55 85

de tuberia Sistema  Equivalente m - 75 100 75 100

Sin carga m 30 40

Carga adicional de refrigerante kg/m 10,02 (para longitud de tuberfa que exceda30m) Consulte el manual de instalacion

Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. M&x. m 30,0 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A - 20 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FCAG-B + RZASG-MV1 / MY1 P U\* < SkoAir Advance-series
— BLUEVOLUTION

Unidad Round Flow de cassette

Descarga de aire de 360° para una eficiencia y confort éptimos

S

*
-
—

~

La combinacién con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad
en todo tipo de aplicaciones comerciales

El panel con limpieza automatica del filtro se traduce en una LY
mayor eficiencia y confort y en una reduccion de los costes de = '
mantenimiento _ :
Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia ; T
energética y el confort e *
La gama mas amplia de paneles decorativos hasta la fecha: paneles
de disefio en blanco (RAL9010) y negro (RAL9005) y paneles
estandar en blanco (RAL9010) con rejillas grises o completamente ',ﬂ:;
en blanco 2‘
Aletas mas grandes y patrén de orientacion exclusivo que mejoran

la distribucién uniforme del aire

Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier Mg i : @

~

“

~

~

~

disefo de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad
El kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como virus,
bacterias, polvo fino, olores, alérgenos, etc,, lo que garantiza un

entorno interior saludable e higiénico e ——
Entrada de aire fresco opcional g p \
La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar l - [
la distribucién del aire en habitaciones con formas irregulares o X Y X Y
suministrar aire a habitaciones adyacente pequenas . m— o S—

Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 675 mm que Panel blanco I‘_m;fe”;‘;&m;jg”b‘fmo Panel negro Panel de diseio negro
aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalacion
¢

SHEEE RZASG-MYT

RZASG100-140MVI_MY1 BRCTH52W, BRP069C82

~

~

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo

clic en los codigos QR. RZASG-MV1
Datos de eficiencia FCAG + RZASG 71B +71MV1 100B +100MV1 125B +125MV1 140B +140MV1 100B + 100MY1 125B +125MY1 140B +140MY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 134
Capacidad de calefaccion Nom. kW 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 6,47 6,55 5,76 6,53 6,55 576 6,53
ns,c % - 227 258 - 227 258
Consumo energético anual kWh/a 368 507 1.261 1.231 507 1.261 1.231
Calefaccion Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(clima medio) SCOP/A 4,10 417 4,05 4,31 417 4,05 4,31
ns,h % - 159 169 - 159 169
Consumo energético anual kWh/a 1.537 2.016 2.074 2.534 2.016 2.074 2.534
Unidad interior FCAG 71B 100B 125B 140B 100B 125B 140B
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 204x840x840 246x840x840
Peso Unidad kg 21 23
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo ~ Modelo Paneles estandar: BYCQ140E: con rejillas grises / BYCQ140EW: completamente blanco / BYCQ140EB: negro

Panel con funcién de limpieza automatica: BYCQ140EGF: blanco / BYCQ140EGFB: negro
Paneles de disefio: BYCQ140EP: blanco / BYCQ140EPB: negro
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm | Paneles estandar: 65x950x950 / Paneles con funcién de limpieza automatica: 148x950x950 / Paneles de disefio: 106x950x950

Peso kg Paneles estandar: 5,5 / Paneles con funcién de limpieza automatica: 10,3 / Paneles de disefio: 6,5
Ventilador Caudal de Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2

aire Calefaccion Bajo/Medio/Alto m*/min | 10,8/12,9/151 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Calefaccion dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
Nivel de presién Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 28,0/31,0/35,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 28,0/31,0/33,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
Sistemas de control Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB

Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRCIE53B / BRC1ES3C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unidad kg 60 70 78 70 77
Nivel de potencia  Refrigeracion dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Calefacciéon dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presion Refrigeracion Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 47 57
Limites de Reftigeracién Ambiente Min.~max. °CBS -15~46
funcionamiento Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675

Carga kg/TCO2Eq 2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50

de Sistema  Equivalente m 70

tuberia Sin carga m 30

Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion

Diferenciadenivel Ud.int.-Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 25 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FCAG-B + ARXM-R, AZAS-MV1 / MY1 Rounp m,.,, U\* Slq,elir letiesseries
srreanes BLUBSVOLUTION

Unidad Round Flow de cassette

Descarga de aire de 360° para una eficiencia y confort dptimos

)

—

Hf’((l

.

> Solucién ideal para pequefios negocios y tiendas
El panel con limpieza automatica del filtro se traduce en una

mayor eficiencia y confort y en una reduccion de los costes de 5 @

mantenimiento

Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia
energética y el confort

La gama mds amplia de paneles decorativos hasta la fecha: paneles e
de disefio en blanco (RAL9010) y negro (RAL9005) y paneles
estdndar en blanco (RAL9010) con rejillas grises o completamente
en blanco

Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier
disefio de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad

Aletas mas grandes y patrén de orientacion exclusivo que mejoran
la distribucion uniforme del aire

El kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como virus,
bacterias, polvo fino, olores, alérgenos, etc., lo que garantiza un
entorno interior saludable e higiénico

Entrada de aire fresco opcional P /
La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar g s

la distribucion del aire en habitaciones con formas irregulares o J i
suministrar aire a habitaciones adyacente pequefas Y Y X
Bomba de drenaje de serie con una elevacién de 675 mm que s S— -

aumenta la flexibilidad y la velocidad de mstalaoon Panel blanco Panel confunaon de Panel negro Panel de disefo negro

~

~

~

~

~

AZAS100-140MVI_MY1 BRCTH52W, BRPO69C82

~

~

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.

i
S AZAS-MY

Datos de eficiencia FCAG + ARXM /AZAS  71B+ARXM7IR 1008 +AZAS100MV1 125B+AZAS125MV1 1408 +AZAS140MV1 100B + AZAS100MY1  125B + AZAS125MY1  140B + AZAST40MY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4
Capacidad de calefaccion Nom. kW 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+ A+ - A+ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,0 9,50 121 13,0
SEER 5,87 5,67 5,40 6,00 5,67 5,40 6,00
ns,c - 213 237 - 213 237
Consumo energético anual kWh/a 405 586 1.345 1.300 586 1.345 1.300
Calefaccién Clase de eficiencia energética A+ A - A -
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(clima medio) SCOP/A 4,00 3,85 3,80 4,31 3,85 3,80 4,31
ns,h - 149 169 - 149 169
Consumo energético anual kWh/a 1573 2182 2.21 2.534 2182 2.1 2.534
Unidad interior FCAG 71B 100B 125B 1408 100B 125B 140B
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 204x840x840 246x840x840
Peso Unidad kg 21 23
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo  Modelo Paneles estandar: BYCQ140E: con rejillas grises / BYCQ140EW: completamente blanco / BYCQ140EB: negro

Panel con funcién de limpieza automatica: BYCQ140EGF: blanco / BYCQ140EGFB: negro
Paneles de disefio: BYCQ140EP: blanco / BYCQ140EPB: negro
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm | Paneles estandar: 65x950x950 / Paneles con funcién de limpieza automatica: 148x950x950 / Paneles de disefio: 106x950x950

Peso kg Paneles estandar: 5,5/ Paneles con funcién de limpieza automatica: 10,3 / Paneles de disefio: 6,5
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min | 10,8/13,0/15,1 | 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2 13,0/17,8/22,7 13,1/20,4/27,2

deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min | 10,8/12,9/15,1 | 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0 13,2/18,1/23,0 13,0/20,2/27,0
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
sonora Calefaccién dBA 51,0 54,0 58,0 54,0 58,0
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 28,0/31,0/35,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 28,0/31,0/33,0 | 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0 29,0/33,0/37,0 29,0/35,0/41,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRCIE53C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior ARXM71R AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 734x954x401 990x940x320
Peso Unidad kg 49,0 70 78 70 77
Nivel de potencia Refrigeracion dBA - 70 71 73 70 7 73
sonora Calefaccién dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 52,0 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 50 -5 ~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH 20~24 -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0

Carga kg/TCO2q | 1,15/0,780 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/159
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 30

de Sistema Equivalente m - 50

tuberia Sin carga m - 30

Carga adicional de refrigerante kg/m 0’8%331’3??3%“9 Consulte el manual de instalacion

Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 20,0 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V | 1~/50/220-240 |1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios méaximos del fusible (MFA) A - 25 32 16
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FCAG-B + RXM-R(9) RoUND FLOW U\* < i
- STREAMER BLUEVDLUTIDn

Unidad Round Flow de cassette

Descarga de aire de 360° para una eficiencia y confort 6ptimos

S

*
P
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La combinacion con unidades exteriores split es ideal para pequenos
comercios minoristas, oficinas o aplicaciones residenciales

El panel con limpieza automatica del filtro se traduce en una mayor
eficiencia y confort y en una reduccién de los costes de mantenimiento =
Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia energética y

~

i

~

el confort .. 4 VE$
> La gama mds amplia de paneles decorativos hasta la fecha: paneles de FCAGB

disefio en blanco (RAL9010) y negro (RAL9005) y paneles estdndar en

blanco (RAL9010) con rejillas grises o completamente en blanco 3
> Aletas mas grandes y patron de orientacion exclusivo gue mejoran la g '-ﬂb

A

distribucion uniforme del aire

Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier disefo
de sala sin cambiar la ubicacion de la unidad

El kit UV Streamer, purifica el aire de contaminantes como virus, bacterias, @
polvo fino, olores, alérgenos, etc,, lo que garantiza un entorno interior RXM-R BRCTHS2W BRPOG9CS2

saludable e higiénico

Entrada de aire fresco opcional S —

La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar la A A

distribucion del aire en habitaciones con formas irregulares o suministrar ] -

aire a habitaciones adyacente pequefias Y __; Y ’
> Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 675 mm que aumenta e e

la flexibilidad y la velocidad de instalacion Panel con funcion de Panel negro Panel de disefio negro
limpieza automatica blanco
g, e [if] Ly m]

; l.:‘:"‘*""(‘

~

~

~

~

SRR RXM-R SRR o

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.

Datos de eficiencia FCAG + RXM 35B + 35R9 50B +50R 60B + 60R
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 3,50 5,00 5,70
Capacidad de calefaccion Nom. kW 4,20 6,00 7,00
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A++
estancias Capacidad Pdesign kw 3,50 5,00 5,70
SEER 6,35 6,54 6,40
ns,c -
Consumo energético anual kWh/a 193 268 312
Calefaccién Clase de eficiencia energética A++ A+
de estancias Capacidad Pdesign kW 3,32 4,36 4,71
(clima medio) SCOP/A 4,90 4,30 4,20
ns,h -
Consumo energético anual kWh/a 948 1418 1.569
Unidad interior FCAG 35B 50B 60B
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 204x840x840
Peso Unidad kg 18 19
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo  Modelo Paneles estandar: BYCQ140E: con rejillas grises / BYCQ140EW: completamente blanco / BYCQ140EB: negro

Panel con funcién de limpieza automatica: BYCQ140EGF: blanco / BYCQ140EGFB: negro
Paneles de disefio: BYCQI140EP: blanco / BYCQ140EPB: negro
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm | Paneles estandar: 65x950x950 / Paneles con funcidn de limpieza automatica: 148x950x950 / Paneles de disefio: 106x950x950

Peso kg Paneles estandar: 5,5/ Paneles con funcién de limpieza automatica: 10,3 / Paneles de disefio: 6,5
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*%min 8,8/10,6/12,9 9,4/11,8/14,6 9,6/12,2/14,9
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 9,4/11,6/14,1 9,4/11,8/14,6 9,6/12,2/14,9
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 49,0 49,0 51,0
sonora Calefaccién dBA 49,0 49,0 51,0
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 27,0/29,0/31,0 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 27,0/29,0/31,0 27,0/29,0/31,0 28,0/31,0/33,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7FA532F / BRC7FB532F / BRC7FA532FB / BRC7FB532FB
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRC1E5S3C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior RXM 35R9 50R 60R
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 552x840x350 734x870x373
Peso Unidad kg 32 49,0
Nivel de potencia sonora Refrigeracién -
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 49,0 48,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 49,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 46
funcionamiento  Calefaccién Ambiente Min.~méx. °CBH 15~24
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0
Carga kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Longitud  Ud.ext.-Ud.int. Max. m 20 30
de tuberia Sistema  Sin carga m 10 -
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 15 20,0
Alimentacidn eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente: 50 Hz  Amperios méaximos del fusible (MFA) A - 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

27

OPCIONES Y
ACCESORIOS

>-ll|
2<
E=
= o
wo
EI‘-
=g
£5
wa
-

PLANOS
TECNICOS



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FCAG-B.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXM-R.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXM-R9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Unidad de
cassette integrado

Diseno y funcionalidad en uno

;Por qué elegir una unidad de

cassette integrado? Ventajas para los instaladores

> Producto exclusivo en el mercado
> La unidad mas silenciosa (25 dBA)

» Disefio Unico en el mercado que se integra > El mando a distancia facil de utilizar, disponible en
varios idiomas, permite configurar facilmente el
completamente a ras de techo sensor opcional y controlar la posicion de las aletas
de forma individual
» Combinacién de tecnologia avanzada y > Satisface el gusto personal europeo.

eficiencia superior
» El cassette més silencioso del mercado Ventajas para los consultores

> Producto exclusivo en el mercado

> Combina a la perfeccion con cualquier disefio
FFA'Ag / FXZQ'A interior de oficina moderno
> Producto ideal para mejorar la calificacion BREEAM/

EPBD en combinacién con unidades Sky Air (FFA*) o
unidades de bomba de calor VRV IV (FXZQ¥).

Ventajas para los usuarios finales

> Excelencia técnica y disefo exclusivo en uno

> La unidad mas silenciosa (25 dBA)

> Condiciones de funcionamiento perfectas: no mas
corrientes de aire frio

> Ahorre hasta un 27 % en la factura energética
gracias a los sensores opcionales

> Uso flexible del espacio y se adapta a cualquier
configuracion de habitacién gracias al control de
aletas individual

> Mando a distancia facil de utilizar disponible en
varios idiomas.

Seleccion entre panel gris o blanco
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Disefo exclusivo

> Diseflada por una agencia de disefio europea
para satisfacer los gustos europeos.

> Se integra completamente a ras del techo,
dejando tan solo 8 mm visibles.

Tecnologia diferenciadora

Sensor de presencia opcional

» Cuando la habitacion estd vacia, puede ajustar la
temperatura definida o apagar la unidad, lo que
ahorra energfa.

> Cuando se detectan personas, la direccion del
flujo de aire se adapta para evitar corrientes de
aire frio hacia los ocupantes.

Eficiencia superior

*
> Etiquetas de eficiencia estacional de hasta

> Cuando la habitacién esta vacia, el sensor
opcional puede ajustar la temperatura definida o
apagar la unidad, lo que ahorra hasta un 27 % de
energfa.

* para FFA25,35A9 en combinacion con RXM25,35

> Se integra totalmente en una placa de techo
facilitando de este modo la instalacién de
iluminacion, altavoces y aspersores en placas
contiguas.

> Panel decorativo disponible en 2 colores
(blanco y blanco-plateado).

Sensor de suelo opcional

» Detecta la diferencia de temperatura y redirige
el flujo de aire para garantizar una distribucién
uniforme de la temperatura.

Otras ventajas

» Control de aletas individual: controle facilmente
una o mas aletas a través del mando a distancia
con cable (BRC1E/BRCIH) cuando reconfigure la
habitacion. Al cerrar completamente o bloquear
las aletas, es necesaria la opcién "elemento de
sellado de la salida de descarga de aire".

> La unidad de cassette mas silenciosa del mercado
(25 dBA), importante para aplicaciones de oficina.

Herramientas de marketing

» https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.html

» www.youtube.com/DaikinEurope

DE AIRE COMERCI:

VENTILACIONY PUR

SISTEMAS
DE CONTROL
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https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&t=174s&list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&index=27
https://www.daikin.eu/en_us/product-group/fully-flat-cassette.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&t=174s&list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&index=27
https://www.youtube.com/watch?v=-ubnruoUkxU&t=174s&list=PLg18vMgHzISG1tihtzLvSADTWIP7tSh8R&index=27

FFA-A9 + RZAG-A

SM!’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

Unidad de cassette integrado

)
S
o
[——
. ~ ’ . . —
Disefio Unico en el mercado que se integra
completamente a ras de techo
> La combinacion con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad, @
eficiencia y rendimiento mas altos de su clase
> Integracién completa a ras de techo en placas de techo 1
arquitecténicas, dejando, tan solo, 8 mm '-:D
> Notable combinacién de disefio icénico y excelencia técnica con FFA-AQ M
un acabado elegante en blanco o plata y blanco
> Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia
energética y el confort .
> Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier

disefo de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad
> Entrada de aire fresco opcional
> La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar

la distribucion del aire en habitaciones con formas irregulares o RZAG25-60A BRCTHS2W BRPOG9C]
suministrar aire a habitaciones adyacente pequenas
> Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 630 mm que
aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalacion
Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los coédigos QR.
Datos de eficiencia FFA + RZAG 35A9 + 35A 50A9 + 50A 60A9 + 60A
Capacidad de refrigeracién Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,00 1,50/5,80/6,00 1,60/7,00/7,50
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A+
estancias Capacidad Pdesign kW 3,50 5,00 6,00
SEER 6,40 6,30 5,80
Consumo energético anual kWh/a 191 278 362
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A A+
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,20 4,30 4,50
(dimamedio)  5cop/p 3,80 4,01 4,04
Consumo energético anual kWh/a 1.546 1.501 1.558
Unidad interior FFA 35A9 50A9 60A9
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 260x575x575
Peso Unidad kg 16,0 17,5
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo  Modelo BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1/BYFQ60B3W1
Color Blanco (N9.5)/PLATA/Blanco (RAL9010)/BLANCO (RAL9010)
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm 46x620x620 / 46x620x620 / 55x700x700 / 55x700x700
Peso kg 2,8/2,8/2,7/2,7
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m¥/min 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA 51,0 56,0 60,0
Nivel de presién Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7EB530W (panel estandar) / BRC7F530W (panel blanco) / BRC7F530S (panel gris)
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRC1E53B / BRCIE53C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Unidad exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373
Peso Unidad kg 52
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Calefaccién dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0
Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Longitud  Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
detuberia Sistema  Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 30 m)
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacién eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FFA-A9 + RXM-R(9) Split
BLUEVOLUTION

Unidad de cassette integrado

Disefio Unico en el mercado que se integra
completamente a ras de techo

> La combinacién con unidades exteriores split es ideal para
pequenos comercios minoristas, oficinas y aplicaciones
residenciales

Integracion completa a ras de techo en placas de techo
arquitecténicas, dejando, tan solo, 8 mm FFA-A9 )
Notable combinacion de disefio iconico y excelencia técnica con
un acabado elegante en blanco o plata y blanco

Gama de unidades interiores unificada para R-32 y R-410A

Dos sensores inteligentes opcionales mejoran la eficiencia
energética y el confort

Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier
disefio de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad

Entrada de aire fresco opcional RXM-R BRCIH52W BRPO6OCS]
La descarga mediante conductos ramificados permite optimizar

la distribucion del aire en habitaciones con formas irregulares o

suministrar aire a habitaciones adyacente pequefas

Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 630 mm que

aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalacion

~

~

~

~

~

~

~

~

Puede encontrar més informacién 3
escaneando o haciendo = gz
clic en los cédigos QR. RREER FFA-AQ RXM-R %g
a=
Datos de eficiencia FFA + RXM 25A9 +25R9 35A9 +35R9 50A9 +50R 60A9 + 60R = §
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 2,50 3,40 5,00 5,70 g :—‘:
Capacidad de calefaccion Nom. kw 3,20 4,20 5,80 7,00 3 =
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A+ E
estancias Capacidad Pdesign kw 2,50 3,40 5,00 5,70 2
SEER 6,17 6,38 598 576
Consumo energético anual kWh/a 142 186 293 346
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ A A+ "o
de_estancia.s Capacidad Pdesign kw 2,31 3,10 3,84 3,96 § =
(dimamedio)  5cop/p 4,24 410 3,90 4,04 mZ
Consumo energético anual kWh/a 762 1.058 1.378 1.373 a :.é
Unidad interior FFA 25A9 \ 35A9 \ 50A9 \ 60A9
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 260x575x575
Peso Unidad kg 16,0 \ 17,5
Filtro de aire Tipo Red de resina
Panel decorativo  Modelo BYFQ60C2W1W / BYFQ60C2W1S / BYFQ60B2W1/ BYFQ60B3W1
Color Blanco (N9.5)/PLATA/Blanco (RAL9010)/BLANCO (RAL9010) : 5
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm 46x620x620 / 46x620x620 / 55x700x700 / 55x700x700 = °°=
Peso kg 2,8/2,8/2,712,7 Sg
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5 s g
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 6,5/8,0/9,0 6,5/8,5/10,0 8,6/10,9/12,7 9,5/12,5/14,5
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 48,0 51,0 56,0 60,0
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 25,0/28,5/31,0 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 25,0/28,5/31,0 25,0/30,5/34,0 27,0/34,0/39,0 32,0/40,0/43,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7EB530W (panel estandar) / BRC7F530W (panel blanco) / BRC7F530S (panel gris) : -
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRCIES3C / BRC1D52 = §
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 E g
0
Unidad exterior RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R E E
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 552x840x350 734x870x373 H=
Peso Unidad kg 32 49,0 e=
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 47,0 49,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 15 ~24
Refrigerante Tipo R-32 P §
PCA 675 675,0 E S
Carga kg/TCO2Eg 0,76/0,52 1,15/0,780 =2
Conexiones de Liquido D.E. mm 6,35 =
tuberia Gas D.E. mm 9,52 12,7
Longitud Ud.ext.- Ud.int. M&x. m 20 30
detuberia sistema  Sin carga m 10 -
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 15 ‘ 20,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A - \ 16

<
=
o
w
=
=
<

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

31



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FFA-A9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXM-R.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXM-R9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Filtro autolimpiable :

para unidades de conductos

direccion
del flujo de
alre
Costes de explotacion reducidos
> La limpieza automatica del filtro garantiza costes de
mantenimiento bajos, puesto que el filtro siempre esta limpio
EXCLUSIVA
Pendiente de

Cambio del perfil de eficiencia para la unidad interior de conductos durante el funcionamiento

100 % Se puede ahorrar
hasta un 20 % de

patente

Pérdida gradual energia gracias
delaeficiencia” | N ___ N____N____ alalimpieza de
debidaaun filtro automatica
filtro sucio

0%

arranque 6 meses 12 meses

Tiempo minimo necesario para la limpieza del filtro

> La caja para polvo se puede vaciar con una aspiradora (_Cé mo fU N C|O N a‘?

para agilizar y facilitar la limpieza

> No maés techos sucios
@ Limpieza automatica del filtro

Calidad del aire interior mejorada programada
> El flujo de aire 6ptimo elimina las corrientes de aire y aisla el sonido

Fiabilidad excelente Q El polvo se recoge en una caja para

» Evita obstrucciones en los filtros para lograr un funcionamiento polvo que se integra en la unidad
perfecto

© El polvo se puede eliminar
facilmente con una aspiradora

Tecnologia exclusiva e,

> Tecnologfa de filtro exclusiva e innovadora &
inspirada por la unidad de cassette con
funcion de limpieza automética de Daikin

190

Tabla de combinaciones youtube.com/DaikinEurope
split / Sky Air VRV .
PALISKY Especificaciones
FDXM-F9 FXDA-A/FXDQ-A3
7 e [z Ta s T s s oo e BAE20A62 BAE20AS2 BAE20A102

BAE20A62 e o e o o o Altura (mm) 210
BAE20A82 | o Anchura (mm) 830 1.030 1230
BAE20A102 o ° L Profundidad (mm) 188
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https://www.youtube.com/watch?v=9L9hXffH4P8&t=2s

Kit de division por zonas

para unidades de conductos

nuestro NUEVO
El sistema de division por zonas es un controlador de habitacidén por habitacion. Esta equipado con compuertas motorizadas, software
que se adaptan inmediatamente utilizando soluciones de conductos Daikin. El sistema puede controlar hasta 8 zonas a través
de un termostato centralizado situado en la habitacion principal y termostatos individuales para cada una de las zonas.

Ventajas ;Como funciona?

Confort mejorado =20
> Aumenta los niveles de confort permitiendo un
control de zonas mas individual
- Gracias a las compuertas modulares
independientes se pueden atender hasta
8 zonas individuales
- Termostato individual para controlar habitacion

Caja de division
por zonas:

plenum totalmente

preensamblado con

por habitacion o zona por zona compuertas 3
. P v}
Termostatos de zona individuales g2
s . . = O
Facil de instalar ) . £
Aiust t stico del fluio de ai f i6n del Bluezero: termostato Termostato de zona Airzone Termostato de zona Airzone 2=
> AJuste automatico ael flujo de aire en funcion de la principal Airzone > Interfaz gréfica con pantalla > Termostato con botones para = §
demanda > Interfaz grafica a color para de tinta electrénica de bajo controlar la temperatura 8 5
» Facil de instalar, se integra con la unidades interiores  controlar las zonas consumo para controlar zonas ; w
y sistemas de control de Daikin e (| g
» Ahorra tiempo, dado que el plenum viene .
completamente preensamblado con compuertas u
y cuadros de control | 2
> Reduce la cantidad de refrigerante necesario en la AZCE6BLUEZEROCB AZCEGTHINKRB AZCEGLITECB (con cable) SE
. ‘, =
instalacion (con cable) (inaldmbrico) AZCEGLITERB (inaldmbrico) E S
©nw
e A 7 w
Compatibilidad SloAir Ry Y
FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDQ-A3 FXSQ-A
Numero de compuertas q Dimensiones ]
e vacae Referencia At Anchexprof (mm) (mm)| 25| 35| 5060|3550/ 60, 71 1100/125(140| 711100125 15 | 20| 25|32 40 50| 63| 15|20 25|32 40|50 63|80 100125140
, | AZEZ6DAISTO7XS? o oo
AZEZ6DAIST0752 ofe o
300 x 930 x 454 >~wu
, | AZEZ6DAISTO7XS3 oo oo 28
AZEZ6DAIST0753 oo oo z5
AZEZ6DAISTO7S4 oo oo el
4 300 X 1.140 x 454 Yo
i AZEZ6DAISTO7M4 oo . D <
Plenum estandar AZEZ6DAISTO7MS5 oo . oo
5 300x 1425 x 454 | 200
AZEZ6DAISTO7LS oo o|e .| e
@ AZEZ6DAISTO7M6 o . I
6 300 1638 x 454
AZEZ6DAISTO7L6 oo oo .| e
; AZEZ6DAISTO7L7 e e e oo o | e o
AZEZ6DAISTO7XL? . )
515 x 1425 x 454 Z<
o | AZEZ6DAISTO7L8 oo o|e .| e ES
AZEZ6DAISTO7XLS . i
AZEZ6DAIBS07XS2 oo oo =3
2 <=
AZEZ6DAIBS0752 o .| €<
AZEZ6DAIBSO7XS3 | 250 x 930 x 454 elefeo]e E
3| AZEZ6DAIBS07S3 ofe o
AZEZ6DAIBSO7M3 oo . o
AZEZ6DAIBS0754 ofe oo
Plenum medio 4| AZEZ6DAIBSO7M4 | 2501140 x 454 oo . o
AZEZ6DAIBS07L4 200 o oo oo o | e
AZEZ6DAIBS07S5 oo o =
m AZEZ6DAIBSO7M5 ol . oo =
5 250 x 1.425 x 454 =
AZEZ6DAIBSO7LS oo o|e oo S
AZEZ6DAIBSO7XLS . =
AZEZ6DAIBSO7M6 oo . o|e
6 | AZEZ6DAIBSO7L6 | 250 x1.638 x 454 oo D oo
AZEZ6DAIBSO7XL6 .
Plenum delgado 2| AzZEZEDAISLOYS2 | oo o[eee
3 | AZEZ6DAISLO1S3 o0 210 olo|o|e
‘ 4| AZEZ6DAISLOIM4 210 x 930 x 444 o|e
Il 5 | AZEZ6DAISLOILS | 210x1.140 x 444 oo .

(1) Las unidades reversibles se pueden bloquear para calentar solo a través del médulo AZX6MCS

Para obtener mas informacion sobre las opciones,
consulte la pagina 128
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FDXM-F9 + RZAG-A

Unidad de conductos
de baja silueta

Unidad de conductos compacta,
con una altura de tan solo 200 mm

~

La combinacién con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad,
eficiencia y rendimiento mas altos de su clase

Unidad invisible ya que se oculta en el techo: solo se ven las
rejillas de aspiracion y de descarga

Gracias a sus dimensiones compactas se puede instalar facilmente
en un vano de techo de solo 240 mm

El nivel intermedio de la presion estatica externa de hasta 40 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La opcidn de filtro autolimpiable garantiza la maxima
eficiencia, confort y fiabilidad mediante la limpieza
regular del filtro

El kit de divisién de varias zonas permite que una
unidad interior controle varias zonas climaticas de forma
individual

Aplicacién Onecta (opcional): controle su unidad
interior desde cualquier lugar mediante una aplicacion, a través
de lared local o Internet y obtenga una visién general de su
consumo energético

~

FDXM25-35F9

~

~

~

con opcidn
de division
por zonas

RZAG25-60A

~

y limpieza
automatica

~

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.

BRCIH52W BRP0O69C81

SMI' Alpha-series

BLUEVOoLUTION

5

Poakin

Datos de eficiencia FDXM + RZAG 35F9 +35A 50F9 + 50A 60F9 + 60A
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,00 1,70/5,00/6,00 1,70/7,00/7,50
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+
estancias Capacidad Pdesign kw 3,50 5,00 6,00
SEER 5,90 570
Consumo energético anual kWh/a 208 296 368
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A
de estancias Capacidad Pdesign kw 3,50 4,30 4,50
(clima medio) SCOP/A 3,90
Consumo energético anual kWh/a 1.255 1.544 1.616
Unidad interior FDXM 35F9 50F9 60F9
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 200x750x620 200x1.150x620
Peso Unidad kg 21 28
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
Presion estatica Nom. Pa 30 40
externa
Nivel de potencia Refrigeracién dBA 53,0 55,0 56,0
sonora Calefaccion dBA 53,0 55,0 56,0
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
sonora Calefaccion Bajo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K, BRC1IE53A/B/C, BRC1D52
Unidad exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373
Peso Unidad kg 52
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Calefaccién dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0
Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
detuberia Sistema  Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 30 m)
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacién eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FDXM-F9 + RXM-R(9) Split

BLUEeVvOoLUTionN
Unidad de conductos

de baja silueta

Unidad de conductos compacta,
con una altura de tan solo 200 mm

~

La combinacién con unidades exteriores split es ideal para
pequefios comercios minoristas, oficinas y aplicaciones
residenciales

Unidad invisible puesto que se oculta en el techo: de hecho, solo
se ven las rejillas de aspiracion y de descarga

Gracias a sus dimensiones compactas se puede instalar facilmente
en un vano de techo de solo 240 mm

El nivel intermedio de la presion estatica externa de hasta 40 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La opcidn de filtro autolimpiable garantiza la maxima
eficiencia, confort y fiabilidad mediante la limpieza
regular del filtro

El kit de divisién de varias zonas permite que una
unidad interior controle varias zonas climaticas de forma
individual

Aplicacion Onecta (opcional): controle su unidad interior desde

FDXM25-35F9

~

~

~

con opcidn
de division
por zonas
y limpieza
automatica

~

RXM-R

BRCIH52W BRP0O69C81

~

~

cualquier lugar mediante una aplicacion, a través de la red local o 3
Internet y obtenga una visién general de su consumo energético 5 =
EE
a=
Puede encontrar mas informacion = §
escaneando o haciendo § %
clic en los codigos QR. RXM-R E°
w
Datos de eficiencia FDXM + RXM 25F9 + 25R9 35F9 + 35R9 50F9 + 50R 60F9 + 60R =
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kW 1,30/2,40/3,00 1,40/3,40/3,80 1,70/5,00/5,30 1,70/6,00/6,50
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw 1,30/3,20/4,50 1,40/4,00/5,00 1,70/5,80/6,00 1,70/7,00/7,10
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+ A A+ A “wo
estancias Capacidad Pdesign kW 2,40 3,40 5,00 6,00 SE
SEER 5,68 5,26 577 5,56 = §
Consumo energético anual kWh/a 148 226 303 378 @ =
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ A
de estancias Capacidad Pdesign kw 2,60 2,90 4,00 4,60
(climamedio)  5cop/a 4,24 3,88 393 3,80
Consumo energético anual kWh/a 858 1.046 1.424 1.693
Unidad interior FDXM 25F9 35F9 50F9 60F9 -
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm 200x750x620 200x1.150x620 7 g
Peso Unidad kg 21 28 CZ> 2
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable E v}
Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto  m*min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0 o<
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m¥min 7,3/8,0/8,7 13,3/14,6/15,8 13,5/14,8/16,0
Presion estatica Nom. Pa 30 40
externa
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 53,0 55,0 56,0
sonora Calefacciéon dBA 53,0 55,0 56,0 ; "
Nivel de presion  Refrigeracién Bajo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0 = §
sonora Calefaccion Bajo/Alto dBA 27,0/35,0 30,0/38,0 E S
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 5 =
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K, BRCIE53A/B/C, BRCID5 = E
w a
Unidad exterior RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R =
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 552x840x350 734x870x373
Peso Unidad kg 32 49,0
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 47,0 49,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10~46 w s
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH -15 ~24 % §
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0 = &
Carga kg/TCO2Eq 0,76/0,52 1,15/0,780 =
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Longitud Ud.ext.- Ud.int. M&x. m 20 30
detuberia sistema  Sin carga m 10 -
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 15 ‘ 20
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A - \ 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FBA-A(9) + RZAG-A / NV1 / NY1 ShkoAir 4pha-series
BLUSVOLUTION

Unidad de conductos
con ESP media

La méas delgada y a la vez potente unidad de
presiéon estatica media del mercado

> La unidad mas delgada de su clase, solo 245 mm (300 mm de altura
empotrada), por lo que los espacios de techo estrechos ya no son
un reto

Nivel sonoro de funcionamiento bajo hasta 25 dBA

El nivel intermedio de la presion estatica externa de hasta 150 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La posibilidad de cambiar la presién estatica alta con el mando a
distancia con cable permite optimizar el caudal de aire suministrado
Se oculta discretamente en el techo: de hecho, solo se ven las rejillas
de aspiracion y de descarga

El kit de divisién de varias zonas permite que una unidad interior

~

FBA100-140A(9)

~

~

~

controle varias zonas climaticas de forma individual RZAG-NVI_NYI BRCTHS2W BRPOGOCS con opcién
> Entrada de aire fresco opcional de division
» Instalacion flexible: la direccion de aspiracion de aire se puede por zonas

modificar de aspiracion trasera a aspiracion inferior y se puede elegir
entre uso libre o conexion a rejillas de aspiracién opcionales

Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 625 mm que
aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalacion

~

i m]

-

Puede encontrar mas informacion

m
e

escaneando o haciendo e f“? 5 ; ok it
clic en los codigos QR. SRR FaA-A) PR RZAG-NVI B RZAG-NYT
Datos de eficiencia FBA + RZAG 35A9+35A 50A9+50A 60A9+60A 71A9+71NV1 100A+100NV1 125A+125NV1 140A+140NV1 71A9+71NY1 100A+100NY1 125A+125NY1 140A+140NY1
Capacidad de refrigeracién Min./Nom./Max. kW 1,6/3,5/5,01,7/5,0/6,0 1,7/6,0/70 | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12\/- | -/13,4/-
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kW 1140/4,00/5,001170/6,00/6,00|1,70/700/750| -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
Consumo Refrigeracion Nom. kw| 078 1,25 1,48 -
Calefaccion Nom. kW 091 1,58 2,06 -
Refrigeraciéonde  Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw| 3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
SEER 6,12 6,30 6,15 6,50 6,47 6,56 6,42 6,50 6,47 6,56 6,42
ns,c % - 259 254 - 259 254
Consumo energético anual kWh/a| 200 278 341 366 514 1.107 1.252 366 514 1107 1.252
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kW | 4,20 4,30 4,50 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(clima medio) SCOP/A 4,0 420 | 436 | 437 | 434 | 420 | 436 | 437 | 434
ns,h % - 172 171 - 172 171
Consumo energético anual kWh/a| 1434 1469 1.537 1566 | 2505 | 3.050 | 3.070 | 1566 | 2.505 | 3.050 | 3.070
Unidad interior FBA 35A9 50A9 60A9 71A9 100A 125A 140A 71A9 100A 125A 140A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 245x700x800 245x1.000x800 245x1.400x800 245¢1000x800 245x1.400x800
Peso Unidad kg 28,0 35,0 46,0 35,0 46,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min | 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0 2301260290 23,5/29,0/34,0  12,5/150/180 230/260/290 23,5/29,0/34,0
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min| 10,5/12,5/15,0 12,5/15,0/18,0 12301260290/ 23,5/29,0/34,0  12,5/150/180/230/260/290'  23,5/29,0/34,0
Presion estatica Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 30/150 | 40/150 50/150
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA 60,0 56,0 58,0 62,0 56,0 58,0 62,0
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 29,0/32,0/35,0 25,0/28,0/30,0  1300/320340,  32,0/35,0/37,0  1250/28,0/300/30,0/32,0/340|  32,0/35,0/37,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 29,0/34,0/37,0 25,0/28,0/31,0 300330360 32,0/35,0/38,0  |250/28,0/310130,0/33,0/360 32,0/35,0/38,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 / BRC4C66
control Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE53B / BRC1IES3C / BRC1D52
Conexiones de tuberia Drenaje VP20 (D.I.20/D.E. 26)
Altura de drenaje mm 625
Unidad exterior RZAG 35A 50A 60A | 7INV1 100NV1 125NV1 140NV1 . 7INY1 [100NY1 125NY1 140NY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373 870x1.100x460
Peso Unidad kg 52 81 85 95 81 85 94
Nivel de potencia Refrigeracion dBA| 62,0 63,0 64,0 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Calefaccién dBA| 62,0 63,0 64,0 - 68 71 - 68 71
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Calefaccion Nom. dBA| 480 49,0 50,0 48 50 52 48 50 52
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20~52 -20 ~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24 20 ~18
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0 R-32/675
Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,6 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm |6,35/9,52 6,35/12,7 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50 55 85 55 85
de Sistema Equivalente m - 75 100 75 100
tuberia Sin carga m 30 40
Carga adicional de refrigerante kg /m | 0,02 (para longitud de tubera que exceda 30 m) Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios méaximos del fusible (MFA) A - 20 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FBA-A(9) + RZASG-MV1 / MY1 SkoAir Advance-series
BLUEVOLUTION

i 24/7

Unidad de conductos
con ESP media

La mas delgada y a la vez potente unidad de
presién estatica media del mercado

s expulsion
7 deaire
> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad aspiracit
en todo tipo de aplicaciones comerciales — posterior
> La unidad mads delgada de su clase, solo 245 mm (300 mm de altura inferior

empotrada), por lo que los espacios de techo estrechos ya no son un
reto

Nivel sonoro de funcionamiento bajo hasta 25 dBA

El nivel intermedio de la presidn estética externa de hasta 150 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La posibilidad de cambiar la presion estatica alta con el mando a
distancia con cable permite optimizar el caudal de aire suministrado

D R T T T R P I I I I I I A A A Y

Volumen de suministro de aire
optimizado

Selecciona autométicamente la curva de ventilador més adecuada
para obtener el flujo de aire nominal de las unidades dentro de 10 %

FBA100-140A(9)

v v

~

RZASGI00-140MVI_MY1 BRCIH52W BRPO69CSI con opcion
de division
por zonas

Presion estética externa (Pa)

Caudal de aire (nominal)

Caudal de aire (real) 3

7

Caudal de aire (con
ajuste automatico)

;Por que?

Después de la instalacion, los conductos reales variarén, a menudo, de
la resistencia de flujo de aire nominal calculada inicialmente - el flujo
de aire real puede ser mas bajo 0 més alto que el nominal, lo que
provoca una falta de capacidad o una temperatura de aire incomoda.
La funcion de ajuste automatico del flujo de aire adaptara la velocidad

o haciendo clic en los cédigos QR.

Curvas de
resistencia de

&

ee s s e e s s e s e e s s e s s e s s e e e

© Puede encontrar mas informacién escaneando

del ventilador de las unidades a cualquier conducto automaticamente .| =9
(hay disponibles 10 0 més curvas dg vgnplador en cada modelo), lo . - = E
SRR RZASGMYT
3
Datos de eficiencia FBA + RZASG 71A9 +71MV1 100A + 100MV1 125A + 125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A +125MY1 140A + 140MY1 g E
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4 E =
Capacidad de calefaccion Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5 =
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A+ - A+ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4
SEER 6,19 583 5,49 5,81 583 5,49 5,81
ns.c % - 217 229 - 217 229 D 5'
Consumo energético anual kWh/a 385 570 1.322 1.384 570 1.322 1.384 g =
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ A - A - = 5
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80 25
(clima medio) SCOP/A 4,01 3,85 3,63 3,85 3,63 3,85 a
ns,h % - 142 151 \ - 142 151
Consumo energético anual kWh/a 1571 | 2182 2314 2836 | 2182 2314 2.836
Unidad interior FBA 71A9 100 | 125A | 140A | 100A | 125A | 140A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x mm | 245x1.000 245x1.400x800
Profundidad x800 > wn
Peso Unidad kg 35,0 46,0 @ g
Filtro de aire Tipo Red de resina CZ> 2
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m?/min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 oW
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 % g
Presin estitica Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Nivel de presion Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 25,0/28,0/30,0 | 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 25,0/28,0/31,0 | 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0 -
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 / BRC4C66 = 2
control Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52 = E
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220 "‘E‘ Q
Unidad exterior RZASG  71IMV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 = 140MY1 = E
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 770x900x320 990x940x320 ; a
Peso Unidad kg 60 70 78 70 77
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 65 70 \ 71 73 70 \ 71 73
sonora Calefaccion dBA - \ 71 73 - \ 71 73
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA 46 \ 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 47 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -15 ~46 w3
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH -15 ~15,5 =R}
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675 < S
Carga kgTCOq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 290196 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 ey
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
de  Sistema Equivalente m 70
tuberia Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 \ 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 \ 25 \ 32 \ 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FBA-A(9) + ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1

Unidad de conductos
con ESP media

La mas delgada y a la vez potente unidad de
presion estatica media del mercado

> Solucién ideal para pequefios negocios y tiendas

> La unidad mas delgada de su clase, solo 245 mm (300 mm de
altura empotrada), por lo que los espacios de techo estrechos ya
no son un reto

Nivel sonoro de funcionamiento bajo hasta 25 dBA

El nivel intermedio de la presién estatica externa de hasta 150 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La posibilidad de cambiar la presion estatica alta con el mando

a distancia con cable permite optimizar el caudal de aire
suministrado

Se oculta discretamente en el techo: de hecho, solo se ven las
rejillas de aspiracion y de descarga

El kit de divisién de varias zonas permite que una unidad interior
controle varias zonas climaticas de forma individual

Reduccién del consumo de energia gracias al motor de CC del
ventilador de disefio especial

Entrada de aire fresco opcional

Instalacion flexible: la direccion de aspiracion de aire se puede
modificar de aspiracion trasera a aspiracion inferior y se puede

~

~

~

~

~

~

~

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.
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FBA100-140A(9)

L

AZAS7TIMVI_MY1

s

> Bomba de drenaje de serie con una elevacion de
625 mm que aumenta la flexibilidad y la velocidad

de instalacion

ARXM-R

BRCTH52W BRP069C81

SMT Active-series

BLUEVOoLUTION

] —

con opcién

de division
por zonas

A

% AZAS-MY1

Datos de eficiencia FCAG + ARXM /AZAS T1A9+ARXM71R 100A+AZAS100MV1 125A + AZAS125MV1 140A + AZAS140MV1 100A + AZAST00MY1 125A + AZAS125MY1 140A + AZAS140MY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 121 13,4
Capacidad de calefaccion Nom. kw 750 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A A - A -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,0 9,50 12,1 13,0
SEER 5,57 525 4,85 5,50 525 4,85 5,50
ns,c 191 217 - 191 217
Consumo energético anual kWh/a 427 633 1.497 1.418 633 1.497 1.418
Calefaccién Clase de eficiencia energética - A -
de estancias Capacidad Pdesign kW 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
(clima medio) SCOP/A 3,81 3,55 3,85 3,81 3,55 3,85
ns,h 139 151 - 139 151
Consumo energético anual kWh/a 1.652 2.205 2.366 2.836 2.205 2.366 2.836
Unidad interior FBA 71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unidad kg 35,0 46,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
deaire  Calefaccién Bajo/Medio/Alto  m*min | 12,5/15,0/18,0 | 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Presion estatica Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150 40/150 50/150
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 56,0 58,0 62,0 58,0 62,0
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 25,0/28,0/30,0 | 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0 30,0/32,0/34,0 32,0/35,0/37,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA | 25,0/28,0/31,0 | 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0 30,0/33,0/36,0 32,0/35,0/38,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 / BRC4C66
control Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior ARXM71R = AZAS100MV1 AZAS125MV1 = AZAS140MV1 = AZAS100MY1 = AZAS125MY1 = AZAS140MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 734x954x401 990x940x320
Peso Unidad kg 49,0 70 78 70 77
Nivel de potencia sonora Refrigeracion - 70 71 73 70 71 73
71 73 - 71 73
Nivel de presién Refrigeracion Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 52,0 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10~46 -5~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH -15~18 -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675
Carga kg/TCO2kq | 1,15/0,780 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m 30
de Sistema Equivalente m - 50
tuberia Sin carga m - 30
Carga adicional de refrigerante kg/m O’W(gs’ﬁ?uei‘li'é‘??ogwe Consulte el manual de instalacion
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 20,0 30,0
Alimentacidn eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50Hz ~ Amperios méximos del fusible (MFA) A - 25 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FBA-A(9) + RXM-R(9) Split

BLUEeVvOoLUTionN
Unidad de conductos

con ESP media W i

La mas delgada y a la vez potente unidad de
presion estatica media del mercado

“expulsion
de aire

aspiracion
posterior

> La combinacién con unidades exteriores split es ideal para pequerfios
comercios minoristas, oficinas y aplicaciones residenciales

La unidad mas delgada de su clase, solo 245 mm (300 mm de altura
empotrada), por lo que los espacios de techo estrechos ya no son
un reto

Nivel sonoro de funcionamiento bajo hasta 25 dBA

El nivel intermedio de la presidn estética externa de hasta 150 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

La posibilidad de cambiar la presion estatica alta con el mando a

aspiracion
inferior

~

FBA35-50A(9)

~

~

~

distancia con cable permite optimizar el caudal de aire suministrado RXM-R BRCTH52W BRPO69CS] con opcién
de division
Volumen de suministro de aire por zonas

Presion estatica externa (Pa)

optimizado
Selecciona autométicamente la curva de ventilador mas adecuada
para obtener el flujo de aire nominal de las unidades dentro de +10 %

Caudal de aire (nominal)

(Porqué?

Después de la instalacion, los conductos reales variaran, a menudo,
de la resistencia de flujo de aire nominal calculada inicialmente =

el flujo de aire real puede ser mas bajo 0 mas alto que el nominal,

lo que provoca una falta de capacidad o una temperatura de aire
incomoda. La funcion de ajuste automatico del flujo de aire adaptara
la velocidad del ventilador de las unidades a cualquier conducto

Puede encontrar mas informacién escaneando
o haciendo clic en los cddigos QR.

Caudal de aire (con
ajuste automatico)

Curvas de
resistencia de-
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automaticamente (hay disponibles 10 0 mas curvas de ventilador en A — e %
i i 4¢ rADi +10% audal de aire (m*/min) o
S e S RXM-R
Datos de eficiencia FBA + RXM 35A9 +35R9 50A9 + 50R 60A9 + 60R
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 3,40 5,00 5,70
Capacidad de calefaccion Nom. kw 4,00 5,50 7,00
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A+ -
estancias Capacidad Pdesign kw 3,40 5,00 5,70 2 g
SEER 623 6,27 591 E2
Consumo energético anual kWh/a 191 279 336 &
Calefaccion Clase de eficiencia energética A+ va
de estancias Capacidad Pdesign kw 2,90 4,40 4,60
(clima medio) SCOP/A 4,07 4,06 4,01
Consumo energético anual kWh/a 996 1.517 1.607
Unidad interior FBA 35A9 \ 50A9 60A9
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad ~~ mm 245x700x800 245x1.000x800 > wn
Peso Unidad kg 28,0 35,0 @ g
Filtro de aire Tipo Red de resina CZ> 2
Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto  m*min 10,5/12,5/15,0 \ 12,5/15,0/18,0 o
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 10,5/12,5/15,0 \ 12,5/15,0/18,0 5]
Presion  Nom./Alta Pa 30/150
estética
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA 60,0 56,0
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 29,0/32,0/35,0 25,0/28,0/30,0 -
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 29,0/34,0/37,0 25,0/28,0/31,0 w2
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 / BRC4C66 = E
control Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRCIE53B / BRC1E5S3C / BRC1D52 wo
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E E
<
Unidad exterior RXM 35R9 50R \ 60R il
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 552x840x350 734x870x373 =
Peso Unidad kg 32 49,0
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA 49,0 48,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 49,0
Limites de Reftigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~50/46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH -20~24 n
Refrigerante Tipo R-32 @
PCA 675 \ 675,0 S
Carga kg/TCO2Eq 0,76/0,52 \ 1,15/0,780 =
Conexiones de Liquido D.E. mm 6,35
tuberia Gas D.E. mm 9,52 12,7
Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 20 30
de tuberia Sistema  Sin carga m 10 -
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 15 \ 20,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente:50Hz  Amperios méaximos del fusible (MFA) A - \ 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FDA-A + RZAG-NV1 /NY1/RZASG-MV1 / MY1

Unidad de conductos
con ESP alta

ESP de hasta 200 Pa, ideal para espacios de gran tamafno

> La presién estatica externa alta de hasta 200 Pa facilita la ampliacion

de la red de conductos y rejillas

SM!' Alpha-series

> La posibilidad de cambiar la presion estatica alta con el mando a
distancia con cable permite optimizar el caudal de aire suministrado
> Se oculta discretamente en el techo: de hecho, solo se ven las rejillas

de aspiracion y de descarga

> La bomba de drenaje integrada (625 mm) aumenta la flexibilidad
y la velocidad de instalacion (de serie para FDA125, opcional para

FDA200-250)

> El filtro de aspiracion suministrado de serie simplifica la instalacion

Puede encontrar mas informacién escaneando
o haciendo clic en los cédigos QR.

Datos de eficiencia FDA + RZAG / RZASG
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kw
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw
Refrigeracionde  Capacidad Pdesign kw
estancias SEER
ns,c %
Consumo energético anual kWh/a
Calefaccién Capacidad Pdesign kW
de estancias SCOP/A
(clima medio) ns,h %
Consumo energético anual kWh/a
Unidad interior FDA
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso Unidad kg
Vano en el techo necesario > mm
Filtro de aire Tipo
Panel decorativo
Color
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso kg
Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Alto m*/min
deaire  (Calefaccion Bajo/Alto m*/min
Presion estatica Nom./Alta Pa
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos
control Mando a distancia con cable

Conexiones de tuberia Drenaje
Altura de drenaje mm
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V

Unidad exterior

Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso Unidad kg
Nivel de potencia Refrigeracién dBA
sonora Calefaccion dBA
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA
sonora Calefaccion Nom. dBA
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méax. °CBH
Refrigerante Tipo/PCA

Carga kg/TCO2Eq
Conexiones de Liquido/ D.E. mm
tuberia Gas

Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m

de  Sistema Equivalente m

tuberia Sin carga m

Carga adicional de refrigerante kg/m

Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTION

FDA125A

RZAG- RZASG-MY1
Serie Sky Air Alpha Serie Sky Air Advance
125A + 125NV1 125A + 125NY1 125A +125MV1 125A + 125MY1
-/12,1/-

-/13,5 /-
121
6,59 5,03
261 198
1102 1444
9,52 6,00
4,35 3,58
7 140
3.064 2.346
125A 125A 125A 125A
300x1.400x700
45
350
Red de resina
BYBS125DJW1
Blanco (10Y9/0.5)
55x1.500x500
6,5
28,0/39,0
28,0/39,0
50/200
66
33/-/40
33/-/40
BRC4C65 / BRC4C66
BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
VP25 (D.l. 25/D.E. 32)
625
1~/50/60/220-240/220
RZAG125NV1 RZAG125NY1 RZASG125MV1 RZASG125MV1
870x1.100x460 990x940x320
95 94 70
69 71
68 71
49 53
52 57
-20 ~52 -15 ~46
-20 ~18 -15 ~15,5
R-32/675
3,70/2,50 2,60/1,76
9,52/15,9
85 50
100 70
40 30
Consulte el manual de instalacion
30 30,0
1~/50/220-240 3~/50/380-415 1~/50/220-240 3~/50/380-415
32 16 32 16
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FDA-A + RZA-D

Unidad de conductos
con ESP alta

ESP de hasta 250 Pa, ideal para espacios de gran tamano

> La presidn estética externa alta de hasta 250 Pa facilita la
ampliacion de la red de conductos y rejillas

> La posibilidad de cambiar la presién estatica alta con el mando
a distancia con cable permite optimizar el caudal de aire
suministrado

> Se oculta discretamente en el techo: de hecho, solo se ven las
rejillas de aspiracion y de descarga

> Bomba de drenaje opcional

> El filtro de aspiracion suministrado de serie simplifica la instalacion

> Hasta 26,4 kW en modo de calefaccion

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

M!’ Advance-series

BLUEVOoLUTION

aspiracion

posterior
FDA200-250A

RZA-D BRCIH52W BRP0O69C81

Datos de eficiencia FDA + RZA 200A +200D 250A + 250D
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kw -/19,0/- -/22,0/-
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw -/22,4/- -/24,0/-
Refrigeracionde  Capacidad Pdesign kw 19,0 22,0
estancias SEER 6,26 538
ns,c % 247 212
Consumo energético anual kWh/a 1.821 2.455
Calefaccién Capacidad Pdesign kw 1,2 12,1
de estancias SCOP/A 3,59 3,55
(clima medio) nsh % 141 139
Consumo energético anual kWh/a 4.368 4.765
Unidad interior FDA 200A \ 250A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 470x1.490x1.100
Peso Unidad kg 104 \ 15
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m%min 36,0/50/64,0 43,0/56/69,0
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m¥/min 36,0/50,0/64,0 43,0/56,0/69,0
Presiéon  Nom./Alta Pa 62/250
estatica
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 69,0 71,0
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 36,0/39,0/43,0 37,0/40,0/44,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 36,0/39,0/43,0 37,0/40,0/44,0
Sistemas de control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRCIE53C / BRC1D52
Conexiones de tuberia Drenaje BSP1
Unidad exterior RZA 200D \ 250D
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 870x1.100x460
Peso Unidad kg 17
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 73 76
sonora Calefaccién dBA 76 79
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 53 57
sonora Calefaccion Nom. dBA 60 63
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~méx. °CBS -20~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH -20~15
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675
Carga kg/TCO2Eq 5/3,38
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/22,2
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m 100
detuberia sistema  Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A 20

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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ADEA-A + ARXM-R / AZAS-MV1 SMI' Active-series
BLUEVOoLUTION

Unidad de conductos
con ESP media

Ideal para aplicaciones residenciales con falsos techos

> La combinacién con unidades exteriores split es ideal para pequefos
comercios minoristas, oficinas o aplicaciones residenciales

La unidad mas delgada de su clase, solo 245 mm (300 mm de altura
empotrada), por lo que los espacios de techo estrechos ya no son un
reto ADEA35-60A
Nivel sonoro de funcionamiento bajo hasta 25 dBA

El nivel intermedio de la presion estatica externa de hasta 150 Pa
facilita el uso de la unidad con conductos flexibles de longitudes
variables

~

~

~

» La posibilidad de cambiar la presion estatica alta con el mando a O
distancia con cable permite optimizar el caudal de aire suministrado . N | @

» Se oculta discretamente en el techo: de hecho, solo se ven las rejillas - - SR8 o con opcién
de aspiracion y de descarga AZASI00-140MVI_MY1 BRCIES3A/B/C BRPOGICS] de division

por zonas

~

El kit de division por zonas permite que una unidad interior controle
varias zonas climaticas de forma individual

\Volumen de suministro de aire
optimizado

Selecciona autométicamente la curva de ventilador mas adecuada
para obtener el flujo de aire nominal de las unidades dentro de +10 %

(Porqué?

Después de la instalacion, los conductos reales variaran, a menudo,
de la resistencia de flujo de aire nominal calculada inicialmente =

el flujo de aire real puede ser més bajo o més alto que el nominal,

lo que provoca una falta de capacidad o una temperatura de aire Curvas de
incomoda. La funcion de ajuste automatico del flujo de aire adaptara fgr‘zi”“s
la velocidad del ventilador de las unidades a cualquier conducto

Puede encontrar méas informacién escaneando
o haciendo clic en los cédigos QR.

[5]

Caudal de aire (con
ajuste automatico)

automaticamente (hay disponibles 10 0 mas curvas de ventilador en N— I £ '?F : i E iy
cada modelo), lo que hace que la instalacion sea més répida +10%  Caudal de aire (m*/min) bt e e i = i i
e e R i DB Aoran  BEERE ARMR SRR AZASMVI
Datos de eficiencia ADEA 71A + ARXM71R 100A + AZAS100MV1 125A + AZAS125MV1
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 6,80 9,50 12,10
Capacidad de calefaccion Nom. kW 7,50 10,80 13,50
Refrigeracion de  Clase de eficiencia energética A A -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 12,10
SEER 5,35 513 4,73
ns,c % - 186
Consumo energético anual kWh/a 445 648 1.534
Calefaccion Clase de eficiencia energética A -
de estancias Capacidad Pdesign kw 6,00
(clima medio) SCOP/A 3,80 3,81 3,50
ns,h % - - 137
Consumo energético anual kWh/a 2.209 2.206 2.399
Unidad interior ADEA 71A 100A 125A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 245x1.000x800 245x1.400x800
Peso Unidad kg 35,0 46,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto m*/min 12,5/15,0/18,0 23,0/26,0/29,0 23,5/29,0/34,0
Presion estatica Nom./Alta Pa 30/150 40/150 50/150
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA 56 58 62
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 25/28/30 30/32/34 32/35/37
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 25/28/31 30/33/36 32/35/38
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 / BRC4C66
control Mando a distancia con cable BRC1E53A / BRCIE53B / BRCIE53C / BRC1D52
Alimentacién eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240/220
Unidad exterior ARXM71R AZAS100MV1 AZAS125MV1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x954x401 990x940x320
Peso Unidad kg 49,0 70
Nivel de potencia Refrigeracién dBA - 70 71
sonora Calefaccion dBA - 7
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA 52,0 53
sonora Calefaccion Nom. dBA 52,0 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~méx. °CBS -10 ~50 -5 ~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH 20~24 -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0
Carga kg/TCO2Eq 1,15/0,780 2,60/1,76
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 30
de Sistema Equivalente m - 50
tuberia Sin carga m - 30
Carga adicional de refrigerante kg/m | 0,035 (para ongitud de tuberia que exceda 10 m) Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 20,0 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 1~/50/220-240
Corriente:50Hz  Amperios méaximos del fusible (MFA) A - 25 32
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FAA-B + RZAG-NV1 / NY1 i~ A\pha-series

BLUEVOLUTION

i 24/7

Unidad mural

Para habitaciones sin falsos techos
ni espacio libre en el suelo

> La combinacion con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad,
eficiencia y rendimiento mds altos de su clase

> El panel frontal plano y estilizado se adapta perfectamente a E—
cualquier interior y es mds facil de limpiar

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y
también en proyectos de reforma

> El aire se distribuye de forma confortable hacia arriba y hacia
abajo gracias a los 5 angulos de descarga distintos que pueden
programarse con el mando a distancia

> Las tareas de mantenimiento pueden llevarse a cabo facilmente
desde la parte delantera de la unidad

> Flexibilidad de instalacion puesto que la carcasa de mayor tamafio
solo pesa 17 kg y la conexién de tuberias se puede realizar desde la
parte inferior, izquierda o derecha de la unidad

| IS
FAA7IB \\33

RZAG-NVI_NY1

BRCIH52W, BRPO69C81

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.
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3 RZAG-NVI

Datos de eficiencia FAA + RZAG 71B + 71INV1 100B + 100NV1 71B + 71NY1 100B + 100NY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 6,80 9,50 "o
Capacidad de calefaccion Nom. kW 7,50 10,80 7,50 10,80 g =
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ = 5
estancias Capacidad Pdesign kW 6,80 9,50 6,80 9,50 25
SEER 6,58 6,42 6,58 6,42 s
Consumo energético anual kWh/a 362 518 362 518
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,70 7,80 4,70 7,80
(climamedio) gcopa 4,20 4,01 4,20 4,01
Consumo energético anual kWh/a 1.567 2725 1.567 2725 >4
wv =
Unidad interior FAA 71B 100B 71B 100B = 5
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~~ mm 290x1.050x269 340x1.200x262 290x1.050x269 340x1.200x262 8 g
Peso Unidad kg 14,0 18 14,0 18 og
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*/min 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0
Nivel de potencia Refrigeracién dBA 61,0 65,0 61,0 65,0
sonora Calefaccion dBA 61,0 65,0 61,0 65,0
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 : -
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0 = g
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 E g
0
Unidad exterior RZAG 7INV1 100NV1 \ 7INY1 100NY1 E £
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 870x1.100x460 H=
Peso Unidad kg 81 85 81 85 =
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA 64 66 64 66
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46 47 46 47
sonora Calefaccion Nom. dBA 48 50 48 50
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20 ~52
funcionamiento  Calefaccién Ambiente Min.~méx. °CBH 20 ~18 g3
Refrigerante Tipo / PCA R-32/675 z2
Carga kg/TCO2Eq 3,20/2,16 &9
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9 =
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 55 85 55 85
de . Sistema Equivalente m 75 100 75 100
tuberia Sin carga m 40
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacién
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 ‘ 32 16
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FAA-B + RZASG-MV1 / MY1

Unidad mural

Para habitaciones sin falsos techos
ni espacio libre en el suelo

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza

rentabilidad en todo tipo de aplicaciones comerciales

> El panel frontal plano y estilizado se adapta perfectamente a

cualquier interior y es mas facil de limpiar
> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y
también en proyectos de reforma

> El aire se distribuye de forma confortable hacia arriba y hacia

abajo gracias a los 5 angulos de descarga distintos que pueden
programarse con el mando a distancia
> Las tareas de mantenimiento pueden llevarse a cabo facilmente
desde la parte delantera de la unidad
> Flexibilidad de instalacion puesto que la carcasa de mayor tamafio
solo pesa 17 kg y la conexién de tuberfas se puede realizar desde la

parte inferior, izquierda o derecha de la unidad

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

Datos de eficiencia

Capacidad de refrigeracion Nom.
Capacidad de calefaccion Nom.

Refrigeracion de
estancias

Calefaccion
de estancias
(clima medio)

Unidad interior
Dimensiones
Peso

Ventilador

Nivel de potencia
sonora

Nivel de presién
sonora

Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension

Unidad exterior
Dimensiones
Peso

Nivel de potencia sonora Refrigeracién

Nivel de presién
sonora

Limites de
funcionamiento

Refrigerante

Conexiones de
tuberia

Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension

Corriente: 50 Hz

FAA + RZASG
kw
kw

Clase de eficiencia energética
Capacidad Pdesign kw
SEER
Consumo energético anual kWh/a
Clase de eficiencia energética
Capacidad Pdesign kw
SCOP/A
Consumo energético anual kWh/a
FAA
Unidad  Alturax Anchurax Profundidad ~ mm
Unidad kg
Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*/min
Refrigeracion dBA
Calefaccién dBA
Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA
Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA
Hz/V
RZASG
Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Unidad kg
dBA
Refrigeracion Nom. dBA
Calefaccion Nom. dBA
Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH
Tipo/PCA
Carga kg/TCO2Eq
Liquido/ Gas D.E. mm
Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m
de  sistema Equivalente m
tuberia Sin carga m
Carga adicional de refrigerante kg/m
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m
Hz/V
Amperios maximos del fusible (MFA) A

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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71B +71IMV1
6,80
7,50
A++
6,80
6,41
371

4,50
3,90
1.615

71B
290x1.050x269
14,0
12,1/13,4/16,2
12,7/14,2/16,9
61,0
61,0
40,0/42,0/45,0
40,0/42,0/45,0

71MV1
770x900x320
60
65
46
47

2,45/1,65

20

SMI' Advance-series
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FAA71B \\33

RZASG100-140MVI_MY1 BRCIH52W, BRPO69C81

R
D
% RZASG-MY1

RZASG-MV1

100B +100MV1 100B +100MY1
9,50
10,8
A+
9,50
5,83
570

6,00
3,85
2182

100B
340x1.200x262
18

18,7/21,1/23,0
18,7/20,9/23,0

65,0

65,0
41,0/45,0/49,0
41,0/45,0/49,0

1~/50/220-240

100MV1 100MY1
990x940x320
70
70
53
57
-15 ~46
-15 ~15,5
R-32/675
2,60/1,76
9,52/15,9
50
70
30
Consulte el manual de instalacion
30,0
1~/50/220-240 3~/50/380-415
25 16
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FAA-B + ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1

Unidad mural

Para habitaciones sin falsos techos
ni espacio libre en el suelo

> Solucién ideal para pequefios negocios y tiendas

> El panel frontal plano y estilizado se adapta perfectamente a

cualquier interior y es mas facil de limpiar

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y

también en proyectos de reforma

> El aire se distribuye de forma confortable hacia arriba y hacia

abajo gracias a los 5 angulos de descarga distintos que pueden

programarse con el mando a distancia

> Las tareas de mantenimiento pueden llevarse a cabo facilmente

desde la parte delantera de la unidad

> Flexibilidad de instalacion puesto que la carcasa de mayor tamafio
solo pesa 17 kg y la conexion de tuberias se puede realizar desde la

parte inferior, izquierda o derecha de la unidad

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo

AZAS100-140MVI_MY1

il Active-series
BLUSVOLUTION

N
FAA71B

BRCIH52W, BRPO69C81

1 AZAS-MVI1

clic en los codigos QR. 1
Datos de eficiencia 71B + ARXM 71R 100B + AZAS100MV1 ‘ 100B + AZAS 100MY1
Capacidad de refrigeracion Nom./Max. kw 6,80/6,95 9,50/-
Capacidad de calefaccion Nom./Max. kw 7,50/7,59 10,8/-
Consumo Refrigeracion Nom. kw 2,00 -
Calefaccién Nom. kW 2,35 -
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+ A
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50
SEER 577 525
Consumo energético anual kWh/a 412 633
Calefaccion Clase de eficiencia energética A A
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,50 6,00
(climamedio)  scop/a 3,81 381
Consumo energético anual kWh/a 1.652 2.205
Unidad interior FAA 71B 100B \ 100B
Dimensiones Unidad  Alturax Anchurax Profundidad ~ mm 290x1.050x269 340x1.200x262
Peso Unidad kg 14,0 18
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 12,1/13,4/16,2 18,7/21,1/23,0
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*/min 12,7/14,2/16,9 18,7/20,9/23,0
Nivel de potencia Refrigeracién dBA 61,0 65,0
sonora Calefaccion dBA 61,0 65,0
Nivel de presiéon  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 40,0/42,0/45,0 41,0/45,0/49,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Unidad exterior ARXM71R AZAS100MV1 ‘ AZAS100MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 954x401x820 990x940x320
Peso Unidad kg 49,0 70
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA - 70
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 52,0 53
sonora Calefaccion Nom. dBA 52,0 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 50 -5~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24 -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA 1,15/- R-32/675
Carga kg/TCO2Eq 0,780/- 2,60/1,76
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. - 30
de  sistema Equivalente - 50
tuberia Sin carga - 30
Carga adicional de refrigerante - Consulte el manual de instalacién
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. - 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A - 25 16
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FTXM-R + RZAG-A

p eriero SIkoAir 4pha-series

BLUEeVvOoLUTionN
Unidad mural

Disefio mural atractivo con una calidad
del aire interior perfecta

> La combinacion con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad,
eficiencia y rendimiento mas altos de su clase

> Valores de eficiencia estacional de hasta A+++ en refrigeracion y
calefaccion

» Practicamente inaudible: la unidad funciona de forma tan
silenciosa, que casi olvidara que esta ahf

> Aire mas limpio gracias a la tecnologia Flash Streamer de Daikin:
puede respirar profundamente sin preocuparse de las impurezas
del aire

> Sensor de deteccion de movimiento de 2 zonas: el flujo de aire se
envia a la zona en la que no hay ningun ocupante; si se detectan
personas, la unidad pasara automaticamente al ajuste de ahorro

FTXM-R

¥oamin

I
mm

0 O

de energia. (drea de mayor capacidad) RZAG25-60A ARC466A33
> Aplicacién Onecta: controle la unidad interior desde cualquier
lugar mediante una aplicacion, a través de la red local o Internet
> Unidad de climatizacion elegante y discreta que se adapta al
gusto europeo en disefio interior
> El flujo de aire de 3D combina la oscilacion automatica vertical y
horizontal para hacer circular una corriente de aire frio o caliente
justo en las esquinas de las estancias, incluso si son grandes
[
Puede encontrar mas informacién ;
escaneando o haciendo %
clic en los codigos QR. # FTXM-R
Datos de eficiencia FTXM + RZAG 35R +35A 50R + 50A 60R + 60A
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kw 1,6/3,5/5,0 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,8
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw 1,40/4,00/5,30 1,50/6,00/6,50 1,60/7,00/7,50
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++
estancias Capacidad Pdesign kw 3,50 5,00 6,00
SEER 7,70 741 6,90
Consumo energético anual kWh/a 159 236 304
Calefaccion Clase de eficiencia energética A++ A+
de estancias Capacidad Pdesign kW 2,60 4,50 4,60
(climamedio)  gcopa 4,60 435
Consumo energético anual kWh/a 790 1.369 1.480
Unidad interior FTXM 35R 50R 60R
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 295x778x272 299x998x292
Peso Unidad kg 10,0 14,5
Filtro de aire Tipo Extraible / Lavable
Ventilador Caudal  Refrigeracién Funcionamiento silencioso/ m%min 4,2/6,0/7,8/11,3 8,3/1,4/14/15,8 9,1/1,8/14/16,7
de aire Bajo/ Medio / Alto
Calefaccion Funcionamiento silencioso/ m*min 4,9/6,5/8,5/9,8 10,5/12,0/14,2/15,8 1,1/12,4/15,2/16,5
Bajo/ Medio / Alto
Nivel de potencia Refrigeracién dBA 58 58,0 60,0
sonora Calefaccion dBA 54 58,0 59,0
Nivel de presién  Refrigeracion Funcionamientossilencioso/Bajo/Alto  dBA 19/29/45 27,0/36,0/44,0 30,0/37,0/46,0
sonora Calefaccion Funcionamiento silencioso/Bajo/Alto ~ dBA 20/28/39 31,0/34,0/43,0 33,0/36,0/45,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos ARC466A67
control Mando a distancia con cable BRCO73A1
Unidad exterior RZAG 35A 50A 60A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373
Peso Unidad kg 52
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 62,0 63,0 64,0
sonora Calefaccién dBA 62,0 63,0 64,0
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 48,0 49,0 50,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20~24
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0
Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05
Conexiones de D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
detuberia Sistema  Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 30 m)
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacién eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FHA-A(9) + RZAG-A / NV1 / NY1

Unidad horizontal de techo

Para habitaciones amplias sin falsos
techos ni espacio libre en el suelo

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad
en todo tipo de aplicaciones comerciales

> Ideal para lograr un flujo de aire confortable en habitaciones amplias
gracias al efecto Coanda: édngulo de descarga de hasta 100°
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> Incluso las salas con techos de hasta 3,8 m de altura se pueden
enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y
también en proyectos de reforma

> La unidad se puede instalar facilmente en esquinas y espacios
estrechos, dado que solo necesita 30 mm de espacio lateral para su
mantenimiento

1T
| 1

30 0 mas
(Espacio para mantenimiento)

;

A
Salida de aire

30 0 més T T
(Espacio para mantenimiento) ~ Obstruccion

Entrada de aire

> Reduccion del consumo de energia gracias al motor de CC del
ventilador de disefio especial
» 5 velocidades de ventilador diferentes para lograr el maximo confort los codigos QR.

Datos de eficiencia

Capacidad de refrigeracion
Capacidad de calefaccion

Refrigeracion de
estancias

Calefacciéon
de estancias
(clima medio)

Unidad interior
Dimensiones
Peso

Filtro de aire
Ventilador

Nivel de potencia sonora
Nivel de presiéon
sonora

Sistemas de
control

Alimentacion eléctrica

Unidad exterior
Dimensiones
Peso

Nivel de potencia
sonora

Nivel de presién
sonora

Limites de
funcionamiento

Refrigerante

Conexiones de
tuberia

Alimentacion eléctrica
Corriente: 50 Hz

Min./Nom./Max.
Min./Nom./Max.
Clase de eficiencia energética

Capacidad Pdesign kw
SEER
ns,c %
Consumo energético anual kWh/a
Clase de eficiencia energética
Capacidad Pdesign kw
SCOP/A
ns,h %
Consumo energético anual kWh/a
FHA
Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Unidad kg
Tipo
Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m¥min
Refrigeracion dBA
Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA
Calefaccion Media/Nom./Alta dBA
Mando a distancia por infrarrojos
Mando a distancia con cable
Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
RZAG
Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Unidad kg
Refrigeracion dBA
Calefacciéon dBA
Refrigeracion Nom. dBA
Calefaccion Nom. dBA
Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH
Tipo/PCA
Carga kg/TCO2Eq
Liquido/ Gas D.E. mm
Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m
de  sistema Equivalente m
tuberfa Sin carga m
Carga adicional de refrigerante kg/m
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m
Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Amperios maximos del fusible (MFA) A

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

RZAG25-60A

Puede encontrar
mas informacion
escaneando o

haciendo clic en

SMI’ Alpha-series

BLUEVOLUTION

FHA60-71A9

.

RZAG-NV1

Red de resina

[
Ef BT mE

o

& RZAG-A

Mo

UEE RZAG-NYI

FHA + RZAG 35A9 +35A 50A9 +50A 60A9 +60A 71A9 + 7INV1 100A +100NV1 125A +125NV1 140A +140NV1 71A9 + 7INY1 100A + 100NY1 125A +125NY1 140A + 140NY1

KW |1,70/3,50/4,50 11,70/5,00/6,00 190/6,00/6,80| -/6,80/- | -/9,50/- | -/12,/- | -/13,4/- | -/6,80/- | -/9,50/- | -/12]\/- | -/13,4/-
kW 140/4,00/5,50 170/5,80/6,50 170/700/750 | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/- | -/7,50/- | -/10,8/- | -/13,5/- | -/15,5/-
A++ - A++ -
3,50 5,00 6,00 6,80 9,50 121 13,4 6,80 9,50 121 13,4
6,40 6,80 6,60 m 6,42 714 6,42 m 6,42 74 6,42
- 283 254 = 283 254
191 257 318 335 518 1.017 1.253 335 518 1.017 1.253
A+ A++ - A+ A++ -
3,10 4,00 4,60 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
40 4,30 4,20 4,32 4,61 4,20 4,30 4,32 4,61 4,20 4,30
- 165 169 - 165 169
1.058 1.302 1.633 1523 | 2.369 3174 3.100 1523 | 2.369 3174 3.100
35A9 50A9 60A9 @ 71A9 | 100A 125A | 140A | 71A9 100A 125A  140A
235x960x690 235x1.270x690 235x1.590x690 235¢1.270x690 235x1.590x690
26,0 27,0 32,0 34,0 41,0 34,0 41,0

10,0M,5/140 | 10,012,050 | 15/15,0195 | 140/170/20,5 |20,0/24,0/28,0 23,0/27,0/31,0 | 24,0/29,0/34,0 | 14,0/17,0/205 20,0/24,0/28,0| 23,0/270/31,0 |24,0/29,0/34,0
10,0/M,5140 | 10,012,0150 | 11,515,0195 | 14,0/17,0/20,5 |20,0/24,0/28,01 23,0/270/310 |24,0/29,0/340 | 14,0/170/205 120,0/24,0/28,0| 23,0/270/310 |24,0/29,0/340

53

54

55 60

62 64 55

60

62 64

31/34/36 |32/35/37 | 33/35/37 34/36/38|34/38/42| 37/41/44 |38/42/46 34/36/3834/38/42| 37/41/44 |38/42/46
31/34/36 |32/35/37 | 33/35/37 |34/36/38|34/38/42| 37/41/44 |38/42/46 34/36/3834/38/42| 37/41/44 |38/42/46
BRC7GA53 / BRC7GA56

BRC1E53A7 / BRCIE53B7 / BRCIE53C7 / BRC1D528 / BRC1E51A7
1~/50/220-240

35A 50A 60A
734x870x373
52 81 85
62,0 63,0 64,0 64 66
62,0 63,0 64,0 -
48,0 49,0 50,0 46 47
48,0 49,0 50,0 48 50
-20 ~ 52
20~24
R-32/675,0
1,55/1,05 3,20/2,6
6,35/9,50 6,35/12,7
50 55
- 75
30
0,02 (para longitud de tuberia
que exceda 30 m)
30,0

1~/50/220-240
20

870x1.100x460
95 81 85
69 70 64 66
68 71 -
49 50 46 47
52 48 50
-20 ~52
-20 ~18
R-32/675
3,70/2,50 3,20/2,16
9,52/15,9
85 55
100 75
40

71NV1 | 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1

94
69
68
49

52

70
7
50

3,70/2,50

85
100

Consulte el manual de instalacion

30

32

3~/50/380-415

16

47

OPCIONES Y
ACCESORIOS

>-ll|
2<
E=
= o
wo
EI‘-
=g
£5
wa
-

PLANOS
TECNICOS



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FHA-A(9).html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FHA-A(9) + RZASG-MV1 / MY

Unidad horizontal de techo

Para habitaciones amplias sin falsos
techos ni espacio libre en el suelo

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad

en todo tipo de aplicaciones comerciales

SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTION

> Ideal para lograr un flujo de aire confortable en habitaciones amplias
gracias al efecto Coanda: éngulo de descarga de hasta 100°
> Incluso las salas con techos de hasta 3,8 m de altura se pueden

enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y

también en proyectos de reforma

> La unidad se puede instalar facilmente en esquinas y espacios

estrechos, dado que solo necesita 30 mm de espacio lateral para su

mantenimiento

FHA60-71A9

» 5 velocidades de ventilador diferentes para lograr el méximo confort - -

> Unidad estilizada que se puede combinar con cualquier disefio
interior. Las aletas se cierran totalmente cuando la unidad no esta
funcionando y no hay ninguna rejilla de admisién de aire a la vista

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
clic en los coédigos QR.

Datos de eficiencia

Capacidad de refrigeracion Nom.

Capacidad de calefaccion Nom.

Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética

estancias Capacidad Pdesign

SEER

ns,c

Consumo energético anual
Calefaccién Clase de eficiencia energética
de estancias Capacidad Pdesign
(clima medio) SCOP/A

ns,h

Consumo energético anual

Unidad interior

Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad

Peso Unidad

Filtro de aire Tipo

Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto
de aire

Calefaccion Bajo/Medio/Alto
Nivel de potencia sonora Refrigeracién
Nivel de presion  Refrigeraciéon Bajo/Medio/Alto

sonora Calefaccion Media/Nom./Alta
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos
control Mando a distancia con cable

Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension

Unidad exterior
Dimensiones
Peso

Nivel de potencia
sonora

Unidad
Unidad
Refrigeracion
Calefaccién

Nivel de presién  Refrigeracion Nom.

sonora Calefaccion Nom.
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max.
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx.
Refrigerante Tipo/PCA

Carga

Conexiones de Liquido/ Gas D.E.

tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Méx.
de  sistema Equivalente
tuberia Sin carga

Carga adicional de refrigerante
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max.
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA)
Contiene gases fluorados de efecto invernadero

48

Altura x Anchura x Profundidad

kw
kw

kw

%
kWh/a

kw

%
kWh/a

FHA
mm
kg

m?/min
m*min
dBA
dBA
dBA

Hz/V

RZASG
mm

kg

dBA
dBA
dBA
dBA
°CBS
°CBH

kg/TCO2Eq

RZASG100-140MVI_MY1 BRCTH52W BRP069C81

i

[El g ]

1
5
3

FHA-A(9) RZASG-MV1 % RZASG-MY1

FHA + RZASG 71A9 +71MV1 100A +100MV1 125A + 125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A +125MY1 140A + 140MY1

6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
A+ - A+ -

6,80 9,50 12,1 13,4 9,50 12,1 13,4
5,95 583 5,88 5,83 5,88

- 230 232 - 230 232
400 570 1.246 1.368 570 1.246 1.368
A - A -
4,50 6,00 7,80 6,00 7,80
3,90 3,91 3,83 3,81 3,91 3,83 3,81
150 149 - 150 149
1.616 2148 2.193 2.866 2.148 2.193 2.866
71A9 100A 125A 140A 100A 125A 140A
235x1.270x690 235x1.590x690
34,0 41,0
Red de resina
14,0/17,0/20,5 |20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 1 24,0/29,0/34,0 20,0/24,0/28,0| 23,0/27,0/31,0 24,0/29,0/34,0
14,0/17,0/20,5 |20,0/24,0/28,0 | 23,0/27,0/31,0 1 24,0/29,0/34,0 20,0/24,0/28,0| 23,0/27,0/31,0 24,0/29,0/34,0
55 60 62 64 60 62 64
34/36/38 34/38/42 37/41/44 38/42/46 34/38/42 37/41/44 38/42/46
34/36/38 34/38/42 37/41/44 38/42/46 34/38/42 37/41/44 38/42/46
BRC7GA53 / BRC7GA56
BRCIE53A7 / BRCIE53B7 / BRC1E53C7 / BRC1D528 / BRCIE51A7
1~/50/220-240
71MV1 100MV1 125MV1 140MV1 100MY1 125MY1 140MY1
770x900x320 990x940x320
60 70 78 70 77
65 70 71 73 70 71 73
71 73 - 71 73
46 53 54 53 54
47 57
-15~46
-15~15,5
R-32/675
2,45/1,65 2,60/1,76 2,90/1,96 2,60/1,76 2,90/1,96
9,52/15,9
50
70
30
Consulte el manual de instalacién
30,0
1~/50/220-240 3~/50/380-415
20 25 32 16


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FHA-A(9).html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FHA-A(9) + RXM-R(9)

Unidad horizontal de techo

Para habitaciones amplias sin falsos
techos ni espacio libre en el suelo

> La combinacién con unidades exteriores split es ideal para

pequefos comercios minoristas, oficinas y aplicaciones residenciales
> Ideal para lograr un flujo de aire confortable en habitaciones amplias

gracias al efecto Coanda: édngulo de descarga de hasta 100°
> Incluso las salas con techos de hasta 3,8 m de altura se pueden

enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccién y

también en proyectos de reforma

> La unidad se puede instalar facilmente en esquinas y espacios

estrechos, dado que solo necesita 30 mm de espacio lateral para su

mantenimiento

> 5 velocidades de ventilador diferentes para lograr el maximo confort

> Unidad estilizada que se puede combinar con cualquier disefio
interior. Las aletas se cierran totalmente cuando la unidad no esta
funcionando y no hay ninguna rejilla de admisién de aire a la vista

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.

Datos de eficiencia FHA + RXM
Capacidad de refrigeracion Nom. kw
Capacidad de calefaccion Nom. kw
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética
estancias Capacidad Pdesign kW

SEER

Consumo energético anual kWh/a
Calefaccién Clase de eficiencia energética
de estancias Capacidad Pdesign kw
(clima medio) SCOP/A

Consumo energético anual kWh/a
Unidad interior FHA
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso Unidad kg
Filtro de aire Tipo
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min

deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m¥min
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA
sonora Calefaccion Media/Nom./Alta dBA
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos
control Mando a distancia con cable
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Unidad exterior RXM
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso Unidad kg
Nivel de potencia Refrigeracion dBA
sonora Calefaccién dBA
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA
sonora Calefaccion Nom. dBA
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH
Refrigerante Tipo

PCA

Carga kg/TCO2Eq
Conexiones de Liquido D.E. mm
tuberia Gas D.E. mm

Longitud Ud.ext.- Ud.int. M&x. m

detuberia Sistema  Sin carga m

Carga adicional de refrigerante kg/m

Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

35A9 +35R9
3,40
4,00
A++
3,40
6,24
191
A+
3,10
4,43
979

35A9

26,0

10,0/11,5/14,0
10,0/11,5/14,0
53
31/34/36
31/34/36

Split
BLUEVOoLUTiION

FHA100-140A9

BRCIH52W BRP0O69C81

RXM-R
50A9 + 50R 60A9 + 60R
5,00 5,70
6,00 7,20
A+
5,00 570
592 6,08
295 328
A
4,35 4,71
3,86 3,87
1.577 1.704
50A9 60A9
235x1.270x690
27,0 32,0
Red de resina
10,0/12,0/15,0 1,5/15,0/19,5
10,0/12,0/15,0 1,5/15,0/19,5
54
32/35/37 33/35/37
32/35/37 33/35/37
BRC7GA53 / BRC7GA56

BRCIE53A7 / BRCIE53B7 / BRC1E53C7 / BRC1D528 / BRCIE51A7

35R9
552x840x350
32
61
61
49,0

675
0,76/0,52
6,35
9,52
20

15

13

1~/50/220-240

50R 60R
734x954x401
49,0
62 63
62 63
48,0
49,0
-10~50/46
-20~24
R-32
675,0
1,15/0,780
6,35
12,7
30
10
0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
20,0
1~/50/220-240
16

49

OPCIONES Y
ACCESORIOS

>-ll|
2<
E=
= o
wo
EI‘-
=g
£5
wa
-

PLANOS
TECNICOS



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FHA-A(9).html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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FUA-A + RZAG-NV1 / NY1 SkoAir 4pha-series
BLUBVOLUTION

Unidad de cassette
vista de 4 vias

L.

Unidad exclusiva de Daikin para habitaciones amplias
sin falsos techos ni espacio libre en el suelo

M,

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad
en todo tipo de aplicaciones comerciales

> Incluso las salas con techos de hasta 3,5 m de altura se pueden FUA-A
enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccién y
también en proyectos de reforma

> Gama de unidades interiores unificada para R-32 y R-410A

» Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier
disefio de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad

e

.'M RZAG-NVI_NY1 BRCTHS2W, BRPOSSCSI
\ » Carcasa estilizada acabada en blanco puro (RAL9010) y gris hierro
» Posibilidad de programar 5 dngulos de descarga diferentes entre 0y (RAL7011) que se adapta facilmente a cualquier disefio interior
60° con el mando a distancia » Confort dptimo garantizado gracias al ajuste automatico del flujo
£ L de aire seguin la carga necesaria
C/l'=']\_) 0 2 60° » Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 720 mm que
aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalaciéon

Puede encontrar mas informacion escaneando
o haciendo clic en los cédigos QR.

I n

r

L

pitied

L RZAG-NVI

fLEpEy
=]

=]
Datos de eficiencia FUA+RZAG 71A+71NV1 | 100A +100NV1 125A +125NV1  71A+71INY1  100A +100NY1 125A +125NY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 12,1 6,80 9,50 121
Capacidad de calefaccion Nom. kW 7,50 10,8 13,5 7,50 10,8 13,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 121 6,80 9,50 121
SEER 7,02 6,42 6,39 7,02 6,42 6,39
ns,c % - 253 - 253
Consumo energético anual kWh/a 339 518 1136 339 518 1136
Calefaccién Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kW 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(clima medio) SCOP/A 4,20 4,50 4,26 4,20 4,50 4,26
ns,h % - 167 - 167
Consumo energético anual kWh/a 1.567 2427 3.129 1.567 2427 3.129
Unidad interior FUA 71A 100A 125A 71A 100A 125A
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm 198x950x950
Peso Unidad kg 25,0 26,0 25,0 26,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min | 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 | 20,5/26,5/32,5 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 | 20,5/26,5/32,5
deaire  Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min | 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 | 20,5/26,5/32,5 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 | 20,5/26,5/32,5
Nivel de potencia sonora Refrigeracién dBA - 65 - 65
Nivel de presién Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 35/38/41 39/42/46 40/43/47
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 35/38/41 39/42/46 40/43/47
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7C58
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K/ BRCIE53A/B/C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220~240
Unidad exterior RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 71INY1 100NY1 125NY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 870x1.100x460
Peso Unidad kg 81 85 95 81 85 94
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 64 66 69 64 66 69
sonora Calefacciéon dBA - 68 - 68
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA 46 47 49 46 47 49
sonora Calefaccion Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20 ~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH -20 ~18
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675
Carga kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 55 85 55 85
de Sistema Equivalente m 75 100 75 100
tuberia Sin carga m 40
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios méaximos del fusible (MFA) A 20 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FUA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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FUA-A + RZASG-MV1 / MY1

Unidad de cassette
vista de 4 vias

Unidad exclusiva de Daikin para habitaciones amplias
sin falsos techos ni espacio libre en el suelo

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza rentabilidad

en todo tipo de aplicaciones comerciales

> Incluso las salas con techos de hasta 3,5 m de altura se pueden

enfriar facilmente y sin pérdida de capacidad

> Se puede instalar facilmente en edificios de nueva construccion y

también en proyectos de reforma

> Control de aletas individual: flexibilidad para adaptarse a cualquier
disefo de sala sin cambiar la ubicacién de la unidad
> Posibilidad de programar 5 dngulos de descarga diferentes entre O y

60° con el mando a distancia

» Carcasa estilizada acabada en blanco puro (RAL9010) y gris hierro
(RAL701) que se adapta facilmente a cualquier disefio interior
» Confort 6ptimo garantizado gracias al ajuste automético del flujo

de aire segun la carga necesaria

> Bomba de drenaje de serie con una elevacion de 720 mm que
aumenta la flexibilidad y la velocidad de instalacion

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

RZASG100-140MVI_MY1

M!’ Advance-series

BLUEVOoLUTION
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FUA-A
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BRCIH52W BRP0O69C81

)

clic en los cédigos QR. RZASG-MV1 RZASG-MY1
Datos de eficiencia FUA + RZASG 71A + 71IMV1 100A +100MV1 125A + 125MV1 100A +100MY1 125A + 125MY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
Capacidad de calefaccion Nom. kw 7,50 10,8 13,5 10,8 13,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ A+ - A+ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 9,50 12,1
SEER 6,16 583 5,49 583 5,49
ns,c % - 217 - 217
Consumo energético anual kWh/a 386 570 1.322 570 1.322
Calefaccién Clase de eficiencia energética A A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kW 4,50 6,00
(climamedio)  gcopa 390 4,01 3,84 4,01 384
ns.h % - 151 - 151
Consumo energético anual kWh/a 1.615 \ 2.095 2.188 2.095 2188
Unidad interior FUA 71A \ 100A 125A \ 100A \ 125A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 198x950x950
Peso Unidad kg 25,0 \ 26,0
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 16,0/19,5/23,0 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5 20,0/25,5/31,0 20,5/26,5/32,5
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA - 65 - 65
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 39/42/46 40/43/47
sonora Calefaccion Bajo/Medio/Alto dBA 35/38/41 39/42/46 40/43/47 39/42/46 40/43/47
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC7C58
control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Unidad exterior RZASG 71MV1 100MV1 125MV1 \ 100MY1 \ 125MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 770x900x320 990x940x320
Peso Unidad kg 60 70
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 65 70 71 70 71
sonora Calefaccién dBA - 71 - 71
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46 53
sonora Calefaccion Nom. dBA 47 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -15~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675
Carga kg/TCO2q 2,45/1,65 2,60/1,76
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
de  sistema Equivalente m 70
tuberia Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 ‘ 25 32 16
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FVA-A + RZAG-NV1 / NY1 SloAir 4pha-series

BLUEVOoLUTION
Unidad de suelo |
[
R —
. . | ——————|
Para espacios comerciales con techos altos —_——
=
> La combinacion con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad, ; '...;:;-
eficiencia y rendimiento més altos de su clase 1\‘:?

> Reduccion de la diferencia de temperatura mediante la seleccién
automadtica de la velocidad del ventilador o las 3 velocidades del
ventilador libremente seleccionables

> Mayor confort gracias a la mejor distribucion del caudal de aire
que se consigue con la nueva expulsion vertical, que permite
regular manualmente las aletas de salida de aire que hay en la
parte superior de la unidad

> Expulsion de aire horizontal seleccionable para adaptarse mejor al . 1
disefo de la sala (a través del mando a distancia con cable BRC1E*/
BRCIH*)

i

e

)

Vista lateral de las aletas de salida de aire BRCIH52W, BRPO69C81 FVA-A

Todas hacia arriba Arriba

Todas hacia abajo Abajo

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

clic en los cédigos QR. FVA-A RZAG-NY1
Datos de eficiencia FVA + RZAG 71A +71NV1 100A +100NV1 125A + 125NV1 140A + 140NV1 71A + 7INY1 100A + 100NY1 125A + 125NY1 140A + 140NY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 121 13,4
Capacidad de calefaccion Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 7,50 10,8 13,5 15,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A++ - A++ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 12,1 13,4 6,80 9,50 12, 13,4
SEER 6,34 6,40 6,41 6,12 6,34 6,40 6,41 6,12
ns,c % - 253 242 - 253 242
Consumo energético anual kWh/a 376 520 1133 1.314 376 520 1133 1314
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,70 7,80 9,52 4,70 7,80 9,52
(clima medio) SCOP/A 4,05 4,20 45 3,94 4,05 4,20 4,15 394
ns,h % - 163 155 - 163 155
Consumo energético anual kWh/a 1.625 2.600 3.209 3.383 1.625 2.600 3.209 3.383
Unidad interior FVA 71A 100A 125A 140A 71A 100A 125A 140A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm |1.850x600x270 1.850x600x350 1.850x600x270 1.850x600x350
Peso Unidad kg 42 50 42 50
Filtro de aire Tipo Red de resina
Ventilador Caudal  Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min| 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min| 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 55 62 63 65 55 62 63 65
Nivel de presién Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA | 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53
sonora Calefaccion Media/Nom./Alta dBA | 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53
Sistemas de control Mando a distancia con cable BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220
Unidad exterior RZAG 71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1 100NY1 125NY1 140NY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 870x1.100x460
Peso Unidad kg 81 85 95 81 85 94
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 64 66 69 70 64 66 69 70
sonora Calefaccién dBA - 68 71 - 68 71
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA 46 47 49 50 46 47 49 50
sonora Calefaccion Nom. dBA 48 50 52 48 50 52
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20 ~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20 ~18
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675
Carga kg/TCO2Eq 3,20/2,16 3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
Conexiones de Liquido/Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Méx. m 55 85 55 85
de . Sistema Equivalente m 75 100 75 100
tuberia Sin carga m 40
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

52


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FVA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

FVA-A + RZASG-MV1 / MY1 SkoAir Advance-series
BLUEVOLUTION

Unidad de suelo

Para espacios comerciales con techos altos

> La combinacion con la serie Sky Air Advance garantiza
rentabilidad en todo tipo de aplicaciones comerciales

> Reduccion de la diferencia de temperatura mediante la seleccién
automética de la velocidad del ventilador o las 3 velocidades del
ventilador libremente seleccionables

> Mayor confort gracias a la mejor distribucion del caudal de aire
que se consigue con la nueva expulsion vertical, que permite
regular manualmente las aletas de salida de aire que hay en la
parte superior de la unidad

> Expulsion de aire horizontal seleccionable para adaptarse mejor al
diseno de la sala (a través del mando a distancia con cable BRCIE*/
BRCIH*)

7\

Vista lateral de las aletas de salida de aire

BRCIH52W BRP0O69C81

Todas hacia abajo Abajo

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo
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clic en los cédigos QR. RZASG-MV1 &% RZASG-MY1
Datos de eficiencia FVA + RZASG 71A +71MV1 100A +100MV1 125A +125MV1 140A + 140MV1 100A + 100MY1 125A + 125MY1 140A + 140MY1
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 121 13,4
Capacidad de calefaccion Nom. kw 7,50 10,8 13,5 15,5 10,8 13,5 15,5
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+ - A+ -
estancias Capacidad Pdesign kw 6,80 9,50 121 13,4 9,50 12,1 13,4
SEER 583 572 5,52 5,63 572 5,52 563 - 5'
ns,c % - 218 222 - 218 222 § =
Consumo energético anual kWh/a 408 581 1.314 1.428 581 1.314 1.428 = 5
Calefaccion Clase de eficiencia energética A+ A - A - a :
de estancias Capacidad Pdesign kw 4,50 6,00 7,80 6,00 7,80 s
(climamedio)  5cop/a 4,04 3,83 3,64 3,81 3,83 364 3,81
ns,h % - 143 149 - 143 149
Consumo energético anual kWh/a 1.559 \ 2193 2.308 2.866 2193 2.308 2.866
Unidad interior FVA 71A 100A | 125A | 140A | 100A | 125A | 140A
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm | 1.850x600x270 1.850x600x350 " 5
Peso Unidad kg 42 50 5
Filtro de aire Tipo Red de resina 8 g
Ventilador Caudal Refrigeracién Bajo/Medio/Alto  m*min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30 % g
deaire  (Calefaccion Bajo/Medio/Alto  m*min 14/16/18 22/25/28 24/26/28 26/28/30 22/25/28 24/26/28 26/28/30
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 55 62 63 65 62 63 65
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA| 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 44/47/50 46/48/51 48/51/53
sonora Calefaccion Media/Nom./Alta dBA 38/41/43 44/47/50 46/48/51 48/51/53 44/47/50 46/48/51 48/51/53
Sistemas de control Mando a distancia con cable BRC1H52W/S/K / BRC1E53A / BRCIE5S3B / BRC1E53C / BRC1D52 : -
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E §
Unidad exterior RZASG  71MV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 | 140MY1 “E‘ §
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 770x900x320 990x940x320 = E
Peso Unidad kg 60 70 78 70 77 H=
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 65 70 71 73 70 71 73 =
sonora Calefaccion dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 47 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -15~46
funcionamiento  Calefaccién Ambiente Min.~méx. °CBH -15~15,5 g3
Refrigerante Tipo/ PCA R-32/675 z2
Carga kTcoxtq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 29019 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 =2
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9 =
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50
de  sistema Equivalente m 70
tuberia Sin carga m 30
Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion
Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 ‘ 25 ‘ 32 16

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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FNA-A9 + RZAG-A

Unidad de suelo sin envolvente

Disefada para ocultarse en las paredes

> La combinacion con la serie Sky Air Alpha garantiza la calidad,

eficiencia y rendimiento mas altos de su clase

> Se oculta discretamente en la pared: de hecho, solo se ven las

rejillas de aspiracion y de descarga

> Requiere muy poco espacio de instalacion, puesto que la

profundidad es de tan solo 200 mm

> Ademads, su reducida altura (620 mm) permite colocar la unidad

debajo de una ventana
> La ESP alta permite una instalacion flexible

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

Datos de eficiencia FNA + RZAG
Capacidad de refrigeracion Min./Nom./Max. kw
Capacidad de calefaccion Min./Nom./Max. kw
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética
estancias Capacidad Pdesign kw
SEER
Consumo energético anual kWh/a
Calefaccion Clase de eficiencia energética
de estancias Capacidad Pdesign kw
(clima medio) SCOP/A
Consumo energético anual kWh/a
Unidad interior FNA
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm
Peso Unidad kg
Filtro de aire Tipo
Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Alto m*/min
deaire  Calefaccion Bajo/Alto m*min
Presion estatica Nom./Alta Pa
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA
Nivel de presion  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA
sonora Calefaccion Baja/Nom./Alta dBA
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos
control Mando a distancia con cable
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Unidad exterior RZAG
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm
Peso Unidad kg
Nivel de potencia Refrigeracién dBA
sonora Calefaccién dBA
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA
sonora Calefaccion Nom. dBA
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH
Refrigerante Tipo/PCA
Carga kg/TCO2Eq
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m
detuberia sistema  Sin carga m
Carga adicional de refrigerante kg/m
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m
Alimentacién eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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= FNA-A9
35A9 + 35A 50A9 +50A 60A9 + 60A
1,6/3,5/4,5 1,7/5,0/6,0 1,7/6,0/6,5
1,40/4,00/5,00 1,70/5,00/6,00 1,70/7,00/7,50
A+
3,50 5,00 6,00
5,90 5,70
208 297 368
A
3,50 4,30 4,50
3,90
1.255 1.542 1.616
35A9 50A9 60A9
620/720x790x200 620/720x1.190x200
23,0 30,0
Red de resina
73/8,7 13,5/16,0
73/8,7 13,5/16,0
30/48 40/49
53,0 56,0
28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0

35A

62,0
62,0
48,0
48,0

6,35/9,52

SMI' Alpha-series

BLUEVOoLUTION

FNA-A9

—==

RZAG25-60A BRCTH52W BRP069C81

BRC4C65
BRCTH52W/S/K / BRCIE53A / BRC1E53B / BRC1E53C / BRC1D52
1~/50/60/220-240/220

50A
734x870x373
52
63,0
63,0
49,0
49,0
-20~52
-20~24
R-32/675,0
1,55/1,05
6,35/12,7
50
30
0,02 (para longitud de tuberia que exceda 30 m)
30,0
1~/50/220-240

60A

64,0
64,0
50,0
50,0
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FNA-A9 + RXM-R(9) Split
BLUEVOLUTION

Unidad de suelo sin envolvente

Diseflada para ocultarse en las paredes

> La combinacién con unidades exteriores split es ideal para
pequefios comercios minoristas, oficinas y aplicaciones
residenciales

> Se oculta discretamente en la pared: de hecho, solo se ven las
rejillas de aspiracion y de descarga

> Requiere muy poco espacio de instalacion, puesto que la FNA-A9
profundidad es de tan solo 200 mm

> Ademas, su reducida altura (620 mm) permite colocar la unidad
debajo de una ventana

> La ESP alta permite una instalacion flexible

RXM-R BRCIH52W BRP0O69C81

8
3
Puede encontrar mas informacion E
escaneando o haciendo E
clic en los cédigos QR. 3
o
Datos de eficiencia FNA + RXM 25A9 + 25R9 35A9 + 35R9 50A9 + 50R 60A9 + 60R g
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 2,60 3,40 5,00 6,00 §
Capacidad de calefaccion Nom. kW 3,20 4,00 5,80 7,00
Refrigeracionde  Clase de eficiencia energética A+ A
estancias Capacidad Pdesign kW 2,60 3,40 5,00 6,00
SEER 5,68 5,70 5,77 5,56 “wo
Consumo energético anual kWh/a 160 209 303 378 E E
Calefacciéon Clase de eficiencia energética A+ E 8
de estancias Capacidad Pdesign kw 2,80 2,90 4,00 4,60 @A w
(climamedio)  cop/a 424 4,05 4,09 416 -
Consumo energético anual kWh/a 924 1.002 1.368 1.547
Unidad interior FNA 25A9 \ 35A9 50A9 \ 60A9
Dimensiones Unidad  Alturax Anchura x Profundidad ~ mm 620 (1)/720x790x200 620 (1)/720x1.190x200
Peso Unidad kg 23,0 30,0 _—
Filtro de aire Tipo Red de resina 7 g
Ventilador Caudal  Refrigeracion Bajo/Alto m*/min 7,3/87 13,5/16,0 CZ> 3
deaire  Calefaccion Bajo/Alto m*/min 7,3/8,7 13,5/16,0 E v}
Presion estética Nom./Alta Pa 30/48 40/49 o=z
externa
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA 53,0 56,0
Nivel de presién  Refrigeracion Bajo/Medio/Alto dBA 28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
sonora Calefaccion Baja/Nom./Alta dBA 28,0/31,0/33,0 30,0/33,0/36,0
Sistemas de Mando a distancia por infrarrojos BRC4C65 =
control Mando a distancia con cable BRCIH52W/S/K / BRCIE53A / BRCIES3B / BRCIES3C / BRC1D52 E s
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/60/220-240/220 E g
'
Unidad exterior RXM 25R9 \ 35R9 50R \ 60R E £
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 552x840x350 734x954x401 H=
Peso Unidad kg 32 49,0 e=
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46,0 49,0 48,0
sonora Calefaccion Nom. dBA 47,0 49,0
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~max. °CBH -15 ~24
Refrigerante Tipo R-32 8
PCA 675 675,0 2
Carga kg/TCO2q 0,76/0,52 1,15/0,780 2
Conexiones de Liquido D.E. mm 6,35 6,35 =
tuberia Gas D.E. mm 9,52 2,7
Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m 20 30
detuberia sistema  Sin carga m 10
Carga adicional de refrigerante kg/m 0,02 (para longitud de tuberia que exceda 10 m)
Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 15 ‘ 20,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A 13 \ 16

(1) Incluye las patas de instalacion | Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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Gama de cortinas de aire Biddle

3_
Altura de la
puerta (m)
2_
‘I_
Condiciones
, — Favorables Normales Desfavorables
de instalacion )
ej.. centro comercial €j.. poco viento ej. instalacion en una
cubierto o entrada directo, sin puertas esquina o rincén,

con puerta giratoria contiguas abiertas, y varias plantas y/o una
edificio Unicamente escalera abierta
con planta baja

Tipo e Caracteristicas
producto
Cortina - CYQ: cortina de aire Biddle
de aire para conectar a ERQ
Biddle de [@Ye) - Conectable a una bomba de
suspension | S/M/L-DK-F calor ERQ
I|br’e - Modelo de cassette (C):
estandar montado en un falso techoy
dejando a la vista solo el panel
decorativo
Cassette de - Modelo de suspension libre
cortina ,de cYQ (F): muy facil de instalar en
aire estandar | S/M/L-DK-C la pared
Biddle
- Modelo empotrado (R): oculto
ordenadamente en el techo
- Recuperacion de la inversion
en menos de un ano y medio,
Unidad mucho menos que si se
empotrada opta por una cortina de aire
de cortina Q electrica
de aire S/M/L-DK-R | - Instalacion facil, répida y con
estandar un coste reducido, dado que
Biddle no requiere sistemas de agua,
calderas ni conexiones de gas
adicionales

Nomenclatura para cortina de aire Biddle

Cortinas de aire T

C = Mando a distancia de serie

o
B | d d | e B Blanco (RAL 9016)
Color <

Sin mando a distancia

= Gris (RAL 9006)
T S
Las cortinas de aire Biddle instaladon g Empotrada
ofrecen soluciones atractivas, —— Clasede capacidad (kW)
tanto para minoristas como L Expansion directa Daikin

consultores, para combatir el

Anchura de la puerta (cm)

problema de la separaciéon de 5 = Pequena
h Gama M = Mediana
climas en las puertas de las L = Grande

V = Conectable a VRV
Q = Conectable a ERQ

tiendas o las oficinas.

Cortina de aire Biddle
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CYQS/M/L-DK-F/C/R Cortinas de aire Biddle

Cortina de aire Biddle para ERQ

Conectable a una bomba de calor ERQ

Los sistemas ERQ son de los primeros sistemas DX que se pueden conectar a
cortinas de aire

Modelo de suspension libre (F): muy facil de instalar en la pared

Modelo de cassette (C): montado en un falso techo y dejando a la vista solo el
panel decorativo

Modelo empotrado (R): oculto ordenadamente en el techo

Recuperacién de la inversion en menos de un afo y medio, mucho menos que si
se opta por una cortina de aire eléctrica

Instalacion facil, répida y con un coste reducido, dado que no requiere sistemas de CYQMI50DK80FSN
agua, calderas ni conexiones de gas adicionales

TECNOLOGIA PATENTADA: Méxima eficiencia energética gracias a la virtual
inexistencia de turbulencias en el flujo descendente, la optimizacion del caudal de
aire y la aplicacién de tecnologia avanzada de rectificado de la descarga
Alrededor de un 85 % de eficiencia en la separacion del aire, lo que reduce
notablemente tanto las pérdidas de calor como la capacidad necesaria de las
unidades interiores

Cortina de aire eléctrica

+w 12000
S5 CYQMI50DK80CSN CYQMIS0DK8ORSN
@ 10.000
=2
2 "E 8.000
=2 Bomba de calor Daikin
g o oo con cortina de aire Biddle ]
g % 2000 Puede encontrar mas informacion (“@
ge oo escaneando o haciendo
. clic en los cédigos QR. cYaQ
1 2 anos
Gama de unidades exteriores para conectar a cortinas de aire Biddle
Sistema Tipo Nombre del producto Unidades de cond ion 71 100 125 140 200 250
ERQ-AV1' - Alta eficiencia r
Unidades de - Altos niveles de confort I ® ® ®
., condensacion
Condensacién |Bomba de - Disefio e instalacion sencillos
poraire calor ERQ-AW1 ' - Maximiza la flexibilidad de ;
Unidades de instalacion ofreciendo 4 tipos de I ° Y Py
condensacion sistemas de control
1) Utilice las unidades de condensacion tnicamente en combinaciones con una unidad de tratamiento de aire.
Pequeri Media
CYQS150DK80 CYQS200DK100 CYQS250DK140 CYQMI100DK80 CYQMI50DK80 CYQM200DK100 CYQM250DK140
*BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN *BN/*SN
Capacidad de calefaccion Velocidad 3 kw 9,0 1,6 16,2 9,2 11,0 13,4 19,9
Consumo Solo ventilador Nom. kW 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Calefaccién Nom. kwW 0,35 0,46 0,58 0,37 0,56 0,75 0,94
Delta T Velocidad 3 K 15 16 17 14 13 15
Carcasa Color BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensiones Unidad Altura F/C/R mm 270/270/270
Anchura F/C/R mm 1.500/1.500/1.548 \2‘000/2.000/2.048\ 2.500/2.500/2.548 \1.000/1.000/1.048 \ 1.500/1.500/1.548 \ 2.000/2.000/2.048 \ 2.500/2.500/2.548
Profundidad F/C/R  mm 590/821/561
Vano en el techo necesario > mm 420
Altura de la puerta Max. m 23 (/25 (2)/2,0 3)123 (/215 (2)/2,0 (3) 2,3 (1)/2]5(2)/2,0 3) 2,5 (1/24 (2)/23(3) | 25 (/2,4 (2)/23(3) | 25(1/24(2/23(3) | 25(1)/2,4 (2/23 3)
Anchura de la puerta Max. m 15 2,0 2,5 1,0 15 2,0 2,5
Peso Unidad kg 66 83 107 57 73 94 108
Flujo de aire del ventilador Calefaccion Velocidad 3 m*/h 1.746 2.328 2910 1.605 2408 3.210 4.013
Nivel de presion sonora Calefacciéon Velocidad 3 dBA 49 50 51 50 51 53 54
Refrigerante Tipo/PCA R-410A /2.087,5
Conexiones de tuberia Liquido / D.E./ Gas / D.E / mm 9,52/16,0 | 952/190 | 9,52/16,0 | 9,52/19,0
Accesorios necesarios (deben pedirse independientemente) Mando a distancia con cable Daikin (BRCIH51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Alimentacion eléctrica Tensiéon \ 230
Grande
CYQL100DK125*BN/*SN = CYQL150DK200*BN/*SN CYQL200DK250*BN/*SN CYQL250DK250*BN/*SN
Capacidad de calefaccion Velocidad 3 kw 15,6 233 29,4 311
Consumo Solo ventilador Nom. kw 0,75 1,13 1,50 1,88
Calefaccién Nom. kw 0,75 113 1,50 1,88
DeltaT Velocidad 3 K 15 14 12
Carcasa Color BN: RAL9010 / SN: RAL9006
Dimensiones Unidad Altura F/C/R mm 370/370/370
Anchura F/C/R mm 1.000/1.000/1.048 [ 1.500/1.500/1.548 | 2.000/2.000/2.048 |  2.500/2.500/2.548
Profundidad F/C/R mm 774/1105/745
Vano en el techo necesario > mm 520
Altura de la puerta Max. m 3,0 (1)/2,75(2)/2,5 (3) 3,0(1)/2,75(2)/2,5 (3) 3,0(1)/2,75(2)/2,5 (3) 3,0(1)/2,75(2)/2,5 (3)
Anchura de la puerta Max. m 1,0 1,5 2,0 2,5
Peso Unidad kg 76 100 126 157
Flujo de aire del ventilador Calefaccion Velocidad 3 m%h 3.100 4.650 6.200 7750
Nivel de presién sonora Calefaccion Velocidad 3 dBA 53 54 56 57
Refrigerante Tipo/PCA R-410A /2.087,5
Conexiones de tuberia Liquido / D.E./ Gas / D.E/ mm 9,52/16,0 \ 9,52/19,0 \ 9,52/22,0
Accesorios necesarios (deben pedirse independientemente) Mando a distancia con cable Daikin (BRC1H51(9)W/S/K / BRC1E53A/B/C / BRC1D52)
Alimentacidn eléctrica Tensién \ 230

(1) Condiciones favorables: centro comercial cubierto o puerta de entrada giratoria (2) Condiciones normales: poco viento, sin puertas contiguas abiertas, y edificio inicamente con planta baja
(3) Condiciones desfavorables: ubicacién en una esquina o una plaza, varias plantas y/o una escalera abierta
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CAJA REDUCTORA DEL SONIDO PARA LAS SERIES SKY AIR
ALPHA (RZAG-N) Y ADVANCE (RZA-D)

—




Gama de unidades
exteriores con tecnologia
lider en el sector
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. . Caja reductora de sonido 62
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Temperatura de Refrigerante Variable 70 g
4
Gama BLUSVOLUTION con 80 g
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Unidades exteriores

Resumen de |os productos: unidades exterior

—

-

Altura baja.

Valor a

Aplicaciones split, twin, triple y doble twin

BLUEBVOLUTION

SIQ%ir A-series

Sistema | Tipo | Modelo N:r’:::‘edd:' 35 50 60 7 100 125 140 200 250
35kwW | 50kw | 60kwW | 68kW | 95kwW | 121kW | 134 kW
%’/4[’ Alpha-series
A++
-Tecnologia lider en el sector para aplicaciones comerciales RZAG-A
- Solucion dedicada para refrigeracion de infraestructuras (A+++-D) RZAG- T i T is s s -
- Temperatura de Refrigerante Variable (serie RZAG71-100-125-140) NVI/NY1 L J
- Longitud de tuberia maxima de hasta 85 m (50 m para RZAG35-50-60) e - - - -
- Tecnologia de sustitucion
- Limites de funcionamiento ampliados hasta -20 °C en calefaccion y refrigeracion
- Aplicaciones split, twin, triple y doble twin (serie RZAG71-100-125-140)
v
- s 4’ Ad ; [R-32] RZASG- z | Al |
g 3 /4 vance-series fivrest o
S 3 )| Rl | TeEp) | Ty
3 8 | -Tecnologia y confort combinados para aplicaciones comerciales
S £ | - Unidades exteriores muy compactas y faciles de instalar _
s | & . - (A+++-D)
H - Longitud de tuberia maxima de hasta 50 m (RZA-D de hasta 100 m) |
e - Tecnologia de sustitucion RZAD '.: '.:
- Limites de funcionamiento ampliados hasta -15 °C en calefaccion y refrigeracion (RZA-D hasta -20 °C) 3
- Aplicaciones split, twin, triple y doble twin - -
-9[9,’/.111 Active-series
- Solucién ideal para entornos concurridos y pequefas tiendas ARXM-R . : rd | 1
- Unidades exteriores muy compactas y faciles de instalar (A+++-D) AZAS- n' ' 3 ] ' 3 ] ‘
- Longitud de tuberia maxima de hasta 30 m MV1/MY1 e et e e
- Tecnologia de sustitucion
- Unidades exteriores faciles de montar: tejado, terraza o pared
- Se ofrece exclusivamente para aplicaciones split
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Unidades exteriores

Resumen de las ventajas: unidades exteriores

SIOAr Apha-series SIoHhr Advance-series SIOAAr Active-seres
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MVI/MY1
U o
% Eﬁcigncig estacional: | La eﬁcfienc'ia estacio.nal dauna inFJicaFiéq tna’s realista de At At
= uso inteligente de la | la eficiencia de los sistemas de climatizacién durante toda -
S . energia una temporada de refrigeracion o de calefaccién. (A+++-D) (A+++-D) (At+++-D) (A+++-D)
5
£ % Los compresores con tecnologia Inverter ajustan
c )
S = constantemente la velocidad del compresor a la demanda
§ ga_ L Tecnologia Inverter | real. La reduccion de arranques y paradas continuas del (] [} [} [} [}
= 3 sistema implican una reduccién en el consumo de energia
g s (de hasta el 30 %) y temperaturas mas estables.
=l
2 » Tecqologla de Sustitucion de sistemas rapida, rentable y de calidad. ° [} [} ° °
E sustitucion
- @J Modo silencioso Reduce el nivel sonoro de funcionamiento de la unidad ° ° ° ° °
S nocturno interior automaticamente.
=
S 'T\' Cambio automético Selecciona autométicamente el modo de refrigeracién o ° ° ° ° °
L_, refrigeracion/calefaccion | calefaccion para obtener la temperatura programada.
T turad Los sistemas inteligentes garantizan un mayor ahorro
ey |€Mperatura de energético con confort adicional para satisfacer mejor los [}
- refrigerante variable o L
requisitos de la aplicacion.
Se pueden conectar 2, 3 0 4 unidades interiores a 1
E5 Aplicacién twin, triple| unidad exterior. Todas las unidades interiores funcionan ° ° °
2 é y doble twin en el mismo modo (refrigeracion o calefaccion) y se
S controlan desde un solo mando a distancia.
- ™
2 |, X Las uni xteriores incorporan un compresor swing, =
= é Compresor swing as unidades exterio es incorporan un compresor swing ° ° ° ° ° 5
= N famoso por el poco ruido que generay su alta fiabilidad. =
©
S % Funcionamiento Los productos Daikin son adecuados para todos los 5
S0 hasta -20 °C climas, soportan, incluso, condiciones invernales severas ° ° [} %
garantizado con unos limites de funcionamiento hasta -20 °C. E
En aplicaciones de refrigeracion de infraestructuras Y
i 1]| Refrigeracion de muy sensibles, los ajustes de refrigeracion especificos y ° °
infraestructuras las combinaciones asimétricas mejoran la fiabilidad del
sistema.
-
. Caja reductora de sonido dedicada, disefiada y probada ©w o
Caja reductora de Ja rect ) yp SE
; por Daikin, que reduce la potencia sonora en hasta o o 2
sonido s
i -10 dB(A). 7R
w
“a
. s . . s A
Resumen de las ventajas técnicas de la serie Al A-series
>
=]
SIQMT Alpha-series SIQM-r Advance-series slgﬁ’ir Active-series I-IZ-I g
RZAG-A RZAG-NV1/NY1 | RZASG-MV1/MY1 RZA-D AZAS-MVI/MY1 8 0
- 59
Carcasa compacta para el ventilador individual en toda la gama [ ] [ ] ® [ ] [ ] o<
Longitud maxima de tuberia 50m 85m 50m 100 m 30m
Placa delantera pivotante [ ] [ [ [
Pantalla de 7 segmentos [ ] [ ] [ ] [ ] >
wv
Ll < <
Carga de fabrica aumentada [} [} = E
wo
Funcion de comprobacién de fugas integrada [ ] 5 E
) o S
Paso del refrigerante por la placa inferior [} uwa
Compresor swing con R-32 de disefio especial [ ] [ ]
PCB CONDENSADA POR REFRIGERANTE ®
Intelligent Tablet controller - Onecta app o o o o o

® de serie, 0 opcional

wv
o
=
z
(v]
S
=

ANTERIOR
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Cumple con los requisitos acusticos mas exigentes, al
mismo tiempo que aumenta la flexibilidad de aplicacion

-

bl ':; 1NE

<4
-

reductora de sonido

EKLN140A

-10 dB(A)

de la unidades Sky Air y los sistemas VRV gracias a
una reduccion de la potencia sonora de hasta 10 dB(A)

M Ajuste especialmente disefado para unidades Sky Airy

bombas de calor VRV

™M Datos de capacidad, eficiencia y sonido garantizados y
probados en fabrica (conforme a ISO 3744)

M Reduccién de capacidad minima

M No son necesarios calculos adicionales gracias a los datos
probados en fabrica, lo que reduce la carga de trabajo

62

Valores probados en los
que puede confiar

iQuiere terminar el trabajo mas rdpido? ;Quiere
resultados fiables? ;Quiere que sus clientes reciban
exactamente lo que han pedido?

Nuestra caja reductora del sonido elimina los
posibles problemas y reduce su carga de trabajo
significativamente:

> Sin incompatibilidades: combinaciones probadas
con la unidad exterior que desea albergar

> Sin sorpresas: reduccién sonora medida y
garantizada conforme a ISO 3744

> Sin calculos: valores de rendimiento probados
para capacidad y eficiencia

Medicién del nivel de potencia sonora medido en una cdmara anecoica

=




Unidades exteriores

Caja reductora del sonido EKLN140A
Bt Carcasa Color Antracita (RAL7016)
Material Plancha de metal
'DMKm Dimensiones Unidad Altura mm 1100
Anchura mm 1.400
Profundidad mm 1.500
Unidad compacta Altura mm 1.017
Anchura mm 1.517
Profundidad mm 917
Peso Unidad kg 152
Unidad compacta kg 186
Combina con Serie Sky Air Alpha RZAG-NV1/NY1
Serie Sky Air Advance RZA-D
Serie VRV5 S RXYSA-AV1/AY1
Ventajas
M Opcién dedicada para: M Facil de integrar
> Serie Sky Air Alpha > Antracita (RAL 7016), acabado muy estético
> Serie Sky Air Advance > Mecanicamente disefiada para adaptarse a las carcasas
> Serie VRV5 S de las series Sky Air Alpha/Advance y VRV 5 S
> Se sustenta sobre si misma; se puede instalar en
M Totalmente optimizada y probada en la fébrica de Daikin cualquier superficie plana
> Niveles de rendimiento garantizados (sonido,
capacidad, eficiencia) M Instalaciéon y mantenimiento rapidos y sencillos
> 100 % resistente a la intemperie
M Reduccién de sonido en la unidad exterior de > Apertura sencilla para acceder a la mayoria de los
hasta -10 dB(A) en los valores de potencia sonora componentes

> Permite cumplir con los requisitos acusticos locales
> Flexibilidad aumentada para aplicar unidades exteriores M Duradera

> Reduce el sonido en todo el espectro acustico » 3 afos de garantia en todos los componentes
> Fabricada en acero inoxidable con un revestimiento
M Reduccién de capacidad minima robusto de doble capa de polvo, que garantiza la
> Admisién y descarga de aire independientes para evitar maéxima resistencia a la corrosion

cortocircuitos en el flujo de aire
> No son necesarios calculos adicionales gracias a los datos
probados en fébrica

Flexibilidad aumentada parta aplicar bombas de calor segun los datos probados

La reduccién de los niveles de potencia sonora (hasta —10 dB(A)) en todo el espectro acustico aumenta la flexibilidad
significativamente. En el siguiente ejemplo con la caja reductora de sonido, la bomba de calor se puede instalar, como méaximo,
a 5,5 mde las instalaciones mas proximas, segun el umbral de 32 dB(A) (consulte la normativa local). Gracias a los datos precisos
datos de sonido y capacidad de Daikin puede estar seguro de la solucién que ofrece.

Sin la caja reductora de sonido de Daikin debe mantener Gracias a la caja reductora de sonido de Daikin puede instalar :
una distancia de 15 m de su vecino mds cercano la unidad a 5,5 m, como maximo, de su vecino mds cercano

O———3RdBA) ————10O
(nivel sonoro
aceptado)

*seguin la serie RZAG7ZIN
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Unidades exteriores

Probada para facilitar su trabajo

Con Daikin ganamos todos

Datos validados

La caja reductora de sonido se ha probado exhaustivamente

con todas las unidades exteriores apropiadas. Ofrecemos

valores medidos para:

> Potencia sonora (calefaccion/refrigeracion) conforme a 1SO 3744

> Presion sonora (calefaccién/refrigeracién) a 1 m de distancia

> Presién sonora para funcionamiento sonoro bajo

> Pérdida por insercion de la caja reductora de sonido

> Todos los datos se suministran en espectros de banda de
octava y nivel sonoro ponderado en A

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

-10 dB(A)

Valores de reducciéon de potencia sonora

. Potencia sonora en refrigeracion Potencia sonora en calefaccion

oy Noml?re delaunidad Sonid inal = Sonid inal q

exterior Reduccion sonora oniclo nominal con caja Reduccion sonora onido nominal con caja
reductora del sonido reductora del sonido

Serie Sky Air Alpha RZAG7INV1/NY1 -9 dB(A) 55 -7 dB(A) 57
RZAGT00NV1/NY1 -8 dB(A) 58 -8 dB(A) 60
RZAGI125NV1/NY1 -10 dB(A) 59 -10 dB(A) 59
RZAGT40NV1/NY1 -9 dB(A) 61 -9 dB(A) 62

Serie Sky Air Advance RZA200D -7 dB(A) 66 -5dB(A) 72
RZA250D -6 dB(A) 70 -5 dB(A) 75

Serie VRV5S RXYSA4AV1/AY1 -7 dB(A) 60 -7 dB(A) 61
RXYSA5AV1/AY1 -8 dB(A) 60 -9 dB(A) 60
RXYSAG6AV1/AY1 -8 dB(A) 61 -9 dB(A) 61

Impacto en eficiencia y capacidad

e reTeceh Solo unjdad Con caja re‘_iuctora Solo un_idad Con caja rec'iuctora Solo unjdad Con caja rev:'luctora Factor }lg correttiép para

unidad exterior exterior de sonido exterior de sonido exterior de sonido lamaxima capacidad

SEER/ns,c | SCOP/s,h | SEER/ms,c | SCOP/ns,h | SEER/ms,c  SCOP/ns,h | SEER/ns,c | SCOP/nsh | SEER/ns,c | SCOP/nsh | SEER/ns,c | SCOP/ms,h Refrigeracion Calefaccion

Serie Sky Air Alpha + FCAHG71/100/125/140A + FCAG71/100/125/140B + FBA71/100/125/140A

RZAG7INV1/NY1 7,90/ 4,56/- 6,72/ 4,10/- 6,83/ 4,22/- 5,81/- 3,80/- 6,50/- 4,20/- 5,53/- 3,78/~ 85 %

RZAGI00NV1/NY1 7,70/- 4,75/ 6,62/ 4,44/ 714/- 4,53/- 6,07/ 4,14/ 6,47/ 4,36/- 5,50/- 4,01/~ 86 % 20 %

RZAGI125NV1/NY1 8,02/318 | 4,53/178 | 6,96/275 | 4,26/167 | 714/283 | 4,34/171 | 6,26/247 | 4,15/163 | 6,56/259 | 4,37/172 | 592/234 | 4,12/162 90 %

RZAGT140NV1/NY1 793/314 | 4,44/175 | 6,84/271 | 4,21/165 | 6,80/269 | 4,34/171 | 5,83/230 | 4,17/164 | 6,42/254 | 4,34/171 | 5,62/222 @ 4,14/162

Serie Sky Air Advance + FDA200/250A +4 x FCAG50/60B +4 x FBA50/60A

RZA200D 6,26/247 | 3,59/141 | 590/233 | 317/124 | 716/283 | 4,10/161 | 6,52/258 | 3,56/140 | 6,51/257 | 4,20/165 | 590/233 | 3,65/143 84% 80%

RZA250D 5,38/212 | 3,55/139 | 4,91/193 | 3,14/123 | 6,95/275 | 4,10/161 | 6,18/244 | 3,56/139 | 6,69/264 @ 4,33/170 | 5,95/235 | 3,78/148

Serie VRV5 S + FXSA**

RXYSA4AV1 8,2/324 | 5]1/200 | 72/284 | 4,9/193

RXYSA4AY1 79/312 | 49/193 | 6,9/273 | 4,7/186

RXYSA5AV1 77/306 = 4,7/186 | 6,7/264 | 4,5/178 95%

RXYSA5AY1 74/295 | 4,5/179 | 6,4/254 | 4,4/172

RXYSA6AV1 76/301 | 4,7/184 | 6,5/257 | 4,5/176

RXYSAG6AY1 73/290 | 4,577 | 6,3/248 | 4,3/170

**4 CV: + 3 x FXSA25A + 1 x FXSA32A 5CV: 4+ 4 x FXSA2A 6 CV: + 2 x FXSA32A + 2 x FXSA40A
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Niveles de potencia sonora: Ejemplo de nivel de potencia sonora en refrigeracion

refrigeracion y calefaccion, 80 7 7

conforme a ISO 3744 = 79 7170 69

60 59
50
40
30
20
10
0

250 500 1.000 2.000 4.000 8.000 dB(A)
Frecuencia media de una banda de octava [Hz]

N|v_eles de_ presion sonora: EJemp|O de nivel de presién sonora en refrigeracion
refrigeracién y calefaccién 60

> dB(A) = Nivel de potencia sonora ponderado
en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)

> Intensidad acustica de referencia:
0dB=-10"W-

[ RZAGI25N
. RZAGI25N + EKLN140A

Nivel de potencia sonora [dB(A

> Los datos son validos en condiciones de 50 49
campo abierto

> Los datos son validos en condiciones nominales
de funcionamiento

> dB(A) nivel de presion sonora ponderado
en A (escala A de acuerdo con la norma IEC)

erto g 2 43
) ) 40
A) ni .
5 30
> Ubicacién del micréfono en el lado de 20
i1 jeto; 1, i
> 10
[ RZAGI25N 0

> Presién acustica de referencia de 0 dB = 20 pPa
descarga; 1 m del objeto; 1,5 m por encima del
suelo

Nivel de potencia sonora [dB(A)]

=
S
1)
Sz
£
250 500 1000 2000 4000 8000  dB(A) 2=
I RZAGI25N + EKLN140A
’ Frecuencia media de una banda de octava [Hz] % g
Niveles de presion sonora: Ejemplo de nivel de presion sonora en refrigeracién con funcionamiento sonoro bajo g E
60 =
£

funcionamiento con nivel sonoro
bajo (nivel 3)
50

> Los datos son validos en condiciones de

campo abierto 40
> Los datos son vélidos en condiciones nominales

de funcionamiento S 3p
> dB(A) nivel de presion sonora ponderado

en A (escala A de acuerdo con la norma IEC) 20
> Presidn acustica de referencia de 0 dB = 20 pPa
> Ubicacién del micréfono en el lado de 0

descarga; 1 m del objeto; 1,5 m por encima del -

suelo 0

500 1.000 2.000 4.000 8.000 dB(A)
[ RZAGI25N Frecuenoa media de una banda de octava [HZ]
I RZAGI25N + EKLN140A 100

SISTEMAS
DE CONTROL

Nivel de potencia sonora [dB(A)]

OPCIONES Y
ACCESORIOS

Valores de pérdida porinsercion ™
8

> Medicion de pérdida por insercion de una
caja independiente con fuente de sonido
calibrada
6
N Nivel de potencia sonora [dB(A)] & g
I Fuente sonora de referencia (RSS): Tipo B&K 4204 RSS
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Nivel de potencia sonora [dB(A)]
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SM" Advance-series
SMI‘ Alpha-series

Altura baja.

Valor alto.

Gama exclusiva
de ventiladores
individuales de
baja altura

1.100 mm

Unidad compacta,
facil de transportar

Mantenimiento y
manejo lideres del
mercado

Acceso rapido y sencillo Nueva posiciéon del asa
a todos los componentes para facilitar el transporte
criticos

> Acceso al monotornillo
> Area de acceso mas amplia
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Unidades exteriores

BLUEBVOLUTION

Gran longitud de tuberia

» Hasta 85 m para RZAG-NV1/NY1
> Hasta 100 m para RZA-D

Limites de funcionamiento muy amplios hasta -20 °C

> Funcionamiento en modo de refrigeracion de 20 hasta +52 °C (+46 °C para RZA-D)
> Funcionamiento en modo de calefaccion hasta -20 °C

-20 °CBS 52 °CBS -20°CBH 15,5 °CBH

E C Ly )

Instalacion mas rapida con hasta 40 m
de tuberia precargada %

» Hasta el 60 % de las aplicaciones se pueden instalar sin carga de refrigerante adicional }4

VENTILACION Y PURIFICACION
DE AIRE COMERCIAL

» 40 m precargados para RZAG-NV1/NY1
» 30 m precargados para RZA-D

SISTEMAS
DE CONTROL

............................................

Intercambiador de calor @ ® Disero del ventilador nuevo y de
de 3filas : : mayor tamano

OPCIONES Y
ACCESORIOS

> Garantiza un volumen de aire alto
con una velocidad de aire baja
> Reduce las emisiones sonoras

> Intercambiador de calor exclusivo
de 3 filas que permite una carcasa
compacta de hasta 14 kW

>-lh
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T

Paso de refrigerante por inter- @+« - ....@ Nueva pantalla de 7 segmentos
cambiador de calor y placa inferior para visualizar errores y ajustes
e ' . de sistema wd

> Los orificios de drenaje se mantienen 3]

. . =

libres de hielo EE
» Funcionamiento hasta -20 °C : .

garantizado T e ® PCB condensada por refrigerante
COMPresor SWing Optimizado @« +cxeeereeenneeeeenneeeennaeenn. :

para eficiencia estacional

ANTERIOR
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Unidades exteriores

Tecnologia de

sustitucion

La manera rapida y de calidad de actualizar
sistemas basados en R-22 y R-410A

Ventajas para aumentar Estas ventajas convenceran
sus beneficios a su cliente

Optimice Su negocio M Para evitar averias inesperadas

Menos tiempo de instalacion M Para reducir los costes de funcionamiento
Lleve a cabo mas proyectos en menos tiempo gracias

a una instalacién mas rapida. Es méas rentable que ™ Para proteger el medio ambiente

sustituir todo el sistema con tuberfas nuevas.

™ Para mejorar el confort
Menos costes de instalacion
Al reducir los costes de instalacion puede ofrecer a los
clientes la solucién mas asequible y mejorar la ventaja
competitiva. Los tubos de cobre duraran varias generaciones

Sustitucion de sistemas de otros fabricantes Los tubos de cobre que se utilizan en los sistemas de climatizacion

m probados by Daikin durardn mas de 60 afos tras la instalacion.

Es una solucion de sustitucion sin problemas para los
sistemas Daikin y para los sistemas de otros fabricantes.

Solucién sencilla

Una solucién sencilla para la tecnologia de sustitucion
que le permite encargarse de mas proyectos para mas
clientes en menos tiempo y ofrecerles el mejor precio
Todo el mundo sale ganando.

;Como funciona? Tecnologfas exclusivas

La solucion de sustitucion de Daikin > Reutilizacion de las tuberias sin limpieza gracias al filtrado
hepta exclusivo para reducir las particulas al maximo

“ Sustitucién de unidades interiores

Pdngase en contacto con un distribuidor local para 00 0 0

comprobar la compatibilidad en caso de que necesite

conservar las unidades interiores.

\ I

Sustitucion de las unidades exteriores

A
&

Obtenga mas informacion sobre las soluciones de
sustitucion de Daikin en www.daikin.eu/en_us/knowledge-

center/replacement-technology.html > Nuevo material en la aguja de la vélvula de
expansion, con alta resistencia a la corrosion
> Nuevo tipo de aceite para proteger el sistema al méaximo
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Unidades exteriores

Nuevo procedimiento de sustitucion
simplificado con las unidades
exteriores de la serie Sky Air A R-32

;{Como funciona?

@ Evalde silas tuberias pueden reutilizarse

M Compruebe si la instalacién de la tuberia cumple con la normativa, si existen roturas o dafos y que la
tuberia de liquido y la de gas cuenten con un aislamiento independiente

™ Verifique el grosor de la tuberia

Diametro exterior (mm) Material Grosor (mm)
6,4 o 038
95 o 038
12,7 o 08
159 o 10
191 1/2H 10

o: recocido - 1/2H: semiduro

4 Verifique el diametro de la tuberia

Liquido 64 95 7 v Posible (condiciones estandar)
Gas 95 12,7 159 12,7 159 191 22,2 254 159 191 22,2 254 o Posible (sin impacto en la longitud %
. 35 kw v X X X X X X X X X X X . ) o
Sky Air Biw i v o A A . . . . " . " sin carga y la longitud total) g g‘
6,0 kKW A v o A A X X X A X X X A Posible (con impacto en la longitud =5
7 kW X A A X v X X X A X X X . . 2=
10,0-14,0kW M M A M v ° M X A A X X sin carga y la longitud total) ; 8
20,0-25,0kwW X X X X X X v o X X A A x  Imposible =] E
(=]
=5
= (=)
=
=
™ Verifique la longitud de la tuberia
Tubo de liquido (mm) 35 50 60 vl ‘ 100 125-140 200-250
64 30 (40) m 30 (40) m 30 (40) m 10/(15 m N/D o 6‘
Sin carga (equivalente) 95 - 15 (20) m 15 (200 m 40/ (50) m N/D < E
12,7 - - 10015 m 15/(20) m N/D =t
64 50 (65) m 50 (65 m 50 (65) m 10/(15 m N/D '.7. 8
Longitud total maxima (equivalente) 9,5 - 2535 m 2535 m 55/ (75 m \ 85/ (100) m 100 m @ g
27 10(15)m 25/65m | 35/ (45 m 50m

™ Compruebe si algun dato en el historial de funcionamiento afecta a la posibilidad de reutilizar las tuberias
(los sistemas con una longitud de tuberia de hasta 35 m, siempre pueden reutilizar las tuberias existentes

cuando se utiliza un modelo de la serie Sky Air A) >3
w o
=2
Sistema a sustituir Condicion del sistema Longitud de tuberia o E
Yo
Serie Sky Air A con R-32 6%
La unidad estd funcionando . -
v
R22 (se puede realizar el bombeo por vacio) Sin restricciones
P No se puede realizar la operacion Por debajo de 35 m v
(aceite mineral) de bombeo por vacio o fallo de
funcionamiento del compresor Por encima de 35 m o ; )
< <<
La unidad esta funcionando , - E=
v =
R-410A (se puede realizar el bombeo por vacio) Sin restricciones as
=<
(aceite sintético) No se puede realizar la operacion Por debajo de 35 m v =k
de bombeo por vacio o fallo de H=
funcionamiento del compresor Por encima de 35 m o ==
La unidad estd funcionando ; o v
R-32 (se puede realizar el bombeo por vacio) Sin restricciones
(aceite sintético) No se puede realizar la operacion Por debajo de 35 m v
de bombeo por vacio o fallo de
funcionamiento del compresor Por encima de 35 m o

v Reutilizacion de tuberias sin limpieza
o Esnecesaria lalimpieza de las tuberias en la obra o la sustitucion de las tuberias en la obra

M Es NECESARIO volver a realizar la conexién abocardada con la tuerca abocardada incluida con la nueva
unidad exterior

@ Cvalle si el cableado puede reutilizarse

™ Compruebe que el cableado cumpla con la normativa actual y con las especificaciones de la nueva
unidad y que no presente dafios o arafazos

Nota: Para conocer los requisitos y pautas de instalacion generales, consulte el manual de instalacion del modelo exterior especifico

PLANOS
TECNICOS

ANTERIOR
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Unidades exteriores

Temperatura de
Refrigerante Variable

La maxima satisfaccion del cliente

M Aumenta la temperatura de descarga
del aire y elimina las corrientes de aire
frio

M Aumenta el confort del cliente y reduce
el consumo energético

» El sistema aumenta automaticamente la
temperatura de evaporacion (Te) cuando la
diferencia entre la temperatura interior actual
(Tin) y el punto de consigna (Tset) disminuye,
lo que aumenta el confort y proporciona un
funcionamiento mas estable

%’ Refrigerant
Temperature

Min. Te1 \

Dependiendo de la diferencia entre la t°
interior y el punto de consigna,
la Te aumentard o disminuira

Min. Te2

AP 27
) o Valores de activacion t° exteriof
Refrigeracion rapida
(se selecciona en el mando a distancia)

Caso practico: JBC, Vilvoorde

M Seinstalan dos sistemas spliten
la misma zona lo que permite
compararlos

M Mas eficiente con la energia:
una reduccion del consumo energético
de hasta el 20 %

Consumo energético medio durante 5 meses
de funcionamiento

M Confort mejorado:
temperaturas de descarga mas altas

> Funcionamiento mas estable y continuo

> Aumento de la temperatura media de
descarga en 3~4 °C
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Refrigeracion de

infraestructuras

Unidades exteriores

Daikin es lider mundial en lo que a refrigeracion se refiere. Con mas de 90 anos
de experiencia a sus espaldas en innovacién e ingenieria de refrigeracion, Daikin
ofrece una solucion Sky Air fiable, eficiente y flexible para satisfacer las exigentes

demandas de los entornos de refrigeracion de infraestructuras.

FIABLE

Funcionamiento del sistema garantizado:

» Las unidades interiores
sobredimensionadas aumentan la
capacidad de refrigeracion y evitan el
congelamiento de la unidad interior

> Amplios limites de funcionamiento:
limites de funcionamiento en
refrigeracién desde -20 °C hasta +52 °C

EFICIENTE

Rapida recuperacion de la inversion:
Reduce los costes de funcionamiento
mediante el uso de sistemas de
refrigeracién de expansién directa muy
eficientes

Costes de funcionamiento mas bajos en
comparacion con otros sistemas DX y
enfriadores de agua

Reduce la refrigeracién mecanica y el
consumo de energfa con la opcién de
"free cooling" en sistemas monofasicos

~

~

~

FLEXIBLE

» Capacidad
escalable

» Gestion y control de infraestructuras
mejorados

» Espacio de instalacion reducido, puesto
que no ocupa espacio en el suelo

> Amplia gama de unidades interiores
para adaptarse a las preferencias de la
aplicacion

Combinacion de

sistemas dedicados

Ventajas

1. Aumento de la capacidad de
transferencia de calor del sistema interior

2. La capacidad para funcionar con
temperaturas de evaporacion (Te) mas
altas evita los periodos de inactividad y
permite el funcionamiento continuo

3. Las etiquetas de eficiencia energética de
las combinaciones de sistemas interiores
y exteriores proporcionan datos de
rendimiento estandarizados y fiables

Refrigeracion eficiente

Ventajas

1. "Free cooling": eficiencia energética
Optima mediante aire ambiente frio

2. La gama méas amplia de sistemas
interiores con la mejor eficiencia
energética en su clase

3. Limites de funcionamiento de los
sistemas interiores y exteriores muy
amplio, rendimiento fiable incluso en
condiciones extremas

EXCLUSIVA

Soluciéon en 2 pasos para
la seleccidon del sistema

Ventajas

1. Daikin hace que el proceso de seleccién del
sistema sea facil y sencillo proporcionando tablas
de capacidad detalladas basadas en pruebas

exhaustivas.

2. Seleccion de la mejor combinacién de productos
que satisfaga los requisitos del usuario final

Control flexible

Ventajas

1. Respaldo éptimo gracias al control de
rotacion de ciclos de funcionamiento, la
activacion de emergencia automaética y
las alarmas remotas

2. Funcionamiento continuo garantizado

3. Ajustes del controlador para adaptarse a
las condiciones especificas del entorno
de refrigeracion de infraestructuras

4. Menos ciclos de arranque/parada

Haga clico
escanee el
codigo para
acceder a toda
la informacion

VP DAIKIN

Obtenga mas informacion en nuestro folleto

sobre refrigeracién de infraestructuras

71
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Solucién para refrigeracion de infraestructuras

Sistemas interiores con capacidad aumentada

Alta fiabilidad con costes de funcionamiento bajos para refrigeracion de infraestructuras

Los sistemas de aire acondicionado Split para
aplicaciones de refrigeracion de confort normales
combinan generalmente sistemas interiores con
capacidades que se corresponden entre si o varios
sistemas interiores con capacidades inferiores a las del
sistema exterior. Esto funciona porque la capacidad
de refrigeracion del sistema interior es suficiente para
soportar las condiciones més altas de humedad y los
requisitos de temperatura interior variables que son
comunes en un entorno residencial normal.

Aplicar esta l6gica de disefio en los entornos de
refrigeracion de infraestructuras puede provocar
situaciones de riesgo, que podrian comprometer la
fiabilidad de todo el sistema y provocar periodos
de inactividad frecuentes de 15 minutos.

Soluciones para sistemas de refrigeracion de infraestructuras

SOLUCION TRADICIONAL

Combinacion simétrica de sistema interior y exterior

Te kW HR%
2| 1] s5
50
0] 10
45
8| 8 40
5
s 35
6|2 6
[}
g 30
4|8 4|B2s
[
£ Q
g |18 >

Tiempo
Humedad relativa: B se reduce con el tiempo
Capacidad: B reducida

Temp: de evaporacion: M disminuye para compensar la capacidad reducida

W unaTe demasiado baja puede provocar el
congelamiento, provocando tiempos
de inactividad en el sistema

Los sistemas interiores para entornos de
refrigeracion de infraestructuras necesitan
capacidades mejoradas para la transferencia
continua de calor, debido a que se esfuerzan mas
para extraer energia enfriando el aire seco. Daikin
recomienda y ofrece combinaciones asimétricas
(combinaciones interiores con capacidad aumentada:
p.ej. unidad exterior de clase 71 + unidad interior de
clase 100).

interiores con capacidades mas altas que las del
sistema exterior. Esto aumentard la transferencia

de calor dentro de entornos tecnoldgicos o salas de
servidores.

Entre un

20y un 40 %

SOLUCION DEDICADA

Te KW HR% de aumento de
12112 %5 la capacidad
50 sensible
10 10
45
8 _ 8| 40 ___
g | 3
6| 6
e |30l
4 § 4| 825

\

Tiempo
Solucién mejorada
ﬁ La capacidad aumentada de las unidades interiores incrementa la
capacidad de transferencia de calor con una humedad relativa baja

«") Permite que el sistema funcione con una Te mas alta, lo que garantiza el

Hasta un

funcionamiento continuo y reduce la deshumidificacion no deseada

. .......... 18 % de ahorrO
Humedad baja + entorno con temperatura ambiente baja

en costes de

funcionamiento

Temperatura exterior Ta -5°C

Punto de ajuste 22 °C EER

Humedad 35 %

Temperatura de bulbo hiimedo interior 13 °C B S P I AHORRO DEL 18 %

solucion tradicional solucion de combinacion de sistemas dedicados

RZAG71 + FAA71 RZAG71 + FAA100

Capacidad total (TC) 5,63 kW Capacidad total (TC) 6,02 kW  La capacidad de calor
Capacidad de calor sensible (SHC) 4,28 kW Capacidad de calor sensible (SHC) 6,02 kW  sensible aumenta entre
Consumo (PI) 2 kW Consumo (PI) 1,72 kW el 20y 40 % con la
Coeficiente de consumo (CPI) 0,39 Coeficiente de consumo (CPI) 0,45 combinacién de sistemas
Consumo corregido 0,78 kW Consumo corregido 0,77 kW dedicados. :
EER* 55 EER* 7,82 *EER = (SHC/Consumo corregido)



EXCLUSIVA

Solucién para refrigeracion de infraestructuras

Solucion en 2 pasos para
la seleccion del sistema

Alta fiabilidad para refrigeracion de infraestructuras

Seleccione su sistema de refrigeracion de infraestructuras en 2 pasos

No se genera humedad en la sala

(p. ej.: sala de servidores)

La sala de IT requiere 22 °C en el interior. Contara
con 7 kW de demanda de refrigeracion sensible, sin
demanda de refrigeracién latente (sin generacion de
humedad) todo el afio. Las unidades de cassette son
la preferencia del cliente para salas de servidores.

Temperatura interior = 22 °CDB

Demanda de refrigeracion sensible (SHC) =7 kW

Demanda de refrigeracion latente (LC) = 0 kW*

Demanda de refrigeracion total (TC) = SHC + LC=7 kW

Limites de funcionamiento de temperatura interior = -20 °C ~ +40 °C
Condicion de la capacidad de la unidad exterior mas exigente = -20 °C

SOLUCION

Combinacion de sistemas interiores con capacidad
aumentada y sistema exterior de 10 kW.

RZAGI00 + FHA140

Capacidad total = 7,48 kW
Capacidad sensible =7,48 kW
Consumo = 0,42 x 1,96 = 0,82 kW

*Sino existe demanda de refrigeracion latente, busque
condiciones donde la TC = SHC, puesto que no tendra lugar mas
deshumidificacién, por lo que el entorno interior se estabilizara. Si la
TC > SHCy no se genera humedad, la humedad interior disminuird
gradualmente.

PASO 1

Determine las
condiciones
interiores deseadas
y la demanda

de refrigeracion
necesaria (capacidad
total y sensible)

PASO 2

Seleccione la
combinacién de
sistemas a partir de la
tabla proporcionada,
donde la capacidad
total y sensible del
sistema satisface

la demanda de
refrigeracion con

las temperaturas
interiores y exteriores
deseadas.

Alguna fuente de humedad en la sala

(p. €j.: laboratorio)

El laboratorio requiere 22 °C en el interior. Contara
con 9 kW de demanda de refrigeracién sensible,
se generard algo de humedad en la sala (nivel de
humedad interior est. 42 %). Las unidades murales
son la preferencia del cliente para laboratorios.

Temperatura interior =22 °CDB

Humedad relativa interior (HR%) = 42 %**

Demanda de refrigeracion sensible (SHC) = 9 kW

Demanda de refrigeracion latente (LC) = 0,9 kW

Demanda de refrigeracion total (TC) = SHC + LC = 9,9 kW

Limites de funcionamiento de temperatura interior = -20 °C ~ +40 °C
Condicion de la capacidad de la unidad exterior mas exigente = -20 °C

SOLUCION

Combinacién de sistemas interiores con capacidad
aumentada y sistema exterior de 12,5 kW.

RZAGI25 + FAA7IX2

Capacidad total = 10,39 kW
Capacidad sensible = 9,34 kW
Consumo = 0,46 x 2,65 =122 kW

** La capacidad del sistema a 42 % HR (14,2 °CBH) puede hallarse
mediante la interpolacion entre 13 °CBH (35 %) y 15 °CBH (48 %).

Tabla de combinaciones para sistemas interiores

con capacidad aumentada

Tabla de combinaciones para refrigeracién de infraestructuras

= & = o T
= = @ 2 e 5 < g < 2 ) o
2 < : < S < < < P I 2
> = < < x > = = w < v
—=l24/7 [ T @ ) [ z e - S Y
clase de capacidad 35,50 60 71 71100 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 12535 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 |50 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P P
RZAG60A P P P P
RZAG71NV1 |RZAG71NY1 P32 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 312 P
RZAG100NV1 [RZAG100NY1 2 43 2 P43 2 P 4 3 2 43 P 4 3 2 P 43 2 P
RZAG125NV1 RZAG125NY1 2 43 2 P43 2 P 43 2 43 P 43 2 P 43 2 P
RZAG140NV1 |RZAG140NY1 2 4.3 2 P43 2 P 43 2 4.3 P 43 2 P 43 2 P

P = Split, 2 =Twin, 3 =Triple, 4 = Doble twin; Si desea mas informacién sobre las opciones para refrigeracion de infraestructuras, consulte el catalogo de refrigeracion de infraestructuras.
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Tablas de combinaciones de sistemas con capacidad aumentada

Caracteristicas de rendimiento

para combinaciones interiores con capacidad aumentada con
las unidades interiores mas comunes

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 3,5 kW

RZAG35A / FTXM50N

Temperatura
interior

RH °EWB°EDB| TC

%
418
57,0
314
44,9
52,0
229
34,8
476
54,3
21,2
32,1
4338
50,0
21,5
263
31,3

°C
n
13
n
13
14
n
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C
18
18
20
20
20
22
22
22
22
24
24
24
24
27
27
27

kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

-20
SHC
kw

291

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

31

2,86
342
359
331

3,06
359
367
375

Pl
kw
0,26
0,34
0,26
0,34
0,44
0,25
0,34
0,50
0,51
0,29
0,44
0,51
0,51
0,44
0,50
0,51

TC
kw
291
351
290
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
375
383
359
3,67
375

RZAG35A / FHA50A9

Interior

RH °EWB°EDB TC

%
41,8
57,0
314
44,9
52,0
229
348
47,6
54,3
21,2
32,1
43,8
50,0
21,5
26,3
31,3

°C
1"
13
n
13
14
mn
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

24

27

kw
334
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
375
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-20
SHC
kw
3,34
2,88
334
342
313
334
351
338
3,08
342
359
3,62
332
359
3,67
375

Pl
0,22
035
0,22
035
043
0,22
035
043
043
0,24
043
043
043
0,38
043
043

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

RZAG35A /FBA50A9

Interior

RH °EWB°EDB TC

%
41,8
57,0
314
44,9
52,0
22,9
348
47,6
54,3
21,2
32,1
43,8
50,0
21,5
26,3
31,3

74

°C
1Al
13
n
13
14
mn
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

°C

18

20

22

24

27

kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
375
3,83
359
3,67
3,75

-20
SHC
kw
334
2,92
334
3,48
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
3,38
359
367
3,75

Pl
0,25
041
025
041
047
0,24
041
047
047
029
0,47
047
047
047
047
047

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
375
342
359
375
3,83
359
367
3,75

-15
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
31
2,86
342
359
331
3,06
359
3,67
375

-15
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

-15

SHC
kw
3,34
2,92
334
3,48
3,18
334
3,51

344
313
342
359
3,69
3,38
359
3,67
3,75

Pl
kw
028
037
0,28
0,37
047
0,28
0,37
0,50
0,51
031
047
0,51
0,51
047
0,50
0,51

Pl
0,24
0,38
0,24
0,38
0,43
0,24
0,38
043
043
0,26
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

0,27
041
027
041
047
027
041
047
047
032
0,47
047
047
047
047
047

TC
kw
291
351
2,90
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
375
383
359
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-10
SHC
kw
291

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

31

2,86
342
359
331

3,06
359
3,67
375

-10
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

-10
SHC
kw
334
2,92
334
3,48
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
3,38
3,59
3,67
3,75

Pl
kw
0,30
0,40
0,30
0,40
0,50
0,30
0,40
0,50
0,51
0,34
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl
0,27
0,38
0,27
0,38
0,43
0,26
0,38
043
043
0,29
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

0,30
041
0,30
041
0,47
0,30
041
0,47
047
035
0,47
047
047
0,47
047
047

TC
kw
291
351
2,90
3,51
359
2,89
3,51
3,67
375
342
359
3,75
383
359
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

-5
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
31
2,86
342
359
331
3,06
359
3,67
375

-5
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

SHC
kw
334
2,92
334
3,48
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
3,38
3,59
3,67
3,75

Pl
kw
033
043
033
043
0,50
033
043
0,50
0,51
0,37
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl
0,29
0,38
0,29
0,38
0,43
0,29
0,38
0,43
043
0,32
0,43
043
0,43
0,38
043
0,43

Pl

033
041
033
041
0,47
033
04
0,47
047
038
0,47
047
047
0,47
047
047

TC
kw
2,91
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

0

SHC
kw
2,91

2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51

311

2,86
342
3,59
331

3,06
3,59
3,67
375

0
SHC
kw

Pl
kw
0,36
047
0,36
0,47
0,50
0,36
0,47
0,50
0,51
0,40
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

Pl

Temperatura exterior [°CBS]

5

TC SHC Pl

kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

Temperatura exterior [°CBS]

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

5

kw
039
0,50
039
0,50
0,50
0,39
0,50
0,50
0,51
043
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

TC SHC Pl

kw

kw

3,34/0,323,34/3,34 /0,35
2,88/0,383,51/2,88 0,38
3,34/0,323,34/3,34/0,35
3,51/3,42/0,38
3,59(3,13/0,43
3,34/3,34/0,35
3,51/3,51/0,38
3,673,338/ 043
3,75/3,08 0,43
3,42(3,42 /0,37
3,59(3,59 0,43
3,75/3,62 /0,43
3,83/3,32/ 043
3,59(3,59 0,38
3,67(3,67 043
0,43/3,753,75|0,43 3,75 3,75 0,43

3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

0
SHC
kw
334
2,92
334
348
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
338
3,59
3,67
3,75

0,38
0,43
0,32
0,38
0,43
0,43
0,35
043
0,43
0,43
0,38
043

Pl
0,36
041
036
04
0,47
0,36
04
0,47
047
04
0,47
047
047
0,47
047
047

Temperatura exterior [°CBS]

5

TC SHC Pl

kw
3,34
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

kw
3,34
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

039
041
0,39
041
047
0,39
041
047
0,47
041
047
0,47
047
047
0,47
047

TC
kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

10

SHC| Pl

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

10

kw
0,42
0,50
0,42
0,50
0,50
0,42
0,50
0,50
0,51
0,47
0,50
0,51
0,51
0,50
0,50
0,51

TC SHC Pl

kw

kw

3,34/334 041
3,51/2,88 043
3,34/334 041
3,513,442/ 043
3,59(3,13/043
3,34/334 041
3,51/3,51 043
3,67(3,38 043
3,75/3,08 0,43
3,42(3,42 0,43
3,59(3,59 0,43
3,75/3,62 /0,43
3,833,332/ 043
3,59(3,59 043
3,67/3,67 043

10

TC SHC Pl

kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

kw
3,34
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

0,46
047
0,46
047
047
0,46
047
047
0,47
047
047
0,47
047
047
0,47
047

TC
kw
291
3,51
2,90
3,51
3,59
2,89
3,51
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
334
3,51
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
3,67
3,75

15
SHC
kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
3,51
311
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

15
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

15
SHC
kw
334
292
334
348
3,18
334
3,51
344
313
342
359
3,69
338
359
3,67
3,75

Pl
kw
0,49
0,56
0,49
0,56
0,56
0,49
0,56
0,56
0,57
0,54
0,56
0,57
057
0,56
0,56
057

Pl
0,47
0,48
0,47
0,48
0,48
0,47
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48
0,48
0,49
0,48
0,48
0,48

Pl

0,52
052
0,52
0,52
053
0,52
0,52
053
0,53
0,52
053
0,53
0,53
053
0,53
0,53

20

TC SHC PI

kw
291
3,51
2,90
351
3,59
2,89
351
3,67
3,75
342
3,59
3,75
383
3,59
3,67
375

TC
kw
3,34
3,51
3,34
3,51
3,59
3,34
3,51
3,67
3,75
3,42
3,59
3,75
3,83
3,59
3,67
3,75

TC
kw
334
351
334
3,51
359
334
3,51
3,67
3,75
342
359
3,75
3,83
359
367
3,75

kw
291
2,70
2,90
3,15
2,90
2,89
351
31
2,86
342
3,59
331
3,06
3,59
3,67
375

20
SHC
kw
3,34
2,88
3,34
3,42
3,13
3,34
3,51
3,38
3,08
3,42
3,59
3,62
3,32
3,59
3,67
3,75

20
SHC
kw
334
292
334
348
318
334
3,51
344
313
342
3,59
3,69
338
3,59
367
3,75

kw
0,57
0,62
0,57
0,62
0,62
0,56
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62
0,62
0,63
0,62
0,62
0,62

Pl
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,53
0,54
0,53
0,53
0,53

Pl

0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,58
0,59
0,58
0,58
0,58

TC
kw
291
334
2,90
334
342
2,89
3,34
3,50
3,58
326
342
3,58
3,66
342
3,50
3,58

TC
kw
3,18
3,34
3,18
3,34
3,42
3,18
3,34
3,50
3,58
3,26
3,42
3,58
3,66
3,42
3,50
3,58

TC
kw
3,18
334
3,18
334
342
3,18
334
3,50
3,58
3,26
342
3,58
3,66
342
3,50
3,58

25
SHC
kw
291
2,62
2,90
3,07
2,83
2,89
334
3,04
2,78
3,26
342
324
2,99
342
3,50
3,58

25
SHC
kw

Pl
kw
0,64
0,68
0,64
0,68
0,68
0,64
0,68
0,68
0,68
0,68
0,68
0,68
0,69
0,68
0,68
0,68

Pl

TC
kw
291
3,18
2,90
3,18
3,26
2,89
3,18
334
342
3,10
3,26
342
3,50
3,26
3,34
342

TC
kw

3,18/0,58 3,02
2,80/0,58 3,18
3,18/0,58 3,02
3,34/0,58 3,18
3,06/0,58 3,26
3,18/0,58 3,02
3,34/0,58 3,18
0,58/3,34/3,23/0,64 3,18
0,59/3,42/2,94/0,64 3,26
3,26/0,583,10/3,10/0,63
3,42/0,583,26/3,26 0,63
0,59/3,42/3,42/0,64 3,26
3,26/0,59 3,50/3,19 0,64
3,42/0,583,26/3,26 0,63
3,500,558 3,34/3,34/0,64 3,18
3,58/0,59 3,42|3,420,64

331
3,01

3,55

25
SHC
kw
3,18
2,85
3,18
334
31
3,18
334
337
3,06
3,26
342
3,58
332
342
3,50
3,58

Pl

0,63
0,64
0,63
0,64
0,64
0,63
0,64
0,64
0,64
0,63
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64
0,64

TC
kw
3,02
3,18
3,02
3,18
3,26
3,02
3,18
334
342
3,10
3,26
342
3,50
3,26
334
342

30

SHC| PI

kw
291
2,54
2,90
3,00
2,75
2,89
3,18
2,96
2,71
3,10
3,26
317
292
3,26
3,34
342

30

kw
0,72
0,74
0,72
0,74
0,74
0,72
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,75
0,74
0,74
0,74

SHC| Pl

kw
3,02
2,73
3,02
3,18
2,98
3,02

0,63
0,63
0,63
0,63
0,63
0,63

3,18/0,63

30

SHC Pl

kw
3,02
2,77
3,02
3,18
3,03
3,02
3,18
329
299
3,10
3,26
342
325
3,26
334
342

0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,69
0,70
0,70
0,69
0,69
0,70
0,70
0,69
0,70
0,70

35

TC SHC PI

kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02
3,18
3,26
2,94
3,10
3,26
334
3,10
3,18
3,26

TC
kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02

3,10

3,34
3,10

3,26

TC
kw
2,85
3,02
2,85
3,02
3,10
2,85
3,02
3,18
3,26
2,94
3,10
3,26
334
3,10
3,18
3,26

kw
2,85
2,46
2,85
2,92
2,68
2,85
3,02
2,89
2,64
2,94
3,10
3,10
2,85
3,10
3,18
3,26

35
SHC
kw
2,85
2,65
2,85
3,02
2,91
2,85
3,02
3,16
2,87

3,10
3,26
3,12
3,10
3,18
3,26

35
SHC
kw
2,85
2,69
2,85
3,02
2,9
2,85
3,02
3,18
292
2,94
3,10
3,26
3,18
3,10
3,18
3,26

kw
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,80
0,81
0,80
0,80
0,80

Pl

40

TC SHC PI

kw
2,69
2,85
2,69
2,85
293
2,69
2,85
3,01
3,10
2,77
293
3,10
3,18
293
3,01
3,10

kw
2,69
2,38
2,69
2,84
2,60
2,69
2,85
2,82
2,57
2,77
293
3,03
2,78
293
3,01
3,10

kw
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,86
0,87
0,86
0,86
0,86

3D122105A

40

TC SHC Pl

kw

kw

0,68/2,69 2,69
0,68/2,85/2,58
0,68/2,69 2,69
0,68/2,85 2,85
0,69/2,93 2,84
0,68/2,69 2,69
0,68/2,85 /2,85
0,69/3,01 3,01
0,69/3,10 2,81
2,94/2,94/0,68|2,77 2,77
0,69/2,93 /2,93
0,69/3,10 3,10
0,69/3,18 3,06
0,69/2,93 /2,93
0,69/3,01 3,01
0,69/3,10 3,10

3D120440B

Pl
0,74
0,75
0,74
0,75
0,75
0,74
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75
0,75

40

0,73
0,74
0,73
0,74
0,74
0,73
0,74
0,74
0,74
0,73
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74
0,74

TC SHC Pl

kw
2,69
2,85
2,69
2,85
2,93
2,69
2,85
3,01
3,10
2,77
2,93
3,10
3,18
2,93
3,01
3,10

kw
2,69
2,62
2,69
2,85
2,89
2,69
2,85
3,01
2,86
2,77
2,93
3,10
312
2,93
3,01
3,10

0,80
0,80
0,80
0,80
0,81
0,80
0,80
0,81
0,81
0,80
0,81
0,81
0,81
0,81
0,81
0,81

3D120432



Tablas de combinaciones de sistemas con capacidad aumentada

3

EWB: Temperatura de bulbo himedo de entrada
EDB : Temperatura de bulbo seco de entrada

CBH] 3. La capacidad total, el consumo 'y la capacidad de calor sensible deben calcularse interpolando
°CBS] las cifras de la tabla (las cifras que no aparecen en la tabla no pueden utilizarse en el célculo).
4. Las capacidades se basan en las condiciones siguientes:
> Longitud de la tuberfa de refrigerante correspondiente: 50 m
> Diferencia de nivel: 0 m

Simbolos Notas
TC : Capacidad total [kwW] 1. Estas clasificaciones muestran las capacidades netas e incluyen una
SHC : Capacidad de calor sensible kw] deduccion para el calor del motor del ventilador interior.
Pl :Consumo [kwW] 2. Cuando el sistema realiza la operacion de desincrustacion de hielo
RH :Humedad relativa [%] interior, estas capacidades netas pueden cambiar.

[

[

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 5 kW

RZAG50A / FTXM60ON

Temperatura Temperatura exterior [°CBS]
interior -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl  TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kw kw - kw kwWw - kW kW - kW kw - kW kw - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -

41,8 11 18 3,34/3,340,25/3,34/3,34/ 0,27 334334 030 3,34 334 033334334 036 334 334039334334/ 046 3,34 334 052 334 334 058 3,18/3,18 0,63 3,02/3,02 069 285 285 0,74 2,69 2,69 0,80
57,0 13 4,54/3,33/0,46 4,54 3,33 0,50 4,54 3,33/0,55 4,54 3,33/ 0,60 4,54 3,33 0,65 4,54 3,33/0,71 4,54 3,33 /0,76 4,54|3,33/0,86 4,54 3,33 0,95|4,54 3,33 1,04 4,54 3,33/1,13/4,313,21/1,22 4,08/3,10/ 1,32
314 11 3,26 3,26 0,44 3,26 3,26/0,47|3,26 3,26 0,51/3,26 3,26 0,56 3,26 3,26 0,62 3,26 3,26 0,68 3,26 3,26|0,75|3,26 3,26 /0,85 3,26 3,26 0,94 3,26 3,26/1,03 /3,26 3,26 1,13/3,26 3,26 1,22 3,26 3,26 1,31
44,9 13 1 20 4,52/3,84/0,46 4,52/3,84/0,50 4,52 /3,84/0,55/4,523,84/0,60 4,52 3,84 0,65 4,52 3,84 0,71/4,52 3,84 0,76 4,52 3,84/0,86 4,52 3,84 0,95 4,52|3,84 1,04 4,52 3,84 1,13/4,31/3,73 1,22 4,08 3,61/1,32
52,0/ 14 5,12/3,80/0,475,12/3,80 0,52 /5,12/3,80/0,56/5,12 3,80 0,61/5,12/3,80 0,66 5,12/3,80 0,72|5,12/3,80 0,77 5,12 3,80/0,86 5,12 3,80 0,95 4,89 3,68 1,04 4,66 3,57 1,13|4,42 3,45 1,23 4,19 3,34|1,32
229 11 3,253,25 0,44 3,25 3,25/0,47|3,25/3,25 0,51/3,25 3,25 0,56 3,25 /3,25 0,62 3,25 3,25 0,68 3,25 3,25/0,75|3,25|3,25/0,85 3,25 3,25 0,94 3,25 3,25 1,03 3,25/3,25/1,13/3,25/3,25/1,22 3,25 3,25 /1,31
348 13 2 4,51/4,34/0,46 4,51 4,34 0,50 4,51 /4,34/0,55 4,51 4,34/0,60 4,51 4,34 0,65 4,51 4,34/0,71 4,51 4,34 0,76 4,51|4,34/0,86 4,51 4,34 0,95/4,51 4,34 1,04 451 4,34/1,13 4,31 4,24/1,22 4,08 4,08 1,32
47,6 15 5,24/4,02/0,48 5,24/4,02 0,53 5,244,02/0,58|5,24 4,02 0,63 5,24 4,02 0,68 5,24 4,02/ 0,72|5,24 4,02 0,77 5,24 4,02/0,86 5,24 4,02 0,95 5,00/3,91 1,05 4,77 3,80 1,14|4,54 3,69 1,23 4,31 3,58/1,32
54,3 16 535/3,73/0,63/5,35/3,73 0,68 /5,353,73/0,73/5,353,73/0,77/5,35/3,73 0,77 5,35/3,730,77|5,35 3,73 /0,77 5,35 3,73 /0,87 5,35 3,73 10,96 5,12/3,62 1,05 4,89 3,51 1,14|4,65 3,41 1,23 4,42 3,30/1,32
21,2/ 12 3,86/3,86/0,45 /3,86 /3,86 0,493,86/3,86 0,53/3,86 3,86/0,58 3,86 /3,86 0,64 3,86 3,86 0,70 3,86 3,86/0,76 3,86 3,86 0,85 3,86/3,86/0,95 3,86 3,86 1,04/3,86 3,86 1,13 3,86 3,86/1,223,86 3,86 1,31
321 14 24 5,12/4,83/ 047 5,12 4,83/0,51/5,12/4,83 0,56/5,12 4,83 0,61 5,12/4,83 0,66 5,124,83 0,72/5,12 4,830,77|5,12/4,83/0,86 5,124,83 0,95 4,89 4,71 1,04 4,66 4,60/ 1,13 4,42 4,42/1,23 4,19 4,19 1,32
43,8 16 5,35/4,25 0,63 5,35 /4,25/0,68/5,35 /4,25 0,73/5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 5,35 4,25 0,77 |5,35 4,25 /0,87 5,35 4,25 0,96 5,12 4,14 1,05 4,89 4,03 1,14 4,65 3,92/ 1,23 442 3,82/1,32
50,0 17 547|3,95/0,78/547|3,95 0,78 5,47|3,95/0,78|5,47 3,95/0,78/5,47 3,95 0,78 5,47 3,95 0,78 5,47 3,95/0,78 5,47 3,95/0,87 547 3,950,96 5,24|3,85 1,05/5,00 3,74 /1,14 |4,77 3,64 /1,23 4,54 3,54|1,33
215 14 512512047 512/5,12/0,51/5,12/5,12/0,56/5,12/5,12 0,61 5,12/5,12 /0,66 5,12/5,12 0,72/5,12/5,12/0,77|5,12|5,12/0,86 5,12 /5,12 0,95 4,89 4,89 1,04 4,66 4,66 1,13 4,42 4,42/1,23 4,19 4,19 1,32
26,3/ 15 | 27 |5,24/5,24 0,48 5,24 5,24/0,53|5,24|5,24 0,58 5,24/ 5,24 0,63 5,24 5,24 0,68 5,24 5,24 0,72 5,24 5,24 0,77 |5,24|5,24 0,86 5,24|5,24 0,95 5,00 5,00 1,05 4,77 4,77 1,14 4,54 4,54 1,23 4,31 431 1,32
31316 5,35/5,02/0,63/5,35/5,02 0,68 5,35/5,02/0,72|5,355,02/0,77|5,35/5,02/0,77 5,35 5,02 0,77 5,35 5,02 0,77 5,35 5,02 0,87 5,35 5,02 0,96 5,12/4,91 1,05 4,89 4,80 1,14 /4,65 4,65 1,23 442 4,42|1,32

3D122107A
RZAG50A / FHA60A9

Temperatura exterior [°CBS]

-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB| TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -
41,8 11 18 334|334 0,25/3,34/334/0273,34 334030334 334/033 334334 036334 334039334 334 046 3,34/334 /052 334 334 0583,18 3,18 063 3,02 3,02/0,69 285 285 0,74 269|269 080
57,0 13 501381 040/501/381 044 501|381 049 501 381 053 501 381 058 501 381 063 501/381/0,73 501 381082 501 381 090 477 3,69 099 454 358 108 431 347 1,16 4,08 3,361,225
314 1 4,0214,02/0,32 4,02 4,02|0,35 4,02 402 039 402|402 043 402 402|047 4,02 402 051 402|402 061 402 402 071|402 402 082 402 402|093 4,02 4,02 1,04 402 4,02 1,15 385 385 125
449 13 1 20 501 444 040 501 444 044 501|444 049 501 444 053 501 444 058 501 444 063 501 444 0,73 501|444 082 501 444 090 4,77 433 099 454 421/1,08 431 410 1,16 4,08 399 125
52,0 14 512/4,10 0,50/512/4,10 0,55 5,12|/4,10 0,60 5,12 4,10 0,64 512 4,10 064 5712 4,10 0,64 512|4,10/0,73 512 4,10/0,82 5,12 4,10 091 4,89 3,99 0,99 4,66 3,88 1,08 442 3,77 1,17 4,19 3,66 1,25
229 1 4,01/4,01/0324,01 4,01/035 401401039 401401 043 401 401|047 4,01 401 051 401|401 /061 401 401 071|401 401 082 401 401|093 401 401 1,04 401 401115 385385 1,25
348 13 2 501501 040/501|501 044 501|501 048 501 501 053 501501 058 501 501 063 501|501/0,73 501 501082 501 501 090 477 477 0,99 454 454 1,08 431 431 1,16 4,08 4,08 1,25
47,6 15 524438 0,65|524/4,38/065 524438 065 524 438 065 524438 065 524 438 065 524438073524 438082 524 438 091 500 427100477 417 1,08 4,54 406 1,17 431 396 1,26
54,3 16 535/4,03 0,74 535 4,03 0,74|535 4,03/ 0,74 535 4,03|0,74 535 4,03 0,74|535 4,03 0,74 535 403|074 535 4,03 082 535403091 5712 392 1,00 489 382 1,08 465 372|117 442 362|126
21,2 12 4,76 4,76 10,36 4,76 4,76 040 476 476 044 4,76 4,76 048 4,76 4,76 052|476 476 057 4,76 4,76 067 4,76 4,76 0,78 4,76 476 089 466 4,66 099 443 443 1,07 4,19 4,19/1,16/3,96 3,96 1,25
32114 512|512/ 0,50 5,12/512/0,55|512/5,12/0,60 512 5,12|0,64 512512 064|512 512064 512 /512/0,73 512|512 0,82512|5,12/0,91 4,89 489 0,99 4,66 4,66 1,08 442 442|1,17 419 4,19 1,25
43,8 16 u 535/4,66 0,74 535 4,66 074|535 4,66 0,74 535 4,66|0,74 535 4,66 074|535 4,66 0,74 535 4,66 0,74 535 4,66 082 535|466 091 512 456 1,00 489 446 1,08 465 435 1,17 442 425 1,26
50,0 17 547430 0,74|547|430/0,74 547430 0,74 547 430 0,74 547430 0,74 547 430 0,74 547 430|0,74 547 430 083 547 430 091 524 420 1,00 500 411 1,09 477 401 1,17 454 391 1,26
21,5 14 512/512/0,50/512/512/0,555 512|512/ 0,60 5,12 512 0,64 512512 064 5712 5712 064 5712|512/0,73 512 512082 512 5,12 091 4,89 4,89 0,99 4,66 4,66 1,08 442 442 1,17 4,19 4,191,225
26,3/ 15| 27 |524 524 |0,65|524 524|065 524|524 065 524|524 065|524 524 0,65 524|524 065 524 524 073524524 082524 524|091 500 500 1,00 4,77 477 1,08 454 454 1,17 431431 126

Interior

31,3/ 16 535535/0,74|535|535/0,74 535|535 0,74 535 535 0,74 535|535 0,74 535 535 0,74 535535|0,74 535 535082535 535 0915712 512|1,00 489 489 1,08 465 465 1,17 442 442 1,26
3D120441B

RZAG50A / FBA60A9

. Temperatura exterior [°CBS]
Interior
-20 -15 -10 -5 0o 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB| TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI

% °C °C kW kw - kw kw - kw kw - kw kW - kw kw - kw kw - kw kw - kw kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw -

41,8 11 3,34/3,34/0,25 334334027 3,34 3,34 030/3,34/334 033334334036 3,34 334|039 334 334 046 3,34|3,34/0,52 334|334/ 058 3,18 3,18 0,63 |3,02/3,02 0692385 285 0,74 2,69 269 0,80

57,0 13 18 501/3,81 041501 381 046|501 381 050 501 381|055 501 381 060|501 381 065 501 381|075 501 381 084 501381093 4,77 370 1,02 /454359 1,11 431 347|120 4,08 336 129

314 1 4,034,003 0,334,03/4,03/036 4,034,03/040 4,03 4,03 044 4,03 4,03 048 4,03 4,03 0,53 4,03 4,03 062 4,03 403 073 403 4,03 084 4,03 403|095 4,03 4,03 1,07|4,03 403 1,19/385/385 1,28
449 13 120 501 445 041 501|445 046|501 445 050|501 445 055|501 445 060 501 445 065 501 445075501 445 0,84 501445093 4,77 434 1,02 /454422 1,11 /431 4,11/1,20 4,08 4,00 1,29
52,0 14 512/4,10 0,52 5,12/4,10/ 0,57 512 4,10 0,62 5,12 4,10/ 0,66 5,12 4,10 0,66 |5,12 4,10 0,66 512 4,10/0,75 512 4,10 0,84 512|4,10/0,93 4,89 3,99 1,02 4,66 3,88 1,11 442 3,77|120 4,19 367 1,29
229 1 4,0214,02/0,33 4,02 4,02/0,36 402|402 040 4,02 4,02 044 4,02 4,02 048 4,02 4,02 052 4,02 402 062 4,02 402 0,73 402 402|084 402 4,02 095 402|402 1,07 402 402 1,19/385 385 128
348 13 2 501/5,01 041501501 046|501 501050 501 501055 501 501 060|501 501 065 501 501|075 501 501 084 501501093 4,77 477 102|454 454 1,11 431 431|120 4,08 4,08 1,29
476 15 5241439 067 524 439 067|524 439 067 524 439|067 524 439 067|524 439 067 524 439|076 524 439 085 524439094 500 428 1,03|4,77 417 1,12 454 4,07 1,21 431 397130
543 16 5354,030,76|535 4,03 0,76 535|403 0,76 535 4,03/0,76 535 4,03 0,76 535|403 0,76 535 403|076 535 4,03 085|535 4,03 094 512|393 1,03 489 383|1,12 4,65 3,73 121|442 363 130
21,2/ 12 4,78 4,78 0,37 4,78 478|041 4,78 4,78 045 4,78 4,78 049 4,78 4,78 0,54 4,78 4,78 0,59 4,78 4,78 0,69 4,78 4,78 0,80 4,78 4,78 092 4,66 4,66 1,02 443443 /1,11 4,19 419 1,20/396 3,96 129
32114 512/5120,525,12/512/057 512512062 512 5,12/0,66 512 512 0,66 512512 0,66 512 512|075 /512512 0,84 512|5,12/0,93 4,89 489 1,02 4,66 466 1,11 442 442|120 4,19 4,191,229
438 16 24 535 4,67 0,76 535 4,67 0,76 535|467 0,76 535 467|076 535 4,67 0,76 535|467 0,76 535 467|076 535 4,67 085|535 4,67 094 5712|457 1,03 489 446|112 4,65 436 121 442 426 1,30
50,0/ 17 547|431 0,76 547 431076547 431076 547 431/0,76 547 431 0,76 |547 431 0,76 547 431|076 547 431 085 547431094 524 421 1,03|500 4,11 1,12 477 402|121 4,54 392|130
21,5/ 14 512/512/0,52/5,12/512/057 512512061512 5,12/0,66 512 512 0,66 |5,12 512 0,66 512 512|075 512512 0,84 512|5,12/0,93 4,89 489 1,02 4,66 4,66 1,11 442 442|120 4,19 4,191,229
26,3/ 15|27 1524524067524 524|067 524|524 067 524|524 067|524 524 067 524|524 067 524 524 076|524 524 085524 524|094 500 500 1,03 477|477 112 454 454 121|431 431 130
31,3/ 16 535/5350,76 535535076535 535076535 535/0,76 5,35 535 0,76 535535 0,76 535 535|076 535535 0,85 535|535/0,94 512 512 1,03 4,89 489 1,12 /465 465|121 442 442|130

3D120433
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Tablas de combinaciones de sistemas con capacidad aumentada

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 6 kW

RZAG60A / FTXM71N

Temperatura exterior [°CBS]
-20 -15 -10 =5 ) 5 10 15 20 25 30 35 40
RH °EWB°EDB| TC SHC PI  TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI | TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC PI TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw -

41,8/ 11 18 3,91/3,91/0,46/3,913,91 0,50 3,913,91/0,55 3,91 3,91/0,60 3,91/3,91/0,65 3,91 3,91 0,71/3,91/3,91 0,78 3,91 3,91/0,92/3,91 3,91 1,07 3,913,91/1,22/3,913,91 1,39/3,91/3,91 1,56 3,91 3,91|1,72
57,0 13 5,43/3,98/0,57/5,433,98/0,62 5,43 3,98/0,68 5,43 3,98/0,74 5,43/3,98 0,80/5,43 /3,98 0,87/5,43 3,98/0,94/5,43 3,98/1,09 5,43/3,98/1,25 5,43 3,98 1,40/5,43/3,98 1,56 5,17 3,85/1,69/4,89 3,71/1,81
314 11 3,90/3,900,46/3,90 3,90 0,50 3,90 3,90/0,55 3,90 3,90 0,60 3,90/3,90/0,65 3,90 3,90 0,71/3,90 3,90 0,78 3,90 3,90/0,92 /3,90 3,90 1,07 3,90/3,90/1,22/3,90 3,90 1,39/3,90/3,90 1,55 3,90 3,90/1,72
44,9 13 | 20 |5,41/4,59/0,57 5,41 4,59 0,62 5,41/4,59/0,68 5,41 4,59/0,74 5,41 4,59 0,80 5,41/4,59/0,87 5,41 /4,59 0,94 5,41 4,59 1,09 5,41 4,59/1,24|5,41/4,59 1,40 5,41/4,59 1,56 5,17 4,47 1,69 4,89/4,33/1,81
52,0 14 6,154,55/0,62 6,15 /4,55/0,68 6,15|4,55 0,74/6,15/4,55 0,80 6,15 4,55/0,87 6,15 4,55/0,94 6,15 |4,55/1,01 6,15 4,55 1,16/6,15/4,55 1,31/5,87 4,41|1,44/5,59 4,28 1,56 5,31/4,14/1,69 5,03 4,00 1,82
229 11 3,89/3,89/0,46 3,89 3,89 0,50 3,89 3,89/0,55 3,89 3,89 0,59 3,89/3,89 0,65 3,89 3,89 0,71/3,89 3,89 0,77 3,89 3,89/0,91 3,89 3,89 1,06 3,89 3,89 1,22 3,89 3,89 1,39/3,89/3,89 1,55 3,89 3,89/1,72
34,8 13 2 5,40/5,20/0,57 5,40/5,20/0,62 5,40 5,20 0,68 5,40/5,20/0,74 5,40 5,20/0,80 5,40 5,20 0,87 5,40 5,20/0,94/5,40 5,20/1,09 5,40 5,20 1,24 5,40 5,20/1,40/5,40 5,20 1,56/5,17 5,08 1,69 4,89 4,89/1,81
47,6/ 15 6,29 4,82/0,66 6,29 4,82/0,72 6,29/4,82 0,78 6,29 4,82 0,85 /6,29 4,82/0,92/6,29 4,82/1,00 6,29 4,82/1,06 6,29 4,82 1,19/6,294,82 1,32/6,01 4,69|1,44/5,73 4,55 /1,57 5,45/4,42/1,69 5,17 4,29 1,82
54,3 16 6,42/4,47 0,86 6,42 4,47 0,93/6,42|4,47 1,00 6,424,47 1,07 6,42 4,47 1,07 6,42 /4,47 (1,07 6,42 4,471,07 6,42 4,47 1,19 6,42 /4,47 |1,32/6,14 4,34/1,45 5,86 4,21 1,57 5,59 4,08/1,70/5,31/3,96 1,83
21,212 4,624,620,52 4,62 4,62 0,56 4,62 /4,62/0,61 4,62 4,62 0,67 4,62 4,62 0,73 4,62/4,62/0,79 4,62 4,620,86 4,62 4,62 1,00 4,62 4,621,116 4,62 4,62/1,32 4,62 4,62 1,48 4,62 4,62/1,64/4,62 4,62 1,80
32,1 14 24 6,15/5,79/0,62 6,15/5,79/0,68 6,15/5,79 0,73/6,15/5,79 0,80 6,15 5,79/0,87 6,15 5,79/0,94 6,15/5,79/1,01 6,155,79 1,16/6,15/5,79 1,31 5,87 5,64|1,44/5,59 5,51/1,56 5,31/5,31/1,69 5,03 5,03 1,82
43,8 16 6,425,09/0,86 6,42/5,09 0,93 6,42/5,09 1,006,42/5,09 1,07 6,42 5,09/1,07 6,42 5,091,07 6,42/5,09/1,07 6,42/5,09 1,19/6,42/5,09 1,32/6,14 4,96|1,45 5,86 4,831,57 5,59/4,70/1,70 5,31 4,57 1,83
50,0 17 6,56 4,74/1,01 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74/1,07 6,56 4,74 1,07 6,56 4,74|1,07 6,56 4,74/1,07 6,56 4,74 1,20 6,56 4,74|1,32 /6,28 4,61/1,45 6,00 4,48 1,58 5,72|4,36/1,70/5,44 4,24/ 1,83
21,5 14 6,156,15/0,626,15/6,15/0,67 6,15/6,15 0,73/6,156,15 0,80/6,15 6,15/0,86 /6,15 6,15/0,93 6,15/6,15/1,01 6,156,15/1,16/6,15/6,15 1,31/5,87 5,87|1,44/5,59 5,59 1,56 5,31/5,31/1,69 5,03 5,03 1,82
26,3 15 27 16,29 6,29 0,66 6,29 6,29/0,72 6,29 6,29/0,78 6,29 6,29 0,85 6,29/6,29 0,92 6,29 6,29 0,99/6,29 6,29 1,06 6,29 6,29/1,19/6,29 6,29 1,32 6,01/6,01/1,44 5,73 5,73 1,57|5,45 5,45 1,69 5,17 5,17|1,82
31,3/ 16 6,426,010,86 6,42 6,01 0,93/6,42/6,01 /1,00 6,426,01 1,07 6,42 6,01 1,07 6,42/6,01/1,07 6,42 6,01 1,07 6,42 6,01 1,19 6,42/6,01/1,32/6,14 5,88/1,45 5,86 5,75 1,57 5,59/5,59/1,70/5,31/5,31/1,83

3D122109A

Interior

~N

RZAG60A / FHA71A9

Temperatura exterior [°CBS]

-20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB| TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kw - kW kw - kW kW - kW kW - kW kw - kW kw - kwW kW - kW kW - kW kw - kW kw - kW kw - kW kw - kW kw -
418 11 18 4,61 4,61 /041 461 461|045 4,61/461/050 461 461 055 461 461 061 461 461|067 461 461 080 461461 093 461 461 1,05/461 461 1,15 461 461|125 461 461 1,35 461|461 146
57,0/ 13 6,01/4,50 0,47 6,01 4,50 051 6,01 4,50 0,57 6,01 450 062 601 450 068 6,01 450 0,74 601|450 085 6,01 450 095 6,01 450 105573436 1,16 545422 1,26 517 4,08 1,36 489 3,95 146
314 1 4,59 4,59 041 4,59 4,59 045 4,59 4,59 0,50 459 459055 459 459|061 4,59 459 067 459459 080 459 459 093459 459|1,05 4,59 459 1,15 459|459/1,25 459 4,59 1,35/459 4,59 146
449 13 1 20 16,01 522|047 6,01 522|051 601522057 601522 062601522 068 601 522074601 522085 601522095 6,01 522 105|573 508 1,16 545 494|126 517 4,81 1,36 489|467 146
520/ 14 6,154,821 0,54 6,15 4,82 059 6,15 4,82 0,64 6,15/482 0,70 6,15 4,82 0,75 6,15 4,82 0,75 /6,15/4,82 0,85 6,15 4,82 096 6,15 4,82 1,06 587 469 1,16 559 456 126 531 442 136 503 429|147
229 1 4,58 4,58 041 4,58 4,58 0,45 4,58 4,58 0,50 4,58 4,58 0,55 4,58 4,558 0,61 4,58 4,58 0,67 4,58 458 080 4,58 458 093 458 4,58 1,05 4,58 458 1,15 4,58 4,58/1,25 4,58 4,58 1,35 4,58 4,58 146
348 13 2 6,01/594 047 6,01 594|051 601594057 601594 062 6,01 594 068 601 594074601 594 085 601594095 6,01 594 105|573 573 1,16 545 545|126 /517 517 1,36 4,89 489 146
47,6/ 15 6,29 5,15/0,70 6,29 5,15 0,76 6,29 5,15/0,76 | 6,29 515 0,76 6,29 5,15 0,76 6,29 5,15 0,76 6,29 |5,15 /0,86 6,29 5,15 0,96 6,29 5,15 1,06 6,01|502 1,16 573 4,89 1,26 545 4,76 137 517 463|147
543 16 642 4,74 0,86 642 4,74|0,86 6,42 |4,74086 642 474 086 642 474 086 642 4,74 086 642 4,74 086 642 474 096 642 4,74 1,06 6,14 4,62 1,17 586 449|127 559 437 1,37 531|425 147
212/ 12 544544044 544 544|048 544544053 544 544 0,59 544 544 064 544 544|070 544 544 083 544544094 544 544 105|544 544 1,15 531 531|126 /503 503 1,36 475475 146
32114 2 6,15/6,15/0,54 6,15 6,15 0,59 6,15 6,15 0,64 6,15/6,15 0,70 6,15 6,15 0,75 6,15 6,15 0,75|6,15/6,15/0,85 6,15/6,15 0,96 6,15 6,15 1,06 587|587 1,16 559|559 1,26 531 531 1,36 503 503|147
438 16 4 642 547086 642 547086 642|547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642 547 086 642|547 096 642 547 1,06 6,14 534 1,17 586 522|127 559 509 1,37 531|497 147
500 17 6,56 5,06 0,86 6,56 5,06 0,86 6,56 5,06 0,86 6,56 506 086 656 506 086|656 506 086 656 506 086 656 506 097 656 506 107 628 493 1,17/6,00 481 127 572 470|137 544 458147
215 14 6,15/6,15/0,48 6,15 6,15 0,54 6,15 6,15 0,59 |6,15|6,15 0,65 6,15/6,15/0,70 6,15 6,15 0,75 6,15/6,15/0,85 6,15 6,15/0,96 6,15 6,15 1,06 587 587 1,16/559 559 1,26 531 531 1,36 503 503 147
263|151 27 16,29/6,29 0,65 6,29 6,29 0,70 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,86 6,29 6,29 096 6,29 6,29 1,06 601|601 1,16 573 573|126 545 545 137|517 517 1,47
313/ 16 642 642086 642 642|086 642 642 086 642|642 086 642 642 086|642 642 086 642 642|086 642 642 09 642 642106 6,14 6,14 1,17|586 586 1,27 559 559137531 531|147

3D120442B

Interior

RZAG60A / FBA71A9

Temperatura exterior [°CBS]

-20 -15 -10 =3 () 5 10 15 20 25 30 35 40

RH °EWB°EDB| TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC Pl TC SHC PI
% °C °C kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kW kW - kW kW - kW kW - kW kw - kw kw -

418 11 18 4,05 4,05 0,39 4,05 4,05|042 4,05 4,05 047 4,05 4,05 052 4,05 4,05 0,57 405 405 064 405 4,05 0,77 4,05 4,05 0,92 4,05 405 1,06 4,05 4,05 1,16 4,05 4,05 1,27 4,05 4,05 1,37 4,05 4,05 147
570 13 561/4,12/045 561 4,12/049 561 /4,12/0,54 561 4,12 0,60 561 412 065|561 412|071 561 4,12/083 561/4,12/0,95 561 4,12 1,07 561 4,12 1,17 545 403|127 517 3,89 137 489|376 148
314 11 4,03 4,03 039 4,03 4,03 /042 4,03 403 047 4,03 4,03 052 4,03 4,03 0,57 403 403 064 403 4,03 0,77 4,03 4,03 0,92 403 403 1,06 403 403 1,16 4,03 4,03 127 403 403 1,37 4,03 403 147
449 13 |20 15,60 4,75 044 560 4,75 049 560 4,75 0,54 560 475059560 4,75 0,65 560 4,75 0,71 560 475 083560 4,75 095|560 4,75|1,07 560 4,75 1,17 545 4,67 1,27 517 453 1,37 4,89 /439 148
520 14 6,15 4,60 047 6,15 4,60/0,52 6,15/4,600,57 6,15 4,60 0,63 6,15 4,60 068 6,15 4,60 0,74 6,15 4,60 0,86 6,15 4,60 0,97 6,15 460 1,07 587 447 1,17 559 433|127 531 4,19 1,38 503|406 148

Interior

229 1 4,02 4,02/0,38 4,02 4,02 042 4,02 4,02 047 4,02 402052 4,02 402057 4,024,02 064 4,02 4,02 0,77 4,02 402 092 4,02 4,02|1,06 402 4,02 1,16 4,02|4,02 1,27 4,02 4,02 137|402 4,02 147
348 13 2 559538044559 538 049 559538054 559 538059559 538 065 559|538 071 559 538|083 559 538095559 538 1,07 559|538 1,17 545 531|1,27 517 517 1,37 4,89 489 1,48
476/ 15 6,29 4,89 0,49 6,29 4,89 0,54 6,29 4,89 0,60 629 4,89 065 629 489071 629 489|076 6,29 489 087 629 489 097629 489 1,07 601 475/1,17 573 4,62 128|545 449 1,38 517|436 148
543 16 6,42 4,52 10,66 642 4,52/0,71 642 |4,52|0,77 642452 0,77 642452 0,77 642 452|077 642 452 087 642452097 642 452 107614 4,39 1,18 586 427|128 559 4,14 1,38 531|401 1,49

21,2/ 12 4,78 4,78 0,42 4,78 4,78 0,46 4,78 4,78 0,50 4,78 4,78 0,56 4,78 4,78 0,61 4,78 4,78 /0,68 4,78 4,78 0,81 4,78 4,78 0,94 4,78 4,78 1,06 4,78 478|117 4,78 4,78 127|478 4,78 137 475|475 147
321 14 2% 6,15/588 0476,15/588 0,52 6,15/588/0,57 6,15 588 0,63 /6,15 588 0,68 6,15/588 0,74 6,15 588|086 6,15 588 097 6,15 588 1,07 587|574 1,17 559 559|1,27 531531138503 503 148
438| 16 6,42 5,16 0,66 642|516 0,71 642|516 |0,77 6,42 516 0,77 | 642 516 0,77 642|516 0,77 642 5716|087 6,42 516 097 642 516 1,07 6,14/503 1,18 586 490 1,28 559 4,78 138 531 4,65 1,49
50,0 17 6,56 4,80 0,87 6,56 4,80 0,87 6,56 4,80 0,87 6,56 4,80 087 6,56 4,80 0,87 656|480 087 656 4380|087 6,56 480 097656 480 1,08 628 4,67 1,18 6,00 455/1,28 572 442 139 544 430 149
21,5/ 14 6,15/6,15 047 6,15 6,15 0,52 6,15/6,15/0,57 /6,15 6,15/0,62 6,15 6,15 0,68 6,15/6,15 0,74 6,15 6,15/0,85 6,15 6,15/097 |6,15 6,15 1,07 587|587 /1,17 559 559|1,27 531 531 138|503 503 1,48
26,3 15 | 27 |6,29 6,29 0,49 6,29 6,29 0,54 6,29 |6,29 0,60 6,29 6,29 0,65 6,296,229 0,71 6,29 6,29 0,76 6,29 6,29 0,87 6,29 6,29 0,97 629 6,29 1,07 6,01 6,01 1,17 573 573|128 /545 545 1,38/517|517 1,48
313| 16 6421612 0,66 642 6,12/0,71|642 6,120,77 642 6,12 0,77 642 6,12|0,77 642 6,12/0,77 | 6,42 6,12|0,87 642 6,12 0,97 642 6,12 1,07 6,14599|1,18 586 586128559 559 138 531|531 1,49

3D120434

Simbolos Notas
TC : Capacidad total kw1 1. Estas clasificaciones muestran las capacidades netas e incluyen
SHC : Capacidad de calor sensible (kW] una deduccién para el calor del motor del ventilador interior.
Pl : Consumo kw1 2. Cuando el sistema realiza la operacién de desincrustacion Haaa clic o
RH :Humedad relativa [%] de hielo interior, estas capacidades netas pueden cambiar. 9 o
EWB: Temp. de bulbo hiimedo de entrada [°CBH] 3. La capacidad total, el consumo y la capacidad de calor sensible escanee el codigo
EDB : Temp. de bulbo seco de entrada [°CBS] deben calcularse interpolando las cifras de la tabla (las cifras que para acceder a

no aparecen en la tabla no pueden utilizarse en el célculo). todas las tablas

4. Las capacidades se basan en las condiciones siguientes:
» Longitud de la tuberia de refrigerante correspondiente: 5,0 m
» Diferencia de nivel: 0 m

de capacidad de
RZAG-A
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Tablas de combinaciones de sistemas con capacidad aumentada

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 7 kW

RZAG71NV1/RZAG71NY1

Caracteristicas de rendimiento para salas- EDP

Temperatura exterior [°CBS]

Interior -20 -15 -10 -5 () 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI
RH[%] °CBH °CBS kW kW - kW kW - kwW kW - kW kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kw kw - kW kw - kW kw - kw kw - kw kw -
41,8 11 18 4,81 4,67 0,32/4,81 4,67/0,34/4,81/4,67 0,36 4,81 4,67 0,374,81 4,670,339 4,81 4,67 0,414,81 4,670,443 4,81 4,67 0,46 4,81 4,67 0,48 5,90/5,90 0,98 5,85 5,85 1,09/5,80/5,80/1,19/5,76/5,76 1,30
57,0 13 6,02/5,05/0,33/6,02 5,05/0,376,02/5,05 0,416,02 5,05 0,45/6,02/5,05/0,50/6,02 5,05 0,526,02 5,05/0,55/6,02/5,05 0,576,02 5,05 0,64 7,49/5,89 0,997,23 5,75 1,106,96 5,61/1,20 6,70 5,47 1,31
314 11 4,81 4,81 0,32/4,814,81/0,34/4,81/4,81 0,36 4,81 4,81 0,37/4,814,810,39 4,81 481 041481 4,81 0,43 4,81 4,81 046 4,81 481 0,48 590/5,90 0,98 5,85 5,85 1,09 5,80/5,80/1,19/5,76/5,76 1,30
44,9/ 13 | 20 16,02/6,02/0,336,026,02/0,376,02 6,02 0,416,02 6,02/0,45/6,02 6,02/ 0,50 6,02 6,02/0,52/6,02/6,02 0,55/6,02 6,02 0,576,02 6,02 0,64/ 7,49/7,00 0,99/7,23 6,81 1,10 6,96 6,60 1,20 6,70 6,37 1,31
52,0 14 6,62/5,760,34/6,62|5,76 0,38/6,62 5,76 0,44 6,62|5,76/0,50 6,62 5,76 0,556,62| 5,76 0,586,62/5,76 0,60 6,62/ 5,76 0,6316,62 5,76 0,72/ 8,15 6,56 0,997,74 6,36 1,10 7,34/6,15 1,20 6,93 5,93/ 1,31
229 11 4,81 4,81 0,32/4,814,81/0,34 4,81/4,81 0,36/ 4,81 4,81 0,374,381 4,810,39 4,81 4,81 041481 481 0,43 4,81 4,81 0,46 4,81 4,81 0,48 5,90/5,90 0,98 5,85 5,85 1,09/5,80/5,80/1,19/5,76/5,76 1,30
34,8 13 2 6,02/6,02/0,33/6,02/6,02 0,376,02 6,02 0,41/6,02/6,02/0,45 6,02 6,02 0,50/ 6,02/6,02/0,52/6,02 6,02 0,55/6,02/6,02/0,576,02/6,02/0,64/ 7,49 7,49/ 0,99|7,23/7,23 1,10/ 6,96 /6,96 1,20/ 6,70 6,70/ 1,31
47,6 15 7,22 6,06 0,34 7,22 6,06 0,39 7,22/6,06 0,46/ 7,22 6,06 0,54|7,22/6,06 0,61/7,22/6,06 0,6317,22 6,06 0,66 7,22/6,06 0,69 7,22/6,06 0,79 8,41/7,00/1,00/7,996,80(1,11/7,58 6,60 1,21/7,16 6,37|1,32
543 16 7,82/5,71/0,35/7,82/5,71 0,41/7,82/5,71 0,49/7,82/5,71/0,58/7,82/5,71 0,667,82/5,71/0,69/7,82/5,71 0,72|7,82/5,71 0,75/7,82/5,71/0,87 8,68 6,54 1,00 8,25 6,35/1,11/7,83/6,14/1,21/7,40 5,92/ 1,32
21,20 12 5/41/5,41/0,33/5,41/5,410,365,41 5,41 0,38 5,41/5,41/0,41/5,41 5,41 0,445,41/5,41/0,46 /5,41 5,41 0,49/5,41/5,410,52/5,415,41/0,56 6,70 6,70 0,99 6,54 6,54/1,10/6,38/6,38 1,20/ 6,23 6,23 1,31
321 14 6,62 6,62 0,34/6,62 6,62/0,386,62/6,62 0,44 6,62 6,62 0,50/6,62/6,62/0,55/6,62 6,62 0,586,62 6,62/0,606,62 6,62 0,636,62 6,62 0,72 8,15/8,15 0,99/ 7,74 7,74 1,10/7,34/7,34/1,20 6,93 6,93 1,31
43,8 16 “ 7,82/6,57/0,35/7,82/6,57 0,41/7,82 6,57 0,497,82/6,57/0,58/7,82 6,57 0,66 7,82/6,57|0,69/7,82/6,57 0,72|7,82/6,57 0,75/7,82 6,57|0,87 8,68 7,45 1,00 8,25 7,26 1,11/ 7,83/7,04 1,21/7,40 6,82 1,32
50,0 17 8,10/6,08/0,37/8,10/6,08 0,43/8,10 6,08 0,51/8,10/6,08/0,60/ 8,10 6,08 0,68/ 8,10/ 6,08 0,70/8,10 6,08 0,73/8,10/6,08 0,75/ 8,10 6,08 0,88 8,96 6,99 1,00/ 8,53 6,80 1,11/8,09/6,59 1,21|7,66 6,37 1,32
21,5 14 6,62/6,620,34/6,62/6,62 0,38 6,62 6,62 0,44 6,62/6,62/0,50 6,62 6,62 0,55 6,62 6,62/0,58/6,62 6,62 0,60 6,62 6,62 0,63 6,62 6,62 0,72 8,15 8,15/ 0,99|7,74/7,74 1,10 7,34/7,34 1,20 6,93 6,93/ 1,31
26,3 15 | 27 17,22/7,22/0,34 7,22/ 7,22 0,39/7,22/7,22/0,46/7,22 7,22 0,54/7,22 7,22/0,61/7,22/7,22/0,63/7,22 7,22 0,66/ 7,22/7,22/0,69 7,22|7,22 0,79 8,41/8,41/1,00/ 7,99 7,99/1,11/7,58 7,58 1,21/7,16/ 7,16/ 1,32
31,3 16 782782035 782782041 782782049 782 7820,58 782782066 782782069 782 7820,72 782 782 0,75 782 782 0,87 8,68 8,68 1,00 8,25 8,25 1,117,83/7,83 1,21 7,40 7,40 1,32
Split FCAHG100H = FCAG100B FAA100B FVA100A FHA100A FUA100A FBA100A
Refrigeracion 1,64 1,64 1,96 1,72 1,69 1,69 1,64
Twin FCAG50Bx2 FHA50Ax2 FFA50Ax2 FDXM50Fx2 FBA50Ax2
Refrigeracion 156 1,70 1,79 1,44 1,67
Triple FCAG35Bx3 FHA35Ax3 FFA35Ax3 FDXM35Fx3 FBA35Ax3
Refrigeracion 1,51 1,51 1,62 1,51 1,64

3D125184B

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 10 kW
RZAG100NV1 /RZAGT100NY1

Caracteristicas de rendimiento para salas- EDP

Temperatura exterior [°CBS]
Interior -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI
RH[%] °CBH °CBS kW kW - kW kW - kW kw - kw kw - kw kW - kW kw - kW kw - kw kw - kW kW - kW kw - kW kW - kw kw - kW kw -
41,8 1 18 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 038 600 600 039 600 600 039 836 798100 792 772 1,10 748 743/1,20/7,09 7,151,229
57,0 13 7/48 6,37 042|748 637 042748 637 044748 637 045 748|637 046 748 637 046 748|637 046 748|637 045 748 637 046971767100 930 742 1,11/890 7,16/1,21 845 6,881,230
31,4 11 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 0,38 6,00 600 039 600 600 039 836 836|100 792 792 1,10 748 748|120 7,09 7,09/129
449 13 | 20 (748 725 042748 725/042 748 725 044748 725 045 748|725 046 748 7,25 046 748|725 046 748|725 045748 7,25/0469,71/853/1,00/ 930 828 1,11/890 801|1,21/845 7,741,230
52,0 14 822718 046|822 7,18 047822 7,18 048822 7,18 049822/7,18 051822 7,18 0,50 /822|7,18 /0,49 8,22|7,18 049 822 718|049 10,50 845|1,0110,23 831 1,11/996 817 1,21 9,68 794 131
229 1 6,00 6,00 0,32/6,00 6,00 0,33 6,00 6,00 0,34 6,00 600 0,35 6,00 600 037 600 600 0,38 6,00 600 0,38 6,00 600 039 600 600 039 836 836|100 792 792 1,10 748 748120709 7,09/ 129
348 13 2 748 748 042|748 748 042 748 748 044748 748 045 748|748 046 748 748 046 748|748 046 748|748 045 748 748 046 971/9,71/1,00 9,30 930 1,11/890 890|121 845 845|130
47,6 15 8,96 7,82 051896 782052896 782 05389 782 054 896|782 055 896 782 054 896|782 053 896|782 052 89 782 05211,289,19|1,0110,89 896 1,11/10,51 8,72 |1,2210,12 848 | 1,32
543 16 9,70 7,540,556 9,70 7,540,561 9,70 7,54 0,58 9,70 7,54 /0,59 19,70|7,54 0,60 9,70 7,54 0,59 9,70|7,54 0,57 19,70|7,54 0,55 /9,70 7,54 0,56 11,84 8,40 1,01 11,40 822 1,11 11,03 8,04 | 1,22 10,58 7,77 | 1,32
21,2 12 6,74 6,74 037 6,74 6,74/0,38 6,74 6,74 039 6,74 6,74 040 6,74 6,74 041 6,74 6,74 042 6,74/ 6,74 042 6,74 6,74 042 6,74 6,74 0429,04/9,04 /1,00 861 861 1,108,19 819|1,217,77 7,77 1,30
321 14 2 8,22 822 046|822 822 047822 822 048822 822 049822822 051822 822 050 822|822|049 822822 049 822 822/04910,5010,50/1,0110,23110,23/1,11/9,96 9,96 | 1,21 9,68 9,68 131
43,8 16 9,70 868 0,56 9,70 8,68 0,56 9,70 868 0,58 9,70 868 0,59 9,70 8,68 0,60 9,70 868 0,59 970|868 057 970|868 055 970 868 0561184 9,74|1,01 11,40 951 1,12/11,03 9,32 |1,22 10,58 9,06 | 1,32
50,0 17 9,98 7,86 0,57/9,98 786058 9,98 7,86 059998 786 060 998 786 061998 786 060 998|786 060 998|786 060 998 786 0601239 945|1,02 11,86 9,16 1,12/11,33/8,86 1,22 10,80 852 | 1,33
21,5 14 822822 046 822 822 047822 822 048 822 822 049 822 822|051 822 822 050 822/822/049 822 822 049 822|822 04910,5010,50 1,0110,23]10,23/1,11/9,96 9,96 | 1,21 9,68 9,68 | 1,31
26,3 15 27 1896 896 051 896 896052 896 896 053896 896 0,54 896 896 055 896 896 0,54 896 896 053 896 896 052 896 896 05211,2811,28 1,0110,8910,89 1,11 10,51/10,51| 1,22 /10,12110,12| 1,32
31,3| 16 9,70/9,70 0,56 9,70 9,70 /0,56 | 9,70 9,70 0,58 9,70 9,70 0,59 19,70/9,70 0,60 9,70 9,70 /0,59 9,70|9,70 0,57 | 9,70 /9,70 0,55 9,70 9,70 0,56 |11,84/11,84/ 1,01 11,40111,40 1,12 11,03/11,03| 1,22 /10,5810,58 1,32

Split FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A Triple FCAG50Bx3 = FHA50Ax3 | FFA50Ax3 = FDXMS50Fx3 | FBA50Ax3
Refrigeracion 2,35 2,28 2,39 2,32 2,25 Refrigeracion. 2,03 2,18 2,25 1,88 2,18

Twin FCAHG71Hx2 FCAG71Bx2 = FHA71Ax2 | FUA71Ax2 = FAA71Bx2 = FBA71Ax2 Dobletwin | FCAG35Bx4 | FHA35Ax4 = FFA35Ax4 = FDXM35Fx4  FBA35Ax4
Refrigeracion 2,02 2,15 2,10 2,11 2,19 2,06 Refrigeracion: 2,00 2,01 2,12 2,00 2,18

3D125185A
Notas

1. Estas clasificaciones muestran las capacidades netas e incluyen 3. En aplicaciones EDP , se aconseja utilizar el ajuste de la unidad exterior- 2-57-2 .
una deduccién para el calor del motor del ventilador interior. 4. CPI es un valor porcentual que se compara con el valor nominal que es-1,00 .
2. Las capacidades se basan en las condiciones siguientes: 5. Elindice de error de este valor es inferior al- 5%y
> Aire exterior: 85 % de HR depende del tipo de unidad interior.
> Longitud de la tuberfa de refrigerante correspondiente: -5,0- m 6. En la siguiente tabla se enumeran los consumos
> Diferencia de nivel: -0-m energéticos (Pl) nominales de cada modelo.

Simbolos

TC : Capacidad de refrigeracion total maxima kw]

SHC : Capacidad de calor sensible kw1

CPI : Coeficiente de consumo

Pl :Consumo [kw]
compresor + motores del ventilador exterior e interior

RH :Humedad relativa [96)
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Tablas de combinaciones de sistemas con capacidad aumentada

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 12 kW
RZAG125NV1/RZAG125NY1

Caracteristicas de rendimiento para salas- EDP

Temperatura exterior [°CBS]

Interior -20 -15 -10 -5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPI TC SHC CPl TC SHC CPlI TC SHC CPlI TC SHC CPI TC SHC CPI
RH[%] °CBH °CBS kW kW - kW kw - kW kw - kw kw - kw kW - kW kw - kw kw - kw kw - kw kw - kW kw - kw kw - kw kw - kW kw -
418 11 18 749749032749 749033749 749 034749 749 035749749 036749 749 037 749|749 /038 749|749 038749 749 0381025960098 9,71 9,28 1,08/9,17 894|1,18 869 860 127
570 13 934760 041934 7,60 042934 7,60 043934 760 0441 934|760 045 934 7,60 045 934|760 045 934|760 045 934 760 0451191 922|099 11,41 892 1,09 1091 861|1,19 10,37 828 | 1,28
314 1 749749 032|749 749033749 749 034749 749035749749 036 749 749 037 749|749/038 749|749 038749 749 0,3810,2510,25/098 9,71 9,71 1,08 9,17 9,17 1,18 8,69 8,69 | 127
449 | 13 | 20 19,34 /8,65 041934 865042934 865043934 865 044934 865|045 934 865 045934 865 045 934|865 045934 865 045/119110,27/09911,41/996 1,09 1091/ 9,64 | 1,19 11037 9,31 | 1,28
520 14 10,27 8,56 | 0,46 10,27 8,56 0,46 110,27 8,56 10,47 110,27 8,56 | 0,49 /10,27 8,56 10,50 /10,27 8,56 | 0,49 110,27 8,56 0,49 |10,27 8,56 0,48 10,27 8,56 0,48 12,8810,16 0,99 |12,5410,00 1,09 12,21/9,83 /1,19 11,87 9,55 1,29
229 1 749749032749 7490331749 749 034749 749035749749 036749 749 037749749 038749|749 038749 749 03810,2510,25/0,98 9,71 9,71 1,08 9,17 19,17 | 1,18 8,69 | 8,69 | 1,27
348 13 » 9,349,341 041934 934042934934 043934 934 044934 934045934934 045934 934 045934934045 934 934 0451191/11,91/ 0,99 111,4111,41/1,09 110911091/ 1,19 /10,37/10,37 1,28
476 | 15 11,209,341 0,50 11,20 9,34 | 0,51 /11,20 9,34 10,52 /11,20 9,34 /0,53 /11,20 9,34 0,55 11,20 9,34 0,54 /11,20 9,34 0,52 11,20/9,34 0,51 11,20 9,34 0,51 |13,83/11,06/ 0,99 13,3610,78 1,09 /12,8810,49| 1,20 /12,4110,20| 1,29
543 16 12,12/9,00 0,55 12,12/9,00 0,55 112,12 9,00 0,57 112,12 9,00 | 0,58 12,12/ 9,00 0,59 /12,12 9,00 | 0,58 112,12 9,00 0,56 |12,12 9,00 0,54 [12,12/9,00 0,55 14,51110,10 1,00 13,98 9,89 | 1,10 13,52/9,67 | 1,20 12,98 9,35 1,30
21,2 12 842842 036 842 842 037842 842 038 842 842 039 842 842 041 842 842 041 842 842|041 842 842 041 842|842 041/11,0811,08 0,98 10,56/10,56/ 1,08 10,0410,04/ 1,19 19,53 9,53 | 1,27
321 14 10,27/10,27| 0,46 10,27/10,27 0,46 |10,27/10,27 0,47 110,2710,27 0,49 |10,27/10,27 0,50 |10,27/10,27| 0,49 110,27/10,27 0,49 |10,27/10,27 0,48 |10,27/10,27 0,48 12,8812,88 0,99 /12,54 12,54 1,09 12,21112,21/1,19 |11,8711,87 1,29
438 16 % 12,12/10,35/0,55 12,12/10,35 0,55 112,12/10,35/0,57 112,1210,35/0,58 |12,12/10,35/0,59 /12,12110,35/ 0,58 112,1210,35 0,56 |12,12110,35/ 0,54 [12,12/10,35 0,55 14,5111,71 1,00 |13,98'11,44 1,10 113,52/11,21/ 1,20 12,98 10,90 1,30
500 17 12,47/ 9,38 | 0,56 12,47/ 9,38 0,57 12,47 9,38 0,58 [12,47 9,38 | 0,59 |12,47 9,38 0,60 12,47 9,38 | 0,59 /12,47 9,38 0,59 |12,47 9,38 | 0,59 [12,47/9,38 0,59 |15,2011,36/ 1,00 |14,5411,02/ 1,10 /13,89/10,66/ 1,20 |13,2410,25 1,31
215 14 10,27/10,27| 0,46 10,27/10,27 0,46 110,27/10,27 0,47 110,2710,27 0,49 |10,27/10,27 0,50 |10,27/10,27| 0,49 10,27/10,27 0,49 |10,27/10,27 0,48 |10,2710,27 0,48 12,8812,88 0,99 |12,5412,54 1,09 12,21112,21 1,19 |11,8711,87 1,29
263 | 15 | 27 [11,20111,20 0,50 |11,20/11,20/ 0,51 /11,2011,20/0,52 |11,20/11,20/ 0,53 /11,20111,20/ 0,55 |11,20/11,20, 0,54 |11,20/11,20 0,52 11,2011,20 0,51 |11,20:11,20 0,51 /13,83|13,83/0,99 |13,36/13,36 1,09 /12,88/12,88| 1,20 |12,4112,41/ 1,29
31,3 16 12,1212,12/0,55 12,12/12,12/ 0,55 [12,1212,12/0,57 112,12112,12/ 0,58 112,1212,12/ 0,59 112,12112,12/ 0,58 112,12/12,12/ 0,56 |12,12/12,12/ 0,54 112,12/12,12 0,55 |14,5114,51 1,00 /13,98/13,98 1,10 13,52/13,52/ 1,20 112,9812,98| 1,30
Split FCAHG140H = FCAG140B FVA140A FHA140A FBA140A Triple FCAG50Bx3 FHA50AX3 FFA50AX3 FDXM50Fx3 FBA50AX3
Refrigeracion 3,09 3,07 3,17 3,05 2,99 Refrigeracion: 2,57 2,79 2,97 2,36 2,74
Twin FCAHG71Hx2 = FCAG71Bx2 FHA71Ax2 FUA71Bx2 FAA71Ax2 FBA71Ax2 Doble twin FCAG35Bx4 = FHA35Ax4 FFA35Ax4 FDXM35Fx4 = FBA35Ax4
Refrigeracion 2,57 2,79 2,68 2,69 2,88 2,64 Refrigeracion 2,51 2,45 2,71 2,55 2,96

3D125186A

Unidad interior con capacidad aumentada para un sistema exterior de 14 kW
RZAG140NV1/RZAG140NY1

Caracteristicas de rendimiento para salas- EDP

Temperatura exterior [°CBS]

0 5 10
TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI TC SHC CPI
kW kW - kw kw - kW kw - kw kW - kW kw -
824824035824 824037824 824 037824 824 037824 824038
10,28 8,22 | 0,45 110,28 8,22 10,28 8,22 0,44 110,28 8,22 0,44 110,28 8,22 | 0,44

15 20 25

TC SHC CPI
kW kw -
10,95/ 9,96 0,96
12,72/9,56 10,97
10,95/10,95 0,96

30
TC SHC CPI TC SHC CPI
kW kW - kw kw -
10,37/9,62 11,06 9,79 927 1,16
12,18/9,25 1,07 /11,65 893 | 1,17
10,3710,37/1,06 | 9,79 19,79 1,16

35 40

TC SHC CPI
kW kw -
928892 1,25
11,07 8,58 1,26
928928 1,25

-15 -10
TC SHC CPI| TC SHC CPI
RH[%] °CBH °CBS kW kW - kW kW - kW kw -
41,8/ 11 824824031824 824 032824824033
57,0 13 10,28 8,22 0,40 10,28 8,22 | 0,41 110,28 8,22 | 0,42

-5
TC SHC CPI
kw kw -
824824 034
10,28 8,22 10,43

Interior -20

TC SHC CPI

824824037824 824 037824824038

314 1
44,9
52,0
22,9
34,8
47,6
54,3
21,2
32,1
438
50,0
21,5
26,3
31,3

13
14
1
13
15
16
12
14
16
17
14
15
16

824824
20 [10,28/9,35

031824 824 032
0,40/10,28 9,35 041
11,309,261 0,45 11,30/9,26 | 0,45
824824031824 824 032
10,2810,28 0,40 10,28/10,28 0,41
12,32110,10 0,50 12,32/10,10 0,50
13,33/9,73 0,54 13,33/9,73 0,54
9,269,226 0,36 9,26 9,26 0,37
11,30111,30 0,45 11,30/11,30 0,45
13,3311,20 0,54 13,33/11,20 0,54
13,72110,15 0,55 13,72/10,15 0,56
11,30111,30 0,45 11,30/11,30 0,45
27 12,32112,32/0,50 12,32/12,32 0,50
13,33113,33 0,54 13,33/13,33/ 0,54

824824 033
10,28 9,35 042
11,30 9,26 047
824824 033
10,2810,28 0,42
12,32110,10 0,51
13,33 9,73 0,56
9,261 9,26 0,38
11,3011,30 047
13,33/11,20 0,56
13,7210,15 0,57
11,3011,30/0,47
12,32112,32 0,51
13,33/13,33 0,56

824 824 034
10,28 9,35 0,43
11,30 9,26 0,48
824824 034
10,2810,28 0,43
12,3210,10 0,52
13,33 9,73 0,57
9,26 9,26 039
11,3011,30 0,48
13,3311,20 0,57
13,7210,15 0,58
11,3011,30 0,48
12,3212,32 0,52
13,3313,33 0,57

824824035824 824
10,28 9,35 0,45 110,28 9,35
11,309,261 0,49 111,30 9,26 049
824824035824 824 037
10,2810,28 0,45 10,2810,28/ 0,45
12,32110,10 0,54 /12,32110,10 0,53
13,33/9,73 0,58 /13,33 9,73 0,57
926 9,26 0,40 9,26 9,26 0,41
11,30111,30 0,49 /11,3011,30 0,49
13,3311,20 0,58 /13,33/11,20 0,57
13,72110,15/0,59 /13,7210,15 0,58
11,30111,30 0,49 /11,3011,30 0,49
12,32112,32 0,54 12,32/12,32/ 0,53
13,3313,33 0,58 /13,33/13,33 0,57

037
045

10,28 9,35 0,44 110,28/ 9,35
11,30 9,26 10,48 11,30 9,26 | 0,47 11,30 9,26 0,47
824824037824 824 037824824038
10,2810,28 0,44 110,2810,28 0,44 110,28 10,28 0,44
12,3210,10 0,51 112,3210,10 0,50 [12,32110,10 0,50
13,33 9,73 0,5513,33/9,73 0,53 |13,33 9,73 0,54
9,2619,26 0411926 9,26 0,419,226 9,26 041
11,3011,30 0,48 11,30/11,30 0,47 |11,3011,30 0,47
13,33/11,20 0,55 113,33/11,20 0,53 /13,33 11,20 0,54
13,7210,15 0,58 |13,7210,15/ 0,58 113,72110,15 0,58
11,3011,30/0,48 111,30111,30 0,47 |11,3011,30 0,47
12,3212,32 0,51 112,3212,32/ 0,50 112,3212,32 0,50
13,33/13,33 0,55 |13,33/13,33/ 0,53 |13,33 13,33 0,54

0,44 110,28 9,35 0,44

12,7210,64 0,97
13,75/10,53 0,97
10,95/10,95 0,96
12,7212,72 0,97
14,7711,47 0,98
15,5010,47 0,98
11,83/11,83 0,97
13,75/13,75 0,97
15,5012,14 0,98
16,23/11,78 0,98
13,75/13,75 0,97
14,7714,77 0,98
15,5015,50 0,98

12,1810,33/1,07 11,6510,00 1,17
13,4010,36 1,07 13,0410,19 1,17
10,3710,37/1,06 | 9,79 19,79 1,16
12,18112,18/1,07 11,6511,65 1,17
14,26111,18 1,08 13,76 10,88 1,18
14,9310,25 1,08 14,4410,03 1,18
11,2811,28 1,07 110,7210,72 1,17
13,40113,40 1,07 13,0413,04 1,17
14,9311,86 1,08 14,4411,62 1,18
15,5311,43/1,08 14,83/11,06 1,18
13,4013,40/ 1,07 113,0413,04 1,17
14,2614,26 1,08 13,76 13,76 1,18
14,9314,93 1,08 14,44 14,44 1,18

11,07 9,65 1,26
12,68 9,90 1,27
928928 1,25
11,07/11,07 1,26
13,25/10,57 1,27
13,86 9,69 1,28
10,17/10,17 1,25
12,6812,68 1,27
13,86/11,30 1,28
14,1410,63 1,29
12,6812,68 1,27
13,25/13,25 1,27
13,86/13,86 1,28

FCAG140B
4,29

FBA140A
4,69

FCAHG140H
3,64

FVA140A
4,42

FHA140A
4,31

Split
Refrigeracion

FCAHG71Hx2 | FCAG71Bx2
2,89 3,15

FHA71Ax2
3,01

FUA71Bx2
3,02

FAA71Ax2
3,27

FBA71Ax2
2,97

Twin
Refrigeracion

Notas

1. Estas clasificaciones muestran las capacidades netas e incluyen
una deduccion para el calor del motor del ventilador interior.

. Las capacidades se basan en las condiciones siguientes:
> Aire exterior: -85 % de HR-
> Longitud de la tuberfa de refrigerante correspondiente: -5,0- m
> Diferencia de nivel: -O-m

Simbolos

TC : Capacidad de refrigeracion total méxima
SHC : Capacidad de calor sensible
CPI : Coeficiente de consumo
Pl :Consumo
compresor + motores del ventilador exterior e interior
: Humedad relativa

tkw]

RH [96]
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FCAG50Bx3
2,88

FDXM50Fx3
2,65

FBA50Ax3
3,06

FHA50Ax3
314

FFA50Ax3
3,37

Triple
Refrigeracion

FBA35Ax4
3,32

FCAG35Bx4
3,08

FHA35Ax4
2,73

FFA35Ax4
3,04

FDXM35Fx4
2,87

Doble twin
Refrigeracion:

3D125187A

w

. En aplicaciones EDP , se aconseja utilizar el ajuste de la unidad exterior- 2-57-2 .
. CPl'es un valor porcentual que se compara con el valor nominal que es-1,00 .
. Elindice de error de este valor es inferior al- 5:% y
depende del tipo de unidad interior.
. En la siguiente tabla se enumeran los consumos
energéticos (Pl) nominales de cada modelo.

~

Haga clico
escanee el codigo
para acceder a
todas las tablas de
capacidad

RZAG-NV1


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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RZAG-A / NV1/NY1

Serie Sky Air Alpha

Tecnologia lider del sector para aplicaciones
comerciales e incluso para salas de maquinas

> Gama exclusiva de ventiladores individuales de baja altura
Las dimensiones compactas permiten una instalacion que pasa casi

~

inadvertida

~

~

~

sensibles

~

sustituir las tuberias

~

temperaturas de hasta -20 °C

~

ambiente

Mantenimiento y manejo lideres del mercado, gracias a la amplia zona
de acceso, la pantalla de 7 segmentos y el asa adicional

El equilibrio perfecto entre eficiencia y confort gracias a la Temperatura
de Refrigerante Variable: eficiencia estacional superior durante la
mayor parte del afo y respuesta rapida en los dias mas calurosos

Se adapta a aplicaciones de refrigeracién de infraestructuras muy

Gracias a la PCB condensada por refrigerante, se garantiza una
refrigeracién fiable, puesto que no se ve afectada por la temperatura

Sustituya los sistemas existentes por tecnologfa R-32 sin necesidad de

Garantiza el funcionamiento en modo de calefaccién y refrigeracién a

SMI’ Alpha-series

BLUEVOoLUTION

RZAG-NVI_NY1

> Longitud de tuberia méaxima de hasta 85 m (50 m para RZAG-A)
> Unidades exteriores para aplicaciones split, twin, triple, doble twin

» Combina con la caja reductora de sonido EKLN-A

Tabla de combinaciones para refrigeracion de confort

o = =
g 3 03| 2 2 g 3| £ | 3| 3| 2
< < f 0 I~ <
3 S E 8 B i £ | g | & g
5 ™ w b ™ o
clase de capacidad 7111001125140 35 50 60 711100125140 35 50 60 12535 50 60 35 50 60 71100125140 35 50 60 71 100125140 71 100 35 50 60 71 71100125 35 50 60 71100125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P P
RZAG60A P P P P P P P
RZAG71NV1 RZAG71NY1 P 2 P 2 2 2 P 2 P P 2 P
RZAG100NV1 | RZAGT0ONY1 P 3.2 P 312 32 312 P 312 P P 3.2 P
RZAG125NV1 | RZAG125NY1 P 4132 P 432 P 432432 P 4132 P P43 2 P
RZAG140NV1 |RZAG140NY1 2 P 43 2 P43 43 43 2 P43 P2 2 43 2 P
P = aplicacién split; 2/3/4 = aplicacion twin/triple/doble twin
Tabla de combinaciones para refrigeracion de infraestructuras
[~ s a 2 o o * @
i I |z 2 g s 31|32 3 |3 ¢ g
= £ < 2 5 2 2 z = E S
24(7 w i o 2 w = ik w
clase de capacidad 3550 60 71 71100 3550 60 71 100 125 140 35 50 | 60 71 100 125 140 35 50 ' 60 71 100 12535 50 (60 71 /100 125 140 35 50 60 71 100 125 140 35 50 60 71 100 125 140
RZAG35A P P P P P P P
RZAG50A P P P P P P
RZAG60A P P P P
RZAG71NV1 | RZAG71NY1 P|13]2 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P 3.2 P
RZAG100NV1 |RZAG100NY1 2 43 2 P43 2 P 4|3 2 4 3 Pl4 3 2 P4 3 2 P
RZAG125NV1 |RZAG125NY1 2 413 2 P43 2 P 4|3 2 413 P14 3 2 P14 3 2 P
RZAG140NV1 |RZAG140NY1 2 413 2 P 43 2 P43 2 413 P 43 2 P 43 2 P
P = Split, 2=Twin, 3 =Triple, 4 = Doble twin; Si desea mas informacion sobre las opciones para refrigeracion de infraestructuras, consulte el catélogo de refrigeracion de infraestructuras.
SRR aE 0]
Puede encontrar mas informacion {% : f% (@
escaneando o haciendo {; e e
X : )
clic en los cédigos QR. FH RZAG-NVI B RZAG-NY]

Unidad interior RZAG 35A 50A 60A
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 734x870x373
Peso Unidad kg 52 81 85
Nivel de potencia Refrigeracion dBA| 62,0 63,0 64,0 64 66
sonora Calefaccién dBA| 62,0 63,0 64,0 -
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 46 47
sonora Calefaccion Nom. dBA| 48,0 49,0 50,0 48 50
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -20~52
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH 20 ~24
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675,0

Carga kg/TCO2Eq 1,55/1,05 3,20/2,16
Conexiones de Liquido/ D.E. mm 6,35/9,52 6,35/12,7
tuberia Gas

Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m 50 55

de  sistema Equivalente m - 75

tuberia Sin carga m 30

Carga adicional de refrigerante kg/m| 0,02 (para longitud de

tuberia que exceda 30 m)

Diferenciadenivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A - 20

(1) Conforme a ENER Lot 21 | Contiene gases fluorados de efecto invernadero

80

71NV1 100NV1 125NV1 140NV1 71NY1

100NY1 125NY1  140NY1

870x1.100x460
95 81 85 94
69 70 64 66 69 70
68 (1) 71(1) - 68 (1) 71(1)
49 50 46 47 49 50
52 48 50 52
-20 ~52
-20 ~18
R-32/675
3,70/2,50 3,20/2,16 3,70/2,50
9,52/15,9
85 55 85
100 75 100
40

Consulte el manual de instalacion

30
3~/50/380-415
32 16


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
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RZASG-MV1 / MY1 R-32 SkoAir Advance-series

BLUEVOoLUTION

e

INVERTER

{al

Serie Sky Air Advance

Tecnologia y confort combinados para
aplicaciones comerciales

> Alta eficiencia:
- etiquetas energéticas de hasta A++ (refrigeracion) / A+ (calefaccion)
- el compresor ofrece una notable mejora de la eficiencia

> Muy compacta y facil de instalar

> Sustituya los sistemas existentes por tecnologia R-32 sin necesidad
de sustituir las tuberias

> Garantiza el funcionamiento en modo de calefaccién y refrigeracion
a temperaturas de hasta -15 °C

> Gracias a la PCB condensada por refrigerante, se garantiza
una refrigeracién fiable, puesto que no se ve afectada por la
temperatura ambiente

> Longitud maxima de hasta 50 m, longitud minima sin limite

> Unidades exteriores para aplicaciones split, twin, triple, doble twin RZASG100-140MVI_MY1

Aplicaciones split, twin, triple y doble twin

FCAG-B FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9)

clase de capacidad 35 | 50 | 60 71 100 125 140 35 50 60 | 35 50 60 35 50 60 71 100 125 140
RZASG71MV1 2 P 2 2 2 P
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P 3 2 3 2 3 2 P
RZASG125MV1 RZASG125MY1 4 3 2 P 4 3 2 4 3 2 4 3 2 P
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 4 3 4 3 4 3 2 P

FDA-A FHA-A(9) FUA-A FAA-B FVA-A FNA-A9

clase de capacidad 125 35 50 60 71 100 125 140 71 100 125 71 100 71 100 125 140 35 50 60
RZASG71MV1 2 P P P P 2
RZASG100MV1 RZASG100MY1 3 2 P P P P 3 2
RZASG125MV1 RZASG125MY1 P 4 3 2 P P P 4 3 2
RZASG140MV1 RZASG140MY1 4 3 2 P 2 2 2 P 4 3

P = Split, 2 =Twin, 3 =Triple, 4 = Doble twin

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo

clic en los cédigos QR. % RZASG-MY1
Unidad exterior RZASG  71MV1 100MV1 | 125MV1 | 140MV1 | 100MY1 | 125MY1 | 140MY1
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 770x900x320 990x940x320
Peso Unidad kg 60 70 78 70 77
Nivel de potencia Refrigeracion dBA 65 70 71 73 70 71 73
sonora Calefaccion dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 46 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 47 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -15~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH -15~15,5
Refrigerante Tipo/PCA R-32/675

Carga kTcoxq | 2,45/1,65 | 2,60/1,76 | 29019 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 50

de  Sistema Equivalente m 70

tuberia Sin carga m 30

Carga adicional de refrigerante kg/m Consulte el manual de instalacion

Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50Hz  Amperios maximos del fusible (MFA) A 20 ‘ 25 ‘ 32 16

(1) Conforme a ENER Lot 21 | Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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SISTEMAS VENTILACION Y PURIFICACION

DE CONTROL

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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RZA-D
Serie Sky Air Advance

Sistema Sky Air de gran tamanfo para aplicaciones
comerciales en la carcasa mas compacta de la historia

> El disefio de ventilador individual compacto (870 mm de altura)
y ligero hace que la unidad pase inadvertida, ahorra espacio y es
facil de instalar

> Mantenimiento y manejo lideres del mercado, gracias a la amplia
zona de acceso, la pantalla de 7 segmentos y el asa adicional

> Elegir un producto con R-32, reduce el impacto medioambiental
en un 68 % si se compara con el R-410A, lo que se traduce en
un consumo energético mas bajo, gracias a su alta eficiencia
energética y a una carga de refrigerante menor

> Sustituya los sistemas existentes por tecnologia R-32 sin necesidad
de sustituir las tuberias

> Garantiza el funcionamiento en modo de calefaccién hasta -20 °C

> Gracias a la PCB condensada por refrigerante, se garantiza
una refrigeracion fiable, puesto que no se ve afectada por la
temperatura ambiente

> Longitud de tuberia maxima de hasta 100 m

> Diferencia maxima de las alturas de instalacion de 30 m

> Unidades exteriores para aplicaciones split, twin, triple, doble twin

> Combina con la caja reductora de sonido EKLN-A

Tabla de combinaciones para refrigeracion de confort

FCAG-B FFA-A9 | FDXM-F9 FBA-A(9)
clase de capacidad | 50 60 71 100 125 50 60 50 60 | 50 @ 60 @71

RZA200D 4 13 3|2 4 3 4|3 4|3 3
RZA250D 4 2 4 4 4
Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR.
Unidad interior RZA
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm
Peso Unidad kg
Nivel de potencia Refrigeracion dBA
sonora Calefaccién dBA
Nivel de presién  Refrigeracion Nom. dBA
sonora Calefaccion Nom. dBA
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH
Refrigerante Tipo/PCA

Carga kg/TCO2Eq
Conexiones de Liquido/ D.E. mm
tuberia Gas

Longitud Ud.ext.-Ud.int. M&x. m

detuberia Sistema  Sin carga m

Carga adicional de refrigerante kg/m
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V
Corriente: 50 Hz Amperios maximos del fusible (MFA) A

Contiene gases fluorados de efecto invernadero

82
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RZA-D
FHA-A(9) FDA-A
125 50 60 71 100 | 125 125 200 250 71
43|32 P 3
4 2 2 P
200D
870x1.100x460
17
73
76
53
60
20 ~46
-20 ~15
R-32/675
5/3,38
9,52/22,2
100
30

Consulte el manual de instalacion
3~/50/380-415
20

SMI' Advance-series

BLUEVOoLUTION
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FUA-A FAA-B FNA-A9
100 125 71 100 50 60
2 3 2 4 3
2 4
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R RZA-D

250D

76
79
57
63
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ARXM-R / AZAS-MV1 / MY1 R-32 SkoAir Aciive-series
BLLIEVOLUTION

Serie Sky Air Active

Solucion ideal para entornos concurridos
y pequenas tiendas

> Alta eficiencia:
- etiquetas energéticas de hasta A+ (refrigeracion) / A+ (calefaccion)
- el compresor ofrece una notable mejora de la eficiencia

> Elegir un producto con R-32, reduce el impacto medioambiental
en un 68 % si se compara con el R-410A y lo que se traduce
directamente en un consumo energético mas bajo, gracias a su alta
eficiencia energética

> Muy compacta y facil de instalar

> Sustituya los sistemas existentes con tecnologia R-32 sin necesidad
de sustituir las tuberias

AZASI00-140MVI_MY1
> Garantiza el funcionamiento en modo de calefacciéon hasta -15°Cy
en modo de refrigeracién hasta -5 °C
> Gracias a la PCB condensada por refrigerante, se garantiza una
refrigeracion fiable, puesto que no se ve afectada por la temperatura
ambiente
> Longitud de tuberfa de hasta 30 m
> Se ofrece exclusivamente para aplicaciones split

VENTILACION Y PURIFICACION
DE AIRE COMERCIAL

-
w O
< o
. . . E E
Aplicaciones Split £S
“a
FCAG-B FBA-A(9) FAA-B ADEA-A
clase de capacidad 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125 140 71 100 125
ARXM-R P P P P
AZAS-MV1 P P P P P P P P P
AZAS-MY1 P P P P P P P

P = aplicacién split

ACCESORIOS

>
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Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo

AZAS-MY1

clic en los cédigos QR. E o)
=

Unidad exterior ARXM71R | AZAS100MV1 AZAS125MV1 AZAS140MV1 AZAS100MY1 AZAS125MY1 AZAS140MY1 o §
Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm | 734x954x401 990x940x320 5 E
Peso Unidad kg 49,0 70 78 70 77 c<
Nivel de potencia Refrigeracion dBA - 70 71 73 70 71 73 £e
sonora Calefaccién dBA - 71 73 - 71 73
Nivel de presion  Refrigeracion Nom. dBA 52,0 53 54 53 54
sonora Calefaccion Nom. dBA 52,0 57
Limites de Refrigeracion Ambiente Min.~max. °CBS -10 ~ 50 -5~46
funcionamiento  Calefaccion Ambiente Min.~méx. °CBH| -20~24 -15~15,5 "
Refrigerante Tipo / PCA R-32/675 88

Carga kyTCO2kq |  1,15/0,780 | 2,60/1,76 | 290196 | 2,60/1,76 | 2,90/1,96 E g
Conexiones de Liquido/ Gas D.E. mm 9,52/15,9 =i
tuberia Longitud Ud.ext.-Ud.int. Max. m 30

de  sistema Equivalente m - 50

tuberia Sin carga m - 30

Carga adicional de refrigerante kg/m O;gﬁasqu(ep:;?e\gg?g\’:‘d'de Consulte el manual de instalacion

Diferencia denivel Ud.int.- Ud.ext. Max. m 20,0 30,0
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/220-240 3~/50/380-415
Corriente:50 Hz  Amperios méaximos del fusible (MFA) A - ‘ 25 ‘ 32 16

ANTERIOR

Contiene gases fluorados de efecto invernadero
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de unidades Rooftop con R-32 para
satisfacer todas sus necesidades
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Por qué elegir Rooftop de Daikin

UATYA-BBAY1
UATYA-BFC2Y1
UATYA-BFC3Y1
UATYA-BRS4

Rooftop



BLUEBVOLUTION

1Amplia gama

! de unidades Rooftop con

R-32 para satisfacer todas
sus necesidades

Unidades en stock (MTS)

48 unidades con disponibilidad inmediata en stock

» Entrega rapida

> 3versiones: BASE, 2 compuertas y 3 compuertas

» Recuperador de calor termodinémico disponible en toda
lagama FC3

» Capacidades hasta 190 kW
> Incluye una amplia gama de caracterfsticas integradas de serie

CUMPLE CON

ErP 2021

Unidades por encargo (MTO)

Unidades totalmente personalizables para aumentar la flexibilidad

» Posibilidades de configuracién casi infinitas gracias a la amplia
variedad de opciones

» 4 versiones: BASE, 2 compuertas, 3 compuertas y 4 compuertas

» Recuperador de calor termodindmico disponible en toda
lagama FC3

» Intercambiador de calor de placas de eficiencia superior
en toda la gama RS4

» Capacidades hasta 190 kW

» Incluye una amplia gama de caracterfsticas integradas de serie
» Seleccién sencilla mediante el software de seleccion:
rooftop.daikin.eu

Informacion basica de productos Rooftop  eLueveoLuTion

Clase de capacidad (kW)

Tipo

Modelo

Nombre del producto MTS

Refrigerante

Version

25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 140 150 160 180 190

Bomba

de calor
condensada
por aire

Unidad Rooftop

Paquete basico muy completo para lograr una gran
flexibilidad de instalacion y mantenimiento sencillo

- "Conectary usar" para facilitar la instalaciéon

- Alta eficiencia

- Sentido del aire de suministro y de retorno flexible

- Integracion directa en BMS de Daikin u otros fabricantes
- Refrigerante precargado de fabrica

UATYA-BBAY1

Unidad Rooftop

Version de 2 compuertas con aire exterior integrado

- "Free cooling" con hasta un 100 % de admision de aire exterior
- Incluye todas las caracteristicas del modelo BASE

UATYA-BFC2Y1

R-32

MTS
MTO

MTS
MTO

Unidad Rooftop

Versién de 3 compuertas con aire exterior y extraccion
integrados

-La compuerta de extraccion integrada elimina el exceso de presién
- Recuperacion de calor termodinamica que recupera el calor residual
- Incluye todas las caracteristicas del modelo FC2

UATYA-BFC3Y1

Unidad Rooftop

Versiéon de 4 compuertas con aire exterior, extraccion e

intercambiador de calor de placas integrados

- Intercambiador de calor de placas de primera calidad,
que recupera el calor residual

- Incluye todas las caracteristicas del modelo FC3

UATYA-BRS4*

MTS
MTO

MTO

*Nombre de modelo indicativo. Nombre de modelo correcto a recuperar desde el software de seleccion.
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Caracteristicas integradas de serie en todas las unidades en stock
y por encargo

Refrigerante R-32 © Pantalla tictil a todo color

> Sostenibilidad superior gracias al uso de un > Uso intuitivo

refrigerante con PCA bajo (675) > Mejor visualizacion de los pardmetros de la unidad
> Refrigerante de un solo componente, facil de —

manipulary reciclar

<

°
BLUSVOLUTION @ Conectividad integrada
> Integracién directa en el BMS del Daikin intelligent
Touch Manager (a través del protocolo BACNET)
> Integracion sencilla en sisternas BMS de terceros a través
CO m p resores con co nt ro | de la conexion Ethernet (BACnet TCP/IP y Modbus TCP/IP)
| nve rte r 0 la conexién de 3 cables (Modbus sobre RS485)

> Eficiencia estacional superior todo el afio
> Disponible en modelos de hasta 120 kW

Gama de capacidades
hasta 190 kW

> Mayor flexibilidad para abordar proyectos de

VENTILACION Y PURIFICACION

€@ Software de seleccién

grandes dimensiones en espacios de instalacion > Facil seleccién de la unidad de correcciony 3
reducidos opciones basadas en las condiciones de la SE
. .z =
v ubicacion =S
---- > Disponibilidad directa de planos técnicos @ w
25 kw 190 kW :

Paneles de doble
revestimiento de 25 mm

> Larga vida util y buen aislamiento térmicoy
acustico

ACCESORIOS

>
7))
w
=
(=]
1
o
o

awn
i
=2
Mas caracteristicas integradas de serie z=
» Filtro 1SO Grueso 75 % (G4) (de serie solo en unidades MTS) e O bJ etos B (M R revit
> Alarma de filtro obstruido de serie » Todas las unidades en stock @ e
> Suministro de aire flexible disponibles como archivos

Revit, IFC, Archicad y AutoCAD ' Archicad

> Todas las unidades por
encargo disponibles como
archivo Revit

PLANOS
TECNICOS

» Aletas de aluminio hidrofilicas en los lados de la unidad interior y
exterior A AuteCAD

» Protector de baterfa de malla en el intercambiador de calor exterior
» Bandeja de drenaje con resistencia montada en fébrica
» Contacto sin tension para funcionamiento individual = Descargue nuestros

> Dispositivo de seguridad en la conexién de suministro eléctrico a
través de un relé de tension méx./min. y conexion de inversion de fase

objetos ahora

ANTERIOR

bim.daikin.eu
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Versiones

Odra escoger

UATYA-BBAY1 EJEMPLO DE FUNCIONAMIENTO EN CALEFACCION

Gran flexibilidad de instalacion Seccion exterior Aire de retorno
y mantenimiento sencillo

» Configuracion de instalacion de tipo "conectar y usar"
sin necesidad de tuberias adicionales, puesto que los
lados interior y exterior ya vienen preconectados

> Compresor scroll de alta eficiencia y fiabilidad

> Asimismo, el refrigerante viene cargado de fabrica, para
asf asegurar un funcionamiento limpio y eficiente del
sistema

Aire de suministro (impulsion)

Unidades en stock (MTS) Unidades por encargo (MTO)

EJEMPLO DE FUNCIONAMIENTO EN CALEFACCION
UATYA-BFC2Y1

Version de 2 com puertas Compuerta de aire de retorno  Aire de retorno
con aire exterior integrado

> "Free cooling" con hasta un 100 % de posibilidad de
aire exterior

> Calidad del aire mejorada

> Ahorro de energia que utiliza el aire nuevo
exterior para enfriar el edificio

> Incluye todas las caracteristicas del modelo BASE

Unidades en stock (MTS) Unidades por encargo (MTO)
Aire de suministro (impulsién) Compuerta de aire exterior ~ Aire exterior
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UATYA-BFC3Y1

Version de 3 compuertas con aire

exterior y extraccion integrados ,
EJEMPLO DE FUNCIONAMIENTO EN CALEFACCION

» Compuerta de extraccion integrada Recuperacién de calor termodinédmica
> Elimina el exceso de presién en el edificio
» Ventilador de extraccion de alta eficiencia Aire de retorno  Compuerta de aire de retorno (mezcla)

para lograr una circulacién éptima del aire
en edificios de gran tamano

> Recuperacion de calor termodinamica

> Ahorro de energia mediante la
recuperacion del calor residual a través del
intercambiador de calor exterior

> Disponible en todos los modelos

> Incluye todas las caracteristicas del modelo FC2

Unidades en stock (MTS) Unidades por encargo (MTO) Compuerta de extraccion Aire exterior Compuerta de aire exterior

UATYA-BRS4*

VENTILACION Y PURIFICACION

Version de 4 compuertas con aire exterior, extraccion y
recuperacion de calor de placas integrados

> Intercambiador de calor de placas de contraflujo de eficiencia superior

> Recupera hasta el 58 % del calor residual del aire de retorno

SISTEMAS
DE CONTROL

> Recuperacion de calor del aire de retorno del 50 % y 100 %

> Compuerta de bypass que permite el intercambio de calor de placas o "free cooling”

> Recuperador de calor termodinamico adicional en los modelos de hasta 50 kW :
Solo unidades por encargo (MTO)

> Incluye todas las caracteristicas del modelo FC3

> Solo disponible como modelo por encargo

* Nombre de modelo indicativo. Nombre de modelo correcto a recuperar desde el software de seleccion.

OPCIONES Y
ACCESORIOS

MODO DE RECUPERACION DE CALOR DE PLACAS EN CALEFACCION

Compuerta de Bypass (cerrada) Compuerta de aire de retorno (mezcla)

Compuerta de extraccion
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Aire de retorno

PLANOS
TECNICOS

ANTERIOR

Aire de suministro (impulsion) Compuerta de aire exterior Aire exterior
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Fspecificaciones de unidades en stock

UATYA-BBAY1

o
Puede encontrar mas informacion 2 A !
escaneando o haciendo UATYA20-30BBAY1 L =
clic en los cédigos QR.
Unidad interior UATYA-BBAY1 25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120 140 150 160 180 190
Capacidad de refrigeracion Nom. kwW| 258 | 33,4 | 38,7 | 457 | 58,8 | 653 | 74,8 | 89,8 | 958 1089 150 133,44 144,7 154,6 1719 1870
Capacidad de calefaccion Nom. kW 253 | 311 | 363 46,2 | 551 649 | 685 842 92,8 1015 108,0 1231 |136,4 1471 1571 |176,9
EER 2,83 1309 306 29 | 312 292 309 306|297 299 291 314 | 3,02 3,05 3,07 | 2,97
cop 3,22 | 331 (326|324 /325 321 337322320 335|325 344 333 326 333|327
Refrigeracion de  Capacidad Pdesign kW | 258 | 33,4 387 | 457 588 653 | 74,8 89,8 | 958 1089 150 133,44 144,7 154,6 1719 | 1870
estancias SEER 4,62 | 489 539 526 | 550 4,53 556 | 547 | 517 | 529 | 515 | 4,38 | 426 4,27 4,15 | 4,08
ns,c % | 181,6 | 192,6 | 212,5 | 207,0 | 2171 | 178,1 | 219,4 | 215,8 | 203,7 | 208,6 203,0 | 172,1 | 167,2 | 167,6 | 162,8 | 160,2
Calefaccién Capacidad Pdesign kW1 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
de estancias SCOP/A 3,35 /338|367 365|347 | 341 370 365|362 356 353339336334 331|334
(clima medio) ns,h % | 131,0 | 132,2 | 143,8 | 143,0 | 135,6 | 133,5 | 145,2 | 143,0 | 141,6 | 139,3 | 138,3 | 132,5 | 131,4 |130,8 | 129,5 | 130,6
Evaporador Ladode Sentido de descarga de aire Parte inferior, derecha, izquierda
suministro Ventilador Caudal de aire m*/h |4.500/5.800 | 7.500 | 9.000  11.000 13.000 |14.500 16.500 18.000 19.800  21.600 25.000/26.500 28.000/30.500/ 31.500
ESP nominal Pa 300
Ladode Sentido de admision de aire Parte posterior
retorno  Recuperacion de calor termodinamica No
Aire exterior Estandar No
Condensador Caudal deaire Refrigeracion m?/h |15.72516.038 16.374/16.34131.183 | 32.203 | 35.774  37.285  36.195 | 38.143 |36.865|70.70472.395 | 67733 70.200 72.005
Refrigerante PCA 675
Carga kg/TCO2Eq | 7,0/4725 110,0/6.750|12,0/810015,010125| 18,0/12.150 1 23,0/15.525 240/16.200|28,0/18900130,0/2050 1 36,0/24300  38,0/25.650 |460/31050| 50,0/33.750
Dimensiones Unidad  Altura mm 1.924 2.374 1.924 2.374
Anchura mm 2.250
Profundidad mm 2.427 4.317 5.117
Peso Unidad kg | 852 | 908 | 966 | 986 | 1.551 | 1.651 | 1.798 | 1.856 | 1.922 |2.008 2.018 ' 2.454 2.4622.504|2.558 |2.636
Carcasa Color RAL 7035
Nivel de presion sonora Refrigeracion dBA | 63,9 66,0 | 680 673 690 | 681 726 687 | 699 | 70,6 742 68,3 68,7 | 691 | 70,0
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA | 82,2 84,3 /868 861 885|875 925 886 | 898|905 941 88,6 89,0 | 89,3 | 90,2
Limites de Refrigeracion Min.~Max. °CBS -10 ~ 48
funcionamiento  Calefaccion Min.~Max. °CBH -15 ~26
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 3~/50/400
Corriente Fusibles recomendados Al 25 40 50 63 | 80 100 160 200
UATYA-BFC2Y1 i W
I .
(el
. A §
- 5 o ‘
Puede encontrar mas informacién (§S> S ' "l
escaneando o haciendo g UATYAGO-7OBEC2Y] : /
clicen los cédigos QR. ! UATYA-BFC2Y1
Unidad interior UATYA-BFC2Y1 25 30 40 50 60 70 80 90 100 110 | 120 140 150 160 | 180 & 190
Capacidad de Nom. kw| 258 | 33,4 | 387 | 457 | 58,8 | 653 | 74,8 | 89,8 | 958 1089 150 1334 144,7 154,6 1719 1870
refrigeracion Con un 30 % de aire exterior kW | 277 1359 | 415 489|630 699 807 | 96,6 102,7 1170 122,7 | 1431 154,9 | 1657 | 184,2 200,5
Capacidad de Nom. kW 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
calefaccién Con un 30 % de aire exterior kW | 256 | 31,3 | 36,5 | 46,3 | 551 | 651 | 69,2 | 84,7 94,8 10211087 124,2 | 1375 148,4 1587 180,22
EER Con un 30 % de aire exterior 2,97 326 321|310 328 306|326 324|313 313 303 329 316 | 319 | 321 | 310
CcopP Con un 30 % de aire exterior 341 356 348 | 3,51 | 3,47 | 3,44 | 362 | 3,47 | 3,46 | 3,60 | 3,48 | 3,69 | 3,57 | 3,50 | 3,58 | 3,55
Refrigeracionde  Capacidad Pdesign kW1 258 | 334 387 457 588 653|748 898 958 1089 1150 133,4|144,7 154,6 1719 | 187,0
estancias SEER 4,62 | 4,89 | 539 | 526 | 550 4,53 | 556 547 | 517 | 529 | 515 | 438 | 4,26 | 427 | 4,15 | 4,08
ns,c % | 181,6 | 192,6 | 212,5 2070 2171 | 1781 | 219,4 | 215,8 | 203,7 |208,6 203,0 1721 1672 | 167,6 | 162,8 160,2
Calefaccion Capacidad Pdesign kW 253 | 311 | 363 46,2 551 649 | 685 842 928 1015 108,0 1231|1364 1471 1571 |176,9
de estancias SCOP/A 3,35 338|367 |365|347 | 341 370 365362356353 339 336 334 331334
(clima medio) ns,h % | 131,0 | 132,2 | 143,8 | 143,0 | 135,6 | 133,5 | 145,2  143,0 | 141,6 | 139,3 | 138,3 | 132,5 131,4 130,8 129,5 130,6
Evaporador Ladode Sentido de descarga de aire Parte frontal, izquierda Parte inferior, derecha, izquierda
suministro Ventilador Caudal de aire m*h |4.5005.800 7.500 | 9.000 11.000 |13.000 14.50016.500 18.000 19.800 | 21.600 | 25.000 26.500 28.000 30.500 31.500
ESP nominal Pa 300
Ladode Sentido de admision de aire Parte posterior, izquierda, derecha
retorno  Recuperacién de calor termodinamica No
Aire Estandar Si
exterior Relacion Estandar % 30
En "free cooling" % 100
Condensador Caudal de aire Refrigeracion m*h [15.725| 16038 116.374/16.341/31.183 | 32203 | 35774 | 37285 | 36195 | 38743 | 36865 | 70704 | 72395 | 67733 | 70200 | 72005
Refrigerante PCA 675
Carga kg/TCO2Eq 17,0/4.725/10,0/6750| 12,0/8100 |15,0/10125|  18,0/12.150 | 330/15525 | 240/16.200 | 280/18.900300/20250/36,0/24300  38,0/25.650 146031050/ 50,0/33.750
Dimensiones Unidad  Altura mm 1.924 2.374 1.924 2.374
Anchura mm 2.250
Profundidad mm 2.943 4.879 5.679
Peso Unidad kg | 981 |1.014 [1.084 1143 | 1.703 | 1.803 | 1.984 |2.040| 2.110 | 2.196 '2.206 2.658 2.668 2.708 | 2.746 |2.828
Carcasa Color RAL 7035
Nivel de presiéon Refrigeracion dBA| 63,9 66,0 | 680 673 690 | 681 726 687 699 70,6 742 68,3 68,7 | 691 | 70,0
sonora
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA| 82,2 84,3 /868 861 885|875 925 886 | 898|905 941 88,6 89,0 | 89,3 | 90,2
Limites de Refrigeracion Min.~Max. °CBS -10 ~48
funcionamiento  Calefaccion Min.~Max. °CBH -15 ~26
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 3~/50/400
Corriente Fusibles recomendados Al 25 40 50 63 | 80 100 160 200
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UATYA-BFC3Y1

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.
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UATYA80-120BFC3Y1 e

Unidad interior UATYA-BFC3Y1 25 | 30 40 50 | 60 70 80 | 90 100 | 110 | 120 140 | 150 | 160 180 | 190
Capacidad de Nom. kw| 258 | 33,4 | 387 | 457 588|653 748 898|958 1089 1150 1334 |144,7 154,6 1719 | 187,0
refrigeracion Con un 30 % de aire exterior kw| 278 | 36,1 | 42,5 | 49,6 | 637 | 70,5 | 81,3 | 96,8 |104,3| 18,0 | 124,5|145,6 156,8 168,3|186,5 204,4
Capacidad de Nom. kw| 253 | 311 1363 | 46,2 551 | 649 685 842 | 92,8 1015 108,0 1231 136,4| 1471 | 1571 176,
calefaccion Con un 30 % de aire exterior kW 26,0 | 32,4 | 38,3 | 477 | 571 | 68,6 716 872 | 979 | 1070  112,3 132,0 | 147,5 160,0 173,5 1916
EER Con un 30 % de aire exterior 2,96 320 327312 323300321 322/314 31 301326 314 318321314
coP Con un 30 % de aire exterior 3,38 3,48 | 3,51 | 3,46 | 3,40 | 3,39 | 3,56 | 3,45 | 3,42 | 3,57 | 3,40 | 3,62 | 3,57 | 3,49 | 3,63 | 3,50
Refrigeracionde  Capacidad Pdesign kW | 258 | 33,4 | 387 457 | 588 | 653 74,8 | 89,8 | 958 1089 1150 |133,4 1447 154,6 1719  187,0
estancias SEER 4,62 | 4,89 | 539 | 526 | 550 | 4,53 | 556 | 547 | 517 | 529 | 515 | 4,38 | 4,26 | 4,27 | 45 | 4,08
ns.c % | 181,6 1192,6 | 212,5 207,01 2171 | 178, | 219,4 | 215,8 | 203,7 [208,6203,0 | 172,1 | 167,2 | 167,6 | 162,8 | 160,2
Calefaccion Capacidad Pdesign kW | 253 | 311 [36,3 462 | 551 | 64,9 685 | 842 | 92,8 101,5 108,0| 1231 1364 1471 1571 176,9
de estancias SCOP/A 335|338 367 365 347 341 370 365 362356353 339336334 331334
(clima medio) ns,h % | 131,0 | 132,2 [143,8 | 143,0 | 135,6 | 133,5 | 145,2 | 143,0 | 141,6 | 139,3 | 138,3 | 132,5 | 131,4 | 130,8 | 129,5 | 130,6
Evaporador Ladode Sentido de descarga de aire Parte frontal, izquierda Parte inferior, derecha, izquierda, frontal
suministro Ventilador Caudal de aire m?h |4.500/5.800/7.5009.000 1000 | 3000 | 14500 | 16500 | 18000 | 19800 | 21600 | 25000 | 26500 | 28000 | 30500 | 31500
ESP nominal Pa 300
Ladode Sentido de admisién de aire Parte posterior \ Parte derecha
retorno  Ventilador Caudal de aire m?/min |4.5005.800/7.5009.000 1000 | 13000 | 14500 | 16500 | 18000 | 19800 | 21600 | 25000 | 26500 | 28000 | 30500 | 31500
ESP nominal Pa 300
Recuperacién de calor termodinamica Si
Aire Estandar Si g
exterior Relacion Estandar % 30 g
En "free cooling" % 100 ]
Condensador Caudal de aire Refrigeracion m?/h | 15725 16.038 | 16.374 | 16.341| 31183 |32.203| 35.774 | 37.285 | 36.195 | 38.143|36.865/70.704|72.395 | 67733 70.20072.005 =
Refrigerante PCA 675 ~
Carga kg/TCO2Eq |7,0/4.72510,0/6750 | 12,0/8100| 150710125 18,0/12.150 | 30/15525 240/16:00 28018900 30020250 36024300 38,0/25.650 460531050  50,0/33.750 =
Dimensiones Unidad  Altura mm 1.924 2.374 1.924 2374 8
Anchura mm 2.250 <
Profundidad mm 3.514 \ 6.317 [ 7117 =
Peso Unidad kg | 1166 | 1196 | 1.310 [1.329 [1.996 12.0942.336 | 2.382 | 2.452 |2.548/2.558 | 3.024 |3.035 | 3.074 | 3192 | 3.271 g
Carcasa Color RAL 7035
Nivel de presién sonora Refrigeracion dBA| 639 | 66,0 680 673 690|681 |726|687/699 /706 742 683 |687] 691700
Nivel de potencia sonora Refrigeracion dBA| 82,2 | 84,3868 | 86,1 | 885|875 |925/886/898/905 941 886 | 890 893902
Limites de Refrigeracion Min.~Max. °CBS -10 ~48 “wo
funcionamiento  Calefaccion Min.~Méax. °CBH -15 ~26 E =
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 3~/50/400 = g
Corriente Fusibles recomendados Al 25 | 40 [ 50 | 63 | 80 | 100 160 oo
(=}

Especificaciones de unidades por encargo

. B [F o
. A
Ta il |
D] 3

La nomenclatura en la tablas anteriores solo es véalida en las unidades

en stock.

Para conocer las especificaciones y la configuracion de las unidades
por encargo, consulte nuestro software de seleccion.

Seleccione y configure su unidad Rooftop ahora

rooftop.daikin.eu (§§>
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5 razones por las que el
sistema de ventilacion Daikin
es exclusivo en el mercado

c Controles y conectividad lideres
en el mercado

> Interconexion del sistema de ventilacion y de aire acondicionado
- Controle la ERV/HRV y el aire acondicionado desde
el mismo mando
- Alinea el modo de funcionamiento entre los sistemas
para ahorrar energfa
> Integracién sencilla en una solucién total
« Control y supervision en linea a través del Daikin Cloud Service
- Integracion de toda la gama en el intelligent Touch Manager, S
el sistema mini BMS rentable de Daikin __J/
> Mando f4cil de utilizar con disefo de alta calidad
- Control intuitivo mediante botdn tactil

@
Rﬁﬂ% reddot award 2018
2018 winner

DAIKIN
CI.OU D SERVICE

Nladoka

e Ventajas exclusivas de instalacion

> Se integra perfectamente en la solucién total de Daikin,
garantizando un Unico punto de contacto

> Solucion de aire exterior total en la que Daikin suministra
las unidades VAM/Modular L Smart (inteligente) y el calentador
eléctrico

> Las unidades de tratamiento de aire y de condensacion de Daikin
se conectan facilmente gracias a que cuentan con los mismos
didmetros de tuberia, controles montados en fébrica, vélvulas de
expansion, etc.
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e Gran eficiencia energética Hasta un

» Recuperacion de energia de hasta el 92 %, lo que reduce los costes de funcionamiento 9 2 %
» "Free cooling" durante la noche con aire exterior
» Ventiladores centrifugos con control Inverter

> Cumple con ErP

de recuperacion
de energia

0 El mejor confort

> Amplia gama de unidades para controlar el aire exterior y la humedad

> Amplia gama de filtros opcionales para adaptarse a la aplicacion =~ EUROVENT
o CERTIFIED
especifica hasta ePM1 80 % (F9) PERFORMANCE

» El intercambiador de calor de papel especial recupera el calory
la humedad del aire extraido para calentar y humidificar el aire exterior a s eurovent certification. com

niveles confortables (VAM, VKM)

e Fiabilidad superior

» Las pruebas mds exhaustivas antes de que las unidades salgan de fabrica
» La red de asistencia y servicio postventa més amplia
» Todas las piezas de repuesto estan disponibles en Europa

RESULTADOS DE FUNCION COGNITIVA ...

I
Ny N
e

;Sabia que?

Los niveles de CO, y el indice de renovacion del aire afectan

de forma independiente a la funcion cognitiva: +61% +101%
EN CONDICIONES DE EDIFICIO EN CONDICIONES DE EDIFICIO
ECOLOGICO ECOLOGICO MEJORADAS
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La gama mas amplia de
ventilacion integrada DX
del mercado

Daikin ofrece una amplia variedad de soluciones desde unidades de
ventilacion con recuperacion de calor pequenas hasta unidades de
tratamiento de aire de gran tamano para proporcionar ventilacion
con aire exterior en casas o instalaciones comerciales.

Soluciones de ventilacién

Daikin ofrece soluciones de ventilacién de vanguardia que se pueden integrar facilmente en

cualquier proyecto:

» Gama exclusiva dentro de los fabricantes de DX

> Soluciones de alta calidad que cumplen con los mas altos estandares de calidad Daikin

> Integracion perfecta de todos los productos para proporcionar el mejor clima interior

» Todos los productos Daikin conectados a un Unico controlador para lograr el control total
del sistema de climatizacion.

Ventilacién con recuperacién de energia

Nuestras unidades de recuperacion de calor recuperan la energia sensible (Modular L Pro / Modular L
Smart / Modular Top / Modular Smart) o la energia total (sensible + latente) (VAM/EKVDX/VKM-GBM),
reduciendo sustancialmente la carga del sistema de aire acondicionado hasta en un 40 %.

Ventilacién con conexiéon DX: control de la temperatura del aire exterior

Daikin ofrece una amplia gama de unidades de condensacién Inverter para utilizarse en combinacién
con las unidades de tratamiento de aire de Daikin y lograr lo Ultimo en control del aire exterior.
Existen 4 posibilidades de control al combinar unidades de tratamiento de aire con unidades
exteriores de Daikin ofreciendo, por lo tanto, la flexibilidad necesaria en cualquier instalacion.

Las unidades interiores se pueden combinar con la misma unidad exterior para reducir los costes de
instalacion. En instalaciones de falsos techos donde el espacio es una limitacién, el VKM puede
encajar perfectamente para suministrar aire exterior a una temperatura confortable y cuenta con un
elemento de humidificacion opcional.

Componentes de calidad medioambiental interior

> Ventilacion: Garantiza la provision de aire exterior limpio

> Recuperacién de energia: Proporciona ahorros de energia
transfiriendo el calor y la humedad entre flujos de aire y por lo tanto,
ayuda a introducir aire de suministro en las condiciones interiores
necesarias en lo que a temperatura y humedad se refiere

> Procesamiento de aire: Suministra el aire acondicionado necesario
para optimizar la eficiencia energética del equipo de climatizacion
interior

> Humidificacién: Garantiza el nivel de humedad deseado en el
espacio acondicionado

> Filtracién: Garantiza un aire limpio y saludable filtrando el polen, el
polvo, los olores y otros contaminantes dafinos para nuestra salud
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Gama de aire exterior

150 500 1.000 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 15.000 25.000

140.000 [m3/h]

» Consumo de potencia bajo y potencia especifica del ventilador baja

> Nivel de IAQ superior: hasta tres etapas de filtrado en el lado de suministro

» Solucién de control "Plug and Play", para un arranque rapido y sencillo

» Comenzando por 550 mm de anchura, para un caudal de aire de hasta 1.100 m*/h
» Integracién de baterfa DX para un paquete de aire exterior Daikin exclusivo

NOVEDAD

D-AHU MODULART (SMART)

> Intercambiador de calor de contraflujo de alta eficiencia
> Funcionamiento "Free cooling"
> Ventilador centrifugo EC
’ilg_‘ ) > Amplia gama de opciones
S _‘ ‘_:“\“' > La versién Smart se conecta facilmente a sistemas Sky Air / VRV
B

D-AHU MODULAR L (SMART)

> Tamano compacto

> Papel altamente eficiente con la energia que recupera el calor sensible y latente
> Motores de ventilador EC

> Alarma de obstruccion de filtro segun la presién

VAM-FC9 / VAM-J

> Baterfa DX para postratamiento del aire exterior
> El concepto de division aumenta la flexibilidad en aplicaciones
> Se integra tanto en sistemas VRV con R-32 como con R-410A

> Baterfa DX para postratamiento del aire exterior

‘? > Confort mejorado

> Opcion de humidificador
VKM-GBM
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@@ > No requiere ninguin conducto
\'» > Instalacién para montar en falso techo
> Instalacién rapida
NOVEDADM ™\ \oa 1)
FACIL DE
CONECTAR * > Intercambiador de calor de placa de aluminio de alta eficiencia
> Tamanos preconfigurados
» Controles preconfigurados de facil conexion
» Con opcidn de baterfa de agua o DX
D-AHU MODULAR P

» Intercambiador de calor giratorio (tecnologia sensible y de sorcién)
» Tamanhos preconfigurados

» Controles preconfigurados de facil conexién

» Con opcién de baterfa de agua o DX

D-AHU MODULAR R

Sistemas centralizados

> Totalmente personalizable

» Disefo de facil conexion

» 4 tipos de control

> Con opcidén de baterfa de agua o DX

D-AHU Professional

Gama de unidades exteriores para conectar a unidades de tratamiento de aire

Si Tipo Nombre del producto Unidades de cond ion 71 100 125 140 200 250
ERQ'AW I - Alta eficiencia F
Unidades de [} [} [}
condensacion - Altos niveles de confort

Condensacion |5 - de calor - Disefio e instalacién sencillos _

poraiie ERQ-AW1 - Maximiza la flexibilidad de instalacion E
Unidades de ofreciendo 4 tipos de sistemas de ° ° °
condensacion control

1) Utilice las unidades de condensacion Unicamente en combinaciones con una unidad de tratamiento de aire. 97
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ATB/ATB-S

Modular T Smart

Unidad de tratamiento de aire con conexién superior

Aspectos destacados

> Las conexiones de los conductos estan situadas en la parte
superior, lo que reduce el espacio de instalacion de la unidad

> Bajo consumo energético y baja SFP (potencia especifica del
ventilador) para lograr un funcionamiento muy eficiente de la
unidad

> Nivel de CAl superior: hasta tres etapas de filtracién en el lado de
suministro (se elimina mas del 90 % del PM1 del aire exterior)

> Solucién de control "Plug and Play", para un arranque rapido y
sencillo

> Unidad muy compacta, comenzando por 550 mm de anchura,

para un caudal de aire de hasta 1.100 m*/h ATB-S
> Integracion de bateria DX para lograr un paquete de tratamiento
de aire exclusivo con conexion a sistemas VRV y ERQ
La calidad del aire interior si importa
Una CAl excelente mejora el rendimiento y bienestar de las
personas y reduce los factores de riesgo de varias enfermedades.
La serie Modular T satisface las necesidades de ventilacion
y filtracién de los entornos interiores, garantizando un nivel
excepcional de CAl.
El futuro de la ventilacién
La unidad Modular T, con sus caracteristicas exclusivas, representa el
producto mds reciente desarrollado por Daikin para el tratamiento
del aire exterior y mucho mdas. Gracias a su disefio optimizado, se
puede transportar e instalar facilmente en nuevos proyectos o
edificios existentes.
Puede encontrar méas informacion ! (@
escaneando o haciendo
clic en los cédigos QR. = ATB
Informacion técnica
MODULART Proy Smart T no (1) 03 04 05 06 07
Caudal de aire m3/h 800 1.650 2.300 2.700 3.900
Eficiencia térmica de intercambio de calor (2) % 89,3 88,3 85,1 85,5 90,8
Presion estatica externa Pa 100
Corriente A 1,70 3,39 4,61 517 7,87
Consumo kw 0,39 0,78 1,06 119 1,81
SFPv (2) kW/m3/s 1,47 15 1,49 141 15
Fase (ph) 1
Suministro eléctrico Frecuencia (Hz) 50/60
Tensién (V) 220/240 Vca
Dimensiones de la unidad Anchura (mm) 220 ‘ 790 890
principal Altura (3) (mm) 1.600 1.900 1.850 2.050
Longitud (mm) 1.580 1.650 2170 (4) 2,620 (5) 2.950 (5)
Brida de conducto circular Diametro (mm) 255 315 355 400 500
Nivel de potencia sonora de la unidad dBA 57 52 55 58
Nivel de presion sonora de la unidad (6) dBA 50 45 48 51
Peso de la unidad Kg 200 250 400 \ 500 620

(1) Todos los tamafos disponibles en las versiones Smart o Pro son con manejo a la derecha o izquierda | (2) Condicion exterior: -5 °C, 90 % condicion interior: 25 °C, 50 % |

(3) Incluyendo patas y conexiones de conductos | (4) El tamafo 05 se suministra en dos secciones | (5) Los tamafios 06 y 07 se suministran en tres secciones | (6) Valor de

referencia de fuente simple a 1 metro, factor de directividad Q=4 (entre dos planos) y campo directo. Tolerancias en valores declarados: +/- 3 dB
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Rango de caudal de aire Suministro por secciones

El modelo Modular T esta disponible en 5 tamafos que abarcan Para garantizar una instalacion rapida y sencilla de la unidad
una amplia variedad de aplicaciones como hoteles, oficinas, Modular T, el tamafio 05 se suministrard en dos secciones,
escuelas, gimnasios y edificios comerciales pequefios. mientras que el tamafo 06 y el tamafio 07 lo hardn en tres para

pasar sin problemas por puertas estandar’.

Tamano 07
Tamano 06
Tamano 05
Tamafo 04
Tamano 03 5
32
£
2=
a.
=8
1 - = w
O o
0 500 1.000 1.500 2.000 2.500 3.000 3.500 4.000 4.500 m*/h E E
=2a
De 200 hasta 4.200 m3/h O Caudal de aire nominal m%h E
>

1. Consulta la tabla de datos técnicos en la pagina 6 para obtener mas detalles
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ALB-LBS/RBS
Modular L Smart
Unidad de recuperacion de calor de alta eficiencia

Aspectos destacados

Se conecta facilmente a la red de control Sky Airy VRV

Puesta en marcha e instalacion sencillas

Etapa de prefiltro interno (hasta ePM, 50 % (F7) + ePM, 80 % (F9))
lo que hace que la unidad alcance los requisitos de calidad de
aire interior mas altos

Amplia cobertura de flujo de aire de 150 m*/h a 3.400m*/h
Excede los requisitos de ErP 2018

La mejor eleccion cuando el espacio es limitado

(solo 280 mm de altura con hasta 550 m* /h)

Panel de doble revestimiento de 50 mm (120 kg/m?) para lograr
el maximo aislamiento acustico y térmico

Aire de retorno "’"‘"’" “‘& Aire exterior
" . e . s h
\ T

T T / L ' :

Aire de suministro e Expulsion de aire

(impulsion)

Conexion de drenaje derecha (ALB-RBS)

A\reextenor t&g T parkin “ 4 Aire de retorno
= @ e = ]
- =

4—.\\. K -

L Aire de suministro

Ventilador centrifugo EC

> Maxima ESP disponible de 600 Pa (dependiendo de los tamafos

de modelo y del flujo de aire)

> Control Inverter con motor de eficiencia superior IE4

> Perfilado de palas de alta eficiencia
> Consumo energético reducido

> SFP (potencia de ventilador especifica) optimizada para
un funcionamiento eficiente de la unidad

Intercambiador de calor

> Intercambiador de calor de placas de contraflujo de calidad

superior

> Recuperacion de energfa térmica de hasta el 91 %

> Aluminio de alta calidad que proporciona una dptima proteccion

contra la anticorrosion

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

Informacion técnica
D-AHU Modular L Smart

Caudal de aire m3/h
Eficiencia térmica del intercambiador de calor (1) %
Presién estatica externa Nom. Pa
Corriente Nom. A
Consumo Nom. kw
SFPv (2) kW/m?/s
Suministro eléctrico Fase ph

Frecuencia Hz

Tension \
Dimensiones de la unidad ~ Anchura mm
principal Altura mm

Longitud mm
Conexién rectangular para  Anchura mm
conducto Altura mm
Peso de la unidad kg

Expulsion de aire

(impulsion)

Conexion de drenaje izquierda (ALB-LBS)

ALB02*BS = ALB03*BS = ALB04*BS @ ALBO5*BS @ ALB06*BS @ ALBO7*BS

300 600 1.200 1.600 2.300 3.000
86 87 86
100
0,61 1,35 2,26 2,83 4,39 6,22
0,14 0,31 0,52 0,65 1,01 1,43
1,25 1,52 13 1,35 1,35 1,51
1
50/60
220/240 Vca
920 1100 1.600 2.000
280 350 415 500
1.660 1.800 2.000
250 400 500 700
150 200 300 400
125 180 270 280 355 360

(1) Condicion de diseno invernal: Exterior: -5 °C, 90 % Interior: 22 °C, 50 % | (2) SFPv es un pardmetro que cuantifica la eficiencia del ventilador (cuanto menor sea el valor, mejor serd la eficiencia).

Esto reduce la disminucion del flujo de aire.
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ALD-HEFB

Calentador eléctrico para el
modelo Modular L Smart

> Solucién total para aire exterior con el suministro Daikin de
unidades Modular L Smart y calentadores eléctricos

> Aumento del confort con temperatura exterior baja gracias al aire
exterior calentado

> Concepto de calentador eléctrico integrado
(no son necesarios accesorios adicionales)

> Flujo doble y sensor de temperatura de serie

> El calentador solo consume lo que es necesario para precalentar
hasta la temperatura de aire exterior minima deseada, por lo que
se ahorra energia

VENTILACION Y PURIFICACION
DE AIRE COMERCIAL

SISTEMAS
DE CONTROL
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Puede encontrar mas informacién 2 2
escaneando o haciendo E §
clic en los cédigos QR. 5 E:
<
Calentador eléctrico para el modelo Modular L Smart (ALD) 02HEFB 03HEFB O05HEFB 07HEFB ; a
Capacidad kw 15 3 75 15
Se puede conectar al tamafio del modelo Modular L Smart 02 03 04, 05 06, 07
Tension de suministro 230V, monofasica 400V, trifasica
Corriente de salida (méxima) (A) 6,6 131 10,9 21,7
Sensor de temperatura 15k ohmios a -20 °C 16k ohmios a -20 °C 17k ohmios a 20 °C 18k ohmios a 20 °C
10k ohmios a +10 °C 10k ohmios a +10 °C 10k ohmios a +10 °C 10k ohmios a +10 °C 8
Rango de control de temperatura -20°Ca10°C §
Fusible de control Disyuntor de circuito mini 6 A -
Indicadores LED Amarillo = averia en el flujo de aire =
Rojo= calefaccién ENCENDIDA
Orificios de montaje En funcién del tamario del conducto
Temperatura ambiente méxima adyacente a la caja de terminales 30 °C (durante el funcionamiento)
Desconexidén automatica por alta temperatura 75 °C prestablecidos
Restablecimiento manual de desconexion por alta temperatura 120 °C prestablecidos
Anchura (mm) 470 620 720 920 <
Profundidad (mm) 370 370 370 370 g
Altura (mm) 193 243 343 443 E
=
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VAM-FC9/VAM-J8

Ventilacién con
recuperacion de energia

Ventilacidon con recuperacion de calor de serie

> El intercambiador de calor entdlpico de alta
eficiencia mas fino del mercado (serie J)

» Ventilacion que ahorra energia mediante la recuperacion
del calor interior, la refrigeracion y la humedad

> Posibilidad de "free cooling" cuando la temperatura exterior esta

por debajo de la temperatura interior (p. ej. durante la noche)

> Evite la pérdida de energia como consecuencia del exceso
de ventilacion, al mismo tiempo que mejora la calidad del
aire interior con el sensor de CO, opcional (serie J)

> Posibilidad de cambiar la ESP a través del mando a distancia, lo que
permite la optimizacién del volumen de aire de suministro (serie J)

> Se pueden utilizar como unidades independientes
o integradas en un sistema Sky Air o VRV

> Amplia gama de unidades: caudales de aire desde 150 hasta
2.000 m*/h

> Tiempo de instalacion mas corto gracias al ajuste sencillo
del caudal de aire nominal, por lo que son necesarias menos
compuertas si se compara con una instalacién tradicional

> Sin necesidad de tuberia de drenaje

> Pueden funcionar con sobrepresion o subpresion

> Solucién total para aire exterior con el suministro Daikin
de unidades VAM / VKM y calentadores eléctricos

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

Intercambiador
de calor en
forma de
diamante

Aire de  Aire de retorno

suministro
(impulsién)

‘ Aire
expulsado
Aire exterior
ePM,; 70 % (M6), ePM, 55 % (F7) y ePM, 70 % (F8)

> La serie VAM-J8 se puede conectar a la bateria

EKVDX DX para procesamiento de aire
» Posibilidad de concentracion de CO, si se

combina VAM-J8 con un sensor de CO, BRYMA y “Ep

el mando a distancia Madoka (con o sin EKVDX)

axo|

.

SRR A

clic en los cédigos QR. s VAM-FC9

Ventilacién VAM/VAM 150FC9 | 250FC9 = 350J8 | 500J8 & 650J8 | 800J8 | 1000J8 | 1500J8 | 2000J8

Consumo:50Hz  Nodode Nom. Muy alto/Alto/Bajo kW | 0,132/0,111/ | 0,161/0,079/ |0,097/0,070/ | 0,164/0,113/ | 0,247/0,173/ | 0,303/0,212/ | 0,416/0,307/ |0,548/0,384/| 0,833/0,614/
intercambio e calo 0,058 0,064 0,039 0,054 0,081 0,103 0137 0,191 0,273
Hodo dederivacién Nom. Muy alto/Alto/Bajo kW | 0,132/0,11/ | 0,161/0,079/ | 0,085/0,061/ | 0,148/0,100/ | 0,195/0,131/ | 0,289/0,194/ | 0,417/0,300/ | 0,525/0,350/  0,835/0,600/
(bypass) 0,058 0,064 0,031 0,045 0,059 0,086 019 0,156 0,239

Eficiencia del Muy alto/Alto/Bajo % | 7700)/720/ | 7490)/695(2)/ | 85,1/86,7/ | 80,0/82,5/ | 84,3/86,4/ | 82,5/84,2/ | 79,6/81,8/ | 83,2/84,8/ | 79,6/81,8/

intercambio de 783()/723(2/ | 76000/700Q)/| 90,1 87,6 90,5 877 86,1 88,1 86,1

temperatura: 50 Hz
Eficiencia del
intercambio de
entalpia: 50 Hz

Refrigeracion Muy alto/Alto/Bajo %

S

%

S

Calefaccion Muy alto/Alto/Bajo

82,8(1)/73,22) | 80,1(1)/72,0(2)
60,3(1)/619(1)/|60,3(1)/61,2(1)/ | 65,2/67,9/ | 59,2/61,8/

59,2/63,8/ | 67,7/70,7/ | 62,6/66,4/ 689/71,8/ 62,6/66,4/

673(1) 64,5(1) 74,6 69,5 73] 76,8 74,0 775 74,0
66,6(1)/679(1)/|66,6(1)/674(1)/| 75,5/77,6/ | 69,0/72,2/ | 73]1/76,3/ | 72,8/753/ | 68,6/71,7/ | 73,8/76,1/ | 68,6/71,7/
72,40) 70,7(1) 82,0 78,7 82,7 80,2 779 80,8 779

Modo de funcionamiento
Sistema de intercambio de calor
Elemento intercambiador de calor

Modo de intercambio de calor, modo de derivacién (bypass), modo de renovacién

Aire para el intercambio de calor total de flujo cruzado de aire (calor latente + perceptible)

Papel no inflamable procesado especialmente

Dimensiones Unidad  Altura x Anchura x Profundidad mm 285x776x525 301x1.113x886 368x1.354x920 368x1.354x1.172 731x1.354x1.172

Peso Unidad kg 24,0 46,5 61,5 79,0 157

Carcasa Material Placa de acero galvanizado

Ventilador Caudal de Modode Muy alto/Alto/ m?/h | 150/140/105 | 250/230/155 |350 (1)/300 (1)// 500 (1)/425 (117 650 (1)/550 (1)/ | 800 (1)/680 {1/ |1.000 (1/850 {1/ 1500 (/1275 (1 |2.000 (1700 (1
aire: 50 Hz intercambiode calor Bajo 200(1) 275(1) 350 (1) 440(1) 550 (1) 825() 1100 (1)

Modode derivacién Muy alto/Alto/ mh | 150/140/105 | 250/230/155 1350 (1)/300 (1)/| 500 (1)/425 (1)/ | 650 (1)/550 (1)/ /800 (1)/680 (1)/| 1000 (1/850 1)/ | 1500 (1/1.275 {1/ | 2000 (/1700 (/
(bypass) Bajo 200 (1) 275(1) 350(1) 440(1) 550(1) 825(1) 1100()

Presion estética Muy alto/Alto/Bajo Pa| 90/87/40 | 70/63/25 90 (1)/70,0/50,0 (1)
externa: 50 Hz

Filtro de aire Tipo Telas fibrosas multidireccionales Telas fibrosas multidireccionales (G3)

Nivel de presién Modode Muy alto/Alto/Bajo dBA | 270/26,0/ | 28,0/26,0/ 1345(1)/32,0(1)/|375(1)/350(1)/ 39,0 (1)/36,0 (1)//39,0 (1)/36,0 (1)/ 42,0 (1)/38,5 (1)/|42,0 (1)/39,0 (1)/| 45,0 (1)/41,5 (1)/

sonora: 50 Hz intercambio de calor 20,5 210 290(1) 305(1) 310(1) 305(1) 325() 335(1) 36,0(1)
Modode derivacidn Muy alto/Alto/Bajo dBA | 270/26)5/ | 28,0/27,0/ 345(1)/32,0(1)/:38,0(1)/350(1)/ 38,0 (1)/345 (1)/ /40,0 (1)/36,5 (1)/| 42,5 (1)/40,0 (1)/ 42,0 (1)/39,0 (1)/ 45,0 (1)/41,0 (1)/
(bypass) 20,5 21,0 280(1) 295(1) 30501) 30501) 325() 325() 350(1)

Limites de funcionamiento Alrededor de la unidad °CBS - 0 °C~40 °CBS, 80 % de HR 0 menos

Didmetro del conducto de conexién mm 100 150 200 250 2x250

Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~; 50/60; 220-240/220

Corriente Amperios méximos del fusible (MFA) A 15,0 16,0

Consumo Clima frio kWh/ma) | -56,0 (5) | -60,5 (5) -

energético Clima medio kWhim%a) | -221(5) | -27,0 (5) -

especifico (SEC)  Clima calido kWh/im’a) | -0,100 (5) | -5,30 (5) -

Clase de SEC D/Consultelanota | B/ Consultelanota -

Caudal de maximo Caudal m*h 130 207 -

2100 Pa de ESP Consumo eléctrico w 129 160 -

Nivel de potencia sonora (Lwa) dB 40 43 51 54 58 61 62 65

Consumo anual de electricidad kWh/a| 18,9 (5) 13,6 (5) -

Ahorro en Clima frio kWh/a| 41,0(5) 40,6 (5) -

calefaccionanual  Clima medio kWh/a| 802(5) 794 (5) -
Clima célido kWh/a| 18,5 (5) 18,4 (5) -

(1) Medido conforme a JIS B 8628 | (2) Medido segun caudal de referencia conforme a EN13141-7 | (
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GSIEKA

Calentador eléctrico
para unidad VAM

> Solucién total para aire exterior con el suministro Daikin de
unidades VAM y calentadores eléctricos

> Aumento del confort con temperatura exterior baja gracias
al aire exterior calentado

» Concepto de calentador eléctrico integrado
(no son necesarios accesorios adicionales)

> Flujo doble y sensor de temperatura de serie

> Configuracion flexible con punto de consigna ajustable

» Seguridad aumentada con 2 tipos de desconexion:
manual y automética

Puede encontrar mas informacion
escaneando o haciendo

clic en los cédigos QR. GSIEKA
GSIEKA 10009 15018 20024 35530"
Capacidad kW 09 1.8 2,4 30
Diametro del conducto mm 100 150 200 355
. VAMG50.8, VAMI500J8
Se puede conectar a una unidad VAM VAMI50FC9 VAM250FC9 VAM350,500J8 VAM800J8, VAM2000J8
VAM1000J8
GSIEKA10009 GSIEKA15018 GSIEKA20024 GSIEKA25030 GSIEKA35530

Altura mm 171 221 27 321 426
Dimensiones Profundidad mm 100 150 200 250 355

Anchura mm 370 370 370 370 373
Flujo de aire / velocidad de aire minima T/S 15

m’/h 45 100 170 ‘ 265 535

Alimentacion eléctrica 1~230V CA/50 Hz
Corriente nominal A 41 8.2 10,9 13,1 131
Potencia calorifica kw 0,9 18 24 3,0 3,0
Diametro del conducto de conexion mm 100 150 200 250 355

Min. °C -40 °C
Limites de funcionamiento Max. °C 40°C

Humedad rel. % 90 %
Sensor de temperatura 10 kQ a +25 °C/ TJ-K10K
Limites de funcionamiento del sensor de temperatura -30°Cal105°C
Limites de punto de consigna de temperatura -10°Ca50°C

parpadean cada 5 sequndos

el calentador se esta iniciando

parpadea cada segundo

se detecta flujo de aire, se permite la calefaccion

Indicadores LED LEDT DESACTIVADO no hay suministro eléctrico o no hay flujo
ACTIVADO problema con el sensor de temperatura del conducto, potenciémetro del punto de consigna o sensor de flujo de aire PTC
LED2 DESACTIVADO el calentador no esta funcionando
ACTIVADO el calentador esta funcionando
Temperatura ambiente adyacente al controlador 0°Ca+50°C
Desconexion automatica por alta temperatura 50 °C
Restablecimiento manual de desconexion por alta temperatura 100 °C
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NODEN Unidad de ventilacion de recuperacion de calor de facil conexion

Unidad de ventilacion con
recuperacion de calor

de faC” COHGXIOH \ ool primavera

de 2023

7 Disponible a partir de

Para escuelas y aplicaciones comerciales ligeras con una
necesidad inmediata de aire exterior ~

O 2.000 ppm: Aula/Espacio publico
En un espacio publico sin ventilacion, las concentraciones de CO,

aumentaran rapidamente por encima de las 2.000 ppm, aunque el
umbral de seguridad es de alrededor de 1.000 ppm. Permanecer
regularmente en un espacio por encima de este umbral provoca
fatiga y menor concentracion y puede acarrear consecuencias
negativas para la salud a largo plazo desde alergias leves a
enfermedades respiratorias graves.

———===_) 1.000 ppm: Umbral critico

Concentracién de CO,

J:O 400 ppm: Unidad exterior

La unidad de ventilacion con recuperacion de calor de facil conexion solventa
sus necesidades de aire exterior sin la necesidad de reformas

» La instalacion rapida ofrece a su edificio acceso instanténeo al aire exterior Unidad con conexioén a la izquierda
> La unidad no necesita conductos para el aire de suministro o de retorno,
lo que reduce los trabajos en el interior
> Intercambiador de calor de placas de contraflujo de calidad superior que
recupera la energia térmica interior
» Instalacién para montar en falso techo
> No requiere espacio en el suelo
> Launidad estd fuera del alcance de personas o nifios
> Rango de flujo de aire de hasta 930 m*/h que abarca las necesidades
tipicas de un aula
> Panel con aislamiento doble para aislar el sonido al maximo
» Versién con conexion a izquierda y derecha para la maxima flexibilidad
» La "free cooling" permite refrigerar la estancia por la noche
» Sensor de CO, y calentador eléctrico opcionales

Aire de suministro (impulsién)

Aire de retorno

Pasillo interior

Aire de
suministro
(impulsion)

Aire de
retorno

Disefio tipico con conexién a la derecha

|
|
|

Aula adyacente
Aula adyacente

Aire exterior | | Aire expulsado Exterior
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Soluciones de unidades de
tratamiento de aire Daikin

Encontrard la combinacion perfecta

;Por qué elegir unidades de tratamiento de aire Daikin con conexion DX?

Simplificando el negocio

El enfoque Unico de solucion total de Daikin ayuda
a los negocios a proponer mejores soluciones, para
aumentar su éxito proporcionando combinaciones
de productos sin igual al usuario final y facilita el
trabajo de los instaladores suministrando productos
de alta calidad provenientes del mismo fabricante.
Contrariamente a otros fabricantes, Daikin no utiliza
productos OEM en sus unidades de tratamiento

de aire con oferta DX. Mucha de la competencia
ofrece unidades exteriores OEM DX o unidades

de tratamiento de aire OEM que crean problemas
adicionales cuando hay que hacer uso de la garantia
u ocurren averfas. Contar con una Unica interfaz
para su negocio hace que Daikin sea la elecciéon
perfecta.

Negocio integral

Daikin es el Unico fabricante mundial del mercado capaz
de ofrecer una verdadera solucién de facil conexion
en la que las unidades de tratamiento de aire de Daikin
fabricadas por Daikin Applied Europe y con certificacion
Eurovent, ofrecen compatibilidad con la gama exclusiva
de unidades exteriores VRV de Daikin para lograr el
mejor rendimiento del mercado.

Esta integracion unica de productos fundamentales
dentro del mismo abanico, proporciona al

cliente tranquilidad y un valor afadido cuando
promueve un enfoque de solucién total.

Gama completa de posibilidades

Gracias a la oferta mas completa del mercado,
Daikin tiene la solucién para todo tipo de
aplicaciones comerciales que requieren aire exterior.
Daikin proporciona unidades de ventilacion basadas
en unidades de tratamiento de aire que van de

los 2.500 m*/h hasta los 140.000 m*/h tanto con
recuperacion de calor natural como con soluciones
de ventilacion mas avanzadas, donde una unidad
exterior VRV se puede conectar a una unidad de
tratamiento de aire Daikin para lograr lo Ultimo en
confort climatico. El control armonizado, entre la
unidad exterior VRV y la unidad de tratamiento de
aire, ofrece un funcionamiento fiable sobresaliente
del sistema cuando se conecta a un iTM.

Ventajas

> Unico fabricante que ofrece
una gama completa

> Solucién de facil conexién

» Compatibilidad directa con iTM
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Paquete de aire exterior Daikin: descripcion general

;Por qué utilizar unidades de condensacion ERQ y VRV
para conectar a unidades de tratamiento de aire?

Alta eficiencia

Las bombas de calor de Daikin son reconocidas por su alta
eficiencia energética. Integrar la unidad de tratamiento de
aire con un sistema de bomba de calor de alta eficiencia
reduce la huella de carbono del edificio.

Aire exterior =30 °C

Unidad de tratamiento de aire exterior

conectada a la unidad exterior VRV:

La unidad de tratamiento de aire se
encarga de las cargas calorificas del aire
exterior asegurando el suministro de
airea21°C.

Bomba calor VRV

con conexion a Sistema VRV con unidades interiores solo para encargarse

de la refrigeracion de confort (o calefaccion) y las cargas

unidades interiores
calorificas interiores (iluminacion, personas, maquinas,

radiacién solar, etc.)

Rapida respuesta a las cargas cambiantes lo que se

traduce en niveles de confort altos Diseno e instalacion sencillos

Las unidades ERQ y VRV de Daikin responden con rapidez a El sistema resulta facil de disefar y de instalar, dado que no se
fluctuaciones en la temperatura del aire suministrado, lo que se necesitan sistemas de agua adicionales como calderas, depdsitos,
traduce en una temperatura mas estable en el interior del edificio y conexiones de gas, etc.

un mayor nivel de confort para los usuarios finales. Lo méas reciente Esto también reduce la inversién total del sistema y los costes de
es la gama VRV que mejora el confort incluso mas ofreciendo funcionamiento.

calefaccion continua, también durante la descongelacion.

Paquete de aire exterior Daikin

> Conexidn sencilla entre VRV/ERQ y toda la gama de unidades de tratamiento de aire Daikin Modular.
» Kits de vélvulas de expansion y bateria DX montados y soldados en fébrica.

Unidad de condensacién
ERQ o VRV IV

\\

Vikik

AV |

Paquete de aire exterior
montado y soldado en
fabrica

Vélvula de expansién

electronica (EKEXV) Cuadro de control

(EKEQ)
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Paquete de aire exterior Daikin: controles

Para maximizar la flexibilidad de instalacion,
se ofrecen 4 tipos de sistemas de control

Control W: disponibilidad de control de la temperatura del

aire (temperatura de descarga, temperatura de aspiracion,
temperatura ambiente) a través de cualquier controlador DDC,
configuracion sencilla

Control X: control preciso de la temperatura del aire (temperatura de
descarga, temperatura de aspiraciéon, temperatura ambiente) que
requiere un controlador DDC preprogramado (para aplicaciones
especiales)

1. Control W (control (T /T /T, ):

room
Control de temperatura mediante controlador DDC

La temperatura ambiente se controla como funcion del aire
aspirado o expulsado por la unidad de tratamiento de aire

(a eleccion del cliente). El controlador DDC convierte la diferencia
de temperatura entre el valor ajustado y la temperatura del aire
aspirado (o del aire expulsado o del ambiente) en una proporcional
de entre 0y 10V que luego se transfiere al cuadro de control de
Daikin (EKEQFCBA). Esta tension modula los requisitos de capacidad
de la unidad exterior.

****************************** T O

0-10v T l@ 3
oDC }—{ o e !
o | 1 /OH J‘Td

Py

Cuadro de control
Daikin: EKEQFCBA

e ! ‘

P
—>

3. Control Y (controlTe/Tc ):

Mediante una temperatura de evaporacidon/condensacion fija
El cliente puede definir una temperatura de evaporacion o
condensacion objetivo fija. En este caso, la temperatura ambiente
solo se controla indirectamente. Debe conectarse un mando a
distancia con cable Daikin (BRC1*, opcional) para la configuracion
inicial, pero no para el funcionamiento.

Unidad de tratamiento de aire

BRC1D*
BRCTE* —#—
BRCTH*

Cuadro de control
EKEQFCBA

T, =Temperatura de aire (suministro) de descarga T, = Temperatura de aire (retorno) de aspiracion

T, = Temperatura de aire de extraccion T, =Temperatura de evaporacion

Kit opcional
Posibilidad W
Posibilidad X EKEQFCBA
Posibilidad Y
- EKEQDCB
Posibilidad Z EKFQMCBA*

* EKEQMCB (para aplicaciones multi)

T, =Temperatura del aire exterior T

Control Z: control de la temperatura del aire (temperatura de
aspiracién y temperatura ambiente) a través de un control Daikin
(no es necesario ningun controlador DDC)

Control Y: control de la temperatura del refrigerante (Te/Tc) a
través de control Daikin (no es necesario un controlador DDC)

2. Control X (control T /T /T ):

room
Control preciso de la temperatura del aire mediante el controlador DDC
La temperatura ambiente se controla como funcion del aire aspirado
o expulsado por la unidad de tratamiento de aire (a eleccion del
cliente). El controlador DDC convierte la diferencia de temperatura
entre el valor ajustado y la temperatura del aire aspirado (o del

aire expulsado o del ambiente) en una tension de referencia (entre
0y 10V) que luego se transfiere al cuadro de control de Daikin
(EKEQFCBA). Esta tension de referencia seré el principal valor de
entrada para controlar la frecuencia del compresor.

I
— I
<::I T.. Z ) |
0-10v Cuadro de control = T
Db Daikin: EKEQFCBA 3 !
T r
| ll::>7"" R @ 70‘Td
1

4. Control Z (control T, /T __):

room
Controle su unidad de tratamiento de aire como cualquier otra
unidad interior VRV (aplicacién de recirculacién de aire 100 %)
Permite controlar la unidad de tratamiento de aire justo igual que
cualquier otra unidad interior VRV. Lo que significa que el control
de temperatura se centrard en la temperatura del aire de retorno
desde la habitacion a la unidad de tratamiento de aire. Necesita
BRC1* para funcionar. El Unico control que permite combinar las
otras unidades interiores con la unidad de tratamiento de aire al
mismo tiempo.

BRC1D* Cuadro de control
BRCTE* EKEQMCBA (VRV V)
BRCIH* EKEQDCB (ERQ)

Unidad de tratamiento de aire

| O TT
=] S

_4444
T
|
|
1
1
T
|
|
|
|
|
|
|
|
|
1
|
1
1
1
[
|
|

=Temperatura de aire ambiente

room

T_=Temperatura de condensacion

Caracteristicas

Controlador DDC disponible que no requiere configuracion previa

Es necesario un controlador DDC preconfigurado

Al utilizar una temperatura de evaporacion fija, no se puede definir ningiin punto de consigna con el mando a distancia

Mediante el mando a distancia por infrarrojos Daikin BRC1*

Control de la temperatura a partir de la temperatura de aspiracion o la temperatura ambiente (a través del sensor remoto)
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Paquete de aire exterior Daikin: conexiones ERQ

ERQ: para capacidades mas
pequenas (de la clase 100 a la 250)

Una solucion basica de aire exterior para aplicaciones Split
> Unidades con control Inverter

> Bomba de calor

> R-410A

> Gran variedad de kits de vélvula de expansion disponibles

> Perfecta para la unidad de tratamiento de aire Daikin Modular

El "Paquete de aire exterior Daikin" proporciona una solucién completa de facil
conexion que incluye unidades de tratamiento de aire, unidades de condensacion
ERQ o VRV y todo el control de las unidades (EKEQ, EKEX, controlador DDC), todo esto
montado y configurado en fabrica. La solucién mas sencilla con solo un punto de
contacto.

Puede encontrar mas informacién escaneando
o haciendo clic en los cédigos QR.

ERQ-AW1
% ERQ-AV1

Ventilacion ERQ 100AV1 125AV1 140AV1
Rango de capacidad cv 4 5 6
Capacidad de refrigeracion Nom. kw 1,2 14,0 15,5
Capacidad de calefaccion Nom. kw 12,5 16,0 18,0
Consumo Refrigeraciéon ~ Nom. kw 2,81 3,51 4,53

Calefacciéon Nom. kw 2,74 3,86 4,57
EER 3,99 3,42
CoP 4,56 \ 4,15 3,94
Dimensiones Unidad Altura x Anchura x Profundidad mm 1.345x900x320
Peso Unidad kg 120
Carcasa Material Chapa de acero galvanizado pintada
Flujo de aire del Refrigeracion Nom. m*/min 106
ventilador Calefaccién Nom. m*min 102 105
Nivel de potencia sonora Refrigeracién Nom. dBA 66 67 69
Nivel de presion  Refrigeracién Nom. dBA 50 51 53
sonora Calefaccién Nom. dBA 52 53 55
Limites de Refrigeracion Min./Max. °CBS -5/46
funcionamiento  Calefaccion Min./Max. °CBH -20/15,5

Temperatura en la bateria Calefaccion/Min.Refrigeracion/Max. ~ °CBS 10/35
Refrigerante Tipo R-410A

Carga kg 4,0

TCOeq 8,4

PCA 2.087,5

Control Valvula de expansidn (tipo electrénico)
Conexiones de Liquido D.E. mm 9,52
tuberia Gas D.E. mm 15,9 \ 19,1

Drenaje D.E. mm 26x3
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1N~/50/220-240
Corriente Amperios maximos del fusible (MFA) A 32,0
Ventilacion ERQ 125AW1 200AW1 250AW1
Rango de capacidad cv 5 8 10
Capacidad de refrigeracion Nom. kW 14,0 22,4 28,0
Capacidad de calefaccion Nom. kW 16,0 25,0 31,5
Consumo Refrigeracion Nom. kW 3,52 522 742

Calefacciéon Nom. kw 4,00 5,56 7,70
EER 3,98 4,29 3,77
CcopP 4,00 4,50 4,09
Dimensiones Unidad Altura x Anchura x Profundidad mm 1.680x635x765 1.680x930x765
Peso Unidad kg 159 187 240
Carcasa Material Chapa de acero galvanizado pintada
Flujo de aire del Refrigeracion Nom. m*/min 95 171 185
ventilador Calefaccién Nom. m*min 95 171 \ 185
Nivel de potencia sonora Nom. dBA 72 78
Nivel de presion sonora Nom. dBA 54 57 \ 58
Limites de Refrigeracion Min./Max. °CBS -5/43
funcionamiento  Calefaccion Min./Max. °CBH 20/15

Te en labaterfa Calefaccion/Min./Refrigeracién/Max. ~ °CBS 10/35
Refrigerante Tipo R-410A

Carga kg 62 \ 77 \ 8,4

TCO,eq 12,9 \ 16,1 \ 175

PCA 2.087,5

Control Valvula de expansidn electrénica
Conexiones de Liquido D.E. mm 9,52
tuberia Gas D.E. mm 15,9 \ 19,1 \ 22,2
Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 3N~/50/400
Corriente Amperios maximos del fusible (MFA) A 16 \ 25
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Integracion con unidades de tratamiento de aire de otros fabricantes

Integracion de ERQ y VRV en unidades de tratamiento de aire de otros fabricantes

Una gran variedad de kits de valvula de expansion y cuadros de control

Tabla de combinaciones

Cuadro de control Kit de véalvula de expansio Conexion mixta
EKEQDCB | EKEQFCBA | EKEQMCBA | EKEXV50 EKEXV63 EKEXV80 | EKEXV100 | EKEXV125 | EKEXV140 | EKEXV200 | EKEXV250 | EKEXV400 | EKEXV500 con unidades
Control Z| ControlW,X,Y| Control Z - - - - - - - - - . interiores VRV
ERQI00| P () P - - P P P p - - - - -
Monofasico ERQ125 P(1) P - - P P P P P - - - -
ERQ140| P (1) p - - - P P p P - - - - No es posible
ERQ125 | P(1) P - - P P P P P - - - -
Trifasico ERQ200 P(1) P - - - P P P P P - -
ERQ250| P (1) P - - - - - P P P P - -
VRVIV de bomba de calor
Rg(RYYTYQQ,RRXXYYL%,?\(Im(]O) ’ PM/n2(n (no gglsi:_;balforio)
Serie VRV IVi - -
VRV IV de Obligatorio
recuperacion de calor ) ) n (sin hidrokit)

+ P (aplicacion Split): una 0 més unidades exteriores conectadas a una bateria (interconectada) de una unidad de tratamiento de aire. Para determinar la configuracion exacta, consulte el libro de datos técnicos.

+ nl(solo aplicacion combinada): la combinacion de (varias) unidad(es) de tratamiento de aire y unidad(es) interior(es) DX VRV es obligatoria. Para determinar la configuracion exacta, consulte el libro de datos técnicos.

+ n2 (aplicacion combinada o multiple): combinacion de (varias) unidad(es) de tratamiento de aire con (aplicacion combinada) o sin (aplicacion mdiltiple) unidad(es) interior(es) DX VRV. Para determinar la configuracion exacta, consulte el libro de datos técnicos.
+ El cuadro de control EKEQFA se puede conectar a algunos tipos de unidades exteriores VRV IV (con un maximo de 3 cuadros por unidad). No combine cuadros de control EKEQFA con unidades interiores DX VRY, unidades interiores RA o hidrokits.

(1) No es posible una bateria interconectada con control Z

=
o
Tabla de capacidades E
Refrigeracion Calefaccion Eﬁ
Capacidad permitida del Volumen permitido del Capacidad permitida del Volumen permitido del = §
EKEXV clase intercambiador de calor (kW) intercambiador de calor (dm?) EKEXV clase intercambiador de calor (kW) intercambiador de calor (dm?) Suw
Minima Estandar Maxima Minima Maxima Minima Estandar Maxima Minima Maxima g E
50 50 56 6,2 1,33 1,65 50 56 6,3 70 1,33 1,65 E =
63 6,3 71 78 1,66 2,08 63 71 8,0 8,8 1,66 2,08 =
80 79 9,0 99 2,09 2,64 80 89 10,0 1,1 2,09 2,64
100 10,0 1,2 12,3 2,65 3,30 100 1,2 12,5 13,8 2,65 3,30
125 12,4 14,0 15,4 331 412 125 13,9 16,0 17,3 3,31 412 =
140 15,5 16,0 17,6 4,13 4,62 140 17,4 18,0 19,8 4,13 4,62 '2 g
200 17,7 22,4 24,6 4,63 6,60 200 19,9 25,0 277 4,63 6,60 E g
250 24,7 28,0 30,8 6,61 8,25 250 27,8 31,5 34,7 6,61 8,25 .'Z. ()
400 354 45,0 49,5 9,26 13,2 400 39,8 50,0 55,0 9,26 13,2 wa
500 49,6 56,0 61,6 13,2 16,5 500 551 63,0 69,3 13,2 16,5
Temperatura de evaporacion saturada: 6 °C Temperatura de condensacion saturada: 46 °C
Temperatura del aire: 27 °CBS /19 °CBH Temperatura del aire: 20 °CBS
o y o . . g8
EKEXV: kit de véalvula de expansién para aplicaciones de tratamiento de aire g8
Ventilacién EKEXV 50 | 63 | 8 | 10 | 15 140 200 250 400 500 o=
Dimensiones Unidad mm 401x215x78
Peso Unidad kg 29
Nivel de presion sonora Nom. dBA 45
Limites de Temperatura Calefaccion Min. ~ °CBS 10 (1) >
funcionamiento  en la bateria Refrigeracion Max.  °CBS 35(2) E 2
Refrigerante Tipo/PCA R-410A /2.087,5 = §
Conexiones de tuberia Liquido D.E. mm 6,35 \ 9,52 \ 12,7 \ 15,9 s =
(1) La temperatura del aire que entra a la baterfa en el modo de calefaccién se puede reducir a -5 °CBS. Para mas informacién, pdngase en contacto con su distribuidor habitual. (2) Humedad relativa del 45 %. E E
w a
T

EKEQ: cuadro de control para aplicaciones de tratamiento de aire

Ventilacion EKEQ FCBA DCB MCBA 8
Aplicacion Split Split Split/Multi/Combinada §
Unidad exterior ERQ/ VRV ERQ VRV -
Dimensiones Unidad mm 132x400x200 =
Peso Unidad kg 39 3,6

Alimentacion eléctrica Fase/Frecuencia/Tension Hz/V 1~/50/230

La combinacion de EKEQFCBA y ERQ es en aplicacion Split. La EKEQFCBA se puede conectar a algunos tipos de unidades exteriores VRV IV con un maximo de 3 cuadros de control. La combinacién con
unidades interiores DX, hidrokits, unidades exteriores RA, ..no esta permitida. Consulte la ilustracion de la tabla de combinaciones de la unidad exterior para obtener mas detalles.

Para obtener mas informacion, consulte los libros de datos técnicos EKEXV o EKEQ

ANTERIOR
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Nueva generacion de kits

de vélvula de expansion y

cuadros de control
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Integracion de unidades de tratamiento §§§ E

de aire de otros fabricantes en la ]
solucién total VRV 5 (EKEXVA* / EKEA¥) BrHEVOLUTION
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[ ru .F Sl | —
Sl T E—
gx_:. 'E_____- s - :;’j“; = Tuberia de refrigerante
| & 8 d —_— fR2
—_— PIP2
> Gama EXV unificada que se puede conectar a unidades VRV 5 R-32 y VRV IV / ERQ R-410A n R
> 3 nuevas capacidades EXV: 300, 350 y 450, lo que permite la maxima capacidad L > SHIRUDO
TECHNOLOGY

> Cuadro de control unificado, que ofrece todos los controles W, X, Y, Z existentes +
el nuevo control Z avanzado

> Total tranquilidad puesto que Daikin proporciona todas las herramientas necesarias para
garantizar el cumplimiento del estdndar de producto IEC

> Ampliacién de los limites de funcionamiento de EKEA: Posibilidad de instalacion exterior
hasta -25 °C

> Limite de relacién de conexion inferior para aplicacion split
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BR00000554/676/749/751

Astropure 2000, purificador de
aire para aplicaciones comerciales

Unidad de recirculacion maovil de facil conexion con filtrado i Aplicaciones:
de alta eficiencia para mejorar la calidad del aire interioren : :
espacios comerciales

N Escuelasy
> Para zonas donde es necesario un rendimiento de filtrado adicional muy alto : universidades

» Caudal de aire de hasta 2.000 m*/h
> Filtro HEPA H14 conforme a la norma EN1822
> Opciones de prefiltro hasta ISO grueso 70 %
> La construccion de doble pared aislada proporciona un funcionamiento muy silencioso hasta 35 dB(A)
> Instalacién, funcionamiento y mantenimiento sencillos en un sistema totalmente compacto
» Para &reas comerciales de hasta 200 m?

Edificios comerciales

Atencién sanitaria

Modelo BR00000554 BR00000749 BR00000676 BR00000751
Tipo de enchufe EU UK EU UK

Filtro HEPA (H14) v
Pantalla LCD

Prefiltro de carbdn activ. (fase gaseosa)

ANENEN

Hospitales

Proporciona 2 etapas de filtrado de alta eficiencia

Tiendasy
centros comerciales

......................

Prefiltro estandar
Las unidades se entregan con un prefiltro, lo que aumenta la vida Util del filtro y protege el filtro HEPA instalado

RedPleat: 4531002424 RedPleat Carb: 4139002424

A -
> Se suministra con BRO0000554/749 (f ' "‘i! > Se suministra con BR00000676/751
» 150 16890: 1SO grueso 70 % ¢ _’.:_ > 15016890: 1SO grueso 65 %
> Disponible con medio con tratamiento {‘_- y > Elimina los olores molestos de forma eficaz
antimicrobiano (RedPleat ULTRA) :¢ i
&v‘-‘ X
. ‘6‘\‘4_

Filtro principal
El filtro HEPA incorpora un medio de filtrado eFRM que combina una eficiencia muy alta y carga de particulas para eliminar el 99,99 %
del polvo, el polen, el moho, las bacterias, los virus y las particulas que transporta el aire con un tamafio de 0,3 micrones o mas.

AstroCel Il - 1493299990

» Eficiencia de filtrado H14 conforme a EN 1822

> La configuracion del filtro en forma de V, combinada con un medio de microvidrio, suministra
un flujo més alto y la caida de presién mas baja posible frente al estilo de caja tradicional de
los filtros HEPA

» Compatible con el contador de particulas discretas (DCP) y los métodos de prueba
fotométricos siempre que la instrumentacién y el acceso lo permitan
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BR00000554/676/749/751

Astropure 2000,
purificador de aire para
aplicaciones comerciales
Unidad de recirculacion movil de facil conexion
con filtrado de alta eficiencia para mejorar la

calidad del aire interior en espacios comerciales

» Caudal de aire de hasta 2.000 m*/h
> Filtro HEPA H14 conforme a la norma EN1822

> Pantalla LCD téctil de alta sensibilidad opcional (BR0O0000676/751)
> Construccién de doble pared aislada que proporciona un

funcionamiento muy silencioso
> Filtro de carbon activo

> El disefio abatible de la bandeja facilita el acceso a los filtros y

Su mantenimiento
> Disefiado con velocidad del ventilador variable

(conmutacioén electrénica) para satisfacer los requisitos

especificos de la aplicacion

BR00000678/752

> Ideal para uso en habitaciones o instalacion exterior protegida
> Cumple con el marcado CE y la guia de referencia de disefio

VDI 6022

Puede encontrar mas informacién
escaneando o haciendo
clic en los codigos QR.

& BROOD00S54

Ventilacion BR00000554 BR00000749 BR00000676 BR00000751

Tipo de enchufe EU UK EU UK
' Filtro HEPA (H14) v v

Caracteristicas pantalla LCD v
Prefiltro de carbdn activ. (fase gaseosa) v

Caudal de aire de diseno m’h 2.000

Aplicacion Tipo suelo

Carcasa Color Acabado en acero galvanizado pintado

Dimensiones Unidad Al x An x Pr mm 1.628x720x770

Peso Unidad kg 150 (dependiendo de la versién)

Prefiltro Método de Prefiltro RedPleat, ISO grueso 70 % Prefiltro RedPleat Carb, ISO grueso 65 %

recoleccién de polvo

filtro de fase gaseosa

Filtro HEPA Método de filtrado Astrocel [l HEPA H14
de bacterias

Funcionamientode Consumo Velocidad alta kw 0,379

purificacion del aire del ventilador

Nivel de presion  Funcionamientode Velocidad alta dBA 55,9

sonora purificacién del aire  del ventilador

Motor del ventilador

Regulacién continua ajustable

Dispositivos de sequridad Elemento

Interruptor de seguridad (el funcionamiento se detiene cuando se abre la compuerta posterior)

Accesorios Filtro previo 1
estandar Filtro HEPA 1

Guia de mantenimiento y de inicio rapido 1

Manual de instalacién y de mantenimiento 1(descarga)
Cable de alimentacion eléctrica m 3
Alimentaciéon Fase 1~
eléctrica Frecuencia Hz 50/60

Tensién \ 230
Corriente de Funcionamientode Velocidad alta A 173

funcionamiento  purificacion del aire  del ventilador

VENTILACION Y PURIFICACION
DE AIRE COMERCIAL

SISTEMAS

DE CONTROL

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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Sensor de calidad de ambiente interior Daikin

ensor [EQ

Nuevo sensor @

del ambiente interior

e calidad

El sensor de calidad del ambiente interior de Daikin calcula el bienestar mediante un seguimiento de

los valores de la calidad del aire interior, el confort ambiental y la contaminacion electromagnética.

Esta disponible con 12 sondas y 15 parametros de medicién, y se conecta a través de la red wifi o de la

tecnologia NB-loT (internet de las cosas de banda estrecha).

Instalacion totalmente independiente

No es necesario emparejar el sensor de calidad del ambiente
interior de Daikin con otro producto. De esta forma, se ofrece una
instalacion sumamente sencilla y totalmente independiente
en aproximadamente un minuto. La fuente de alimentacién
microUSB (incluida) es suficiente para suministrar energia al
dispositivo.

Plataforma de supervision Caelum

El dispositivo se conecta a Caelum, la plataforma de supervision
de Daikin, disponible en daikiniag.com. Esto le permite
supervisar con facilidad los niveles de calidad del aire
interior y crear informes periddicos en funcion de los datos
detectados por el sensor. Incluso es posible usar la plataforma
para mostrar los niveles de calidad del aire interior a los visitantes
de un edificio.

Aplicacion movil

La aplicacion de mdvil esta disponible como Daikin AirSense
tanto en la App Store como en la Play Store. Una vez instalada
en el dispositivo mévil y tras haber iniciado sesién, es necesario
escanear el codigo QR del sensor de calidad del aire interior

para que la aplicacion nos guie por todo el proceso de

configuracion. Una vez configurado el sensor, tendrd acceso a
todo un conjunto de funciones desde su movil.

Conectividad

El sensor de calidad del aire interior garantiza la integracion
perfecta en Daikin on Site y Daikin Cloud Service, las
plataformas de supervisién remota y de mantenimiento
inteligente de Daikin. El dispositivo brinda un control total
de la totalidad del sistema de calefaccién, ventilacién y aire
acondicionado instalado en el edificio.

Plataforma
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Sensor de calidad de ambiente interior Daikin

Certificacion de edificios ecoldgicos

La instalaciéon del sensor de calidad del aire interior de Daikin puede
ayudar a lograr mejores puntuaciones de sostenibilidad y proyectos
de edificios ecoldgicos de acuerdo con las certificaciones LEED y
WELL gracias a los créditos en calidad del ambiente interior.

Mural de video -

Indwar Alr Quality
detected by

El mural de video es una gran herramienta para disponer de una
vision general de las mediciones que efectta el dispositivo. Esta
pantalla se puede compartir con los ocupantes de los edificios para
mostrar en todo momento el estado de la calidad del aire interior.

Opciones de comunicacion

NB-loT: esta tecnologia puede alcanzar dispositivos en areas
dificiles de alcanzar o donde la recepcién es débil. Instalacion
totalmente independiente. Se trata de una solucion perfecta a
efectos de mantenimiento cuando no haya acceso a la red wifi local
0 este no esté permitido.

Wifi: instalacion independiente facil y completa.
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Caracteristicas del sensor
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Luz ambiental Electrosmog

P
dgad

wvi
@, o Rango: de 0a120.000 lux Rango LF: de 0a400.000 nT - Rango: de 5 Hz a 120 Hz E g
U A Precision: +10 % Precision: +5 % - Resolucién: 25nT 39
Resolucién:  0,1lux Rango HF: de 010 V/m - Rango: de 50 MHz a 300 GHz oy
Precision: +10 % - Resolucién: 0,1 V/m ) g
85 x 85 x 60 mm Temperatura Mediciones realizadas en tres ejes
Rango: de-40°Ca85°C
Precision: +1°C (entre 0°Cy 65 °C) La calidad del aire
Resolucién:  0,1°C Rango: de 0a500
Precision: +10 % >
H dad Resolucién: 0,1 22
Rango: de 0a100 % HR E=2
Precision: +3% HR CO: "E‘ e
Resolucién:  0,1% HR Rango: 04a5.000 ppm = E
Precision: +30 ppm (entre 0y 1.000 ppm) H=
Presién del aire hPa +3 % (mds de 1.000 ppm) T
Rango: de 300 a 1100 mbar (hPa) Resolucién:  1ppm
Precision: + 1 mbar (hPa)
Resolucién: 0,18 mbar (hPa) covTt
Rango: de 021187 ppmm
Presién sonora Resolucion:  1ppmm @
Rango: de35a120 dB SPL Precision: +10 % 88
Frecuencia:  de 50 Hza 20 KHz Z g
Precision:  +1dBSPL COze aw
Resolucién:  0,1dB SPL Rango: de 4002 8192 ppm
Precision: +10 %
Polvo fino Resolucién:  1ppm
Medida de PM10/PM2.5:0 pg/m? a 1.000 ug/m?
concentracion: Redes Wi-Fi e INTENSIDAD DE SENAL
Precisién: (de 0 pg/m? a 100 pg/m?): +15 pg/m? (banda de 2,4 GHz)
Precision: (de 100 pg/m?3 a 1.000 pg/md): 15 % Detecta el nimero del punto de acceso en la banda de

2,4 GHz y el nivel general de la sefial (de 0 a-100 dBm)

Resolucién:  1pg/m?
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Si usted es un usuario o instalador es importante
que pueda interactuar con nuestros sistemas
de la forma mas sencilla, desde cualquier lugar.
Para cualquier usuario, nuestra interfaces
proporcionan la tranquilidad de que su sistema
esta funcionando de la mejor manera posible.

Dependiendo del tipo de usuario y de la aplicacién, Daikin desarrolla
controles y servicios en la nube para garantizar la mejor experiencia.

> Para los propietarios de casas significa la aplicacién y control por voz
para su confort doméstico

> Para los propietarios de hoteles significa un control personal para los
huéspedes ficil y estilizado, con una integracion en el software de
reserva del hotel para control central

> Para los gerentes técnicos significa acceso a la nube para todas las
ubicaciones, con la posibilidad de realizar mediciones de referencia y
optimizar el rendimiento

> Para los instaladores significa una transferencia sencilla de los ajustes
durante la puesta en marcha, recuperacion remota de los errores y
alertas preventivas para ahorrar tiempo en el mantenimiento y en la
intervenciones

Nuestros controles le permiten conectarse con su cliente, ahorrar tiempo,
mejorar su confort de forma inteligente y reducir las facturas energéticas.

Supervision remota

DAIKIN
CLOU D SERVICE

Blanco

VP bAIkin

Plateado Negro

DAIKIN
(I-OU D SERVICE
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http://my.daikin.eu?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Descripciéon general de la aplicacion

Resumen de soluciones de control

Daikin ofrece varias soluciones de control que se adaptan a los requisitos de las aplicaciones comerciales mas exigentes.

> Soluciones de control basicas para aquellos clientes con pocos > Soluciones de control avanzadas para aquellos clientes que esperan
requisitos y presupuesto limitado que Daikin proporcione una solucién mini BMS, que incluya gestion
> Integrar soluciones de control para aquellos clientes que avanzada de la energia

desearfan integrar unidades Daikin en sus sistemas BMS existentes

Tienda Control de la unidad Control integrado Control avanzado
inan
. LLLTTIRET
u“".“- fntelligoif Controller it Manager
BRP069*  BRC1H52W/S/K' ~ RTD-20 RTD-Net KLIC-DI _V2 EKMBDXA DCC601A51 | DCM601A51
Control mediante | 1 mando a 1 pasarela 1 pasarela 1 pasarela 1 pasarela para 64 1 unidad 1iTM para
smartphone para distancia  |para 1 unidad | para 1 unidad| para 1 unidad| unidades (grupos) para 32 64 unidades
hasta 50 unidades| para 1 unidad (grupo) (grupo) interior interioresy 10 unidades | unidades (grupos)
interiores (grupo) interior|  interior interior exteriores comomdximo | interiores (5) | interiores (1)
Control automatico de A/C [} ® ® [ ] ° [ [
Posibilidades de control restringidas para el personal de la tienda [} ® [} [} [ [ )
Creacion de zonas dentro de la tienda ® [ )
Interblogqueo por ejemplo con alarma, sensor PIR ® e ®
(limitado)
Integracion en sistemas domésticos inteligentes e (7)
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de Modbus [} ®
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de KNX [}
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de HTTP ®
Supervise el consumo energético ®(4) ®(4) ®(2)
Gestion avanzada de la energia ®(2) ®(6)
Posibilidad de utilizar "free cooling" °
Control por voz ®(6)
Integracion de productos fundamentales de Daikin en sistemas BMS de Daikin
Integracion de productos de otros fabricantes en sistemas BMS de Daikin [ [
Control en linea [ ] ®(2) ®(3)
Gestion de varias instalaciones o(2) o(3)

(1) Se pueden anadir 7 adaptadores iTM Plus (DCM601A52) para tener 512 grupos interiores y 80 exteriores (sistemas) (2) A través de Daikin Cloud Service (3) A través de la propia configuracion Tl (no es un servidor
en la nube de Daikin) (4) No disponible en todas las unidades interiores (5) Se pueden combinar hasta 10 DCC601A51 como ubicacion individual en Daikin Cloud Service (6) Solo para BRPO69C51, conexién a Google
Assistant y Amazon Alexa; (7) Solo para BRPO69C51, pongase en contacto con su representante local de ventas para obtener un resumen de los servicios disponibles.

Hoteles Control de la unidad Control integrado Control avanzado

AL

Interfaz PMS
T a—
BRC1H52W/S/K RTD-HO KLIC-DI _V2 DCMO010A51 DCM601A51
1 mando a d!stancia 1 pgsarela para 1 1 pasarela para 1 1 interfaz para 1 iTM para 64
para 1 unidad unidad (grupo) ’ e hasta 2.500 unidades (grupos)
(grupo) interior interior unidad interior unidades interiores interiores (1)
Los huéspedes del hotel pueden controlary supervisar funciones basicas desde sus habitaciones [ ] [ ] ®(3) [ ]
Posibilidades de control restringidas para los huéspedes [ ] [ ] [ [ [ ]
Interconexion mediante un contacto de ventana o(2) [ )
Interconexion mediante tarjetero ®(2) [ ] [ ]
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de Modbus [}
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de KNX ®
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de HTTP [}
Integre el control de unidades Daikin en el software de reservas del hotel Oracle OT)era PMS
Supervise el consumo energético [}
Gestién avanzada de la energia [}
Integracion de productos fundamentales de Daikin en sistemas BMS de Daikin [}
Integracion de productos de otros fabricantes en sistemas BMS de Daikin [ ]
Control en linea [}

(1) Se pueden anadir 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para contar con 512 grupos interiores y 80 (sistemas) exteriores (2) A través del adaptador BRP7A51 (3) Requiere un controlador KNX compatible

18



Descripcion general de la aplicacion

Oficinas Control de la unidad Control integrado Control avanzado
LonWorks BACnet - |
D Interface Interface fntelligSit Controller ImeliF Manager
D BRCTH52W/S/K EKMBDXB DMS504B51 DMS502A51 DCC601A51 DCM601A51
di s1t anr;‘?ira\d&?a 1 lrﬁgsazjirslsa(grat:;g; 1 pasarela para 64 Lﬁ?j:geelg (Z ?Laplzs)s 1 unidad para 32 1iTM para 64
unidad (grupo) | interiores y 10 unidades unidades (grupos) interiores y 20 unidades interiores | unidades (grupos)
yad lgrup loresy L interiores ) y (grupos) (5) interiores (1)
interior exteriores como maximo unidades exteriores (2)

Control automatico de A/C [} [} ° ° ° °
Control centralizado para el personal de direccién [} [} [ ] [ ] o

[}
Control local para el personal de la oficina ® ®(4) através de gestion

remota en la web

Posibilidades de control restringidas para el personal de la oficina [} [} [} ° [ ] °
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de Modbus [}
Integre unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de HTTP (]
Integracion de unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de LonTalk [}
Integracion de unidades Daikin en sistemas BMS existentes a través de BACnet °
Lectura del consumo energético ®(3)
Supervise el consumo energético o (4) [ ]
Gestién avanzada de la energia o (4) [ )
Software PPD para distribuir los kWh usados por unidad interior ®(6) e (7)
Integracion de productos fundamentales de Daikin °
en sistemas BMS de Daikin
Integracion de productos de otros fabricantes en sistemas BMS de Daikin [} °
Control en linea o (4) °
Gestion de varias instalaciones o (4) o (5

(1) Se pueden anadir 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para contar con 512 grupos interiores y 80 (sistemas) exteriores (2) La extension (DAM411B51) es necesaria para contar con hasta 256 unidades
(grupos) interiores, 40 exteriores (3) No disponible en todas las unidades interiores (4) A través del Daikin Cloud Service (5) A través de nuestra propia configuracion Tl (no el Daikin Cloud Server) (5) Se pueden
combinar hasta 10 DCC601A51 como ubicacién individual en el Daikin Cloud Service (6) A través de la opcién DAM412B51 (7) A través de la opcién DCM002A51

Refrigeracion de infraestructuras

—

N
~

Jum

Unidad Integracion Avanzado
i Manager
BRCTH52W/S/K RTD-10 DCM601A51

1 mando a distancia para
1 unidad interior (grupo) (2)

1 pasarela para 1 unidad
(grupo) interior
Se pueden vincular hasta

1iTM para 64 unidades (grupos)
interiores (1)

8 pasarelas

Control automatico de A/C ° ° [}
Funcionamiento de reserva [ ] [ ] [ ]

Rotacion de ciclos de funcionamiento ° ° [ ]
Posibilidad de limitar el control en una sala de refrigeracion técnica ° ° °

Sila temperatura ambiente supera el valor méx., la alarma se ° °

muestra y la unidad en espera se pone en marcha

Si ocurre un error, se mostrard una alarma [} [} [ ]

Si ocurre un error, se activa la salida de alarma A través de la opcion KRP2/4A (3) [} A través de WAGO E/S

(1) Se pueden anadir 7 adaptadores iTM plus (DCM601A52) para contar con 512 grupos interiores y 80 (sistemas) exteriores (2) Funciones de refrigeracion de infraestructuras solo compatibles con unidades
interiores conectadas a unidades exteriores RZQG*/RZAG*. (3) Consulte la lista de opciones de la unidad interior
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Sistemas de control individuales

Aplicacion Onecta

Ahora disponible con control por voz

La aplicacion Onecta es para aquellas personas que viven su vida de aqui para alld y
que desean gestionar su sistema Daikin desde su smartphone.

ONEeCto

Control por voz

Living room

Para proporcionar a los usuarios ain mas confort y facilidad si cabe, la aplicacion
Onecta ofrece ahora control por voz. Esta caracteristica de manos libres reduce las
acciones necesarias para gestionar la unidad de forma més rédpida que antes.

HEATING
23
0
Multifuncional y multilingtie, el control por voz se empareja bien con cualquier
dispositivo inteligente, incluyendo Google Assistant and Amazon Alexa.

Nuxt schaduled action

Monday - 18:30 - & - 16°C

e works with the
.. Google Assistant O amazon alexa

# Mode

@  Schedule ))

{8 Settings

Ajusta la temperatura ambiente a
21 grados

:
@

Bien, ajustando la temperatura
ambiente a 21 grados

Ejemplo de utilizacion del control por voz a través de Google Assistant

"Alexa, ajusta la temperatura ambiente a 20 °C"

"La temperatura ambiente se ha ajustado a 20 °C"

Ejemplo de utilizacion del control por voz a través de Amazon Alexa
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L3 Domand Control i acthve

Electricity

Total

|l||||l.
Pho LR

" v e

D000 - 0700

Programe

Establezca un programa
describiendo cudndo debe
funcionar el sistema y cree hasta
seis acciones al dfa.

4] Programe la temperatura
ambiente y el modo
vacaciones

W Active el modo vacaciones
para ahorrar costes

Supervise

his

& owe

Good Morning

# Healing 10 21T

Childeen bedroom
# Cookoy w0 2e

Dermestic hat water

Controles: aplicacion Onecta

Control

Personalice el sistema para que
se adapte a su estilo de vida y
niveles de confort todo el afio.

V' Cambie la temperatura
ambiente y de agua caliente
sanitaria
Desactive el modo
Powerful para aumentar la
producciéon de agua caliente

Obtenga una descripcion detallada de como funciona el sistema y de cuanta

energia consume.

™M Compruebe el estado del sistema de calefaccion

Acceso a los graficos de consumo energético (dia, semana, mes)

La disponibilidad de funciones depende del tipo, configuracion y modo de funcionamiento del sistema.

La aplicacién solo funciona si tanto el sistema Daikin como la aplicacién cuentan con una conexion a Internet estable.

« ;ﬂ(pp Store

Pbaixkin
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http://doc.daikin.eu?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Sistemas de control individual

La aplicaciéon Onecta proporciona soporte a todas las unidades con un adaptador LAN o WLAN

122

Unidades con conexién a Onecta

Integrados en BRP069B41
la unidad > FTXJ-MW/S *
> FTXJ-AW/S/B » FTXP50-71N*

> FTXA-AW/BS/BT/BB
> C/FTXM-R

> FVXM-A(9)

> FTXP20-35N

> FTXTA-BW/BB

> FTXTM-R

> ATXM-R

*

El'adaptador se incluye con la unidad

BRP069B42
> FTXZ-N
> FVXM-F

** El mando a distancia debe conectarse a la unidad interior para

manejar la aplicacion Onecta
*** Debe combinarse con BRCTH52W/S/K

BRP069B45
> FTXP-M9

> ATXP-M

> FTXF-D/E

> FTXTP-M*

> ATXTP-M*

> ATXF-A/E

> FTXC-D

> ATXC-D

BRC069C81 **
Cassette para montar
> FFA-A9

De conductos

> FDXM-F9

> FBA-A(9)

> FDA125A

> ADEA-A

Mural

> FAA-B

Horizontal de techo
> FHA-A(9)

> FUA-A

De suelo

> FVA-A

> FNA-A9

BRC069C82 **

De montaje en falso
techo

> FCAHG-H

> FCAG-B

> FDA200-250A

BRP069C51 ***
Unidades interiores
VRV 5

> FXFA-A

> FXZA-A

> FXDA-A

> FXSA-A

> FEXMA-A

> FXHA-A

> FXUA-A

> FXAA-A
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Sistemas de control individual

Mando a distancia con cable Madoka

Nladoka

Plata Negro
RAL 9006 (metélico) RAL 9005 (mate)
BRCTH52S BRCTH52K

Blanco
RAL9003 (brillante)
BRCTH52W

Mando a distancia con cable facil de utilizar
con diseno de alta calidad

Madoka combina refinamiento y simplicidad

»  Disefo estilizado y elegante

> Control intuitivo mediante botén tactil @

> Tres opciones de visualizacion: estandar, detallada y nueva vista de simbolos

> Tres colores para adaptarse a cualquier interior reddot award 2018
winner

> Compacto, mide solo 85 x 85 mm
> Ajustes avanzados funcién de copia y puesta en marcha a través de un smartphone DESIGN
> Visualizacion de la concentracion de CO,

2018
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I\/\ d d O ka Assistant

Simplifica los ajustes avanzados como la programacion o
la limitacion del punto de consigna

La interfaz visual simplifica los ajustes avanzados como la programacion, la activacion del
ahorro de energfa, las restricciones de ajustes, etc.

Guarde los ajustes de campo y los programas en su teléfono y cargue varios controladores,
ahorrando en tiempo y costes

Puesta en marcha rapida y sencilla

ACCESORIOS
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Incorpora tecnologia Bluetooth® de bajo consumo

NOVEDAD
Indicacién de intensidad >
Ajuste sencillo de programas Ajustes de usuario avanzados de la conexidn Bluetooth Ajustes de campo E s
o
u g
- Schedula ¢ < O = Demo mode | EE
MON TSU WED THU FRI SAT SUN E :
0O o n 1l 7 T

Musting room 1 >

d 2k 3 ® /
ool | . . § §
i i~
-9
B O 3 <g
Kitchen + w o .E

' ' e S
07:00 #® 24°C : ( Rt s . i it @ /’ -~
Q8:30 % 22°C j_{ ; I- X Wentiation room 3
O 8
=i A



https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&ls=1&mt=8
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.daikineurope.control.assistant
https://itunes.apple.com/us/app/madoka-assistant/id1375504518?l=nl&ls=1&mt=8

Sistemas de control individual

BRC1H52W / BRC1H52S / BRCTH52K

Mando a distancia con cable Madoka para unidades Sky Air y VRV

BRCTH52W
Vista de simbolos

BRC1H52S
Vista estandar

Visualizacion del

BRC1H52K

co,
' ®
0 au o @
ol (B
X
80 @
e

DUTY

ROTATION
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Un mando completamente redisenado enfocado a mejorar

la experiencia del usuario

> Disefo estilizado y elegante
> Control intuitivo mediante botdn tactil

> Tres opciones de visualizacién: estandar, detallada y nueva vista de simbolos
» Acceso directo a funciones bésicas (encendido/apagado, punto de consigna, modo de funcionamiento,
valores objetivo, velocidad del ventilador, direccién de aletas, icono de filtro y restablecimiento, error y cédigo)

> Tres colores para adaptarse a cualquier interior
> Compacto, mide solo 85 x 85 mm

> Reloj de tiempo real con cambio automatico a horario de verano

Caracteristicas de la aplicacion para hoteles

> Ahorro de energia a través de tarjeta llave, contacto de ventana y limitacién del punto de consigna (BRP7A%)
> La funcion de reduccion automatica de la temperatura flexible garantiza que la temperatura ambiente
permanezca dentro de los limites de confort para garantizar el confort de los huéspedes

Integracién
de contacto daptador
| P1|P2
Se .V?:nt”ana y (BRP7A¥) D— Tarjeta llave (suministro independiente)
arjeta llave

Madoka

| —
% % Contacto de ventana

(suministro independiente)

Madoka Assistant: los ajustes avanzados se pueden realizar
facilmente desde un smartphone

Funciones de ahorro de energia que
pueden seleccionarse de forma individual
> Restriccion del rango de temperatura:
Ahorre energia estableciendo el limite inferior
de temperatura en refrigeracion y el limite de
temperatura superior en calefaccién (1)
> Funcién de reduccion automética de la temperatura
> Sensor de suelo y detector de presencia ajustables
(disponibles en las unidades Round Flow y de
cassette integrado)
> Restablecimiento de temperatura automatico
> Temporizador de apagado automatico

Seguimiento del consumo en
kilovatios-hora (2)

La indicacion en kWh muestra un consumo de
electricidad indicativo del Ultimo dfa / mes / afo.

Otras funciones

> Tres niveles de acceso de usuarios:
usuario basico, avanzado e instalador para adaptarse
a los requisitos del usuario y evitar un uso incorrecto.
Guarde los ajustes de campo y los programas en su
teléfono y cargue varios controladores, ahorrando
en tiempo y costes

Marque las funciones del menu que més
utilice como favoritos para acceder a estas directamente
Se pueden programar hasta tres programas
independientes, lo que le permite alternar
facilmente entre ellos durante el afio (p. ej. verano/
invierno/estacion intermedia)

Los ajustes de menu pueden bloquearse o
restringirse de forma individual

La unidad exterior se puede establecer en el
modo silencioso y de control del limite de
consumo de potencia mediante un programa (3)
Reloj en tiempo real que se actualiza
automaticamente a horario de verano

~

~

~

~

~

~

Solucién rentable para aplicaciones de refrigeracién de infraestructuras

> Solo en combinacion con RZAG* / RZQG*
> Rotacién de ciclos de funcionamiento

> Funcionamiento de reserva: si falla una unidad, la otra se iniciara automaticamente

(1) También disponible en modo de cambio automético de
refrigeracion/calefaccion

(2) Solo para combinaciones Split con Sky Air FBA, FCAG y FCAHG
(3) Solo disponible en RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*



BRC1E53A

Sistemas de control individual

Mando a distancia facil de utilizar para unidades Sky Air y VRV

Visualizacion gréfica del
consumo eléctrico indicativo
(funcion disponible en
combinacion con FBA-A,
FCAG y FCAHG)

4 DUTY

ROTATION

BRC1D52

Una serie de funciones de ahorro de
energia que pueden seleccionarse de
forma individual

> Control de demanda (1)

> Limite de temperatura

> Funcién de reduccién automatica de la temperatura

» Conector de sensor de presencia y de suelo
(disponible en la unidad Round Flow de cassette y
en la unidad de cassette integrado)

> Indicacion de consumo en kWh (2)

» Restablecimiento automatico del ajuste de temperatura

> Temporizador de apagado

Solucién rentable para aplicaciones de
refrigeracion de infraestructuras

> Solo en combinacion con RZAG* / RZQG*

(1) Solo disponible en RZAG*, RZASG*, RZQG*, RZQSG*

Otras funciones

> Hasta 3 programas independientes

> Posibilidad de restringir individualmente las
funciones del menu

> Eleccion de visualizacion entre simbolos y texto

> Reloj de tiempo real con cambio automatico a
horario de verano

> Sistema de alimentacion de emergencia
incorporado para el reloj (hasta 48 horas).
Los ajustes siempre se guardan en caso de pérdida
de alimentacion.

> Compatible con varios idiomas:
BRCIE53A: inglés, alemdn, francés, neerlandés,
espanol, italiano, portugués

I (2) Para Sky Air FBA, FCAG y FCAHG, solo combinaciones Split

Mando a distancia con cable para unidades Sky Air y VRV

BRCID52

ARC4*/BRC4*/BRC7*

» Temporizador de programacién: Se pueden programar cinco acciones diarias
» Funcionamiento durante ausencia (proteccion contra congelacion): cuando no haya ocupantes, la
temperatura interior puede mantenerse a un cierto nivel. Esta funcién también puede poner en marcha o

apagar la unidad

» Funcion HRYV, facil de utilizar gracias a la introduccion de un botdn para seleccionar el modo de ventilaciéon y

la velocidad del ventilador

» Indicacion inmediata de la ubicacion y el estado del problema
» Reduccion de los costes y el tiempo empleado en el mantenimiento

Mando a distancia por infrarrojos

mDRF

a8 e
g =N

Dt

ARC466A1 BRC4*/BRC7*

Botones de funcionamiento: ENCENDIDO/APAGADO,
inicio/fin del temporizador, activacion/desactivacion
del temporizador, tiempo programado, ajuste de
temperatura, direccion del flujo de aire (1), modo de
funcionamiento, control de velocidad del ventilador,
reinicio de la sefal de filtro (2), inspeccién (2)/prueba
de funcionamiento (2)

Indicadores: Modo de funcionamiento, nivel de carga
de las pilas, ajuste de temperatura, direccién del
flujo de aire (1), tiempo programado, velocidad del
ventilador, inspeccién/prueba de funcionamiento (2)

1. No compatible con los modelos
FXDQ, FXSQ, FXNQ, FBDQ, FDXM, FBA
2.Solo para unidades FX**
3. Para conocer todas las funciones
del mando a distancia, consulte
el manual de funcionamiento
correspondiente
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Sistemas de control individual

Controlador de divisiéon por zonas

El sistema de division por zonas es un controlador de habitacién por habitacion. Estd equipado con IRt E et d
compuertas motorizadas, que se adaptan inmediatamente utilizando soluciones de conductos nuestro NUEVO
Daikin. El sistema puede controlar hasta 8 zonas conectadas a una unidad interior a través de un s
termostato centralizado situado en la habitacién principal y termostatos individuales para cada

una de las zonas.

Plenum de tipo conectary usar Unidad de conductos

Compuertas motorizadas

Caja de division por zonas:
plenum totalmente preensamblado
con compuertas

Rejilla de aire de suministro +
plenum para conectar a conducto
circular o

Plenum de aire de retorno para
conectar un conducto circular a
la unidad interior Daikin

Rejilla de aire de retorno +
plenum para conectar a
conducto circular

o , .
Compatibilidad Sloir YRV IV

FDXM-F9 FBA-A(9) ADEA-A FXDQ-A3 FXSQ-A
25|35 50|60 35|50 6071100125140 71 1001125/ 1520 |25 32|40 50 63|15 /20 25 32|40 50 63 80100 125140

Dimensiones [}
Alt.x Anch. x Prof. (mm) | (mm)
AZEZ6DAISTO7XS2 oo 0|0
AZEZ6DAIST0752 oo o | e
300 x 930 x 454
AZEZ6DAISTO7XS3 oo o0
AZEZ6DAIST07S3 L o | e
AZEZ6DAIST0754 o | e o | e
4 300 x 1.140 x 454
B AZEZ6DAISTO7M4 oo . o | e
Plenum estandar AZEZ6DAISTO7MS5 oo . o

5 300 x 1.425 x 454 | 200
AZEZ6DAISTO7L5 o|e e oo o | e

AZEZ6DAISTO7M6 oo ° oo
6 300 x 1.638 x 454

AZEZ6DAISTO7L6 e oo oo o e
AZEZ6DAISTO7L7 el oo oo o e
AZEZ6DAISTO7XL7 o
515x1.425 x 454
AZEZ6DAISTO7L8 e|eo e o e oo
AZEZ6DAISTO7XL8 °
AZEZ6DAIBS07XS2 oo e
AZEZ6DAIBS0752 oo o |
AZEZ6DAIBS07XS3 | 250 x 930 x 454 oo oo
3 AZEZ6DAIBS0753 o | oo
AZEZ6DAIBS07M3 o | e o o e
AZEZ6DAIBS0754 o | oo
Plenum medio 4 | AZEZ6DAIBSO7M4 | 250 x 1.140 x 454 o | e . oo
AZEZ6DAIBS07L4 200 o oo o e o e

AZEZ6DAIBS07S5 o | e oo
m AZEZ6DAIBS07M5 o |e . o e

5 250 x 1.425 x 454

AZEZ6DAIBSO7L5 e|e|e o e o e
AZEZ6DAIBS07XL5 °
AZEZ6DAIBSO07M6 oo o o | e
6 AZEZ6DAIBSO7L6 | 250 x 1.638 x 454 oo | o | e o | e
AZEZ6DAIBS07XL6 °

2 AZEZ6DAISLO01S2 o | e e oo |0
210 x 720 x 444

3 AZEZ6DAISLO1S3 200 oo e oo |0
4 | AZEZ6DAISLOIM4 210 x 930 x 444 o|e
5 AZEZ6DAISLOILS 210 x 1140 x 444 oo °

Namero de

compuertas motorizadas Referencia

2

3

Plenum delgado

(1) Las unidades reversibles se pueden bloquear para calentar solo a través del médulo AZX6MCS
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Controles

3 versiones de controlador a elegir: color, tactil o simplificado

AZCE6BLUEZEROCB (con cable)

-

*' §
®
n

AZCE6THINKRB
(inaldmbrico)

e O

AZCE6LITECB (con cable)
AZCEG6LITERB (inaldmbrico)

AZX6WSPHUB

-

AZX6WSC5GER

Bluezero: termostato principal
> Pantalla tactil gréfica a color intuitiva para controlar
varias zonas

Think: termostato de zonas
> Botdn téctil gréfico con pantalla de tinta electrénica de
bajo consumo para controlar zonas individuales

Lite: termostato de zonas

Sistemas de control individual

> Termostato simplificado con botones téctiles para control de la temperatura

> Cable bus opcional (2x 0,5 mm?| 2 x 0,22 mm?), 15m de longitud: AZX6CABLEBUS15, 100 m de longitud: AZX6CABLEBUS100

Webserver para mando a distancia
> Mando a distancia basado en la nube del kit(s)
de division por zonas
> Configuracion y control de zonas (temperatura,
modo de funcionamiento, ...)
> Acceso a través de portal web o aplicacion Android/IOS
> Compatible con Ethernet y WIFI
> AZX6WSPHUB:
> Para instalacion en rafl DIN
> Se pueden controlar 32 cajas de divisidn por zonas
> AZX6WSC5GER:
> Para instalacion en la unidad
» Controla una caja de divisién por zona

AZX6WSPBAC

AZXEKNXGTWAY

Rejillas o plenums

Plenums y rejillas de aire de suministro

RDHV040015BKX

RLQV040015BKX

PREJ0O400150T

Rejilla de suministro de tipo mural
> Con aletas ajustables
horizontales y verticales

RRFRO50050BTX

Rejilla de suministro de tipo techo

> Con aletas horizontales en dngulo de 15°

> Las aletas verticales se pueden ajustar
manualmente

Plenum para la rejilla de suministro

» Para conectar conductos circulares a
la rejilla de descarga

> Acero galvanizado, aislado

> Didmetro 250 mm

AZCEZDAPRO7*

o Ll

Pasarela BACnet o KNX

> Permite el control de ENCENDIDO/
APAGADO de cada zona

» Control de temperatura de cada zona

» Indicacion de estado del modo de
funcionamiento

> Se necesita una pasarela por sistema

Rejillas y plenums de aire de retorno

Rejilla de aire de retorno con
filtro integrado
» Filtra las particulas del aire

Plenum para la rejilla de retorno

» Para conectar de 1hasta 4 circuitos
circulares a la rejilla de aire de retorno

> Didmetro 250 mm

Plenum para el aire de retorno

> Para conectar de 1 hasta 4 circuitos
circulares a las unidades de
conductos Daikin

> Didmetro 250 mm

> Distintos tamanfos (XS, S, M, L, XL) para
adaptarse a la unidad interior

SISTEMAS VENTILACIONY PURIFICACION

DE CONTROL

OPCIONES Y
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Sistemas de control centralizado

Mando a distancia centralizado

El control centralizado del sistema Sky Air y VRV se puede lograr a través de 2 mandos a distancia faciles de utilizar.
Estos controles se pueden utilizar independientemente o en combinacién con:

1 grupo = varias (hasta 16) unidades interiores en combinacién

1 zona = varios grupos en combinacion.

El mando a distancia centralizado es perfecto para utilizarse en edificios de oficinas con ocupantes sujetos a una
ocupacion aleatoria, permitiendo a las unidades interiores clasificarse en grupos por ocupantes (division en zonas).

DCS302C51
Mando a distancia centralizado

Control individual de 64 grupos (zonas) de unidades interiores.

> posibilidad de controlar hasta 64 grupos (128 unidades interiores y
un méaximo de 10 unidades exteriores)

> posibilidad de controlar hasta 128 grupos (128 unidades interiores
y un maximo de 10 unidades exteriores) mediante 2 mandos a
distancia centralizados en ubicaciones diferentes

> control por zonas

> control de grupos

> indicador de codigos de averia

> longitud méaxima del cableado de 1.000 m (total: 2.000 m)

> posibilidad de controlar la direccion del flujo de aire y el caudal de
aire de la unidad HRV

> funcién del temporizador ampliada

DCS301B51
Control de encendido/apagado unificado

Control simultdneo e individual de 16 grupos de unidades interiores.

> posibilidad de controlar hasta 16 grupos (128 unidades interiores)

> posibilidad de utilizar 2 mandos a distancia en ubicaciones diferentes

> indicacion del estado de funcionamiento (funcionamiento normal, alarma)
> indicacion de control centralizado

> longitud méxima del cableado de 1.000 m (total: 2.000 m)
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Sistemas de control centralizado
DCS601C51

1 nteﬂié%ﬁ' controller

Supervision y funcionamiento sencillos y detallados de los sistemas VRV (max. 64 grupos de unidades interiores).

Alarma de incendios

T
®

Controlador de terceros (sistema domético, BMS, etc)) través la interfaz http

Entrada de contacto de apagado forzad

e L

Unidades interiores HRV
DCS601CS1

=
S
g
=
-3
2
>
=
=l
o

Idiomas Control Supervision Interfaz abierta ;

> Inglés > Control individual (punto de > Visualizacion mediante una > Posibilidad de comunicacion g

> Francés consigna, encendido/parada, interfaz grafica de usuario con cualquier controlador de

> Aleman velocidad del ventilador) (méx. (GUI) terceros (sistema domotico,

> Italiano 64 grupos/unidades interiores) > Funcion de cambio en la BMS, etc.) a través de una 3

~ . s . . ‘g . . s v

> Espanol > Retardo de la programacién visualizacion de los colores de interfaz abierta (opcion http S

> Neerlandés > Funcion de programacion los iconos DCS007A51) = §

> Portugués mejorada (8 programaciones, > Modo de funcionamiento de nuw

17 patrones) las unidades interiores Se puede conectar a
Disefo del sistema > Agrupacion flexible por zonas > Indicacion de cambio del filtro > VRV
> Posibilidad de controlar hasta > Programacién anual > HRV
64 unidades interiores > Control de parada en caso de Rentabilidad > Sky Air

> Panel tactil (pantalla LCD a
todo color con indicaciones
mediante iconos)

incendio

Control de interbloqueo
Funcién de control y
supervision de sistemas HRV
mejorada

Seleccién automatica de
calefaccion/refrigeracion
Optimizacion de la calefaccion
Limite de temperatura
Seguridad mediante
contrasefia: 3 niveles (general,
administracion y servicio)
Seleccion rapida y

control total

> Navegacion sencilla

~

~

~

~

~

~

~

> Funcion "free cooling”

> Ahorra trabajo

> Instalacion sencilla

> Disefio compacto: espacio de
instalacion limitado

> Ahorro global de energia

> Split (mediante un adaptador
de la interfaz)

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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Sistemas de control centralizado

DCC601A51
(i?ntellié%lH?Controller
CO ﬂtrO | 3 d or - Interfaz intuitiva y facil de utilizar

- Concepto flexible para aplicaciones

t | » d independientes y de varias
C e n ra | Z a O ubicaciones
- Solucion total gracias a la integracion
d de equipos de otros fabricantes
a \/ a n Z a O Supervise y controle su edificio
comercial pequeno, desde cualquier

con conexion a la nube

2 soluciones:

Solucidn local Solucion en la nube
> Control centralizado fuera de linea > Control en linea flexible desde cualquier dispositivo (portatil, tablet...)
» Pantalla opcional estilizada que se adapta a » Supervisién y control de una o varias ubicaciones

cualquier interior » Comparativas de consumo energético de distintas instalaciones (1)

» Seguimiento del consumo energético para cumplir con la normativa local

Disefno del sistema

Solucién local i i Control en linea desde cualquier dispositivo

P ees

L

Contacto de

ventana

Entrada de

DAIKIN
CI.OU D SERVICE

pulsos o

entrada digital

AL-CCDO7-VESA-1
?nte]ligent I P -:: i -::
Controller 5 =i =i
- - O» L - S O St

DCC601A51
Maodulo de Maodulo CPU Modulo E/S
alimentacion
eléctrica WAGO

Split, Skoir, VR,
ventilacién, cortinas de aire :

k
X

(1) En las gamas VRV y Sky Air con R-32 los datos de consumo estén integrados; en los demas sistemas (climatizacion), serdn necesarios medidores de kWh suministrados independientemente
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Sistemas de control centralizado

De una a « ubicaciones

Z Z Z
Solucion total T =] T
{/‘_.I

» Solucion total gracias a la amplia integracion de productos Daikin y

equipos de otros fabricantes DAIKIN

CLOUD somee
> Conexién a una amplia variedad de unidades (Split, Sky Air, VRV, Ventilaciéon, O ;
cortinas de aire Biddle) ((‘))
» Control sencillo de todo el edificio de forma centralizada /\7‘ .
> Mejora de la experiencia de compra del cliente gracias a una mejor gestion rj—
del nivel de confort de la tienda Clone Cerente téenico e
instalador
Daikin Cloud Service — =
J - -

» Controle su edificio desde cualquier lugar ; =

> Control y supervision de varias ubicaciones ; I |" | ||||

» El instalador o el gerente técnico puede iniciar sesién en la nube de forma remota TTTERTTRTITIN |
para la primera deteccion de averias

) o o . . Seguimiento
» Comparativas de consumo energético de distintas instalaciones (1) de la gestion y
» Gestion y seguimiento del consumo energético del consumo de
energla
= ==
Control tactil muy intuitivo s
NOVEDAD

» La pantalla opcional suministrada con la unidad Daikin Stylish para control local Visualizacion de a
L . IAQ (supervision
se adapt.a a chalqwler_mteno_r. de Ja Calidad del
> Interfaz intuitiva y facil de utilizar Aire Interior)

> Solucion completa con control simple
> Puesta en marcha sencilla

VENTILACION Y PURIFICACION
DE AIRE COMERCIAL

Flexible

» Entradas digitales/pulsos para equipos de otros fabricantes como medidores
de kWh, entrada de emergencia, contacto de ventana, ...

» El concepto modular permite que su nube crezca con su negocio ((‘))
» Control de hasta 32 unidades interiores por controlador y 320 unidades _ pulsos
por ubicacion

(1) solo disponible en combinacién con determinadas unidades interiores 1 |

A4

Unidad interior

SISTEMAS
DE CONTROL

OPCIONES Y
ACCESORIOS

Resumen de las funciones

Solucién local Solucién en la nube

Idiomas
Depende del dispositivo local E\I}'l\?gl ;|R'c’\§Li-|st'|-l|-['j Eé‘l'_PF;rlesjl'_TBR'GDék

Diseno del Buses de unidades interiores conectables 32
sistema

w
N

Control de varias ubicaciones

>-lh
2<
E=
= o
wo
EI‘-
=g
&3
wa
T

Supervisiony  Funciones de control bésicas (ENCENDIDO/APAGADO, modo, sefial de filtro, punto de °
control consigna, velocidad del ventilador, modo de ventilacion, temperatura ambiente, ...)

Prohibicién mediante mando a distancia
ENCENDIDO/APAGADO de todos los dispositivos °
Control por zonas

Control de grupos

Programa semanal

Programacién anual

PLANOS
TECNICOS

Control de interbloqueo (]

Limite del punto de consigna

Visualizacion del consumo energético por modo de funcionamiento
Se puede DX Split, Sky Air, VRV
conectar a

Modular L Smart, VAM, ventilaciéon VKM

Cortinas de aire

Para las opciones disponibles del Daikin Cloud Service, consulte la lista de opciones

ANTERIOR




Sistemas de control centralizado

fntelligeifManager

Mini BMS
con integracion total
en todos los productos

DCM601B51

fntelligotManager

Mini BMS de precio competitivo
Integracion con los productos Daikin

Integracion con equipos de otros

fabricantes

Descargue la herramienta
de seleccion WAGO desde
my.daikin.eu

> Seleccién sencilla de materiales WAGO
> Creacion de lista de materiales
> Ahorra tiempo
- Incluye esquemas de cableado
- Contiene datos prestablecidos/de
puesta en marcha para el iTM

Compuébelo

(11 Tube

https://www.youtube.com/

DaikinEurope %
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Sistemas de control centralizado

Resumen del sistema

Acceso Web
DAIKIN &

CLOUD sevice \/\ ceoe

Internet

Para conectar el intelligent Touch Manager Extranet

al Daikin Cloud Service, se necesitan LAN

la pasarela loT (EU.SB.5000072) y el 3G

convertidor de CA/CC (999175A). Interfaz HTTP
I Integraciéon con equipos de otros fabricantes . Control total de la gama de productos de climatizacién de Daikin I

Adaptador DIIIPIus - pan s para el adaptador DIl Plus DGEG01A53

ci-; . %‘M DGEGO1A52 Se puede conectar un méx. de 6 ranuras adicionales
ntellig anager __ rm—a z

)
=5
% DCM601851 £8
2
A o
@ = =8
N . w
Alarma de incendios Puertos Di/Pi § £
Méx. 200 m i =&
AR =
/\ .‘ﬂ- i =
& AR . E w
@‘ S
0)a - A
AN A 7 Méx 64 unidades
Contador kWh ‘-@‘ '-@‘ 7 interiores :
.7 . . -
Conexién directa y sencilla w9
! sE
. =N
Split w o
—— va
Protocol =
shcrens yRY : o
net, c =
Ir:/‘i/epr\fGaé : unidades interiores, &£ >
cortina de aire, é =~ ¢ 2
: . ) ) w T 2
Objetos analdgicos/digitales/impulsos — hidrokit, 'umdades Qe S 5% 5 "
n tratamiento de aire c 8% g >
Py - £ 3 s ] =
_0_ o F=] 39
I 3 e E S
3 ~ g
lluminacion Ventilador = I"‘} ox
— o] Adaptador KRP928* T
- o
Q
A 3
e
Bomba Sensor = : v
o <
£2
wo
) . =<
Objetos de varios estados b B
i
oy [ O )
. o
Ascensor Unidad de Alarma
tratamiento de "
aire 89
v}
£=
: A 8
IR B ant
Protocolo lluminacion i
DALI N
A\
) :
Sensor =)
[
w
=
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA =
<
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Sistemas de control centralizado

fntelligeifManager

Facilidad de uso

> Interfaz de usuario intuitiva

» Vista de disefio y acceso directo a las funciones
principales de la unidad interior

» Se puede acceder directamente a todas las funciones a
través de la pantalla tactil o la interfaz Web

» Cableado eléctrico simplificado, solo un cable de
alimentacion y otro de conexién

Gestion inteligente de la energia

» Supervisa si el uso de la energia esta de acuerdo con lo
planeado

» Ayuda a detectar el origen del derroche de energfa

» La potente programacion garantiza un funcionamiento
perfecto todo el afio

» Ahorra energia interconectando el funcionamiento del aire
acondicionado con otros equipos como la calefaccion

> Control de tope de potencia maxima: activar esta
caracteristica en la funcién de programacién permite a
los usuarios manejar la unidad exterior con 4 ajustes
p. €j.100 %,70 %, 40 %y 0 %

Flexibilidad

» Integracion con los productos (calefaccion, climatizacion,

sistemas aplicados, refrigeracion, unidades de tratamiento
de aire)

> Protocolo BACnet para integracién en productos de terceros

» Entradas/Salidas para integrar equipos como luces,
bombas... en mddulos WAGO

» Concepto modular para aplicaciones de distinto tamafio
pequerio a grande

> Control de hasta 512 unidades interiores a través de un iTM y
combinacién de varios iTM a través de interfaz web

Puesta en marcha y mantenimiento sencillos

» Comprobacién de contencién de refrigerante remota, lo que
reduce las visitas técnicas
» Localizacion y solucién de averfas sencillas

» Ahorre tiempo y dinero antes de la puesta en marcha gracias
al configurador

» Registro automético de las unidades interiores

Flexibilidad en tamafo
Desde 64 hasta 512 grupos

T

136

Diseno de facil conexion

i%ig i 18]

Ry

Unidades fan coil

Enfriadoras y unidades de

tratamiento de aire

Ventilacién HRV

:,Q:
lluminacion
——| Protocolo
DALI N
Sensor
Protocolo
BACnet/IP -O- @

E/SWAGO

7N

lluminacién

Bomba

&

Ventilador

i

Sensor

Unidad de
tratamiento de aire

g

Ascensor

o
A

Alarma

@)

s

lluminacion

Cr

Bomba

&

Ventilador

l

Sensor




Sistemas de control centralizado

Resumen de las funciones

Idiomas Gestion Interfaz WAGO Interfaz http abierta

> Inglés > Acceso web a través de html 5 > Integracion modular de > Posibilidad de comunicacion
> Francés > Distribucion Proporcional de la equipos de terceros con cualquier controlador de
> Aleman Energfa (opcional) > Amplia variedad de entradas y terceros (sistema domotico,

> Italiano > Historial de funcionamiento salidas disponibles. Encontrara BMS, etc.) a través de una

> Espanol (averias, ...) mas informacion en la lista de interfaz HTTP abierta (opcion
> Neerlandés > Gestion inteligente de la energia opciones http DCS007A51)

> Portugués - supervisa si el uso de la energia

estd de acuerdo con lo planeado
- detecta el origen del
derroche de energia

Funcion de reduccion automatica

de la temperatura

Punto de consigna variable

Diseno del sistema Control Integracion con DALI Se puede conectar a
> Se pueden controlar > Control individual (512 grupos) > Control y supervision de la > DX Split, Sky Air, VRV
hasta 512 grupos > Ajuste de la programacion iluminacion > HRV
(ITM + 7 adaptadores (programacién semanal, > Gestion més sencilla de las > Enfriadoras (a través del
iTM Plus) calendario anual, programa instalaciones: se recibe una controlador MT3-EKCMBACIP)
estacional) sefial de error cuando la > Unidad de tratamiento de
> Control de interbloqueo iluminacion o el controlador aire Daikin (a través del
> Limitacion de puntos de consigna de iluminacion presentan una controlador MT3-EKCMBACIP)
> Limite de temperatura averia > Fan coils

Funcién de programacion Enfoque flexible y menos Hidrokits de baja 'y alta
para activar el modo de cableado necesario, en temperatura

Cortinas de aire Biddle
E/S WAGO

Protocolo BACnet/IP
Interfaz PMS de Daikin

Conexidn entre el intelligent (opcién DCMOT10AST)

funcionamiento silencioso en la comparacion con los esquemas

unidad exterior de iluminacién clasicos

Mas facilidad para crear

grupos y escenarios de control

Touch Manager y DALI a través
de la interfaz WAGO BACnet / IP

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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Interfaces de protocolos estandar

RTD
Interfaz Modbus Economizador para comercios minoristas RTD-20
Zonas de control en aplicaciones comerciales
RTD-NET Divisién por zonas
> Interfaz Modbus para supervisar y controlar sistemas
VRV, Sky Air, VAM y VKM Almacén
RTD-10

> Integracion avanzada en un sistema BMS con
unidades VRV, Sky Air, VAM y VKM mediante:

- Modbus

- Tension (0-10V)

- Resistencia

Funcién de rotacién y back up para salas de servidores

~

Zona comercial

El temporizador

RTD-20 establece las Cocina
s Economizador para comercios minoristas condiciones antes, Control individual por el personal
> Control avanzado de unidades Sky Air, VRV, VAM/VKM SRy ClespuEs e s
y cortinas de aire horas laborables Probadores
> Control por zonas clénico o independiente Ajustes personalizados para
> Aumento del confort gracias a la integracion del proporcionar una zona més
sensor de CO, para controlar el volumen de aire nuevo célida para los probadores y de
> Permite ahorrar energia mediante esta forma, hacer que los clientes
- E' modo previo/posterior y comercial sientan el méaximo confort
- La limitacién del punto de consigna Ventajas de las opciones de control
- El apagado general Optimice el funcionamiento del sistema de climatizacion
- El sensor PIR para banda muerta adaptativa sin comprometer el confort de los ocupantes
Sin RTD-20 Con RTD-20
RTD-HO » Antes de la actividad comercial: » Antes de la actividad comercial:
> Interfaz Modbus para supervisar y controlar + AC encendido (temporizador) o + destratificacion durante el arranque
sistemas VRV, Sky Air, VAM y VKM apagado « proteccion frio/calor activada
> Controlador inteligente para habitaciones - toda la tienda calentada o enfriada - el aire acondicionado solo se enciende
de hotel » Durante la actividad comercial: si la temperatura interna esta por
« logrando el punto de consiga encima de 26 °C o por debajo 19 °C
« el personal puede acceder a los + logrando un punto medio entre 19-23 °C
controladores « controladores bloqueados
+ se pueden producir conflictos entre - se evitan los conflictos entre calor y frio
frioy calor - cortina de la puerta interconectada
- la cortina de la puerta no esta - aprende los patrones de la tienda y
interconectada calienta o enfria "lo suficiente" para
« siempre intentando lograr el punto de alcanzar el punto de consigna
consigna > Después de la actividad comercial:
» Después de la actividad comercial: + proteccion frio/calor activada
+ encendida o apagada - funcion de ampliacion de actividad
comercial

Integre todas las operaciones esenciales de la tienda en un solo control
Optimice el funcionamiento del sistema de climatizacién sin comprometer el confort
de los ocupantes.

kWh acumulados

70000 Hasta un 35 %
60000 de ahorro
50.000
40.000 T
30,000 .
20.000 Ano ocupado 1
10000 ... / —— Afio ocupado 2

0

0 500 1.000 1500 2.000 2500 Dias de grados de calefaccion +

refrigeracion acumulados
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Resumen de funciones

¢ ¢ e @

Resumen de funciones

Funciones principales

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Dimensiones AxAlXP mm

100 x100 x 22

Tarjeta llave + contacto de ventana

Funcién de set back

Funciones de prohibicidn o restriccion del mando a distancia (limitacion del punto de consigna, etc)

Modbus (RS5485)

Control de grupos

ANENIENENIEN

Control de 0-10V

Control por resistencia

AN NI NI

Aplicacion de servidores

Interconexion de calefaccion

Senal de salida (encendido/descongelacion, error)

NIENEN RN RN ENENEN

Aplicaciones para comercios

Control de habitaciones divididas

Cortina de aire

v

(1): combinando dispositivos RTD-RA

Funciones de control

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Encendido/apagado

MVR

M*

Punto de consigna

MVR

M*

Modo

MVR

M¥

Ventilador

MVR

M*

Aletas

MVR

M*

Control de compuerta HRV

MVR

Funciones de prohibicién/restriccion

- - =

MVR

=T = =z =z =

M*

Apagado forzado del termostato

Funciones de supervision

RTD-NET

RTD-10

RTD-20

RTD-HO

Encendido/apagado

=

=

=

=

Punto de consigna

Modo

Ventilador

Aletas

Temperatura con mando a distancia

Modo de mando a distancia

N. de unidades

Averia

Codigo de error

Temperatura del aire de retorno (Media/Min./Méax.)

Alarma de filtro

Termo encendido

Desescarche

Temperatura de entrada/salida de la bateria

I - = = = = = - - [ [ = =

R -l -l - - - (= = = = = - -4

- -l - - - - - = = - - - -4

B = - = - - - - I - = = I

M : Modbus /R: Resistencia/V: Tension / C: Control

* 1 solo cuando la habitacion esta ocupada / **: limitacion del punto de consigna / (*) si esta disponible
*** :sin control de velocidad del ventilador en la cortina de aire CYV / ****: funcionamiento y averia
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Interfaces de protocolos estandar

EKMBDXB

Interfaz Dlll-net Modbus

Sistemas de control integrado para una conexién perfecta

entre unidades Split, Sky Air, VRV, enfriadoras Inverter pequenas y sistemas BMS
> Comunicacion a través del protocolo Modbus RS485
> Supervisién y control detallados de la solucién total VRV
> Instalacion facil y répida a través del protocolo Dlll-net
> Puesto que se utiliza el protocolo Dlll-net de Daikin, solo es necesaria una interfaz Modbus para un grupo de sistemas Daikin

(hasta 10 sistemas de unidades exteriores)

-

Red VRV

DIll- NET

o o o o

EKMBDXB

Unidad exterior VRV

*a través de caja
EKEQ

Red Sky Air

T
1
1
1
1
1
1
Red Split

r
1
1
1
1
1
1
1 KRP928BB2S
.

Red de enfriadoras Inverter pequenas

Cortina de aire Biddle

HRV

se pueden conectar hasta 64 unidades por interfaz

Red de @ A { %
control de ﬂﬁ’ IS \O 4 IE'
ed Iﬁ cios Alarma de incendios Seguridad Servicio de alimentacion eléctrica lluminacion Bomba Ascensor
EKMBDXB7V1
Numero méaximo de unidades interiores conectables 64
Numero méaximo de unidades exteriores conectables 10

Comunicacion

DIII-NET: observacion

DIII-NET (F1F2)

Protocolo: observacion

2 cables, velocidad de comunicacion: 9.600 bps 0 19.200 bps

Protocolo: tipo RS485 (Modbus)
Protocolo: longitud max. del
i ) cableado m 500
Dimensiones Altura x Anchura x Profundidad mm 124x379x87
Peso kg 2,1
Temperatura ambiente: funcionamiento Max. °C 60
Min. °C 0
Instalacién Instalacion interior
Alimentacion eléctrica Frecuencia Hz 50
Tension \ 220-240
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Interfaces de protocolos estandar

KLIC-DDV3
KLIC-DI_V2

Interfaz KNX

Integracion de Split, Sky Air y VRV en automatizacién para el hogar / sistemas BMS

Conexion de unidades interiores Split a la interfaz KNX

para el sistema de automatizacién del hogar
/O\(L
luz Eé g
g {Fﬁﬁ( residencia

}MW Controlador control de persianas

Protocolo Daikin de interfaz / KNX Domotica tv

Concepto

=
h=]
Conexion de unidades interiores Sky Air / VRV a la interfaz KNX E
para integracién del BMS Eé
a.
=9
luz / _s E
U<
< w
— E =
@] w
s | tienda 2
[}
& Controlador control de persianas
(@]
U Domética tv -
Protocolo Daikin de interfaz / KNX 2 g
=z
=N
v O
v
(=)
Gama de interfaz KNX
La integracion de las unidades interiores Daikin Por ejemplo, cuando el usuario sale de casa, éste >3
a través de la interfaz KNX permite supervisar y puede seleccionar una serie de érdenes para que se “%‘ '
controlar varios dispositivos, como luces y persianas, ejecuten simultdneamente una vez que se elige dicho oY
desde un controlador centralizado. Una caracteristica escenario. En este caso, cuando el usuario sale de casa, oz
particularmente importante es la capacidad de el sistema de climatizacién estd apagado, las luces se
programar un "escenario”. apagan, las persianas se cierran y la alarma se activa.

>
ww
Aplicaciones de la interfaz KNX E2
E wo
G =
&
A o ; :
KLIC-DDV3 tamafio 45x45x15 mm KLIC-DI_V2 tamaiio 90x60x35mm
split Sky Air [ VRV
Control basico
Encendido/apagado ° ° °
Modo Auto, calefaccidn, seco, ventilador, refrigeracion | Auto, calefaccion, seco, ventilador, refrigeracion | Auto, calefaccion, seco, ventilador, refrigeracion
Temperatura ° ° o 38 §
Niveles de velocidad del ventilador 305+auto 203 203 2=
Swing Parada o movimiento Parada o movimiento Posiciones oscilantes o fijas (5) = E
Funciones avanzadas
Gestion de errores Errores de comunicacion, errores en la unidad Daikin
Escenarios o ° °
Apagado automatico ° ° °
Limitacién de temperatura ° ° °
Configuracién inicial ° ° °
Configuracién maestra y esclava ° .

ANTERIOR




Daikin Cloud Service

Daikin Cloud Service

para lograr un funcionamiento Optimo

DAIKIN
CLO U D SERVICE

Daikin Cloud Service es una solucion basada en la nube de supervision y control remotos para sistemas DX. Por medio de una
l6gica mejorada de prediccidn, control y supervisién, Daikin Cloud Service proporciona datos en tiempo real y asistencia de la
mano de expertos de Daikin que le ayudaran a identificar oportunidades de ahorro, aumentar la vida util del equipo y reducir el
riesgo de imprevistos.

Supervise y controle” su sistema desde cualquier lugar
formando equipo con los expertos de Daikin

Control y visualizacion de la energia Supervision de variss ubicaciones
d eSde CUa | q u |er pa rte Desde una hasta un nimero ilimitado de ubicaciones

Le pone a los mandos de la gestion energética L {
| - | | 14 H |‘1 Ty

M Supervise y controle sus instalaciones, dondequiera que esté —
M Supervisién y control centralizados de todas sus instalaciones .
M Comprobacién remota de errores sin tener que presentarse en el emplazamiento e

[V Visualice el consumo de energfa y reduzca el derroche de energia comparando T DAIKIN

distintas instalaciones O CLOUD simve —_—
[V Visualizacién grafica de los pardmetros de IEQ (frecuencia: dia, semana, mes, afo) ((‘))
M Exportacién e impresion de los pardmetros IEQ

Asistencia y diagnostico remotos Propietario Gerente técnico e

instalador

Supervision especialista de Daikin, para que pueda centrarse en sus actividades comerciales principales

[Vl Advertencias tempranas de anomalias del sistema para maximizar el tiempo de funcionamiento del sistema y evitar reparaciones de
emergencia**

[V Los proveedores de servicios tienen acceso a los datos de funcionamiento para que lleguen preparados al emplazamiento en cuestién

M Asistencia experta remota en caso de errores

Cco,

DAIKIN
CLOU D SERVICE

iy,
N

\H'LL

G £ANE

Asesoramiento y optimizacion

Saque el maximo partido a su sistema mediante una asesoria experta

M Informe periddico de anélisis y optimizacion elaborado por expertos
[V Medidas personalizadas para maximizar la eficiencia energética y el confort
V] Aumento de la vida util del sistema gracias a un perfecto funcionamiento

Daikin Cloud Service requiere una suscripcion. Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su representante de ventas local.

* La funcion de control remoto a través de Daikin Cloud Service solo esta disponible para ubicaciones con un Intelligent Tablet Controller

** Solo disponible para sistemas VRV
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Daikin Cloud Service

Asesoramiento
y optimizacion

Paquetes de Daikin Cloud Service

v
(Solo DCC601A51) | (Solo DCC601A51) | (Solo DCC601AS51T)

Control, programacion y conexion remotos

Supervision de la energia

Comparativas entre varias ubicaciones

Historial de alarmas y notificaciones por correo electrénico™

Predicciones y notificaciones por correo electrénico™

Acceso a los datos de funcionamiento

Anélisis de uso de unidades interiores

Analisis de uso de unidades exteriores

Asistencia y diagndstico remotos de Daikin

Andlisis y asesoramiento en optimizacion periédicos de Daikin

Se puede combinar con programas de mantenimiento:
- Inspeccion técnica

- Plan de mantenimiento preventivo

- Plan de mantenimiento completo

Los paquetes estan sujetos a la disponibilidad local
Daikin Cloud Service sustituye a los servicios i-Net y VRV Cloud.

L S I P R SRR N AN
I N ENENENE N ENENEN
A ANEENEANANANENANANEN

Una solucion flexible
Gestione sus instalaciones en funcion de sus necesidades, con un control local, de forma remota a través de Daikin Cloud Service o combinando
ambos métodos.

Tendrd todo el control*, desde cualquier lugar
Daikin Cloud Service le confiere todo el control de una o més instalaciones, desde cualquier lugar, por medio de un ordenador, tablet o smartphone.

Légica de prediccion para el sistema VRV a fin de evitar averias
Los algoritmos de Daikin someten a los datos de funcionamiento a un analisis constante con el fin de predecir posibles fallos y evitar costes imprevistos.

Compatible con:

> Intelligent Tablet Controller (DCC601A51)

> Intelligent Touch Manager (DCM601B51) + acceso al Internet de las cosas
> LC8 + acceso al Internet de las cosas

o ||||III|I |

4. Seguimiento de la gestion y del consumo de energia Panel informativo de IEQ en DCS

= DEEE

2. Supervise y controle su sistema

Supervision del sensor [EQ DCS
* La funcion de control remoto a través de Daikin Cloud Service solo esta disponible para ubicaciones con un Intelligent Tablet Controller

** Solo disponible para sistemas VRV

SISTEMAS VENTILACION Y PURIFICACION

DE CONTROL

OPCIONES Y
ACCESORIOS
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Otros dispositivos

K.RSS
Sensor de temperatura ambiente inaldambrico

Instalacién flexible y sencilla

> Medicién precisa de la temperatura gracias a la
colocacion flexible del sensor

» Sin necesidad de cableado

> Sin necesidad de perforar

> Ideal para reformas

Diagrama de conexién de la PCB de la unidad interior Daikin (ejemplo con FXSQ)

Alimentacion eléctrica — X35, X13

Sensor de radiofrecuencia

Receptor de radiofrecuencia

(transmisor)

Especificaciones

Kit de sensor de temperatura ambiente inalambrico (K.RSS)

Receptor inalambrico de temperatura ambiente S de temperatura ambiente inalambrico
Dimensiones mm 50 x 50 @75
Peso g 40 60
Alimentacion eléctrica 16 V de CC, 20 mA como maximo N/D
Vida util de la pila N/D Aprox. 3 afios
Tipo de pila N/D Pila de litio de 3 voltios
Alcance maximo m 10
Limites de funcionamiento °C 0~50
L Tipo Radiofrecuencia

Comunicacién 8

Frecuencia MHz 868,3

> La temperatura de la estancia se envia a la unidad interior cada 90 segundos o cada vez que la temperatura varie en 0,2 °C 0 més.

KRCS*
Sensor de temperatura ambiente con cable 4

> Medicidn precisa de la temperatura gracias a la
colocacion flexible del sensor

» El céddigo de modelo especifico para cada unidad
interior se puede encontrar en las tablas de
opciones

Especificaciones

Dimensiones (Al x An) mm 60 x50
Peso g 300
Longitud del cableado de ramificaciéon m 12
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Otros dispositivos de integracion

PCBs ADAPTADORAS

Soluciones simples para requisitos Unicos
Concepto y ventajas

> Opcion econdmica para satisfacer requisitos de control
bésicos
> Se pueden utilizar en una sola unidad o en varias unidades

Se puede conectar a:

Split | SkyAir | VRV

(E)KRP1B*
Adaptador de compuertas [} [}
cableado Alimentadas e instaladas en la unidad interior

Puesta en marcha y parada remotas de hasta 16 unidades interiores (1 grupo) (KRP4A* a través de P1P2)
KRP2A*/KRP4A* X _ A
Adaptador de Puesta en marca y parada remotas de hasta 128 unidades interiores (64 grupos) (KRP2A* a través de F1F2)
P Indicacion de alarma/apagado por incendio [ ] [ ]
cableado para ) .
. Ajuste de punto de consigna de temperatura remoto
1 aparatos eléctricos
o PR T

Facilita la integracion de aparatos de calefaccion auxiliares, humidificadores, ventiladores,

No se puede utilizar en combinacién con el controlador centralizado

Opcidn de control de demanda y nivel sonoro bajo para las series RZAG-N* y RZASG-M*

SB.KRP58M2 La placa de montaje EKMKSA2 obligatoria se tiene que pedir por separado

Opcidén de control de demanda y nivel sonoro bajo para la serie RZA-D
Incluye la placa de montaje obligatoria EKMKSA3 [}
La placa de montaje EKMKSA3 obligatoria se tiene que pedir por separado

KRP58M51

s SECE = DTA104A* L . . . . .
: Wi > Control individual o simultaneo del modo de funcionamiento del sistema VRV
S Adaptador de control . - .
5 i ) > Control de demanda de sistemas multiples o individuales ®
PaT It externo delaunidad - . ) X . o
exterior > Opcién de ruido bajo para sistemas multiples o individuales

VENTILACION Y PURIFICACION

Permite la visualizacién unificada (funcionamiento/averia) y el control unificado

DCS302A52-9 (ENCENDIDO/APAGADO) desde el sistema BMS

Adaptador de . . . ) . 3
. P . > Debe utilizarse junto al Intelligent Touch Controller o el intelligent Touch Manager [ ] 2 g
unificacion para ) M =
] > No se puede combinar con KRP2/4 =5
control computarizado " . . =]
> Se puede utilizar para todos los modelos VRV interiores » O
»nw
KRP928* s
Adaptador de interfaz | > Permite la integracion de las unidades Split en los controles centralizados de Daikin [}
para Dlll-net
KRP980*
Adaptador para > Se conecta un mando a distancia con cable
unidades Split sin > Se conecta a los controles centralizados de Daikin ° e 8
puerto 521 > Permite un contacto externo 25
e
29
KRP413* — - . P o<
> Reinicio automatico tras un corte del suministro eléctrico
Contacto normalmente s X .
. > Indicacién de modo de funcionamiento / error
abierto de adaptador .
> Inicio/parada remotos )
de cableado / contacto X . .
) > Cambio remoto del modo de funcionamiento
normalmente abierto . ; X
R > Cambio remoto de la velocidad del ventilador
porimpulsos

Algunos adaptadores requieren una caja de instalacién, consulte las listas de opciones para obtener més informacion
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Accesorios

ENCENDIDO/APAGADO externo o apagado forzado

EKRORO .
Ejemplo: contacto de ventana o puerta

ENCENDIDO/APAGADO externo o apagado forzado
Contacto F1/F2
Ejemplo: contacto de ventana o puerta

PLANOS
TECNICOS

EKRORO 3

Selector de frio/calor mecénico
Permite el cambio entre refrigeracion/calefaccion/solo ventilador en todo el sistema
Se conecta a los terminales A/B/C de la unidad exterior

KRC19-26A

PCB del selector de frio/calor
Necesaria para conectar el KRC19-26A a una unidad exterior VRV IV

BRP2A81

ANTERIOR
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Opciones y accesorios

PANEL CON FUNCION DE
LIMPIEZA AUTOMATICA
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Opciones: Sky Air

Sistemas

Sistema de gestion de edificios e

U]

@

Paneles

Sistemas de control individual

de control
centralizado

UNIDADES INTERIORES

Panel decorativo

(obligatorio para unidades de cassette, opcional para otras unidades)

Espaciador de panel para altura de instalacion reducida

Kit de sellado para descarga de aire de 3 0 2 direcciones

Kit de sensor

Aplicacion Onecta

Mando a distancia por infrarrojos (con receptor)

Madoka

BRCTH519W?7 (9) (Blanco) / BRC1H51957 (9) (Plata) / BRCIK519K7 (9) (Negro)
Mando a distancia con cable facil de utilizar con disefio de alta calidad

BRC1E53A/B/C (3) (13) - Mando a distancia con cable con interfaz de texto completo y

retroiluminacién

Conexidn Dlll-net: para conexién a control centralizado
DCC601A51 - intelligent Tablet Controller

DCS601C51 (13) - intelligent Touch Controller

DCS302C51 (13) - Controlador remoto centralizado

DCS301B51 (13) - Controlador de ENCENDIDO/APAGADO unificado
RTD-NET - Interfaz Modbus para supervision y control

g g _"5 RTD-10 - Interfaz Modbus para refrigeracion de infraestructuras
3z S ‘S | RTD-20 - Interfaz Modbus para comercios minoristas
8 g 2 | RTD-HO - Interfaz Modbus para hoteles
S| 2 | KLIC-DI_V2- Interfaz KNX
g s DCM601B51 - intelligent Touch Manager
2 .2 — | EKMBDXB - Interfaz Modbus
§ g £ | DCMOTO0AS! - Interfaz PMS Daikin
E s Y | DMS502A51 - Interfaz BACnet
£ & | DMS504B51-Interfaz LonWorks
Filtro autolimpiable
El kit UV Streamer (purifica el aire de contaminantes como virus, | Kit UV Streamer
bacterias, polvo fino, olores, alérgenos, etc., lo que garantiza un y . N
. . S Filtro de aire de sustitucion
entorno interior saludable e higiénico)
w
2
E Filtro de alta eficiencia
Filtro de sustitucion de larga duracién, tipo no tejido
Camara de filtro
> Cable de extension para el panel de limpieza automatica (necesario cuando el panel de
k) Q limpieza automatica Y la aplicaciéon Onecta estan instalados)
E E KRCS - Sensor de temperatura externo con cable
E a K.RSS - Sensor de temperatura externo inaldmbrico
4 Adaptador de cableado con 2 sefales de salida
H (compresor/error, salida del ventilador)
g Adaptador (interconexion para el ventilador de admision de aire exterior)
- Adaptador con 4 senales de salida
_g (compresor / error, ventilador, calentador auxiliar, salida del humidificador)
o Adaptador para supervisiéon/control centrales externos
% (controla 1sistema DIII-NET entero)
o Adaptador para supervisiéon/control centrales externos a través de contactos secos y
E control de punto de consigna a través de 0-140Q (para unidades interiores dedicadas)
4 Adaptador para tarjetero y/o conexion de contacto de ventana
-8 (en combinacién con BRC1H*, BRC1/2/3E* solo)
g Caja de instalacién/placa de montaje para PCBs adaptadoras (cuando no hay espacio
K] en el cuadro de interruptores, es necesaria una caja de instalacién)
< Kit de cableado para ENCENDIDO/APAGADO remoto o APAGADO remoto
Kit de bomba de drenaje
Kit de division por zonas (para un resumen del cédigo de modelo detallado,
consulte la seccién de division por zonas en este catalogo)
§ Kit de tuberia de tipo L (direccion ascendente)
)
Kit de entrada de aire nuevo (modalidad de instalacion directa)
Adaptador de descarga de aire para conducto de seccién circular
La acumulacién de suciedad es mas visible en aislamientos blancos. Se recomienda no (4)
instalar esta opcién en entornos con una alta concentracion de suciedad.
Para controlar la opcién BYCQ140EG(F)/EGFB, es necesario el mando BRC1H* o BRCIE*. (5)
Estas opciones no se pueden combinar con RXYSQ?, unidades split multi o sin Inverter. 6)
Los idiomas incluidos son: (7)
A:inglés, aleman, francés, neerlandés, espanol, italiano y portugués
B:inglés, bulgaro, croata, checo, hiingaro, rumano y esloveno
C:inglés, griego, polaco, ruso, albanés, eslovaco y turco (8)
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BRC7FBS32FB (negro de disefio) (11) (16)

FCAHG-H

FCAG-B FFA-A9 FDXM-F9 FBA-A(9)

Paneles estandar:
BYCQI40E (blanco) /

BYCQI40EW (completamente
blanco)(1) / BYCQI40EB (negro) . BYFQ60CW (blanco)
Paneles de limpieza automatica BYFQ60CS (plata)

(2)(4): BYCQI40EGF (blanco) / BYFQ60B3 (estandar)
BYCQI40EGFB (negro)

Paneles de disefio: BYCQI40EP
(blanco) / BYCQI40EPB (negro)

KDBQ44B60 (solo para
panel estandar)

KDBHQ56B140 (11) BDBHQ44C60
BRYQ140B (blanco)
BRYQ140BB (negro) BRYQ60AW (blanco)(9)
BRYQ140C (disefio blanco) BRYQ60AS (plata)(9)
BRYQ140CB (disefio negro)
BRP069C82 (14) (18) BRP069C81 (18) BRP069C81 BRP069C81 (18)
BRC7EB530W para panel

BRC7FAS32F (blanco) (1) (16)

estandar (5)(6)
BRC7FAS32FB (negro) (11) (16)
BROIFBS32 (blancodediseio (1) (i) | D o204 para panel BRCaCes BReaces
blanco (5)(6)

BRC7F530S para panel plata (5)(6)

° ° ° °
° ° ° °
de serie de serie de serie de serie
J ° ° J
° ° ° °
° ° ° J
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° °
° ° ° J
° ° ° °
J ° ° J
° ° ° °
° ° ° °
consulte panel BAE20A62 (25 - 35)
decorativo BAE20A102 (50 - 60)
BAEF125AWB (22)
BAF55A125
BAF552AA160
ePM10 60% (22)

(BAF552AA160-5:
caja de 5filtros)
(BAF552AA160-10:
caja de 10 filtros)

KAF5511D160 KAF441C60
KRCS01-5B KRCS01-4 KRCS01-4 KRCS01-4
SB.K.RSS_RFC ° °
(EKEWTSC-2 + K.RSS)
KRP1BA58 (10)(11) KRP1B57 (10) KRP1B56 (10)
KRP1B54
EKRP1C12 (10)(11) EKRP1B2 EKRP1B2 (7)
KRP2A53 (10) KRP2A51 (7)(10)
KRP4A53 (10)(11)(17) KRP4A51 KRP4A54-9 KRP4A52 (10)
BRP7A53 BRP7A53 BRP7A54 (10) BRP7A51(12)
KRP1H98A (11) KRP4A93 KRP1BC101 KRP1BC101
de serie de serie de serie de serie
° °

KDDP55C160-1 (camara)
KDDP55D160-2 (difusor) (1) KDDQ44XAG0
KDAP25AS6A (35-50)
KDAP25A7IA (60-71)

KDAP25A140A (100-140)

La opcidn esta disefiada exclusivamente para su uso en entornos con polvo frio (p. ej. tiendas
de ropa). No la utilice en entornos grasientos o con alta humedad. F = malla fina

La funcién de deteccién no esta disponible

La funcién de control individual de las aletas no esta disponible

Siseinstala un calentador eléctrico, seré necesaria una PCB opcional para el calentador eléctrico
externo (EKRP1B2) para cada unidad interior. Esta opciones requieren la placa de montaje KRP4A96. Los
calentadores eléctricos y los humidificadores se suministran en la obra. No los instale dentro del equipo.
Para estas opciones es necesaria la placa de montaje KRP4A96. Se puede montar un maximo
de 2 PCBs opcionales.



FDA125A FDA200-250A ADEA-A FAA-B FTXM-R FHA-A(9) FUA-A FVA-A FNA-A9
BYBS125D (19) KDBTP49B140
KDBHP49B140
BRP069C81 (18) BRP069C82 (20) BRP069C81 (18) BRP069C81 (18) Integrado en la PCB BRP069C81 (18) BRP069C81 (18) BRP069C81 (18) BRP069C81 (18)
BRC7EA631 (clase 71) ~
BRC4C65 BRC4C65 BRC4C65 BRC7EA632 (clase 100) ARC466A67 BRC7GA53-9 BRC7C58 BRC4C65
[ ) [ ] [ ] [ ) [ ] [ ] [ ) [ ]
©® (BRCO73AT1)
Cables de extension
° ° ° ° BRCW901A03/A08 ° ° ° °
disponibles (15)
de serie de serie de serie de serie KRP928BB2S (15) de serie de serie de serie de serie
J ° ° ° ° [ ) °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° ° ° [ ® (15) ] [ [ °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° 0 ° [ ® (15) ] [ [ 0
° ° ° ° ® (KLIC-DDV3) (15) ° ° ° °
[ ° ) [ ® (15) J [ [ 0
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
° ° ° ° ® (15) ° ° ° °
° ° ° ° ® (15) [ ° ° °
[ ° ) ] ® (15) ] [ [ ] °
KAF501B56 (35-50)
BAFL502A250 (20) KAF501B80 (60-71) KAF5511D160 KAFJ95L160
KAF501B160 (100-140)
BDD500B250
KRCSO01-4 KRCS01-6B KRCSO01-4 KRCSO01-4 KRCS01-4 KRCSO01-4 KRCS01-4
SB.K.RSS_FDA
° (EKEWTSC-1 + K.RSS) ° ° ° °
KRP4A51(17) KRP4A51 (10) KRP413ABIS (15) KRP1B57 (10)
KRP1C64 (8) KRP1C65 KRP1B54 KRP1B54 (10)
EKRP1B2 (7) EKRP1C13 EKRP1B2 (7) KRP1B56
KRP2A51(8) KRP2A51(17) KRP2A51(7)(10)
KRP4A52 (10) KRP4A51 (10) KRP4A52 (10) KRP1B97 KRP4A52 (10) KRP4A54-9
BRP7A54 (8) BRP7A54 BRP7A51(12) BRP7A51(10) BRP7A52 (10) BRP7A53 (10) BRP7A52 (10)
KRP4A96 KRP1BC101 KRP4B93 KRP1D93A (21) KRP1BA97 KRP4AA95 KRP1BB101
EKRORO3 de serie de serie EKRORO4 EKRORO5 de serie de serie
KDU50R63 (35 - 60)
BDU510B250VM K-KDU572KVE KDUS0R160 (71 - 140)
[ ]
KHFP5MA35 (35)
KHFP5N63 (50-60)
KHFP5N160 (71-140)
KDAP25A56A (35-50)
KDAJ25K140A KDAP25A71A (60-71)
KDAP25A140A (100-140)
(9) Estaopcion no se puede utilizar con los modelos RRy RQ (16) La funcion de circulacion de flujo de aire activo no esta disponible para este controlador
(10) Requiere la caja de instalacion para la PCB adaptadora, consulte la tabla para el cdigo de modelo (17) Estaopcién no se puede combinar con la aplicaciéon Onecta
(11) Esta opcion no se puede combinar con BYCQ140EG(F)/EGFB (18) Solo posible en combinacién con un mando a distancia con cable o inaldambrico
(12) Se pueden montar un maximo de 2 PCBs opcionales (19) Para montar directamente el panel decorativo en la unidad, es necesaria la opcion de panel decorativo EKBYBSD.
(13) Se pueden encontrar cajas aplicables (KJB*) para montar controladores en la lista de opciones de control (20) Estaopcion no se puede combinar con KRP4A51y KRP2A51. (en el caso del filtro, es necesaria la camara de filtro)
(14) El cable de extension (EWHAR?1) es necesario si el panel de limpieza automatica Y la aplicacion (21) La placa de montaje KKSAP50A56 es necesaria para la clase de capacidad 35-50

Onecta estan conectadas

Es necesario el mazo de cables EKRS21. La LAN inalambrica estandar debe desconectarse para

utilizar estos controladores

(22) Solo es posible en combinacion con BYCQ140E y BYCQ140EW. No se puede combinar con otros
filtros, camaras, kit de admision de aire exterior o kits de sellado de salida de descarga
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Opciones: Sky Air

RZAG-A RZAG-NV1/NY1
S . | paratwin KHRQ58T
oo
g
S5 § |paratriple KHRQ58H (100 - 140)
T3
3o
© % para doble twin KHRQ58T (3x) (125 - 140)
By
ST | Reductor de tuberia para ASYCPIR (consulte la
= combinaciones asimétricas tabla siguiente)
Kit de adaptador de demanda SB.KRP58M52 (1)
Calentador de placas inferior - Para
mantener los orificios de drenaje libres EKBPHI140N
de hielo en condiciones climaticas
extremas (uno por cada unidad exterior)
Cajareductora del sonido EKLN140A

(1) Contiene KRP58M1y el kit de montaje obligatorio EKMKSA2
(2) Para montar KRP58M51, debe utilizarse el kit de montaje adicional (EKMKSA3) (obligatorio)

R-32
RZASG-MV1/MY1

KHRQ58T

KHRQ58H (100 - 140)

KHRQ58T (3x) (125 - 140)

SB.KRP58M52 (1)

(3) Para la ramificacion de refrigerante en medida métrica, pdngase en contacto con su representante de ventas local

EKLN140A - Caja reductora de sonido

Bandeja de drenaje
Cinta del calentador de la bandeja de drenaje
(1) Solo en combinacion con EKLN140-DP

RZA-D AZAS-MV1/MY1

KHRQ22M20TA

KHRQ250H7

KHRQ22M20TA (x3)

KRP58M51 (2)

EKBPH250D

EKLN140A

EKLN140-DP
EKLN140-DPHT (1)

Opcidn para combinacion asimétrica (reductor de tuberia para combinaciones asimétricas)

Liquido
2952 064

ASYCPIR

FDXM50F9
FFA50A9
FBA50A9
RZAG35A FCAG50B
FNA50A9
FTXM50R
FHAS50A9
FBA71A9 [
FCAG71B °
FTXM71R
FHA71A9 °

RZAG60A

Ejemplo de utilizacion:

GAS

12,7 29,52 2159 > 0127

1) Conexién de una tuberia de 12,7 a un puerto de conexidn para tuberia de gas para 15,9:

No.1
Asegurese de fijar
la junta.

Compuerta de conexion
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\_ Tuberia entre unidades

N.° 3 (tuerca abocardada (para 215,9))



Opciones: Rooftop

Accesorios suministrados en la obra para unidades en stock

Serie BASE Serie FC2 Serie F(3
(UATYA-BBAY1) (UATYA-BFC2Y1) (UATYA-BF(3Y1)
2530 40-50 60-70 80-120 | 140-190 25-30 40-50 60-70 80-90  100-120 = 140-190 25-30 40-50 60-70 80-100 = 110-120 = 140-180 190
Filtro BUMACEA | SO | gy | st | s, | DA | SUTAA g | o | oo | omse | 2RISR ST g | umosc | mOmio | st | 1umos
ISOGrueso75% | BUTISS | ST | (oo o) | esepaity | DUTHOR | UGB |l | Cesspsaly | (e | DU | SUTUOR | el | Dol | QessesalT9 | Desiegl
(G4) (DeserieparaliTS) | (Deseri para MTS) & W n (Deserie para MTS) | (Deserie para NITS) W p W w (DeserieparaMTS) | (DeserieparaTS) w w " w p
NUATVAEP- | XUATYAEP- UATVAEP- | SXUATYARP-
Filtro MIOS0A+ | M10S0A+ DUATAGP- . SxURTVAP- MIOSOA+ | MIOSOA+
150 ePM1050% aoy |y | UM DTG | GATAE | WS+ | MO+ | AT | A | U | A | T e SO | I | AT | T | e
M/FS) s | s | VIS8 | MOsIC MIOSOC | UAT- | XUAT- | AEPMIOSOB | MAOSOX MI050C WO | e | i | PO | K MI050C MI0S0C MI0S0C
AEPMTOSOB | AEPM1050B
<
® NUATARP- | xUATYAEP- JUATVAEP- | SXUATYARP-
S| Filtro MIOTOA+ | MIOTOA+ DUATARR. | 3w URTVER- WIOTOA+ | MIOTOA+
S 150 ePM1070% av | oy | OV | XUV | DT | MOAS | MOOA+ | GUAT- | TGATAE | AR | TR | DT e T | UG | AT | TXUATAR- | TXUATVE-
g AEPMIOTOB | MIO70C MIOOC | UAT- | XUMTE | AEPMIOTOR | MAOTOC MIo70C MI070C AEPMIOTOB | MAOTOC MIo70C Mio70C MI070C
S| (M6) AEPMIOTOB | AEPMIOTOB AEPMIOTOR | AEPHIOT0B
£ AEPMTONOB | AEPM1O70B
©
= HUATHED- | SXUATIAEP- WUATHEP- | SXURTYAEP-
= - JHUATAEP- | SXUATHAGP-
::Sllémpﬁrsogs‘}aénglda I;lﬁ';v" 'gmv* GRUATY: | IXUNTAE- | TZXUATEP- | MISOA+ | MISOA+ | GRUATY- | IXUATIEP- | T2XUATVARP- | 1XUATAEP- 'Z"X]mv* “;:%* GRUATY: | T2XUATAEP- | 1XUNTVAGP- | T2XUATVAEP- | 12XUATVAGP-
(F7)e s | s | EWSE | s MisC WAY- | XUA- | AEPMISOB | MISOC MisC WS | e | s | ABMISE | s MisoC MisC Mis0C
AEPMISOB | AEPAISOB
NUATVAEP- | XUATYAEP- UATVAEP- | SXUATHARP-
) - JUATHEP- | SXUTVAEP-
IFS"O":P%";S'S;{)”Q'“ 'ﬂﬁi’; 's"jﬂiw GUATY- | TUNAE- | DXUATAE | MIBSA+ | MBS+ | GATE | TRUATAE | TXURTAER- | TXUATAEP- 'Z":ﬂi’;v* 'mf\’:v* GUATY | THUAAE- | TXURTAR- | TXUATAEP- | T2¢UATVR-
) s | g | WS nesC MigsC WA | XUN- | AEPMISSB | MISSC MigsC WBC | e | g | WS | s MigsC MigsC MigsC
AEPMIBSB | AEPMIESB
Sonda de UATYACO2P -
O, paracalidad deaire. @ . ° ° . ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° . °
enel conducto
UATYACAP-
Transductor de flujo
deaire con control ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° . ° ° ° ° ° ° °
de presion del aire =
constante g
S| UATYAWRC- S=
‘€ | Mando a distancia (4
S| oncabley pantalla ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° =&
tactil remota g E
o
UATYARRP - Sonda % w
de retorno de S =
temperatura ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° S =
ambiente (incl. =
(arcasa) E
UATYASA - Alarma
dehumo y fuego ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
Cubiertaaprueba de
lluviay rejilla contra, noesposible | noesposible | noesposible | noesposible | noesposible | UATYARPH3 | UATYARPH4 | UATYARPHS | UATYARPH6 | UATYARPHG | UATYARPH6 | UATYARPH1 | UATYARPH2 | UATYARPHS | UATYARPH7 | UATYARPH7 | UATYARPH7 | UATYARPH7 o
intrusiones 2 g
« | Soportes antivibracion IXURTVANVMT + XURTVAAVMT + SKUTVAAVMT + SXURTVARVAAT -+ 2 UATYAAVMY + TXUSTYARVAKT+ 1x UATYAAVMY + 3 UKTYAAVMT -+ 2 UATYAAVMY + 2x URTVAAVM -+ 4x UATYAAVM1 + 3x URTYAAVMT + sSE
g degoma DCURTIRAVMY | 2UATARYNY T ryapyngy | X OATAAYMY g | 2 OTARVNY | 2 URTVAAYMY vy | U 3 ATvaAUMe | 2XUATYARVMZ | e UNTYAAYM | 2XUATVAAUMZ | TxUATYARVMZ | 26 UNTAAYM | 2 UATVANUMZ | TxUATYARVMZ | 2¢ UTYAAYMZ s
Soportes antivibracion a :
degomacuandose | IXUATYAAVT -+ e URTYAAVM + | X UATYAAVM + IXUATYAAVE + X UATYAAVMI -+ 2X UATVAAVMY + xUTYAAVMI -+ 3¢ UATYAAVMA -+ 3x USTYARVIM + =)
utilizael calentador | TrUTARVME | ONTVAAUNE | 2cuATvaug | X UATVAAYNT | SKURTIRRVI | 2 URTIAAVMY gy | AUATVAVAN | SURTIAAVMY | SxUATVARYN | S RTARYNT |3 o |y unrynaun | ¥ UATAVMT | S}ORTARAVMT | rynmuni | 2cUnmvamive | 2xarvaaiz
degas

Accesorios suministrados en la obra para unidades por encargo

ACCESORIOS

>
7))
w
=
(=]
1
o
o

MTO: serie BASE MTO: serie FC2 MTO: serie FC3 MTO: serie RS4
UATYACO2P - Sonda de CO, para calidad de aire en el conducto ° ° ° ° -
v
UATYACAP - Transductor de flujo de aire con control de presién E §
del aire constante ° ° ° ° Zx
S w o
% UATYAWRC - Mando a distancia con cable y pantalla tactil =z
S | remota M © © © =k
[
UATYARRP - Sonda de retorno de temperatura ambiente (incl. Lo a
carcasa) © © © ©
UATYASA - Detector de humo y fuego ° ° ° °
2 Soportes antivibracion de goma e (1) e (1) e () e (1)
. . .
Cubierta a prueba de lluvia y rejilla contra intrusiones e () e (1) e () e (1)

(1) Cédigo de referencia a seleccionar en el software de seleccion

TECNICOS

ANTERIOR

151




Opciones: ventilacién

Ventilacion con recuperacion de calor: Modular T (Smart) Ventilacion con recuperacion de calor: Modular L (Smart)

ATBO3RAS/LAS ATBO4RAS/LAS SB.ATBO5RAS/LAS SB.ATBO6RAS/LAS SB.ATBO7RAS/LAS ALBO2LBS/RBS ALBO3LBS/RBS ALB04,05LBS/RBS ALB06,07LBS/RBS

= BRC301B61
E Mando a distancia con cable de la unidad VAM ° ° ° © ° © © M °
°
S Madoka
‘E BRC1H52W (Blanco) / BRC1H52S (Plata) /
= BRC1H52K (Negro) ° ° ° ° ° ° ° . °
° Mando a distancia con cable facil de
t utilizar con diseno de alta calidad
]
o BRC1E53A/B/C
° Mando a distancia con cable con interfaz ° ° ° ° ° ° ° . °
é de texto completo y retroiluminacion
K] BRC1D52
a Mando a distancia con cable estandar ° . ° ° ° ° ° . °
con temporizador semanal
° DCC601A51
£ o | intelligent Tablet Controller ° © ° © ° ° ° ° °
2% | DCS601C51
g2 | intelligent Touch Controller ° © ° M ° M ° ° °
2« £ DCs302c51
£ $ | Mando a distancia central ° ° ° ° ° ° ° ° °
£ Y | DCS301B51
n Control de encendido/apagado unificado ° © ° © ° ° ° ° °
- :a DEM601AST ° [ ] ° [ ] ° [ ] ° [ ] °
© ; :
- intelligent Touch Manager
S T ‘g EKMBDXB
3"\:'; & @ | Interfaz Modbus ° ¢ ° ° ° ° ° ° °
T5£9 | DMS502A51
£ 228 Interfaz BACnet ° ° ° ° e ° e e .
3oL
k] ° DMS504B51
v g | Interfaz LonWorks ° © ° © ° ° ° ° °
Grueso 55 % (G4) ATFO3G4A ATFO4G4A ATFO5G4A ATFO6G4A ATFO7G4A ALF02G4A ALFO3G4A ALFOSG4A ALFO7G4A
ePM10 75 % (M5) ATFO3MS5A ATFO4MSA ATFOSMS5A ATFO6MSA ATFO7MSA ALFO2M5A ALFO3M5A ALFOSMS5A ALFO7MSA
ePM10 70 % (M6)
ePM150 % (F7) ATFO3F7A ATFO4F7A ATFOSF7A ATFO6F7A ATFO7F7A ALFO2F7A ALFO3F7A ALFOSF7A ALFO7F7A
w
2
= ePM160 % (F7)
z
ePM, 70 % (F8)
ePM180 % (F9) ATFO3F9A ATFO4F9A ATFOSF9A ATFOGF9A ATFO7F9A ALFO2F9A ALFO3F9A ALFO5F9A ALFO7F9A
Filtro de alta eficiencia
Filtro de aire de recambio
88 Rail ALAO2RLA ALAO3RLA ALAOSRLA ALAO7RLA
=Y
g ~§ Transicion de conducto rectangular a circular ALAO2RCA ALAO3RC ALAOSRCA ALAO7RCA
Yo
< € | Plenum independiente
Sensor de CO, BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200 BRYMA200
Calentador eléctrico para el pretratamiento de aire exterior ATDO3HEFBU ATDO4HEFBU ATDOSHEFBU ATDOGHEFBU ATDO7HEFBU ALDO2HEFB ALDO3HEFB ALDOSHEFB ALDO7HEFB
Bateria DX para postratamiento del aire exterior
Silenciador (900 mm de profundidad) ATA0360A ATA0460A ATAO560A ATAO660A ATAO760A ALS0290A ALS0390A ALS0590A ALS0790A
Adaptador de cableado para supervision/
- control externos (controla 1sistema entero)
v
‘= PCB adaptadora para humidificador
T
‘o
° PCB adaptadora para calentador de otro fabricante
3
‘g Sensor de temperatura externo con cable
w
g Placa de montaje de la PCB adaptadora
<
Caja de instalacién para PCB adaptadora
Notas
(1) No conecte el sistema a dispositivos Dlll-net interfaz LONWorks, interfaz BACnet, ...; (intelligent Touch Manager, EKMBDXA estan permitidos)

(2) Es necesaria la caja de instalacion

(3) Es necesaria la placa de montaje de la PCB adaptadora, el modelo aplicable se puede encontrar en la tabla de arriba
(4) Un calentador un humidificador de otros fabricantes no se pueden combinar

(5) Contiene 1 plenum y puede utilizarse para la mitad de la unidad (se pueden utilizar 4 plenums en 1 unidad)

(6) Solo disponible con el plenum opcional
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Ventilacion con recuperacion de energia: VAM

Ventilacion con recuperacion de energia: VKM

Aplicaciones de la unidad de tratamiento de aire

VAM150FC9 VAM 250FC9 VAM350J8 VAM500J8 VAM650J8 VAM800J8 VAM1000J8 VAM1500J8 VAM2000J8 VKM50GBM VKM 80GBM VKM 100GBM EKEQFCBA (1) EKEQDCB (1) EKEQMCBA (1)
° e ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° . ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
° ° ° ° ° ° ° ° ° ° ° °
EKAFVJ50F6 EKAFVJ50F6 EKAFVJ65F6 EKAFVJI00F6 | EKAFVJI00F6 | EKAFVJI00F6x2 | EKAFVJIOOF6x2
EKAFVJS0F7 EKAFVJ50F7 EKAFVJ65F7 EKAFVJIOOF7 | EKAFVJIOOF7 | EKAFVJI00F7x2 | EKAFVJI00F7x2
EKAFVJ50F8 EKAFVJS0F8 EKAFVJ65F8 EKAFVJIOOF8 | EKAFVJI00F8 | EKAFVJI00F8x2 | EKAFVJIOOF8x2
KAF242H80M | KAF242HI00M | KAF242HI00M
KAF241H80M | KAF241H100M | KAF241H100M
EKPLEN200(5) | EKPLEN200 (5)
BRYMAGS BRYMAG5 BRYMAG5 BRYMAI00 BRYMAI00 BRYMA200 BRYMA200 BRYMAG5 BRYMAI00 BRYMAI00
GSIEKAI0009 | GSIEKAISO18 | GSIEKA20024 | GSIEKA20024 | GSIEKA25030 | GSIEKA25030 |  GSIEKA25030 GSIEKA35530 (6) GSIEKA20024 (8) | GSIEKA20024(8) | GSIEKA20024 (8)
EKVDX32A EKVDX50A EKVDX50A EKVDX80A EKVDXI00A EKVDX100A
KRP2A51(2) KRP2AS51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2A51(2) KRP2AS51 (2) BRP4AS0A(4) | BRP4ASOA(4) | BRPAASOA(4)
BRP4AS0A(4) | BRP4ASOA(4) | BRP4AS0A(4)
BRP4A50A BRP4A50A BRP4AS0A(4) | BRPAASOA(4) | BRP4ASOA(3/4) | BRP4ASOA(4) | BRPAASOA(4) | BRPAASOA(3/4) | BRPAASOA(3/4) | BRPAASOA(4) | BRPAASOA(4) | BRP4ASOA(4)
KRCSOT1
EKMP25VAM | EKMP25VAM EKMP65SVAM EKMPVAM
KRP1BBI01 KRP1BBIO1 KRP1BBI101 KRP1BB101 KRP1BBI01 KRP1BB101 KRP1BBIO1 KRP1BBI101 KRP1BBIO1
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Opciones: sistemas de control

Controles individuales y centralizados

BRC1D* BRC1E* BRC1H* DCS301B51 DST301B51 DCS302C51 DCS601C51
Aplicacion Madoka Assistant para ajustes avanzados °
Cuadro eléctrico KJB111A ° ° °
Cuadro eléctrico KJB212A(A) (1) ° ° ° °
Cuadro eléctrico KJB311A(A) °
Cuadro eléctrico KJB411AA °

(1) recomendado como ampliador (montaje mds estable)

Intelligent Tablet Controller - DCC601A51

FntelliggitController
Opciones de control local D aikci)rréilz:‘c!lssde?vi ce Software
Pantalla con cable para control local AL-CCDO7-VESA-1 ° - -
Paquete de control y supervision - ° -
Paquete de asistencia y diagndsticos remotos - ° -
Paquete de asesoramiento y optimizacion - ° -
Herramienta de puesta en marcha - - °
Herramienta del actualizacion del software - - °

Daikin Cloud Service requiere una suscripcion.

Para obtener mas informacion, péngase en contacto con su representante de ventas local
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Opciones: sistemas de control

Intelligent Touch Manager: DCM601B51

fucligetManager Opciones de Daikin Cloud Service (2)

Adaptador DIl Plus: permite conectar 64 unidades/grupos
interiores. Solo se puede conectar un adaptador (para mas DGE601A52 °
unidades, utilice las ranuras del adaptador DIl Plus)

Adaptador DIII Plus: permite conectar 64 unidades/grupos
interiores. Se pueden afnadir hasta 6 ranuras de adaptador DGE601A53
en un adaptador DIl Plus

Adaptador iTM plus: permite conectar 64 unidades/grupos

interiores. Se pueden conectar hasta 7 adaptadores DCM601A52 °
Software PPD iTM: permite distribuir los kWh utilizados por

las unidades interiores conectadas al iTM DCMO02AS1 °
Interfaz HTTP iTM: permite la comunicacion con cualquier

controlador de otro fabricante a través de la interfaz http DCMO07AST M
iTM Energy Navigator: opcién de gestion energética DCMO008AS51 °

Opcién BACnet Client iTM: permite la integracion de dispositivos
de otros fabricantes en el iTM a través del protocolo BACnet/IP. DCMO009A51 °
(No se trata de una pasarela y no puede sustituir a DMS502A51)

Opci('?n de interf{ig de Sjstema de gestion de propiedades (PMS): DCMOT0A51 °

permite la conexion a sistemas PMS de otros fabricantes Oracle Opera PMS

Paquete de supervision °
Paquete de asistencia y diagnésticos remotos °
Paquete de asesoramiento y optimizacién °

Opciones de interfaz WAGO para el intelligent Touch Manager

Médulos base WAGO necesarios u opcionales 5
=]
Tipo de médulo Codigo de modelo Especificaciones g
Suministro eléctrico de 24 V de CC 787712 1002240V deCC—>24VdeCC,2,5A Necesario §
>
Unidad de comunicaciones (acoplador bus) WGDCMCPLR2 RS-485, Max.:115,2 kbps, no programable Necesario 5
Conector (1) 750-960 Necesario %
=
Médulo del terminador 750-600 Necesario §
Modulo de alimentacion 750-613 ENTRADA: 24V CC, SALIDA: 5V CC Opcional
Médulos WAGO E/S compatibles 3
wv
Tipo de médulo de E/S Codigo de modelo Especificaciones N.° de contactos E E
w
= O
750-400 Entrada de contacto sin tension 2 a :
oi 750-432 Capacidad del contacto: 24 V CC/ 4,5 mA' 4 C}
Entrada de contacto sin tension
750-430 Capacidad del contacto: 24V CC/2,8 mA 8
Salida de contacto sin tensién
750-513/000-001 Capacidad del contacto: 230V CA/30V CC,2 A 2
Do >3
i Salida de contacto sin tension w
750-504 Capacidad del contacto: 24V CC/0,5 A 4 32
oY
750-454 2 % o
Con un valor nominal de 4 a 20 mA: Resolucion de 12 bit =
750-455 4
Ai
750-479 Con un valor nominal de —10 a 10 V: Resolucién de 13 bit 2
750-459 Con un valor nominal de 0 a 10 V: Resolucién de 12 bit 4
>
750-554 2 w2
Con un valor nominal de 4 a 20 mA: Resolucién de 12 bit E=
750-555 4 E 3
Ao = (o
750-560 Con un valor nominal de —10 a 10 V: Resolucion de 10 bit 2 = E
750-559 Con un valor nominal de 0 a 10 V: Resolucién de 12 bit 4 ; =
750-461/020-000 Termistor NTC20K 2
750-461 2
Pt100/RTD
750-460 4
750-461/000-003 2 3
Termistor Pt1000/RTD o
750-460/000-003 4 5
w
50-461/000-004 Ni100/RTD 2 =
750-461/000-005 2
Ni1000 TK6180/RTD
750-460/000-005 4
Pi 750-638 Ancho de impulso minimo: 1 ms 2

(1) Este conector debe conectarse al puerto RS485 (2 pines) de la unidad iTM.
(2) Para conectar el intelligent Touch Manager al Daikin Cloud Service, se necesitan la pasarela loT (EU.SB.5000072) y el convertidor de CA/CC (999175A).

o
=
o
w
=
=
<
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[Estamos aqui para ayudarle!
En lineay fuera de linea
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Resumen
de la documentacion

para red de profesionales

Catélogos de

soluciones:
Libros de —— Catélogo de
referencia: referencias
Referencias
comerciales
e industriales
Daikin
213
Perfilesde  #oammw  «wwv | Cajareductora Serie VRVIV S Serie VRV IVi Poanan - | Bombas de voamm o | Serie VRV5 S
producto: de sonido Ventajas Ventajas calor agua-aire VRV 5
Ventajas y principales, principales, Informacién Ventajas
especificaciones ejemplo de ejemplo de detallada sobre principales y
principales de aplicaciony aplicaciony la serie VRV IVW, especificaciones
la opcién de especificaciones especificaciones ejemplos de del sistema
caja reductora de lagama de de lagamade aplicacion, VRV 5
del sonido de productos de la productos de la disefo técnico s a- =
Daikin serieVRVIVS serie VRV IV i del sistema
150 208 207 209 210
Temas voamm v | Tecnologia de  Faasmm == | Refrigeracionde poamm Regulacion de  poanaw te0r | LeoP by Daikin
centrales: sustitucion infraestructuras e gases fluorados Informacién
Ventajas de la Ventajas obvias "4 Detalles sobre la detallada sobre
tecnologia de para el instalador i,ll r | [l normativa sobre el programa
sustitucion VRV ala hora de elegir s gases fluorados y de economia
a Daikin para coémo Daikin esta circular LeoP by
refrigeracion de preparada para Daikin
infraestructuras el futuro de la
climatizacion
214 140 605 226
Folletos de  poamm | Mini Sky Air Poamm | Serie Sky Air poamm  we— | Serie Sky Air Madoka Poanam Interfaz
producto; Serie Alpha Alpha de bajo Advance grande Informacion Modbus RTD
Serie mini Sky Air perfil de bajo perfil detallada sobre Informacion
Alpha RZAG-A Serie Sky Air Serie Sky Air elmandoa detallada sobre
Ventajas principales Alpha RZAG-N* Advance RZA-D L distancia BRC1H* los controles
y especificaciones Ventajas principales Ventajas principales . RTP y |{i5
delaserieRZAG-A y especificaciones y especificaciones aplicaciones
= B del modelo del modelo RZA-D*
RZAG-N* de bajo de bajo perfil
perfil
146 147 148 306 308
Catélogos de o ... | Catalogo Sky Air | Catalogo deVRV  Peamm Catalogo de
producto: Informacion Informacion ventilacion
técnica detallada técnica detallada Informacién

158

y ventajas de
Sky Air

100

y ventajas de la
solucion total
VRV

200

detallada sobre
los productos de
ventilacion
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para sus clientes

Catélogos de Soluciones Poamm Catalogo de BREEAM Poamm Catalogo de LEED Soluciones
soluciones: comerciales Ventajas obvias para Ventajas obvias para romn para hoteles
[ Daikin ofrece el propietario/inversor el propietario/inversor Ventajas
ﬁ soluciones para del edificio y por qué del edificio y por qué obvias para el
aplicaciones elegir a Daikin para un elegir a Daikin para un propietario/
comerciales proyecto BREEAM proyecto LEED inversor del
edificio y por qué
elegir a Daikin
para un hotel
100 216 217 218
Libros de

referencia:  pomm

Caso practico de
éxito

Caso del Hotel
Vandervalk
Informacion en
profundidad sobre la
solucién total VRV en
el hotel Vandervalk

219

Perfilesde  roamm

Intelligent Touch

Intelligent Tablet

Daikin Cloud Service

producto: Manager Controller Detalles de la conexién
Ventajas detalladas Ventajas detalladas a Daikin Cloud
del Intelligent Touch del Intelligent Tablet
Manager Controller
302 303 542
Temas
centrales:

[

Documentacion técnica:

Descargue toda la documentacion técnica como libros de datos
técnicos, software de seleccion, manuales de funcionamiento

y mantenimiento directamente de nuestro portal empresarial:
my.daikin.eu
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Herramientas y plataformas

Herramientas, software
y aplicaciones de Gl i
asistencia O

Software

www.daikineurope.com/

Ventilation Xpress Seleccion ASTRA basada en Internet para unidades de
tratamiento de aire
Herramienta de seleccion para dispositivos de ventilacién (VAM, VKM).

La seleccion se basa en los flujos de aire de suministro/extraccion Una potente herramienta para seleccionar las unidades de
dados (incluyendo la renovacién y una ESP determinada en los tratamiento de aire correctas para sus necesidades.
conductos de suministro/extraccion): > Interfazen 3D
> Determina el tamano de los calentadores eléctricos > Procesos de seleccion rapidos
» Visualizacion de gréficos psicrométricos > Nuevas posibilidades de impresién y formas de informe
> Visualizacion de configuracion seleccionada =
. . . . VDAIKIN s B U (B =]
> Ajustes de campo necesarios mencionados en el informe LA | .
. e
- -
' g
‘._. -
-
‘ -

Herramienta de seleccién de WAGO

i e e e e S ' La herramienta de seleccion de WAGO esta especificamente disefiada
para seleccionar el sistema E/S WAGO éptimo para sus necesidades.
Software de seleccién Rooftop
» Seleccion sencilla de materiales WAGO

> Facil seleccion de la unidad de correcciéon y opciones basadas » Creacién de lista de materiales
en las condiciones de la ubicaciéon > Ahorra tiempo
> Disponibilidad directa de planos técnicos - Incluye esquemas de cableado
> Rooftop.daikin.eu - Contiene datos prestablecidos/de puesta en marcha para

Programas adicionales y herramientas de software de otros fabricantes

daikin.eu/BIM
©

Soporte para Building Information Modelling (BIM) 7=+ =

> BIM mejora la eficiencia de disefo y la fase de construccion

> Daikin estd entre las primeras companias en proporcionar
una biblioteca completa de objetos BIM para su gama de
productos

Herramientas de asistencia en diseno y simulacion energética

Diagrama psicrométrico

» El visor de diagrama psicrométrico muestra las propiedades
cambiantes del aire humedo.

> Con esta herramienta, los usuarios pueden elegir dos puntos
con condiciones especificas, trazarlos en el plano y seleccionar
acciones para cambiar las condiciones, p. ej. calor, frio y aire
mezclado.
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Herramientas y plataformas

Herramientas de mantenimiento

Aplicacion de cédigo de error m
codes

Conozca rdpidamente el significado de los cédigos de
fallo, para cada familia de producto y su causa potencial

D-Checker

St T 10 b e e A 8 | s £,

D-Checker es una aplicacion de software que

se utiliza para registrar y supervisar los datos de
funcionamiento de las unidades Daikin Applied,
Split, Multi-split, unidades Sky Air, Daikin Altherma
de baja temperatura, bomba de calor geotérmica,
hibrida, ZEAS, Conveni-pack y unidad auxiliar R410A

Adaptador de Bluetooth

Supervision de los datos de las unidades Split,
Sky Airy VRV a través de cualquier dispositivo
Bluetooth
> Sin necesidad de acceder a la unidad exterior
- Se conecta al software D-Checker (para portatiles)

Ordenador con Bluetooth

- Conexion a aplicacion de supervision (para tablets =
o0 smartphones) 3
1)
S=
[ = £2
2=
a.
=8
SE
U<
. . , 34
sistencla en linea nternet =
>
Portal empresarial Encuentre nuestra solucién para distintas aplicaciones: 3
. wv
> Descubra nuestra nueva extranet que piensa en usted SE
en my.daikin.eu supermercado galas — Bs
. -, , Restaurantes — tecnicas o
> Encuentre informacion en segundos a través del Pt
/ Hoteles Tiendasy Bancos Industria
potente motor de busqueda ‘ comereids
> Personalice las opciones para ver solo lo que le interese Deporte
> Acceso mediante un dispositivo moévil u ordenador Casas Oficinas y ocio

OPCIONES Y
ACCESORIOS

my.daikin.eu

> Obtenga mas detalles comerciales sobre nuestros
productos estrella a través de nuestros minisites
DONDE especificos
EL CLIENTE -
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=
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=
<
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> Consulte nuestras referencias
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Clasificaciones que van de A+++

Carga de disefio para refrigeracién

Ftigueta energetica

eUropea

Para permitir a los consumidores comparar y tomas decisiones

de compra segun criterios de etiquetado uniforme, Europa

ha introducido las etiquetas energéticas. La anterior etiqueta
energética europea para sistemas de climatizacion, introducida

en 1992, ya hizo su trabajo en ese momento. En 2013, Europa
introdujo una etiqueta energética estacional. Esta etiqueta permite
a los usuarios realizar elecciones mejor informados, puesto que

la eficiencia estacional refleja el rendimiento del sistema de
climatizacion o a lo largo de toda una estacion.

La etiqueta mas en detalle

Nombre del fabricante
y producto

La energia etiqueta energética incluye varias clasificaciones desde
A+++ a D que se representan mediante sombreados coloreados
que van del verde oscuro (mas eficiente con la energia) hasta el rojo
(menos eficiente). La informacion en la etiqueta no solo incluye la
clasificaciones de eficiencia estacional para calefaccion (SCOP) y
refrigeracién (SEER), sino también los niveles de ruido y el consumo
energético anual.

Todas las clasificaciones
de eficiencia energética
que se utilizan en

este catalogo estan
comprendidas entre
A+++yD

Combinacion de unidad
interior y exterior

SEER: valores de eficiencia
estacional para refrigeracion

(la mayor eficiencia energética)
hasta D (la menor energética
eficiencia energética

Clasificaciones de eficiencia

v
v

SCOP: valores de eficiencia
estacional para calefaccion

Clasificaciones que van de A+++
(la mayor eficiencia energética)
hasta D (la menor energética
eficiencia energética)

Carga de disefio para calefaccion

Clasificaciones de eficiencia

/AN

N
estacional para refrigeracion (SEER) : kw XY,Z kw XY¥,Z | XY,Z | XYZ || estacional para calefaccién (SCOP)
SEER X,Y SCOP X,Y Xy XY
Consumo energético anual [ kWh/annum XY )| 'wh/annum )g! ’: )c.‘r I Consumo energético anual
durante una estacién de 7’ \ durante una estacién de
refrigeracién, incluyendo " calefaccion, incluyendo
los modos auxiliares 7Y dB los modos auxiliares

Valor de potencia sonora V4 ¢

para la unidad interior . S

4 ! =1
Para tener en cuenta la amplio
- (0 7Y d8 - rango de condmpne’s,‘ se

Valor de potencia sonora ° dl utilizan 3 zonas climaticas:

para la unidad exterior % ey i fria, media y célida

626/2011

ENERGIA - EHEPTWA - ENEPTEIA - ENERGUJA - ENERGY - ENERGIE - ENERGI

AZUL = CLIMA MAS FRIO (OPCIONAL)

v
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VERDE = CLIMA MEDIO (OBLIGATORIO)
NARANJA = CLIMA MAS CALIDO (OPCIONAL)



Condiciones de
medicion

Alimentacion eléctrica Tabla de conversion para
tuberias de refrigerante

T = 3~220V,50Hz

V1l = 1~,220-240V,50Hz

VE = 1~ 220-240V/220V,50 Hz/ 60 Hz* pul | e

V3 = 1~,230V,50Hz 35 9:5 mm

VM = 1~,220~240V/220~230V, 50 Hz/60 Hz " 12,7 mm

W1 = 3N~ 400V, 50 Hz 7 15,9 mm

Y1 = 3~400V,50Hz KA 19,1 mm
718" 22,2mm
1" 28,5 mm
13/8" 34,9 mm
15/8" 41,3 mm

* En el caso de la alimentacién eléctrica de tipo VE, en este catalogo 1 3/”“" 44,5 mm

solo se muestran los datos correspondientes a 1~, 220-240V'y 50 Hz. 2?/5" 55(')48n:nnr1n
2°/8" 66,7 mm

Regulacion de gases fluorados

Equipos total o parcialmente precargados: contienen gases fluorados de efecto invernadero. La carga de refrigerante real depende de la
construccion final de la unidad, se puede encontrar més informacién en las etiquetas de la unidad.

Para equipos no precargados (Enfriadoras: enfriadora split (SEHVX/SERHQ), unidades de condensacion y enfriadoras sin condensacién +
refrigeraciéon (LCBKQ-AV1, JEHCCU/JEHSCU e ICU): Su funcionamiento se basa en gases fluorados de efecto invernadero.

Condiciones de medicion

Aire acondicionado

1) Capacidades inales de refrigeracion basadas en:

Temperatura interior 27 °CBS/19 °CBH
Temperatura exterior 35°CBS
Longitud de la tuberia de refrigerante 7,5m-8/5mVRV
Diferencia de nivel om

2) Capacidades nominales de calefaccién basadas en:

Temperatura interior 20 °CBS
Temperatura exterior 7 °CBS/6 °CBH
Longitud de la tuberia de refrigerante 7,5m-8/5mVRV
Diferencia de nivel om

El nivel de presion sonora se calcula mediante un micréfono situado a cierta distancia de la unidad. Se trata de un valor relativo que depende
de la distancia y del entorno acustico (para més informacién acerca de las condiciones de medicion, consulte los libros de datos técnicos).

El nivel de potencia sonora es un valor absoluto que indica la "potencia" que genera una fuente de sonido.

Para mas informacién, consulte nuestros libros de datos técnicos.
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Patrones de flujo de aire
@D disponibles para las
unidades de cassette

Unidades interiores 166

P | a n OS Unidades exteriores 205
Cortinas de aire Biddle 237

/7 .
tecn ICOS Unidades de ventilacion 240
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HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

m HAGA CLIC AQUI PARA VER
@D TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAG-B EN MY.DAIKIN.EU FCAHG-H EN MY.DAIKIN.EU

Planos técnicos detallados

FCAG-B / FCAHG-H CON PANEL ESTANDAR

300-0 meno:

Consulte la nota 5 8 @
‘ 420

Lado de drenaje

DETALLE A
2 ubicaciones
Lado.contrario

DETALLE A

2 ubicaciones
Lado contrario

5 |o.
c |5 ) 545545 _ 65
“é g § 1 I 1 00 AR e
=il g2 88 . | g A
: ‘ CESE . M R
. 5 = 2 5 LT o
A PR L H
3 f =
o 0 N m‘ kY ’
l 5 1 T - 9
420 | AB Consulte la Lado dela [
nota 6 tuberia
210 VISTA DE FLECHA C a0
Posicion de suspension | FCAG100/125/140BVEB VISTA DE FLECHA C
FCAHG71/100/125/140HVEB I
Abertura del techo o JLLT FXFQ80/100/125BVEB JML FCAG35/50/60/71BVER Flemento | Nombre
. Conslte s nota 3 W off || FXFABDIDN129A2VER | FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 1 |Compuerta de conexin del tubo de liguido
— — % - 2 ‘ 340 OJORN® ‘ XFA20/25/32/40/50/63A2VEB 2 |Compuerta de conexién del tubo del gas
¢ L A —— g g 3 ‘w _"_ ‘ 3 |Conexidn del tubo de drenaje
= ! Zl . | ] | ! “5 ol i . | . |,_ /}\ ¥ 3 ¢ D:h—‘ 4 | Cableado de admision de suministro eléctrico
—> S 75 . ol 217 ) — 117 5 5 |Orificio de paso del cableado de transmision
—— P, g L - -
] == 6 |Salida de descarga de aire
35 B 35 ER 130 Orificios de fjacion 7__|Rejilla de aspiracion de aire
Ite | . s Y4 .,
Consultela nota 3 Conn;tualtse u s éemg%g;uspenswén Orificios de fijacién Caja de instalacion para PCB adaptadora 8 |Tapa de decoracion para la esquina
. ] Caja de instalacion para PCB adaptadora Solo en caso de modelos -FXFA 9 |Manguera de drenaje
& Solo en caso de modelos -FXFA 10| Orificio ciego
NN , DETAU-E B8 5 DETAU-E B
ubicaciones ubicaciones
Respete las distancias que se muestran en la ilustracion. Lado contrario Lado contrario
350
lluminacién montada en el techo Ved”e“‘alim Otra unidad T Zmsy, ‘—\%’ﬂs—i
e s e et
v G ] o 5
1500 0 més : | Lt 00| 100_|_ss 81_| 100 | 100 | 85 |
2000 0 més Espacio de instalacion necesario E g
Sialguna salida de descarga esta sellada con un kit opcional de 60 n
2000 0 mas "elemento de sellado’, el espacio de instalacién necesario en dicho FCZ%AGG;\D/?{)I)Z/%E??SI}E\IBEB Fx,fg?gggggffg,@;,%‘a’gsEB Altgra dela vAltura de _ESPBC‘O_‘}{Q
lado (cerrado) es de 500 mm en lugar de 1.500-mm. FXFQ80/100/125BVER FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB unidad de \nst@\z_acwon '”5T3|3C'9”
FXFAB0/100/125A2VEB cassette minima necesario
Modelo AA | AB AC AD
NoTAs FCAG35/50/60/71BVEB 204 [139] 227 2700
1. Ubicacion de la placa de identificacion ‘ FCAG100/125/140BVEB 246 | 180 269 2.700
La placa de_lden‘tlﬁca;]on de la unidad esta snualde_a en la cubierta del cuadro de control. ) ) ) ) FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 311 2700
La placa de identificacion del panel decorativo esta situada en el marco del panel del lado de la tuberia, debajo de la cubierta para la esquina. FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB | 204 | 139 527 5700
2. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacion correspondiente. XF BVEB :
3. Asegurese de que la distancia entre el techo y la unidad de cassette no sobrepase los 35 mm. Q80/100 246 | 180 269 2.700
La abertura maxima del techo es de 910 mm. FXFQ125BVEB 288 | 180 311 2.700
4. Cuando las condiciones en el techo superen los 30 °C de temperatura ambiente y el 80 % de humedad relativa o cuando el aire nuevo | FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 227 2.500
se dirija al techo, serd necesario un aislamiento adicional (espuma de polietileno, grosor = 10 mm) FXFA80/100A2VEB 246 | 180 269 2.500
5. Cuan(cjio insta:e un kit d(ej senst‘)r, hgbré u}:v ;ensor en esta ub'\cac'\dn,bPara obtener mgs detalles, cdons‘LllIte la \'Iust‘rac'\ér; del kit de\dsensor, FXFA125A2VEB 288|180 311 2.500
6. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del
mando inaldmbrico. 2D1 21 655D
FCAG-B / FCAHG-H CON PANEL DE LIMPIEZA AUTOMATICA DETALLEA DETALLEA
’ 2 ubicaciones 2 ubicaciones
3000 mengs 420 Consulte 2 nota 5 Lado contrario Lado contrario
: 45545, 965 &7,._965
S o | Lado de b 8 H
2 |2 A drenaje = 2, E
g |28 1 et EE R
=] g 2 T z I |l I=) ® = ° ‘ g
8> o= | - 2 _ 8|
S8 gee > 3 3
EREER: \ \ i g
S |85 — ! % - A
S m— =+
S PeT= A \G100/125/1401
FCAHG71/100/125/140HVEB FCAG35/50/60/71BVEB
=1 FXFQB0/100/125BVEB FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
I = T Lado dela Sentido de la instalacion
20 [ AB tuberfa Abertura para polvo
710 950
Posicion de suspension VISTA DE FLECHA C
FCAG100/1 BVEB
Abertors deltecho 7{T FORMGT 11100 25/ 40HVED . VISTADEFLECHAC
Consulte la nota 3. 5 B g;g&%%&%f;%ﬁi | FCAG35/50/60/71BVEB
85, 840 58 o ) 840 S FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB
| — o o ] FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB L
T T 2 § ol 340 @ T 7 ‘ ‘
= 1 T
= TT T h g o) .{.l.‘rl. |
! . c - ) . -
S . : E
—> ‘ ‘o Eﬂ” i it : | : * RE &? j— ! [ Elemento | Nombre
[¢] B 1% g B [ i g 1 |Compuerta de conexion del tubo de liguido
5 T i % K 2 |Compuerta de conexion del tubo del gas
Consulte fa nota 3. Comsultela 5|Q  Sl4- Mg oMI0 \ 20 e 3 |Conexion del tubo de drenaje
ta 3. @ erno de suspension | Orificios de fijacion icid i n
nota s Orificios de fijacién Cala de instalacion para PCB adaptadora 4 Ca.b\e.ado de admision de suministro e‘EC.U.IFO
T, _ Cajadeinstalacion para PCB adaptadora Solo en caso de modelos -FXFA 5 | Orificio de paso del cableado de transmision
omas Solo en caso de modelos -FXFA | i
‘ » _ » 0 DETALLE B DETALLE B 6 |Salida de descarga de aire
Respete las distancias que se muestran en la ilustracion. "5, 2 ubicaciones 2 ubicaciones 7 |Rejilla de aspiracion de aire
\Iummaoog m;l:et?gg Vzﬂell‘airdeof Otra unidad % o Lado C;DSQUEHO Lado contrario 8 |Tapa de decoracion para la esquina
J—r‘_L F% ’_‘—L s, — 1215, ] 9 |Manguera de drenaje
E ; ! ; més N e o v ~ 10_|Orificio ciego
) ’X @\ TR Mas 15000 k= N i) 8
256 Espacio de instalacion necesario o gl “ ‘ ‘ l “”t“’
1500 0 més Si alguna salida de descarga est4 sellada con un kit opcional de  ‘“—:—— H T 81 _|_to0 | 100 | 85 )
2000 0 més “elemento de sellado’, el espacio de instalacién necesario en dicho g | |8t | 100 | 100 | 85 v 5
4000 0 més lado (cerrado) es de 500 mm enlugar de 1.500mm. FGAGT00/125/140BVES CACIIUOTIBVES Alturade | Alturade Espacio de
Lol At 25D FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB launidad | instalacion | instalacion
(*1) No aplicable para iluminacion empotrada. FXFAB0/100/125A2VEB de cassette minima necesario
Eig; ispac]? ne;esar\o ;‘Jaraléijmrdar cdon ur: (uléolde as;lnidrado:av( . ’ Modelo AA | AB AC AD
segurese de que la salida de descarga del panel decorativo no este bloqueada. FCAGSS/SO/60/7]BVEB 204 | 139 307 2.700
NOTAS FCAG100/125/140BVEB 246 | 180 349 2.700
o o FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 391 2700
1. Ubicacién de la placa de identificacion _ FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB | 204 | 139 | 307 2700
La placa de identificacién de la unidad esta situada en la cubierta del cuadro de control. FXFQS0/100BVEB 546 1180 349 5700
La placa de identificacion del panel decorativo esta situada en el marco del panel del lado de la tuberia, debajo de la cubierta para la esquina. FXFOQ125BVER S 1 ] 2'7
2. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente. Q125 88 | 180 39 -700
3. Asegurese de que la distancia entre el techo y la unidad de cassette no sobrepase los 35 mm. FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 307 2.500
La abertura méxima del techo es de 910 mm. FXFA80/100A2VEB 246 | 180 349 2.500
4. Cuando las condiciones en el techo superen los 30 °C de temperatura ambiente y el 80 % de humedad relativa o cuando el aire nuevo | FXFA125A2VEB 288 | 180 391 2.500

se dirija al techo, serd necesario un aislamiento adicional (espuma de polietileno, grosor = 10 mm)
5. Cuando instale un kit de sensor, habra un sensor en esta ubicacion. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del kit del sensor.
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HAGA CLIC AQUI PARA VER HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS TODOS LOS PLANOS TECNICOS

; . FCAG-B EN MY.DAIKIN.EU FCAHG-H EN MY.DAIKIN.EU
Planos técnicos detallados

FCAG-B / FCAHG-H - PANEL DE DISENO

3000 menos Consulte la nota 5 0
DETALLE A DETALLE A
2 ubicaciones 2 ubicaciones

Lado contrario Lado contrario
67 96.5
\_Lado de drenaje ,A‘L"_ﬂﬁ«% 53
H c 5 _ =
® 2 |ew AT | ; °
:g EUJ % ‘ |—-| = X g =
4 ll g2 58 o 2 EE]NJF*' o=l o °
Ro & 2 — = =
& -k E - ‘ I 7 B 7 ]
RS TH-
$ = [Ny A g g
FCAG100/125/140BVEB
: e \ , FONIGTIIOVIZSUOHVES a0 calaosaiesbyes
420 |_as | Lado de la tuberia FXFABO/100/125A2VEB FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
Consultelanota 6,
ry 710 r 950
Posiciondie stspension . ‘JL . VISTA DE FLECHA C £y
Abertura del techo ° LLFCAGW@WES/!?UEVEE, FCAHGT1/100/125/140HVES. E2\ISTA DE FLECHA C Elemento | Nombre
Consulte Ja nota 3 P D et S FCAG35/50/60/71BVEB 1 |Compuerta de conexién del tubo de liquido
55 840 55 o =] 0 ‘ ‘ FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB P a
B‘_ﬁ — 7“ ER é’@ ‘[.LL, ORNC (P FxFAzu/zs/ez/To/su/s:iszEB ; Eompg,ertg dle cgnzxic;n de\.tubo del gas
1 . - &g e onexion del tubo de drenaje
¢ - I :l - | - | - |:‘ § ~ \Jd [I ! o 4 __|Cableado de admision de suministro eléctrico
:D ‘ e ‘o mm § Bk . ol 2 5 |Orificio de paso del cableado de transmisién
E] 1y 6 |Salida de descarga de aire
35 35 e [t 280 7 | Conjunto de rejilla plana
Consulte la nota 3. ) Consulte la nota 38T 4-M8oMIO0 330 Orificios de fijacion 8 |Tapa de decoracion para la esquina
S vé Perno de suspension  / Orificios de fijacion Caja de instalacion para PCB adaptadora 9 [Manguera de drenaje
A48 Caja de instalacion para PCB adaptadora Solo en caso de modelos -FXFA 10 IOrificio cieao
7 Solo en caso de modelos -FXFA ) DETCAaLCLE Bes ) DET(AELC%WBe 9
ubls 10N ubi 1 S
Lado contrario Lado contrario
Respete las distancias que se muestran en la ilustracion. s d e
lluminacion montada Ventilador de aire  Otra unidad 2 v . T ® 4
en el techo \ [, | e
. | e | | Il gz 3 g]
L‘FI 100 | 100 | 85 ) I
1500 0 més E g | |s1_|_100_|_100_| 85
2000 mjfmo s Espacio de instalacion necesario FopGssgeTIBvES ~tcrorouzsaeves Alturadela] Alturade | Espaciode
. ‘SI a\gu?asahdaﬁ dde K?es‘carga estg sel\ade‘l conun kit op‘clona[\de1 X ABO I 50 BOADVED FC‘;;%;Q/?EQ{?ES/‘;\?E;EE unidad de | instalacion instalacion
‘elemento de sellado’, el espacio de instalacion necesario en dicho FXFAB0/100/25A2VEB cassette minima necesario
NOTAS lado (cerrado) es de 500 mm en lugar de 1.500-mm.
Modelo AA | AB AC AD
1. Ubicacion de la placa de identificacion FCAG35/50/60/71BVEB 204 | 139 269 2.700
La placa de identificacion de la unidad esta situada en la cubierta del cuadro de control. FCAG100/125/140BVEB 246 | 180 311 2700
La placa de identificacién del panel decorativo esta situada en el marco del panel del lado de la tuberfa, debajo de la cubierta para la FCAHG71/100/125/140HVEB | 288 | 180 353 2700
esquina.
2. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacion correspondiente. E;;QZO&S/?\/@;BO/“BVEB 2041139 26? 2'500
3. Asegurese de que la distancia entre el techo y la unidad de cassette no sobrepase los 35 mm. Q80/100 246 | 180 31 2.700
La abertura méxima del techo es de 910 mm. FXFQ125BVEB 288 | 180 353 2700
4. Cuando las condiciones en el techo superen los 30 °C de temperatura ambiente y el 80 % de humedad relativa o cuando el aire FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB | 204 | 139 269 2500
nuevo se dirija al techo, seré necesario un aislamiento adicional (espuma de polietileno, grosor = 10 mm) FXFA80/100A2VEB 246 | 180 31 2.500
5. Cuando instale un kit de sensor, habra un sensor en esta ubicacién. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del kit del sensor.  [FXFA125A2VEB 288 | 180 353 2.500
6. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del
mando inaldmbrico. 2D1 21 703D
55 840 .55 Conducto Altura de
‘ Lado izquierdo instalacion minima
| Nombre del modelo AA AB
0 r Ladode la tuberfal[ _ Consﬁ"f ‘g FCAG35/50/60/71BVEB
<19 - d \ ola FXFQ20/25/32/40/50/63BVEB 277 319
q (<] FXFA20/25/32/40/50/63A2VEB
- 5 ° IR
B FXFQ80/100BVEB
1
ot i s
g - - - v FXFN50/71A2VEB
' 0 (MR FCAHG V100125 4DV
; @ FXFQ125BVEB
< j S o FXFAT25A2VEB 361 403
\ | g Consulte la FXFNT12A2VEB
H . nota 3
o | - Lado dedrenaje ||
o o
448 Conducto panel d g Vista A o = 1
anel de acceso de mantenimiento © 13
508 . Lado derecho 450 x 450 mm 0 Mas Consulte la nota 6 g 12
%‘ Consulte la nota 1. g!
S N ©
3 c
> g
©
3 g £
g 2
- 4
z L — 5 4
| @ >
Camara de aspiracién | 455 JuntaenT &
"Abertura del techo™ —— Suministro o
Panel decorativo

independiente  Entrad.
P Alfaca Caudal de aire [m*/min]

725
1A

NOTAS

1. Alinstalar un kit de admision de aire fresco, instale también un panel de acceso para mantenimiento.
2. Construccion en la obra
3. Esta salida de descarga angular debe estar cerrada.
4. Alinstalar un ventilador de conductos, utilice un adaptador de cableado para conectar el ventilador del conducto al ventilador de la unidad interior.
5. Se recomienda que el caudal del aire de admision sea de <20 % del caudal de aire a velocidad alta del ventilador.
Si el caudal de aire de admision es demasiado grande, el nivel sonoro de funcionamiento del sistema puede aumentar o la deteccion de la temperatura
de aspiracion de la unidad interior puede verse afectada.
6. Esto indica la distancia entre la entrada de la junta en Ty la entrada de la unidad interior cuando se conecta el tuboenT. 3D1 21 741 C
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAG-B EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FCAG35B

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

09-1,1 m/s N
N
0,7-09 m/s K
0507 m/s mm
0,3-0,5m/s

T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracién)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121618

FCAG50B

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

e

P
7

A

e

z

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

27m
1,5-1,7m/s L om
—1m
T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

27 m

= 2m

3D121619
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Planos técnicos detallados

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAG-B EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

FCAG60B

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

. e = — 27m
1517 m/s e St
1,315 m/s = -
1,1-1,3m/s R
09-1,1m/s
0,7-09 m/s b
~ 1m
0,5-0,7 m/s
0,3-0,5m/s
T T T T T T T om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121620A

FCAG71B

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

09-1,1m/s N ~
0,7-0,9 m/s
—1m
0,5-0,7 m/s
0,3-0,5 m/s

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracién)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

170

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

- - 27m
—2m
09-1,1 m/s
( 07-09m/s m
T T T T T T T Om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (calefacciéon)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121621A
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAG-B EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FCAG100B

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

27 m

1,5-1,7m/s
1,3-1,5m/s

2m

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121622A

FCAG125-140B

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121623
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Planos técnicos detallados

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAHG-H EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

FCAHG71H

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

09-1,1 m/s >
0,7-09 m/s
0,5-0,7 m/s [ 1m
0,3-0,5m/s

4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121624

FCAHG100H

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

172

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

3D121625
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FCAHG-H EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FCAHG125-140H

Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

05-0,7 m/s
0,3-0,5m/s

4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

4m

3D121626
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FFA-A9 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FFA25-35A9 - PANEL TOTALMENTE INTEGRADO

620 585~595 (espacio de abertura en el techo) 223
300 0 menos 533 (posicion de suspension) L
Lado de conexién = Panel de acceso de mantenimiento [ 320 y e
de tuberfa = 450 x 450 mm o més
4 N g 0
@— EoR==== g %
G
L g g s
© 8 3 g . .
@\ ol B Entrada de aire exterior
8l 4 orificios M4 ion di
2 = (conexion directa)
Ol B .
S B Vista de flecha B
Lado de conexion g vl _—
de drenaje P
= ol 8 . .
i - Espaoo necesario
Vista de flecha A Nota 2 '@ 1500 mm o més %
320
T 345
590

1500 mm o mas X

I [ S

(3 %‘D
2 575 2

S
8 \} I
L é L x 575 2 % Cuando la rejilla de descarga aire estd cerrada,
] @ " se necesitan 200-mm o més de espacio.
Vista de flecha C 2 19 =N
— ol & 1
ol S
‘1< / ! N ;
fr T | T =4 =1
1: l :‘ ii‘. — i é
ol [C>
g P 8 J
o | 8§ o 3 g g
ol Ei 4 =M
¢ 1 |
| aT —
. l\i WOMG WOML g3 S8|cs
o hed
NOTAS Perno de SU:M‘“;TS]% 21 Nota 4 SRR Panel decorativo
olc —9|®0o
1. Ubicaciones para adhesivos de la etiqueta del fabricante @ Jo A2 qé \BYFQGOCZW]W \B\anco fresco:N9.5 \
Etiqueta del fabricante para la unidad interior: en la boca acampanada dentro A é 29| 2 \BYFoéocszs \P\ata Daikin \
de la rejilla de aspiracion ” i) S3|&E"
Etiqueta del fabricante para el panel decorativo: en la estructura interna dentro 1
de la rejilla de aspiracion WA
2. Si se utiliza un mando a distancia inalambrico, esta posicion serd un receptor _
de senales. Elemento | Nombre del componente Observacion
Consulte con atencion el esquema del mando a distancia inaldmbrico. 1 |Conexion del tubo de liquido 26,4 (conexion abocardada)
3. Cuando la temperatura y la humedad en el techo sobrepasan los 30 °Cy el 80 % 2 | Conexion del tubo de gas 29,5 (conexién abocardada)
de HR o el aire exterior se introduce en el techo o la unidad continda 24 horas 3 |Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 926)
enfuncionam\ento, es necesario un aislamiento adicional (grosor de 10 mm o 4 | Conexion del suministro eléctrico
mas de \an_a m\ner_a] 0 espuma de polietileno). 5 Cadigo del mando a distancia y conexion del cableado de control
4. Aunque la instalacion sea aceptable hasta una abertura de techo cuadrada 6 [Salida de descaraa de aire
maxima del 595 mm, deje un espacio de un méaximo de-10-mm entre la unidad 7 Reiilla de asp'racg(’)m
principal y la abertura del techo, de manera que se asegure la posibilidad de )l Iraci
solapar los paneles. 8 |Tubo flexible de drenaje (accesorio) D.l. 225 (salida) 3D082433
700 Nota 2 585~ 660 (Abertura del techg
it L .y
o 3000 menos, 533 (Posicion de suspensign)
320 |
Lado de la = C Panel de acceso de mantenimiento 2
tuberia / 450 x 450 mm o més ] N
O T s g
e <B| sl
; &
R :
@/ @ 4 orificios M4 Entrada de aire exterior

(conexion directa)

Vista de FLECHA B

e _—
Lado de — . . .
drenaje % P Espacio necesario
— 1500 mm o mas
=7

533 (Posicion de suspensio

585~660 (Abertura del techo)|

Vista de FLECHA A 30 . 7 1500 mm o mas
T 2
1500 mm o mas
U 4 i 1500 mm o mas
\;5 62.5 Al cerrar la salida de aire, se necesitan
— % 200-mm o més de espacio.
Vistade FLECHAC o 8
_— 33
3 _
n 8
14D Ml s
8 o \ g g
—
A S 172 45.0 meno 7 45 0 menos 8l 2 Kl
b - 5«
Posicion di%sgms&on o ‘ Nota 4 S $Eo 5 Panel decorativo
62.5 575, 625 S| £ o3
; A 25225 [BYFQ60B2W1 [Blanco RAL 9010 \
. 8 A | = [BYFQ60B3WI _[Blanco RAL 9010 |
2 =
8 3"
iiiccccdd?zzwwv
NOTAS
1. Ubicacién de la placa de identificacis Elemento | Nombre del componente Observacion
- Ubicacion de la placa de identificacion. . . . - P 1 |Conexién del tubo de liquido Conexién abocardada de @ 6,4
La placa de identificacion de la unidad interior esta situada en el abocinamiento dentro de la rejilla de aspiracion. PE ion del tubo d Conexion abocardada de 0 9
La placa de identificacion del panel decorativo esta situada en el marco interior dentro de la rejilla de aspiracion. onexion deltubo de gas onexion abocardada de 295
2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del 3 |Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 226)
mando inaldmbrico. 4 |Alimentacién eléctrica
3. Si se cumple alguna de las siguientes condiciones, es necesario aislamiento adicional (lana de vidrio o espuma de polietileno, 5 |Admision de cableado del mando a distancia
grosor =-10-mm): 6 |Rejilla de descarga de aire
Cor}dicione; ambignta\es en el techo = 30 °Cy 80 % de humedad relativa. 7 _|Rejilla de aspiracién de aire
El aire exterior se dirige hacia el techo. 8 |Tubo flexible de drenaje accesorio D.l. 25 salida
La unidad funciona de forma continua.
4. Aunque la instalacion sea aceptable hasta una abertura de techo cuadrada méxima 660 mm, deje un espacio de un maximo
de-45-mm entre la unidad interior y la abertura del techo, de manera que se asegure la posibilidad de solapar los paneles. 3D082434C
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
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Planos técnicos detallados

FFA50-60A9 - PANEL TOTALMENTE INTEGRADO

620 585~595 (espacio de abertura en el techo)
3000 menos | 533 (posicion de suspension)
Panel de acceso de
Lado de conexién = mantenimiento f = !
de tuberfa 450 x 450 mm o mds
= B \% E
E: = |8
®\— - 0o = <E|:5 <
2 c
B . 5 T
2 |5
@\ © ) 715 Entrada de aire exterior
| | s 1% (conexion directa)
3
n gl Vista de flecha B
Lado de conexién é g -
de drenaj | )| 5 o ) )
= n 2 ESpaCIO necesario
Vista de flecha A Nota 2 ‘ & R 1500 mm o més %
320 = 1500 mm
<00 Doerz .
T 345 1500 mm ‘:’l/\/\//%/‘/:{" 22> Q Mas %
‘e <z <
500 0 més X 7 ”///////////

i [ \(/EOO mm o mas X
5 | F
. '~18 F o % Cuando la rejilla de descarga aire esté cerrada,
= 22 | 575 22 22 575 22 se necesitan 200-mm o mas de espacio.
Vista de flecha C < i/ i P
—_— el ! 196 _, 11 63,
o =} [
35 || 1/ | /® | ‘
< 1 i I :
= Tt ‘H‘ T = 1=
I i O e 5|
g |§\> § 2 5
& - ¢ K - o
g |8 \ K 2 Bl
¢ | \rrrrrrrrrrd
@ P SR |
172 10 0 menos 10 0 menos E 5 Y E 53 .
NOTAS Perno de suspension M Nota 4 ° § 3 o 9 g Panel decorativo
9 Bol|lca
+MB~M10 @ 8|S =8| =<| [BYFQE0C2WIW [Blanco frescoN95 |
1. Ubicaciones para adhesivos de la etiqueta del fabricante =2 TN g \vaQsocz\ms \Plata Daikin \
Etiqueta del fabricante para la unidad interior: en la boca acampanada dentro de 77777777777, g Pifrol | BB
la rejilla de aspiracion 7 & o8 E
Etiqueta del fabricante para el panel decorativo: en la estructura interna dentro de (=] o
la rejilla de aspiracion — § <<
2. Si se utiliza un mando a distancia inaldmbrico, esta posicion serd un receptor de Elemento | Nombre del componente Observacion o
senales. 1 Conexion del tubo de liquido 26,4 (conexién abocardada) g E
Consulte con atencién el esquema del mando a distancia inaldmbrico. 2 | Conexion del tubo de gas ©12,7 (conexién abocardada) : o
3. Cuando la temperatura y \_a humedad en el techo sobre_pasan Ios_ 3Q °Cyel 80% 3 |Conexion del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26) 5 :
?e H_R oel aire exterior se m‘troduc_e‘en g\ tech&ép_la ur‘ndad cor(\jnn]u; 24 horas/er(\j 4 |Conexion del suministro eléctrico S 5
‘:nnglg?g;;r;tg,sgzrr;eacgseagg“té?‘:lzg)rmento adicional (grosor de 10 mm o ms de 5 |Cddigo del mando a distancia y conexion del cableado de control < =
4. Aunque la instalacion sea aceptable hasta una abertura de techo cuadrada 6 |Salida de descarga de aire E
maxima del 595 mm, deje un espacio de un maximo de-10-mm entre la unidad /__|Rejilla de aspiracion i i =
principal y la abertura del techo, de manera que se asegure la posibilidad de 8 |Tubo flexible de drenaje (accesorio) D.I. 025 (salida) 3D082052
solapar los paneles.
FFA50-60A9 - PANEL ESTANDAR 2
(%)
700 210 << oc
ota 2 585~ 660 (Abertura del techo) - =skE
N 300-0 menos o . ‘)’789 = o2
533 (Posicion de suspension) o ",', 8
=] —
Lado de la tuberfa — Panel de acceso de 320 w I-Inl

,
mantenimiento !
450 x 450 mm o més = = =

/ o

=3 ! !

®— |

il
150

4 orificios M4 Entrada de aire exterior
(conexion directa)

Vista B

@

I
I
I
533 (Posicion de suspension)

31

®/

Lado de drenaje —=

Espacio necesario

1500 mm o mas

ACCESORIOS

>
v
w
=
(=]
v
o
o

585 660 (Abertura del techo)

Vista A | ‘ - - - J

o 320
; 2 % (P 345
590
Sle2s 575 62.5 1500 mm o més
@ 196 Al cerrar la salida de aire, se necesitan 200-mm o > -
23 ‘ més de espacio. 2«
=] <? ra E E
T 7T =4 =] =3 =] " ] o
| J : 8 59
. ol ; :
Vista -C- g | |:|'c> 1K P Ja | o =k
Rg \ g8 g8 ga
450 menos || ‘ o)
2 8 172 Nota4 | 420 menos ‘ s e
Posicién de suspension 211 625 575 ota 62'5@ g 2 ElS
4-M8~M10 32 Sowm
b=y » o| o .
@ “le = E g Panel decorativo
7 3 = [BYFQ60B2W1 [Blanco RAL 9010 | -
£
7 [BYFQ50B3W1 [Blanco RAL 9010 | g
Elemento | Nombre del componente 3
1 |Conexion de tuberia de liquido -@ 6,4- =
2 |Conexion de tuberia de gas @ 12,7-
NOTAS 3 |Salida de drenaje salida VP20-
1. Ubicacion de la placa de identificacion Exterior: 226
La placa de identificacion de la unidad interior esta situada en el abocinamiento dentro de la rejilla de aspiracion. 4 |Alimentacién eléctrica
La placa de identificacion del panel decorativo esté situada en el marco interior dentro de la rejilla de aspiracion. 5 | Admisién de cableado del mando a distancia
2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico. 6 |Rejilla de descarga de aire
3. Si se cumple alguna de las siguientes condiciones, es necesario aislamiento adicional (lana de vidrio o espuma de polietileno, grosor >-10-mm): m PR -
- , o N 7 |Rejilla de aspiracion de aire
Condiciones ambientales en el techo = 30 °C'y 80 % de humedad relativa. 8 M ded -
El aire exterior se dirige hacia el techo. | anguf.argzse renaje g
La unidad funciona de forma continua. nterior: 92> =
4. Aunque la instalacion sea aceptable hasta una abertura de techo cuadrada méxima de 660-mm, deje un espacio de un méaximo de-45-mm entre la w
unidad interior y la abertura del techo, de manera que se asegure la posibilidad de solapar los paneles. 3D0821 61 D E
<
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FFA-A9 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FFA25A9
Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion) Distribucién de la velocidad del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: horizontal Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones Descarga de aire: en todas direcciones
27m
2m
—1m
T om
3m 4m
Distribucion de la temperatura del aire (refrigeracion) Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: horizontal Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones Descarga de aire: en todas direcciones
27m
F2m
1m
om
4m
4D083819A 4D083829A
FFA35A9
Distribucion de la velocidad del aire (refrigeracion) Distribucién de la velocidad del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: horizontal Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones Descarga de aire: en todas direcciones
27 m
~2m
—1m
T T T om
4m 3m 2m m 4m
Distribucion de la temperatura del aire (refrigeracion) Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: horizontal Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones Descarga de aire: en todas direcciones
27m
20-21°C
2m
~1m
om
4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m 4m 3m 2m m om m 2m 3m 4m
4D083820A 4D083830A
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FFA-A9 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FFA50A9

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucion de la temperatura del aire (refrigeracién)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

4D083821A

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

4D083831A

FFA60A9

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

4m 3m 2m m

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)

Sentido del flujo de aire: horizontal
Descarga de aire: en todas direcciones

4D083822A

Distribucién de la velocidad del aire (calefaccién)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

1,5-1,7.m/s
1,3-1,5m/s

0.9-1,1 m/s

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)

Sentido del flujo de aire: vertical
Descarga de aire: en todas direcciones

4D083832A
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Planos técnicos detallados

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FDXM-F9 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

FDXM25-35F9

O

= 750 | 3000 més
[ [ (Espacio para
—— 1 —— 1 nantenimiento)
L h
- [ e r
{pl |y | ‘ il
] o ‘Jqu I D g
I
T e
=
L L o=
- - 85
H =1 g2
—"lsg
—————— S 3
22
b
S
b8
L |
Ll c D [ —
T =t 1]
\ Orificios 16x 24,7
s5x P100= 500
740

Perno de suspension
4x Ma ~ Mo

(Separacion del perno de suspension)

680

s51.5

200
170
153

120
==

660 ‘
4x P1so= 600 iR

Orificios 14x M4

200
180
160

100

%

Z

520
NOTAS

R \\\(,/ . 1. En caso de aspiracion por la parte trasera, instale la tapa de la
e 400 0 més TN » cémara en la parte inferior de la unidad.
o| (Encasode ~ N 1 En caso de aspiracion por la parte inferior, instale la tapa de la
Q|  zpiracion inferion) \ camara en la parte trasera de la unidad.

R / 2. Ubicaciones de la placa de identificacion de la unidad:

AN . cubierta del cuadro de control.

20 0 mas
2
N
240 0 mas

a7
%

Espacio para mantenimiento

\‘y\— 6 310 o Orificios 16x M5 gl | ®

. Instale el filtro de aire en el lado de aspiracién. (Utilice un filtro
de aire cuya eficiencia de recogida de polvo sea de, al menos,
el 50 % en técnica gravimétrica).

No es posible instalar un filtro de aire (accesorio) cuando el
conducto se conecta al lado de aspiracion.

7

DA \ Techo / / \

e
RN

Vista A
Compuerta de inspecciéon
(abertura en el techo)

100
160
180

100,
T
===

AL
y
B

b Ml Vil

330 o ||| | 5x P100= 500 |
T 1
101 s80
1
% \

En caso de aspiracion inferior

140 50

580 100
Orificios 16x M5 600 90
620 80

En caso de aspiracion inferior

=

Elemento | Nombre Descripcién
1 |Conexion del tubo de liquido 26,4 (conexién abocardada)
2 |Conexion del tubo de gas 29,5 (conexion abocardada)
3 |Toma para drenaje VP20 (D.E. @26, D.l. 220)
4 |Tubo flexible de drenaje (accesorio) |D.l. @25 (salida)
5 |Cuadro de control
6 |Cableado de transmisién
7__|Conexién del suministro eléctrico
8 |Soporte de suspensién
9 [Filtro de aire (accesorio) 3D081343

FDXM50-60F9

Orificios 26x WL]/ !

Perno de suspension
Ms ~

12.5

) 1150 3000 més
‘ (Espacio para
r—a r—/a T r a | anantenimient
P I B i YR
T T T T THF \
L L L. L J

620

ot}

N

D

500

vy

10x P100 = 1000

1140

(Separacion del perno de suspension)

1080

1060

6x P150= 900

21
7.5

200

170

153
80
o=y
e

18X Ma

—i

(Separacion del perno de
suspension)

" 400 0 més 2
gl (Encasode £
o| aspiracién inferior) 2
o g
gl |y % A
£
o
IS
/ :
7 L I/
/ - Nt
HA \/\staA -
Techo Compuerta de inspeccién
Espacio para mantenimiento (abertura en el techo)

50
0
o

L‘J o
100 147,

Perlad w ah
f T

—

i 7= ‘ sl e
= mali ~EOu il B 1

170
180

[

200

180

178

160
50 100
35

9x P100= 900

980

1000

1020

En caso de aspiracion inferior

o= Pron- 0 [
T 1
9

80 1020

En caso de aspiracién inferior

Elemento | Nombre Descripcion
1 |Conexién del tubo de liquido 26,4 (conexién abocardada)
2 |Conexion del tubo de gas 12,7 (conexion abocardada)
3 |Toma para drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220)
4 |Tubo flexible de drenaje (accesorio) |D.l. 25 (salida)
5 |Cuadro de control
6 |Cableado de transmision
7__|Conexién del suministro eléctrico
8 |Soporte de suspension
9 [Filtro de aire (accesorio)

NOTAS

1. En caso de aspiracion por la parte trasera, instale la tapa de la cémara en la parte inferior de la unidad.
En caso de aspiracion por la parte inferior, instale la tapa de la cdmara en la parte trasera de la unidad.

2. Ubicaciones de la placa de identificacion de la unidad: cubierta del cuadro de control.

3. Instale el filtro de aire en el lado de aspiracién. (Utilice un filtro de aire cuya eficiencia de recogida de polvo sea de, al menos,
el 50 % en técnica gravimétrica).
No es posible instalar un filtro de aire (accesorio) cuando el conducto se conecta al lado de aspiracion.

3D081360
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Planos técnicos detallados

FDXM25-35F9
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Planos técnicos detallados

FDXM60F9
(mmH,0) (mmH,0)
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e
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Planos técnicos detallados

FBA35A9

170 @100
(Orificio ciego)

126 P.C.D.
4-M4 (clase 2)

Posicion de admision de aire exterior

Perno de suspension 700 69
492 40
50
g I 8 2
- L/ |
Q48 | 4— .
) i
|
3x140=420 |32
515 500 0 més
Espacio para
o -, _mantenimiento
738 Posicién de suspension
6x65=390
o
c
he)
%
&
lv
Q
a
>
2
L7
o
c
©
9
2
o
I
o 9
@
e —* g
jienza= = many

42_| | 155|130 | 130|120 5-@4,7 Orificio

Elemento | Nombre Descripcion

KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 26,35

KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 29,52

KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 220)

KD _|Conexion de cableado /

KE | Conexién del suministro eléctrico /

KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)

KG _[Filtro de aire /

KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS

KJ |Lateral de descarga de aire /

KK | Placa de identificacién /

2x65=130

2
©3
c9
25 800 é gg
301 olg &
Qla o
5: ; Q KR8 €
: [,
" g ' of o <=
. (IR I .
A -, . N L Vista de
KK flecha A
@/ 179 50 2
‘ 654
4x145=590 ‘
— -uﬂ/

| ;

gkﬁ:WWL

95
210

Vista de flecha A @

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.
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FBA50A9

170 @100 Perno de suspension 700 69
(Orificio ciego)
Posicién de admision de aire exterior 492 o 40
ol n NI o 3
‘D? % e ] I/ ] ™) —
ﬁ; . o ]
° 7{ . RS — d
126 P.CD. 3x140=420 32
4-M4 (clase 2) 515 500 o mas
Espacio para
738 Posicion de suspensw‘énmamemm‘emo
6x65=390
c
kel
&
lU
Q
3
L7
o
C
©
©
8
a
2 4
\O- . ]
42_| | 155 130|130 |120 5-@4,7 Orificio
Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 26,35
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 12,70
KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 20)
KD _|Conexion de cableado /
KE | Conexién del suministro eléctrico /
KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)
KG _[Filtro de aire /
KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS
KJ |Lateral de descarga de aire /
KK | Placa de identificacién /

2x65=130

300 0 mas
Espacio para
mantenimiento

210

Vista de

flecha A

L 654

4x145=590

LLLLTE

95
210

g%ﬁ:mﬁL

Vista de flecha A @

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.
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Planos técnicos detallados

T

HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FBA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU

FBAG60A9

126 P.C.D.
4-M4 (clase 2)

170 @100 Perno de suspension 1000 69
(Orificio ciego) 792 40
Posicion de admision de aire exterior 50
T =
v }( 8l s L Rz
Pd 7] I
& N
4 N L7 o

5x146=730

|32

815

500 0 més

1.038 Posicion de suspension

Espacio para
mantenimiento

11x65=715

]

30 Posicién de suspensign

o

98 12

8-@4,7 Orificio

100

Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 26,35
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 912,70

KC

Conexion del tubo de drenaje

VP20 (D.E. 926, D.I. 220)

KD _[Conexién de cableado /

KE | Conexién del suministro eléctrico /

KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220)

KG _|Filtro de aire /

KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS
KJ |Lateral de descarga de aire /

KK | Placa de identificacién /

2x65=130

o
<
Cc o
25 800 é gE
ocC
301 o3&
g 25
¥ @l E
: [
} fq o P 3 {g <=
— Vista de
, -
= flecha A
179 | | s0 B
‘ ©
; 954 !
6x145=890 )
il o
—Hderl IE: terr et ~

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.

Vista de flecha A @
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FBA71A9

170 2100 Perno de suspension 1000 69

(Orificio ciego) 792 40

Posicion de admisién de aire exterior 50
8l g .-

9 I 5 2
g | . ! i
I | A o f |
S‘ﬁ : Hib d b 2
|
126 P.CD. 5x146=730 |32
4-M4 (clase 2) 815 500 0 mas
Espacio para
o 3 mantenimiento
‘ 1.038 Posicion de suspension ‘
11x65=715
c
©
&
c i
9]
F a]
5
2
9
©
c x D D ) 7
Re
S
%
o
2
o
2 ——b
s = = EoT
42_| | 135 125 98(117] 135 | 125 100\ 8-@4,7 Orificio

Elemento

Nombre

Descripcion

KA

Compuerta de conexion del tubo de liquido

Conexién abocardada 29,52

KB |Compuerta de conexion del tubo del gas | Conexién abocardada 915,90

KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)

KD [Conexién de cableado /

KE | Conexién del suministro eléctrico /

KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)

KG_|[Filtro de aire /

KH | Lateral de aspiracién de aire / NOTAS
KJ | Lateral de descarga de aire /

KK |Placa de identificacién /
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KG

Vista de flecha A

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varfa en funcién de la documentacion del sistema especifico.
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FBA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU
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Planos técnicos detallados

FBA100-140A

170 @100 Perno de suspension 1400 69 25 800
(Orificio ciego)

1192 40 301
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4-M4 (clase 2) 1215 500 0 mas @
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‘ 16x65=1040 ‘ ‘
e .

- .
i

C
o7
é @ Vista de flecha A @
E]
[
el
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= s
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42 150_|147.5]147.5|115|115|_150_| 147.5|147.5[ 115 |\ 10-@4,7 Orificio
Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 29,52 E
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 215,90 E o
KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220) = 5
KD _|Conexién de cableado / = =
KE | Conexién del suministro eléctrico / 2 =
KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 226, D.I. 220) ; 8
KG_|Filtro de aire / o2
KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS g :
KJ_|Lateral d? des;arga‘qe aire / 1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente. E =
KK_|Placa de identificacion / 2. La profundidad del techo varia en funcion de la documentacién del sisterma especifico. 3D094914B &
FBA35-50A9 3
(%)
<
Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3) 29
Ajuste automético del flujo de aire @ w
(=)

Regulaciéon H *1

- P \ 1

a dl —

= / al & Limite superior de ESP

c / Limite inferior.~ =

i) 1 - - de 577 £

3 . S Regulacion M *1 s g A

o) Limite superior /\ - % s > v

g ; de ESP e —><__Regulacion H*2 v = > w O

kS P // " 9 w e

3 7 e e e Regulacion H g2

c «Z__Regulacion L *]” - > 5 egulacion o m

bS] < i c ey

4 1D 2 Regulacion M a9

& ///Ei’m\te superior de ESP 4 9 O«
&

* Regulacion L*2 s Regulacidn de ESP ° Regulacion L
*3 ~ * )
Limite SUPerior .z \ >
deEsp— -~

~

= Regulacion M *3 \\\\
Regulacion L*3 Li i - — . \\L\rmte inferior de ESP "™~
Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

1. Limite superior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire

>-V5
2<
E=
= o
wo
EIL
=g
&3
wa
T

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

v
— |- o
D e o
= =
gL &
Ll =
g b

B |w Marca ESP [Pa]

& |- *1 | Méxima 150

5| PHE 100

D | *3 |Estdndar 30

o w0

. NOTAS

1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo
5 ! s } i "solo ventilador".

Caudal de aire [m*/min] 2. ESP: Presion estatica externa 3D°95521 B
183

ANTERIOR



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FBA-A(9).html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

.. FBA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU
Planos técnicos detallados

FBA60-71A9

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automatico del flujo de aire

/\Regu\aoc’m H*1 .
7

— - s 1
& - “ = Limite superior de ESP
= ©
© / Ao = e
c Limite inferior .~ b5t
9] - de ESP . £
H “ rd - b
o] Regulacion M *1 e S
© Limite superior .~ 9 y s U o
S deEsP .~ - \’ , 5
R o - = Regulacion H*2[ | 2
2 - 4] Regulacion H
g // - \ % ___________ g
k o s * - 20 T
2 \Regu‘awn\ 4 Regulacion M
<4 = &
o *
- 2 >" Regulacién L
- Limite superior
* delFsP Regulacion L

*3
Limite superior
da-k5P

Regulacién H {3
Regulacién M *3 \ T Limite inferior de ESP

Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

1. Limite superior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

- Marca ESP [Pa]
© \K 1 |Méxima 150
e — S R — CHIE 100
g ] *3_|Estandar 30

Presion estatica externa [Pa]

o NOTAS

1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo
Caudal de aire [m*/min] "solo ventilador".

2. ESP: Presion estatica externa 3 D095524B

FBA100A

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)

Ajuste automético del flujo de aire
;/‘
/‘ Regulacion H *1
/ "
al / . Limite inferior
Limite superior " deESP

N de E?P/-’

Limite superior de ESP 1

Regulacién H

Regulacion M

Presion estatica externa [Pa]
Presion estética externa [Pa)

e

Limite inferior de ESP

Limite superior de ESP

. Regulacién L
Regu}ac[o’m,’f-?

Regulacién H *3

Caudal de aire [m?/min] Caudal de aire [m*/min]

1. Limite superior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

W

o x Marca ESP [Pa]
w X *1  |Méxima 150
: “ — —
*3 |Estandar 30
NOTAS
1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo
Caudal de aire [m*/min] "solo ventilador".

2. ESP: Presion estatica externa 3 D095526B
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FBA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FBA125-140A

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automético del flujo de aire
S
e wén He

= // T Limite superior de ESP
& £
2 1 ~ 2
5 * Limite inferior _ .~ 12 —
£ Limite superio " de ESP...~" s+ Ty
s e , - 8| -
5 - g e \é Regulacion H
Gﬁ) " Regulacion L ]~ e 5 4

-~ //"" =
S ] 27 e Limite inferior de ESP. ] © Regulacion M
2 _ LirfiTte supar = e <)
& o de ESP . o Lo

Regulacion L2 . Regulacion L
Caudal de aire [m?*/min] Caudal de aire [m*/min]

Limite superior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
Limite inferior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire

N =

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

@ .
5
3 g,
ke . U<
3 " Marca ESP [Pa] o g
S *1_[Maxima 150 = o
¢ . % |- 100 &3
& » *3_|Estandar 30 =9
© =
w S =
b T T T T T T T T T > NOTAS ] w
=
1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo &
Caudal de aire [m*/min] "solo ventilador". =
2. ESP: Presion estatica externa 3D095527B
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HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

. FDA-A EN MY.DAIKIN.EU
Planos técnicos detallados

FDA125A

@125 (Crificio ciego)

Posicion de admision de aire exterior - T -
Perno de suspensién 4 - DM

350 0 més
(Espacio para mantenimiento)

]
"\ - - == A
. . 500 0 més
6 x M5 (En circunferencia) (Espacio para P DETALLE B
v - _ mantenimiento)
- @®
'/'/_//"‘///_/{./:i{_/_/ 7/(// ¥ P 1438 (Posicion de suspension) - -
rk A [_Jggg = _ _ |
| 1. T goeg pel =
“ — | " 58 = Z e T 3 F 4 i
i'n o _J 1 s g 5 Qi i F, L =
B ; Ji““ méé 2 S —— _ 1 L& | P!
-t - v [ — = B N
© ]
® O e & — Ir VISTA AA ° DETALLE B
- - o ey P N H - .
- 8
e 7 .
(Abertura del techo) o i)
Ly - —=
Elemento | Nombre Descripcién
5 1 |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada de @9,52
S 2 |Compuerta de conexion del tubo del gas | Conexion abocardada de @15,90
‘:“ 3 |Conexion del tubo de drenaje VP25 (D.E. @32, D.. @25)
: S 4 |Conexion de cableado del mando a distancia_|-
g 5 |Conexidn del suministro eléctrico -
g 6 |Orificio de drenaje VP25 (DE. @ 32, DJ. ¢ 25)
QO -
=< 7 __|Filtro de aire -
8 |Lateral de aspiracién de aire -
9 |Lateral de descarga de aire
10 |Placa de identificacion -
NOTAS

1. Consulte el plano general de accesorios opcionales cuando los instale.

2. La profundidad del techo necesaria varia en funcion de la configuracién del sistema
especifico.

3. Para el mantenimiento del filtro de aire, es necesario proporcionar un panel de acceso

Con panel decorativo

de servicio.
4. Panel decorativo opcional: BYBS125DJW1 (blanco marfil claro 10Y9/0.5) 3TW31 254'1 B

FDA125A

0 menos Hir

Instalacion sin conducto de entrada de aire Instalacion con conducto de entrada de aire

Numero | Descripcion I it
1 Techo suspendido

Abertura del techo

Panel de acceso para mantenimiento (opcional)

Filtro de aire

Conducto de entrada de aire

Abertura de mantenimiento para el conducto

N w N

NOTAS

1. Cuando se instale la unidad con aspiracion posterior, es
necesaria una abertura para el mantenimiento de los filtros de
aire.
2. Cuando se instale la unidad en un conducto de aspiracion, debe
proveerse una abertura para mantenimiento en el conducto. 3TW31184-4
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FDA-A EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FDA125A
Caracteristicas del ventilador (1)

150
140 4
130 .t

r
120 - Limite superior de presién estética externa L. \
(ESP méx.) -’
110 - .
L

100 s
- M (ESP méx) -

90 |

[o— H (ESP méx.)

[Pa]

. - Limite inferior de presién
80 - S e C " estatica externa (ESP max)
-

70 M L (ESP max) .- -

H (ESP estandar)

M (ESP estandar) i
Limite mas bajo de presion estética externa
(ESP estandar) -

60 | Limite superior de presion .
esttica externa R -t
50 ] EPmeo .-

_

a

Presidn estética externa

A0 fa
30 4
20 4
10
0

L (ESP estandar)

23 24 20 26 27 28 29 3¢ 31 32 33 34 35 36 3Fr 38 39 40 41 42 43

Caudal [m*/min]

NOTAS
1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo "solo ventilador".
2. ESP:Presion estatica externa 3TW31268-1
FDA125A
Caracteristicas del ventilador (2)
(Ajuste de campo con mando a distancia)
rango del caudal de aire disponible (H)
¢ .
150
143

OPCIONES Y
ACCESORIOS

[P
o
o
=

Presién estatica extern
-
Qo
A

\ 120
110

>-Vl
2<
E=
= o
wo
EI-I-
=g
&3
wa
-

]
30 -
wv
20 § e
] <=
10 = EJ
33 34 35 a6 37 38 39 40 41 42 43
Caudal [m*/min]
NOTAS
1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo "solo ventilador".
2. ESP: Presidn estatica externa 3TW31268-1

187


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/FDA-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

Planos técnicos detallados

T

HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FDA-A EN MY.DAIKIN.EU

FDA125A

Caracteristicas del ventilador (3)
(ajuste automatico del flujo de aire)

150

140
130
120

110

-
100 vt " Limite superior de ESP mediante ajuste automatico
) S de flujo de aire
—

Limite superior de presién estatica externa

-

.t

[Pal

© ar —
c - T
- . - e
5 o L —— }
.
o 80 1 ot
3 s
g 0" =~ = __ M
2 —_——
] - —
c 60
?% Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico
v 50 N L de flujo de aire .
T 40 -~
—
-4 e,

30 -
241 1
10 4
O

23 24 25 26 27 28 28 30 31 32 33 M4

Caudal [m*/min]

NOTAS

1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo "solo ventilador".
2. ESP:Presion estatica externa

T T T 1

35 36 37 38 238

40 4 42 43

3TW31268-1

FDA200-250A

sentido de extraccion del fitro de aire Numero [Nombre del componente Descripcién
1572 Dﬁ 1 Compuerta de conexién del tubo de liquido Conexion abocardada
1526 = @ » 2 Compuerta de conexion del tubo del gas Conexion cobresoldada
1/ 150 Orfficio de nspeccién 3 Terminal de conexion a tierra Ubicado dentro de la unidad
@ = 13:100=1300 - 6000 més 4 Cuadro de control
Y ‘ . ‘ Y 5 Cableado de admisién de suministro eléctrico
= 6 Admision de cableado de control
7 Gancho M10
2 8 Brida de salida de aire
X £ 9 Brida de entrada de aire con filtro de aire
2l 5 10 |Tubo accesorio Accesorio estandar
© 5 s 11 Etiqueta del fabricante
§ — = @ g 12 Conexion del tubo de drenaje -1 pulgada- BSP (rosca hembra)
-l 8 13 Tapa de mantenimiento Filtro de aire
o - -
(10 S 14 Filtro de aire
& 2
i
1 g
ofid ’
@ - 12X100=1200 | _ 650 0 més )
Espacio para
mantenimiento
666 K]
Lateral de descarga de alr%? — 585 — Lgté?*a‘ de aspiracion de aire 7x200= 1400
1490 ‘ &Tk ] L< @g an ‘ 1390
— U/ — Ii3j N T
. n:ﬂ N o Kl
I e
|
! 12x100=1200 ! ) ‘
1260 17 7
1288

@ de las conexiones de tuberia

Unidad interior Tubo de gas Tubo de liquido
FDA200AXVEB Tuberia accesorio @19,1 @95
FDA250AXVEB Tuberia accesorio @19,1 @95

NOTAS

1. La placa de identificacion de la unidad estd situada en la cubierta del cuadro de control.
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Planos técnicos detallados

FDA200A

Caracteristicas del ventilador (1)
Caracteristicas del ventilador (2)

Ajuste de campo con mando a distancia
§ 20
. Velocidad del ventilador: Rango de caudal de aire (H)
T TTT—— oM o L
=0 : 260
\ oy S
—_ w0 | - \
N w{ | T
[ . ol —— —t —_—
< m “a T [ - R A R—— R B = N
= " - A L N I S T T
g o ml(tje sEuSpPerlor - Limite inferior de ESP st o b I e A S T ]
4 B e \ . . § . 5 ow| [ e B
® : - Velocidad del ventiador™ wm” g e I —_—— —
S 0 i s O e —_— — ]
= = L - © w0l I e S S [ e S
2 - ] e e 2 w0 e e e I —r —
T - . k — — 1 —
g - ..~ Limite superior __- Velocidad del e N EEa L e e N N "\,,,\\”\
O w g o de ESP- ventilador:Medig ¥ 2 Ol T~ 7 T e
5 . " R b Limite inferior de ESP S w0 e S [ e S e
4] - Velocidad.delventilador: Bajo. *1- . o P ] B S ——
a T — v @ e = — T —_—
- . Velocidad del U w0 — T — — — —
- . ¥ ; — — [ — I — -
L Velocidad del ventilador: Bajo*2 """ 3 ventilador: Alto *3 o e
o {TT—— = - Limite superior vejocidad del s )
. o \%mlador: Medio[3 .. ~ s
\Veloddad del ventilador: Bajo*3 g *3 0
. Limite inferior de ESP .
o
o ® w0 “ 0 s 0 s o . ¢ 54 56 58 60 62 5 66 68 70 7 7a
Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automético del flujo de aire

1. Limite superior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire

Velocidad del ventilador:

Alto Marca ESP [Pa]

*1 | Méxima
- Velocidad del ventilador: Media % |- 160
_________________ *3 |Estandar 62

Presion estatica externa [Pa]

LT

Limite inferior de ESP

DE AIRE COMERCIAL

Caudal de aire [m’/min] 4D124460

VENTILACIONY PURIFI

FDA250A

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

SISTEMAS
DE CONTROL

300
. " 7 >
250 ‘\Velocldad del ventilador: Alto 1 260

Rango de caudal de aire (H)

-5

Bajo *1 Velocidad del ventilador: Medip *2

H

OPCIONES Y
ACCESORIOS

~\|_\ T Limite inferior de ESP
Velocidad del *3 .

ventilador: Bajo *2 Limite superiof

defEsp ' W Velocidad del ventilador:
- ventilador: Medio *3 Al
Velocidad del ventilador: Bajo *3 B - - ~
T S - 3

Limite inferior de ESP|
36 a 6 51 56 61 66 7 76 0

250

& * e e =
200 Limite superior Velocidad del Limite inferior o
g de ESP ~ ventilador: Medio *1 e de ESP ©
2 . =
ol L *m Velocidad del ventiladgr: %
G150 _-Limite superior = \A'W?\ 3
B | de ESP = - . g
E Velocidad del ventiladar: B
- kol

c
bS] e
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o &
&

Caudal de aire [m*/min] 58 63 68 73 78
Caudal de aire [m*/min]

Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automético del flujo de aire

HERRAMIENTAS Y
PLATAFORMAS

1. Limite superior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire

0

*

20

o

=

g

T Limite superior de ESP. wv
g o
- Y
S Velocidad del ventilador: =
B Alto H
] Marca ESP [Pa] =
UC" Velocidad del ventilador: *1 |Maxima 250

R R . Media

3 *2 |- 160

= Velocidad del *3_|Estandar 62

ventilador: Bajo

I B
Limite inferior de ESP

% @ s s 5 @ & 7 B

Caudal de aire [m*/min]

4D124478
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Planos técnicos detallados

HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

ADEA-A EN MY.DAIKIN.EU

ADEA35A9

170 2100

(Orificio ciego)

2 X

,@ : ]

126 P.C.D.
4-M4 (clase 2)

Posicién de admisién de aire exterior

Perno de suspension 700 69
492 40
50
g I 8 2
- L/ |
g8 | .
B
|
3x140=420 |32
515 500 0 més
Espacio para
o -._mantenimiento
738 Posicién de suspension
6x65=390
o
c
he)
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@
Q
a
>
2
o
pel
c
©
[s]
2
o
I
o 9
@
e —* g
jienza= = many

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.

42_| | 155|130 | 130|120 5-@4,7 Orificio

Elemento | Nombre Descripcion

KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 26,35

KB |Compuerta de conexion del tubo del gas | Conexién abocardada 29,52

KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 220)

KD _[Conexién de cableado /

KE | Conexién del suministro eléctrico /

KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220)

KG _|Filtro de aire /

KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS

KJ |Lateral de descarga de aire /

KK | Placa de identificacién /

2x65=130

=]
©3
2|8 E
800 2 Sg
Olg €
ola
Q Q }D =ik
e [,
@ i/
é’ ‘r S’ & <=
- P Y B ) Vista de
2. J
flecha A
7
, 654
4x145=590 ‘
I
| F .
o N
DR Al
o . o

Vista de flech:

o ©

3D094988B

ADEA50A9

170 @100 Perno de suspension 700 69
(Orificio ciego)
Posicion de admision de aire exterior 492 40
50
N
¥ X ge 55
] | )/ |
,%Gg/: ] g8 | 4
&jL ° il
126 P.CD. 3x140=420 32
4-M4 (clase 2) 515 500 0 més
Espacio para
o -._mantenimiento
738 Posicion de suspension
6x65=390
o
c
o
%
&
@
Q
a
>
2
)
©
c
©
S
2
o
I
2 E
@
o g
jaro=a =1 = o=a 0

42_| | 155 130|130 |120 5-@4,7 Orificio

Elemento | Nombre Descripcion

KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido | Conexién abocardada 26,35

KB |Compuerta de conexion del tubo del gas | Conexién abocardada 912,70

KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 220)

KD _[Conexién de cableado /

KE | Conexién del suministro eléctrico /

KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220)

KG |Filtro de aire /

KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS

KJ |Lateral de descarga de aire /

KK | Placa de identificacién /

190

2x65=130

o
© &
wn|m S
800 E%%
Sla s
@0 €
= v -
¢/ _
® é 4 2 2
- A Vista de
flecha A

L 654

4x145=590

;

H%ﬁ

95
210

:;ﬁﬁfﬁmL i t

—

Vista de flecha A @

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.

3D094918B
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
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Planos técnicos detallados

ADEA60A9

=]

170 2100 Perno de suspensién 1000 69 25 800 s »é

(Orificio ciego) 792 20 301 E %'E

Posicion de admision de aire exterior 50 < ° ]

gl s 8 & }@ }@ Qg

2 I i 2 ! ¢ ¥ L
i 2 B i B T
N . ° A r -, R [ Vista de
- | 4 KK flecha A
126 P.CD. 5x146=730 |32 Q@/ \ 179 50 2
4-M4 (clase 2) 815 500 0 mas

Espacio para
mantenimiento 954

1.038 Posicion de suspension

6x145=890 ‘
11x65=715 |
= " = o
- = P o~
9
53 Vista de flecha A @
jol
2
L]
©
c 3 O
9
kS 3
I
a
2 ! B
42_| | 135|125 ] 98| 317|135 | 12 100\_8-@4.7 Orificio
Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexién del tubo de liquido |Conexién abocardada 26,35
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 12,70
KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 220)
KD _|Conexion de cableado /
KE | Conexién del suministro eléctrico /
KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. @26, D.l. 20)
KG _|Filtro de aire /
KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS
KJ_|Lateral de descarga de aire / 1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacion correspondiente.
KK_|Placa de identificacion / 2. La profundidad del techo varfa en funcién de la documentacion del sistema especifico. 3D094983B
L
170 2100 Perno de suspension 1000 69 25 800 g 3
(Orificio ciego) 792 40 301 é gg
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9| | 3 o S|a e
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4-M4 (clase 2) 815 500 0 méas 20
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é ' <G Vista de flecha A KG : o
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2 E=
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° wo
c - 0 T 0 7 =
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3 EE
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o I.I=J o
2 =]
42_| | 135 |125] 98| 117 135 | 125 100\ 8-24,7 Orificio
wv
(=]
Y
=
O
g}
— Ll
Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexion del tubo de liquido |Conexion abocardada 9,52
KB |Compuerta de conexion del tubo del gas | Conexién abocardada 915,90
KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)
KD [Conexién de cableado /
KE | Conexién del suministro eléctrico /
KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 226, D.l. 20)
KG_|[Filtro de aire /
KH | Lateral de aspiracién de aire / NOTAS
KJ_|Lateral de descarga de aire / 1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacion correspondiente.
KK |Placa de identificacién / 4 ; k 3D09491 SB

2. La profundidad del techo varfa en funcién de la documentacion del sistema especifico.
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ADEA100-125A

170 @100 Perno de suspension 1400 69 25 800
(Orificio ciego)

1192 40 301
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@ Vista de flecha A @

‘ 1.438 Posicidn de suspension
‘ 16x65=1040 ‘

630 Posicion de suspension

)
&

42 150 |147.5|147.5|11 15| 150 |147.5|147.5|11 10-@4,7 Orificio

Elemento | Nombre Descripcion
KA |Compuerta de conexion del tubo de liquido | Conexién abocardada 29,52
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada 915,90

KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.E. 26, D.l. 220)
KD _[Conexién de cableado /
KE | Conexién del suministro eléctrico /
KF |Salida de drenaje VP20 (D.E. 26, D.I. 220)
KG _|Filtro de aire /
KH |Lateral de aspiracion de aire / NOTAS
KJ_|Lateral de descarga de aire / 1. Cuando instale los accesorios opcional | i6 i
= Jeoedigd ¢ . pcionales, consulte la documentacion correspondiente.
KK_|Placa de identificacion / 2. La profundidad del techo varfa en funcién de la documentacion del sistema especifico. 3D094914B
Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)

Ajuste automatico del flujo de aire

Regulaciéon H *1

g rd \ 1
= y x g Limite superior de ESP
c / Limite inferior.~ =
i) il " Requlacion M 1 de ESP c
[} Limite superior cguaconM L~ e F;i -------
S deEP o < _ Regulacion H *2 h o T
5 P - - S
5] - - L k=
5 e X - - = Regulacién H
c «__Regulacion L *1..z” e 5 egulacion
S o = -
5 = - e | c
- T Regul M*2 - 5 -
f{ - * / ggyacion P * z Regulacion M
&

<_Limite superior de ESP = Limite inferior
» Regulacién L*2 .=z de ESP s Regulacion L
o wn H*3

Regulacion M *3 x
) Lifnite inferior
Regulacién L *3 de ESP

Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]

. Limite superior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

Presion estética externa [Pal

w Marca ESP [Pa]

© *1 |Méxima 150

" *2 |- 100

“ *3 |Estandar 30

. NOTAS

* 1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo

5 ! s } i "solo ventilador".
Caudal de aire [m*/min] 2. ESP: Presion estatica externa 3D095521 B
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Planos técnicos detallados

ADEA60-71A9

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)
Ajuste automético del flujo de aire

-
//’ \ Limite superior de ESP
Limite inferior ="
- de ESP_."
-
* Regulacion M *1 //

Limite superior .~~
" de ESP_

5

-
- .
7 Regulacion L X1~

Regulacion H

Presion estética externa [Pal
H

Regulacion M

Presion estética externa [Pa)

2
_~~""Limite superior de ESP

Regulacion L

Regulacion L
*3

Limite inferior de ESP

Caudal de aire [m*/min] Caudal de aire [m*/min]
1. Limite superior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

:: Rango de caudal de aire (H)
E o~ %R
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1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo E
Caudal de aire [m*/min] "solo ventilador". =
2. ESP: Presion estatica externa 3D095524B

ADEA100A

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)

Ajuste automatico del flujo de aire
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/' Regulacion H *1
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SISTEMAS
DE CONTROL
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OPCIONES Y
ACCESORIOS
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1. Limite superior de ESP mediante ajuste automdtico de flujo de aire
2. Limite inferior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
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Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)
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i i "solo ventilador". wi
Caudal e arre /i 2. ESP: Presion estatica externa 3D095526B E
<
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ADEA125A

Caracteristicas del ventilador (1) Caracteristicas del ventilador (3)

Ajuste automético del flujo de aire
7
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Caudal de aire [m?*/min] Caudal de aire [m*/min]

Limite superior de ESP mediante ajuste automatico de flujo de aire
Limite inferior de ESP mediante ajuste automético de flujo de aire

N =

Caracteristicas del ventilador (2)
Ajuste de campo con mando a distancia

Rango de caudal de aire (H)

2 |- 100
*3 |Estdndar 30

Presion estética externa [Pa)

. \ Marca ESP [Pal
“ \ “1_|Maxima 150

> NOTAS
1. Las caracteristicas del ventilador que se muestran son en el modo

Caudal de aire [m*/min] "solo ventilador"
2. ESP: Presion estatica externa 3D095527B
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T

Planos técnicos detallados

FAA71B

28}

Tubo de gas 3 apimadamente

Manguera de drengje 336 aproimadamente

Tubo de liquido 369 aproximadamente

450

Incluyendo la placa de instalacion
269

263

290

Orificio ciego 50 0 més

Espacio necesario

Angulo de la pala
Arriba/abajo (automatico)

Refrigeracion Calefaccion

Deshumidificacion

T T

Izquierda/derecha (manual)

o

NOTAS

1. La marca (=) muestra el sentido de la tuberia

2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico.
3. No cologue ningtin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion.

Orificio para tuberia Orificio para tuberfa
o
i e
=T | | | m | | | [ => Orificio para tuberia alc
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. ol 3
tuberia s
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4.5

1

Espacio necesario
Salida de aire

Consulte la nota 2.
Tornillos de fijacion de la rejilla frontal

L . PN Dimensiones exteriores de la unidad
Ubicacién estandar de los orificios de la pared

104 894 59

i
<

Orificio para tuberfa
empotrada

Tubo de gas

2159 rgéﬂOCuT Orificio para tuberia empotrada

Tubo de liquido
@9,5 mm CuT

Manguera de drenaje
Diémetro interior: 15 mm
Diédmetro exterior: 18 mm

3D134459

FAA100B

Tornillos de fijacion de la rejilla frontal

463

Incluyendo la placa de montaje

262

340

Angulo de la pala
Arriba/abajo (automético)

. Calefaccion
Deshumidificacion

+ +
% + g + ;
31
36
42 38

Izquierda/derecha (manual

45“ﬁ45°

Refrigeracion

NOTAS
1. La marca (=) muestra el sentido de la tuberia

Ventilador

- +
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Espacio necesario
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1085

Espacio necesario

Dimensiones exteriores de la unidad

145

Orificio para tuberia empotrada

o
o0 A I y
[~ — s ‘
=12
1 Tl 0 -
~400 | 1895
i "Tubo de gas !
Orificio para tuberia empotrada @159 mm CuT
~460
Tubo de liquido
@9,5 mm CuL 455

Manguera de drenaje
VP13 DI @15 mm DE. @18 mm

2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico.

3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion.
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U HAGA CLIC AQUI PARA VER

TODOS LOS PLANOS TECNICOS

. . FAA-B EN MY.DAIKIN.EU
Planos técnicos detallados

FAA71B

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracién)
Sentido del flujo de aire: horizontal

2 27 <17°C
17-19°C
52,1 m/s 19-21°C
1,7-2,1 m/s
| Vs 21-23°C
13-1,7 m/s 23-25°C
= 09-1,3 m/s = 2527°C
E 05-0,9 m/s =
0,1-05m/s e
o
00 00
00 40 00 40

[m]

[m]

Distribucion de la velocidad del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: vertical

Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: vertical

2,7
>35°C
>2,1m/s 32-35°C
1720 m/s 29-32°C
— 13-1,7 — 99
< m/s = 26-29°C
- 0,9-1,3 m/s = 23-26°C
0,5-0,9 m/s 20-23 C
- 01-05m/s
0,0
00
[m] [m]
3D137553
FAA100B

Distribucién de la velocidad del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal

Distribucién de la temperatura del aire (refrigeracion)
Sentido del flujo de aire: horizontal

>2,1 m/s <17°C
1,7-2,1m/s 2,7 17-19°C
EERE YV 19-21°C
13-1,7m/s 21-23°C
09-13m/s e
0509m/s — |} BrC
01-05m/s | =z
E E
0,0
00 4,0
[m]
Distribucion de la velocidad del aire (calefaccién) Distribucién de la temperatura del aire (calefaccion)
Sentido del flujo de aire: vertical Sentido del flujo de aire: vertical s
7 >
>21m/s 2 s
1,7-21 m/s — Jwnc
13-1,7 m/s _— i e
_ 09-13m/s 23-26°C
= 05-09 m/s E . ©2023°C
0105ms
00
00 4,0
(m] ]
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FHA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FHA35A9

Numero |Nombre Descripcién
Posicion de conexién del kit de admisién de 1 Rejilla de descarga de aire
aire exterior 120, 2 Rejilla de aspiracion de aire
Orificio ciego @100. i%_m 3 Filtro de aire
g H= ; ; TH & 210 4 Conexion abocardada de la tuberia de gas de @9,5
oo = o = 156 5 Conexion abocardada de la tuberfa de liquido de @64
= P Ho 6 Conexién del tubo de drenaje VP20
63‘ \(@ @/ ol |51 g 2 1102 | 7 Blg_qus dg tertmir;jalelzs co%tied;mina\ de toma a tierra |M4
: icado dentro de la unida
59 134 of
Posicion del orfc mision de twbert m 7 ) A 8 Soporte se suspension metélico
osicion G‘Oﬂ ICio ciego para admision de tuberia (POSIEHOT) C ‘\€) | MA T 9 Posicién de\ OViﬁC\'O Ciego LadO poster\'or
Vista posterior ol Y % 3 o — S "
=l H \;J -1 2y 10 Posicion del orificio ciego Parte superior
Ubicacion estindar de los orficios de a pared ( Pe 2 i n Admision de la tuberia (derecha) Crificio ciego
Admisién de la tuberfa (posterior) - — 12 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda-posterior) |Crificio ciego
g S g - 13 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda) Orificio ciego
& N P n N P N
g 220 S C > 14 Admisién de la tuberia de drenaje (derecha) Orificio ciego
. gi% g‘» rﬂ 15 Ubicacién estandar de los orificios de la pared @100
i o L Admision de la tuberia (posterior)
3l vl T '8 ¢ > 16 Admisién de la tuberia de drenaje (superior) 60
S — - -
— ; GE) I Il 17 Admision de la tuberia de gas (superior) 236
. i 920 18 Admisién de la tuberia de liquido (superior) @26
®/ K Separacion del perno de suspension 19 Admision de cableado de alimentacién y control (posterior) | @29
Qo c — " — -
= 5 20 Admisién de cableado de alimentacién y control (superior) |@29
2 Vista posterior %
é 690 g Perno de suspension 7
oy k2 | W #NME~-MT0 N D @
|9} =
S | [ v [
g8 o 2 By S
2 < = A N
- N ‘ — = @
° Q)
R, 57\@ ] 300mas | 960 | 300mds @/ % gli$
g g Espacio para Parte frontal Espacio para mantenimiento
é 2 mantenimiento
o j”f Etiqueta de identificacién del fabricante
8| 4 T Al = A Nota 2
2 Obstaculo en el lado de aspiracion lota
C 6n del tubo d
onexion del tubo de
T 7 drenaje
6 =
- ! °
(=)
-
S=
g EEE e
o~ =) w
=
a
56 o 1
83
QLGL i o2
NOTAS (Sl g=
w
1. Ubicacién de la placa de identificacion 156 | E =)
Parte inferior de carcasa del ventilador dentro de una rejilla de aspiracion Z
2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico. >
3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion. 3D1 06574A

FHA5°A9 Numero |Nombre Descripcion

Posicion de conexién del kit de admision de 1 Rejilla de descarga de aire

aire exterior 12 2 Rejilla de aspiracion de aire

Orificio ciego @100. . 4 Filtro de aire

Conexion abocardada de la tuberia de gas de @12,7
Conexién abocardada de la tuberia de liquido de @64
Conexion del tubo de drenaje VP20
Bloque de terminales con terminal de toma a tierra M4
Ubicado dentro de la unidad

8 Soporte se suspension metalico

SISTEMAS
DE CONTROL

!

~jo o | |w

IS 1]
[ 3 2
59_| ©

Posicion del orificio ciego para admision de tuberia (posterior) _

|

Vista posterior C i Posicién del orificio ciego Lado posterior
2 | 10 Posicién del orificio ciego Parte superior "
R T e NI ey E| :5 _{ 11 Admisién de la tuberia (derecha) Orificio ciego : o
| Admision de la tuberia (posterio) Z 12 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda-posterior) |Orificio ciego I-IZJ 4
H 2 | § 2 13 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda) Orificio ciego o 8
! § o (2200 H 2 14 Admisién de la tuberia de drenaje (derecha) Orificio ciego g 3
H - g ] | 3 3 15 Ubicacién estandar de los orificios de la pared @100 o 5<’
| B e ] Admisién de la tuberia (posterior)
i gl = | g (L - =\l 16 Admisién de la tuberia de drenaje (superior) ©60
! 1 ] 3 i Iy 17 |Admisién de la tuberia de gas (superior) @36
. - T | c l_ . S0 : 18 Admision de la tuberia de liquido (superior) ©26
2 | @ ! :§ Separacion del perno de suspension 19 |Admisién de cableado de alimentacién y control (posterior) | @29
g : | 5 20 Admision de cableado de alimentacion y control (superior) |@29 >
g | 1 & ' " wQ
= o ] Perno de suspension T H ﬁ =
Qu - | P = =] o : =
s} . . . . o . o
4 .|_/ LIS S TIPS IS III I . 4 1N wo
A J i —a—iN =Z
24 2 AR 41N € <
1 ! = 7z <IN - ]
= — Al =[] C
T T - ° 7 N . e=
Pl \‘31 2 30 0 mas i 960 - 30 0mas
p - = Espaciopara Parte frontal Espacio para mantenimiento
e mantenimiento —_—
Z Etiqueta de identificacion del fabricante

Vi

fest Nota 2
Obstéculo en el lado de aspiracion [~

Conexion del tubo de

FITTIA LT 77777 denaje

2500 0 mas
RN AN

>

wv
o
=
z
(v]
i
=

NOTAS

1. Ubicacion de la placa de identificacion
Parte inferior de carcasa del ventilador dentro de una rejilla de aspiracion
2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico.
3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion. 3D1 09224B
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Planos técnicos detallados

A

HAGA CLIC AQUI PARA VER

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FHA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU

FHA60A9

Numero |Nombre Descripcion
Posicion de conexion del kit de admision de L Re}{\'\la de descarg? de aire
5 aire exterior 120 2 Rejilla de aspiracion de aire
Orificio ciego @100. . 3 Filtro de aire
4 H BUUTH 4 4 Tubo de gas 12,7 abocardada
[=1 Ny . N
3 [ S = 210 5 Tubo de liquido @9,5 abocardada
ERE| % 6 Conexién del tubo de drenaje VP20
coles Posician del orificio ciego para admision de tuberia (posterior) B % 102 7 Bloque de terminales con terminal de toma a tierra | M4
- Vista posterior 20)_131 7 B I " Ubicado dentro de la unidad
134 ] I ”’+ “ 8 Soporte se suspensién metdlico
C — — -
Ubicacion esténdar de los orificios de la pared 2 % 1 §¢ §| 3| 9 POS!C!(?N del or!ﬁcwo clego Lado postef\or
Admision de la tuberia (posterior) b~ 0 %x@ E 10 Posmvlgr'] del orificio C\'ego Partevsupvenor
° ( ) 1 Admision de la tuberia (derecha) Orificio ciego
g S 12 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda-posterior) |Orificio ciego
4 5 -
2 103220 g 13 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda) Orificio ciego
) ‘7;‘ % 6] | 14 Admisién de la tuberia de drenaje (derecha) Orificio ciego
1 2 15 |Ubicacion estandar de los orificios de la pared @100
8|1 2 c 3 Admision de la tuberia (posterior)
¥l c i il 16 Admisién de la tuberia de drenaje (superior) 260
° ®; g o 17 Admisién de la tuberia de gas (superior) 736
5 Vista posterior 2 18 |Admisién de la tuberfa de liquido (superior) @26
3 B o
g 5 Separacion del perno de suspension 19 | Admision de cableado de alimentacion y control (posterior) |@29
(7] = [ L . r N
<. 690 2 Perno de suspension ‘ } 20 | Admisién de cableado de alimentacién y control (superior) |@29
el S i
=] , o , 4-M8~M10 [ 7
V] o p
id] 5 o
5 ﬁ o T TR Y| FEEEN flg
9 pai
A r—— —
o ¢ 7
57 gl 8 30 0 més | 1270 30 0 més
j t
é i § “é Espacio para mantenimiento Parte frontal Espacio para mantenimiento
ol faal -4
§ 4 W*w i Etiqueta de identificacion del fabricante
N Obstéculo en el lado de aspiracion A =0 30 R Nota 2
A Suelo
/ [
Conexion del tubo de
drenaje /@>
Conexion de tuberia
IZQUIERDA
g < = 9
& RIS R
é d ®/ T\
5 }
76 0%
156
NOTAS

1. Ubicacién de la placa de identificacion

Parte inferior de carcasa del ventilador dentro de una rejilla de aspiracion

2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico.
3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion.

3D106552

FHA71A9

Posicion de conexion del kit de admision de

aire exterior
Orificio ciego @100. ™. # |

20

=
2

~

59 63 &
e i Vista posterior
|_134_|

Ubicacién estandar de los orificios de la pared | g
Admision de la tuberia (posterior) ™
12000 2

103,

Separacion del perno de suspension

o
b
I
9
@
H - 650 -
ow
o
<4 I s PP PSS TSI IS
2 I
G =
s A
k T
| —%iE
£y T
o5 300 mas
é § g Espacio para mantenimiento
E 3
§ 1
N Obstéculo en el lado de aspiracion
L N e —
s
Conexion del tubo de
drenaje
Conexion de tuberia
IZQUIERDA
NOTAS

1. Ubicacion de la placa de identificacion

Posicion del orificio ciego para admision de tuberia (posterior) M

1230

Separacién del perno de suspension

Perno de suspension

Numero

Nombre

Descripcién

1

Rejilla de descarga de aire

2 Rejilla de aspiracion de aire
3 Filtro de aire
4 Tubo de gas @159 abocardada
5 Tubo de liguido @9,5 abocardada
6 Conexion del tubo de drenaje VP20
7 Bloque de terminales con terminal de toma a tierra M4
Ubicado dentro de la unidad
L 8 Soporte se suspension metalico
1 9 |Posicion del orificio ciego Lado posterior
EE 2 = 10 |Posicion del orificio ciego Parte superior
S _‘ 1 Admision de la tuberia (derecha) Orificio ciego
12 |Admision de la tuberfa de drenaje (izquierda-posterior) | Orificio ciego
13 |Admisién de la tuberia de drenaje (izquierda) Orificio ciego
14 Admisién de la tuberia de drenaje (derecha) Orificio ciego
- N 15 |Ubicacién estandar de los orificios de la pared @100
t Admisién de la tuberia (posterior)
1) 16 Admisién de la tuberia de drenaje (superior) @60
L 17 Admisién de la tuberia de gas (superior) 736
J 18 Admisién de la tuberfa de liquido (superior) @26
19 Admision de cableado de alimentacién y control (posterior) | @29
20 | Admisién de cableado de alimentacién y control (superior) | @29

-

Etiqueta de identificacion del fabricante

4-ME~M10
#
I~ -
I~
1270 30 0 mds
Espacio para mantenimiento

Parte frontal paciop
- — “Nota2

Parte inferior de carcasa del ventilador dentro de una rejilla de aspiracion

2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener més detalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico.
3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion.
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FHA-A(9) EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FHA100-140A

Posicion de conexion del kit de admision
de aire exterior
Orificio ciego @100.

sf]
178

Numero |Nombre Descripcién
1 Rejilla de descarga de aire
2 Rejilla de aspiracién de aire
3 Filtro de aire
4 Conexidn del tubo de gas 15,9 abocardada
5 Conexidn del tubo de liquido @9,5 abocardada
6 Conexién del tubo de drenaje VP20
7 Bloque de terminales con terminal de toma a tierra | M4
Ubicado dentro de la unidad
8 Soporte se suspension metélico
9 Posicion del orificio ciego Lado posterior
10 Posicion del orificio ciego Parte superior
11 Admision de la tuberia (derecha) Orificio ciego
12 Admision de la tuberia de drenaje (izquierda-posterior) | Orificio ciego
13 Admision de la tuberfa de drenaje (izquierda) Orificio ciego
14 Admision de la tuberia de drenaje (derecha) Orificio ciego
15 Ubicacién estandar de los orificios de la pared @100
Admision de la tuberia (posterior)
16 Admision de la tuberia de drenaje (superior) @60
17 Admisién de la tuberia de gas (superior) 736
18 Admision de la tuberia de liquido (superior) @26
19 Admisién de cableado de alimentacion y control (posterior) | @29
20 Admisién de cableado de alimentacion y control (superior) | @29
4 5 1]
L e —— y a5 E!
1 e -=—=A |
=1y, — ’ﬂ:;54
" 30 0 mas » —l——ﬂ

Espacio para mantenimiento

Etiqueta de identificacién del fabricante

ey y T
63 Posicion del orificio ciego para admision de tuberia (posterior) M 9
59)_134 Vista posterior
[ Ubicacidn estandar delos orficios e lapared | 5 o,
Admision de la tuberfa (posterior) ‘2
! o [} .
| Z | &
i g L3 |
$ s
| =ary | 82 |
! el S |
" = c .
w =
| g ) | | g
: bl |z il
| & |2
o ! 9 1550
= | Vista posterior | ] Separacion del perno de suspension
A FE O
44 [}
@ il :
C ) &0 | Perno de suspension
S i’ e
.g P If/ A:ME~-M10
3 4
[l — =
5 — o 45 =
! ——’ b | ==
- — L
- o - - - -
L 8 30 0 méas | 1580
3 ElZ Espacio para maritenimiento
8| ddtl ols pacio p: Parte frontal
g gL -
3 TI7II7
N1 2. Obsticulo'en el lado de aspiracién
fe v —
Suelo |
ey
Conexion del tubo de drenaje
NOTAS

1. Ubicacién de la placa de identificacion
Parte inferior de carcasa del ventilador dentro de una rejilla de aspiracion

d o LB

2. Cuando instale un mando inaldmbrico, habra un receptor en esta ubicacion. Para obtener mas detalles, consulte la ilustracion del mando inaldambrico.
3. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacion.
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HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

FUA-A EN MY.DAIKIN.EU

Planos técnicos detallados

FUA_A Al cerrar la salida de aire, se necesitan 30 mm de espacio o més. Nota (3)
1.500 mm o mas

1.500 mm o méas

Etiqueta de
identificacién del
fabricante Etiqueta de identificacion del fabricante
Nota 2
1.500 mm o mas
’ — T T
~ L 1N
) /@ . 1.500 mm o més
[ =
E 5
c B
7]
o
2
g ¢lg
| | [ [ c|& [
bS]
o
3
- o
“
2 B
| = /G>
] T ’ i
\ J = H—| = |V
\ T = T J 3 L
Conexion delatuberlade | Conexion de la tuberia de 145
gas y de la tuberia de drenaje \gasdyde\a tuberia de drenaje _ _ \6>
(desde la parte superior) 2 | (desde la parte posterio) T Conexién de la tuberia de e Perno de suspension
gasc\( de la tuberia de drenaje TVE=TO
@\ I (desde la parte derecha) | /
B v L —
! ‘ LE %JE AL ‘ EN o
¢ | | | pa il s s = ¥ ’ (I ~ ©
CEEIOE I3 == . H— .
(107 | E2 : ]
&
! flech: ‘ =0 2500 mm o mas
Vista de flecha A
79 @ 8 } ESDBC\O ﬂeCESi
Vista de flecha A g
¢Q 5 == | 4
| A | |
%‘ { LQ i}d @t £¢ i Separacion del perno de suspension
| Altura
I

| 1 Conexion abocardada de la tuberia de liquido de 9,5
La tuberfa de drenaje se puede elevar a un maximo de 600 mm “ ‘ 2 Conexion abo;ardada dela tuberia de gas de 15,9
del punto més alto del unidad. 3 Toma de drenaje VP20
4 Salida de descarga de aire
NoTAs 5 Rejilla de aspiracién de aire
1. La placa de identificacion de la unidad estd situada en la cubierta del cuadro de control. 6 Tapa de decoracion para la esquina
2. Sutar‘w‘do mstale‘tun‘ njlan?o m/a\éémbnco,?ak_)ra’ lgn rbeceptor en esta ubicacion. Para obtener mas 7 Conexién de tuberia a la derecha/Conexion del cableado
etalles, consulte la ilustracion del mando inaldmbrico. - - - 7
3. Cuando se cierre la rejilla de descarga en caso de 2 o 3 vias, existen restricciones en relacion al 2 Eortm).eandde‘ tutéena enla parte.postenor/Conexwom del cableado
sentido de conexion de la tuberia. Consulte el manual de instalacion. U |ervt'a el tubo (pgrte SUpe”Oo — -
4. No coloque ninguin objeto debajo de la unidad interior. En caso de humedad alta (>80 %), 10 | Conexion de la tuberia de drenaje (didmetro exterior 26)
salidas de aire obstruidas o filtros de aire sucios, se puede producir goteo de condensacién. il Kit de tuberfa de tipo L (direccion ascendente) conexion abocardada de 159 3D106356
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
FVA-A EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

FVA71A

La unidad debe fijarse mediante tornillos de fijacién tal como se muestra abajo.

En caso de fijacion en la parte inferior

En caso de que se necesite resistencia a las vibraciones, fijela tanto en la parte inferior
como en la posterior.

L
=
Y
o
e
&
3 Elemento de instalacion para evitar el vuelco Tope de'\a rejila de
- 330 of aspiracion
600 5 Accesorio ’(—)‘ @
- _ - S 270 AL _
T ° £ 68 T T
= %
< E 07
" 21 £
. T o
- g s x DETALLE A
[[]j 3 & Ambos lados idénticos
== <]
g | SR
5|8 S
&1 kSl
o8 ©
~ £8|o P
3 £3lg 9
T o~ =
2 - S Espacio de instalacién
A g necesario
o 53
]
53
£
]
<]
B 5 (@\
® g p
1
2 2\ 2
@
o = 50 o \
0 =  — o
s d m B 14 >® \>’— Y /—‘( 4 orificios para pernos de anclaje
s [(Te o ‘ - g o
= ] ] i T1 \@ i M — 260
5 110 F30 o]
e E N S8 T80 N 130 5]
110 - 2 186 L iU . /®
186 242 1 " L[ T l
tE: o
Elemento | Nombre del componente Observacion . i e
1 Rejilla de aspiracién de aire =
2 Filtro de aire
3 Orificio para tuberfa Orificios alargados 70 x 90 mm Vista B
4 Orificio para tuberia Orificio ciego para tuberia de recirculacién o cableado de equipo opcional @80
5 Orificio para tuberia Orificio ciego para tuberia de recirculacién o cableado de equipo opcional @27
6 Orificio de la tuberia (posterior) Orificios alargados 80 x 130 mm
7 Qrificio de la tuberia (inferior) Orificios alargados 126 x 130 mm
8 Tubo de liquido Conexion abocardada de @9,5
9 Tubo de gas Conexion abocardada de @15,9
10 Conexion del tubo de drenaje VP20
NOTAS
1. La placa de identificacion de la unidad esta situada en la tapa del cuadro de interruptores, dentro de la rejilla de aspiracion. 3D1 1 0397

FVA100-125-140A

La unidad debe fijarse mediante tornillos de fijacién tal como se muestra abajo.
En caso de fijacion en la parte inferior

En caso de que se necesite resistencia a las vibraciones, fijela tanto en la parte inferior Tope de | lad
ope de la rejilla de
como en la posterior. Elemento de instalacién para evitar el vuelcg as plracbn !
330 ol P
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] 350
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@ 3 w e
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R I { T K iy 3 [TLITG) T T
(@J i 200 _| S A&« | 184 184
3 223 o5 260
190 253 835 266
266 322
5% 4 orificios para 260 8
Elemento | Nombre del componente Observacion pernos de anclaje 130, 215 126 ;
1 Rejilla de aspiracién de aire o1 m (v]
2 Filtro de aire /® "E
3 Orificio para tuberia Orificios alargados 70 x 90 mm 2
4 Orificio para tuberia Orificio ciego para tuberia de recirculacién o cableado de equipo opcional @80 S
5 Orificio para tuberia Orificio ciego para tuberfa de recirculacién o cableado de equipo opcional @27 §|
6 |Orificio de la tuberfa (posterior) | Orificios alargados 80 x 130 mm =]
7 Qrificio de la tuberia (inferior) Orificios alargados 126 x 130 mm
8 Tubo de liquido Conexién abocardada de @9,5 Vista B
9 Tubo de gas Conexion abocardada de @15,9
10 |Conexién del tubo de drenaje  [VP20
NOTAS
1. La placa de identificacion de la unidad estd situada en la tapa del cuadro de interruptores, dentro de la rejilla de aspiracion. 3D1 1 0703
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Planos técnicos detallados

FNA25-35A9
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240 0 més N Vista de flecha B
@\ Aspiracion delantera
8] T
4-@)5 Orificig T
5x100=500 82 g
16-@4,3 Orificio, 601
810
830
Aspiracién inferior
Elemento | Nombre Descripcion

KA |Compuerta de conexidn del tubo de liquido |Conexion abocardada de @6,40
KB |Compuerta de conexién del tubo del gas | Conexién abocardada de @9,52
KC | Conexién del tubo de drenaje VP20 (D.O. @26, D.l. @20)

KD |Manguera de drenaje D.l. @25

KE | Cuadro de control /
KF_|Linea de transmision

KG | Conexion del suministro eléctrico
KH | Soporte de suspension

KJ _|Filtro de aire

KK | Patas de montaje

NOTAS

1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacion correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcién de la documentacion del sistema especifico.

~[~[~[~[=
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FNA50-60A9
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24-¢4,3 Orificio

1001
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1230

Aspiracién inferior

Elemento | Nombre

Descripcion

KA |Compuerta de conexidn del tubo de liquido

Conexion abocardada de @6,4

KB |Compuerta de conexién del tubo del gas

Conexién abocardada de @12,70

KC | Conexién del tubo de drenaje

VP20 (D.O. @26, D.I. @20)

NOTAS

KD |Manguera de drenaje D.l. @25
KE | Cuadro de control /
KF_|Linea de transmision /
KG |Conexién del suministro eléctrico /
KH [Soporte de suspensién /
KJ _|Filtro de aire /
KK |Patas de montaje /
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1. Cuando instale los accesorios opcionales, consulte la documentacién correspondiente.
2. La profundidad del techo varia en funcion de la documentacion del sistema especifico.
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Planos técnicos detallados

RZAG35A
Restricciones para combinar unidades Alimentacion eléctrica Compresor OFM IFM
Unidad exterior Unidad interior Hz Tensiéon = Rango de tension MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 i 4,9
RZAG35A2V1B FDXM35F3V1B9 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,53 16 M 4,7 0,058 0,38 0,034 0,30
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 45
50 220 i 4,6
RZAG35A2V1B FFA35A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,43 16 38 4,4 0,058 0,38 0,050 0,20
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 42
50 220 34
RZAG35A2V1B FBA35A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 1,40
50 540 MIN. 50 Hz 198V 35
50 220 i 43
RZAG35A2V1B FCAG35BVEB 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,53 16 37 4,1 0,058 0,38 0,048 0,30
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 3.9
50 220 i 49
RZAG35A2V1B FNA35A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,73 16 41 4,7 0,058 0,38 0,034 0,50
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 4,5
50 220 51
RZAG35A2V1B FTXM35N2V1B 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,48 16 40 49 0,058 0,38 0,028 0,25
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 47
50 220 i 38
RZAG35A2V1B FHA35AVEB98 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,83 16 36 3,6 0,058 0,38 0,090 0,60
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 35
50 220 i 4,8
RZAG35A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 15,23 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,90
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 44
50 220 i 4,6
RZAG35A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,63 16 38 44 0,058 0,38 0,050 0,40
50 240 MIN.50Hz 198 V 42
50 220 A 34
RZAG35A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX‘ 50 Hz 264V 15,63 16 33 33 0,058 0,38 0,089 1,40
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 32
50 220 4,3
RZAG35A2V1B FCAG50BVEB 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,53 16 37 4,1 0,058 0,38 0,048 0,30
50 540 MIN. 50 Hz 198V 39
50 220 i 4.8
RZAG35A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,73 16 41 4,6 0,058 0,38 0,060 0,50
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 44
50 220 i 50
RZAG35A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,83 16 40 4,8 0,058 0,38 0,046 0,60
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 4,6
50 220 i 38
RZAG35A2V1B FHA50AVEB98 50 230 MAX' 50Hz264V 14,83 16 36 3,6 0,058 0,38 0,090 0,60
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 35
50 220 i 51
RZAG35A2V1B FTXM35R2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,53 16 40 4,9 0,058 0,38 0,030 0,30
MIN.50 Hz 198 V
50 240 4,7
50 220 i 51
RZAG35A2V1B FTXM35R5V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,53 16 40 4,9 0,058 0,38 0,030 0,30
50 240 MIN.50 Hz 198 V 47
50 220 50
RZAG35A2V1B FTXM50R2V1B 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 40 4,8 0,058 0,38 0,046 0,60
50 540 MIN. 50 Hz 198V 46
3D118439E
RZAG50A
Restricciones para combinar unidades Alimentacion eléctrica Compresor OFM IFM
Unidad exterior Unidad interior Hz Tensién = Rango de tension MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 A 54
RZAG50A2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 15,23 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 A 55
RZAG50A2V1B FFA50A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,63 16 62 52 0,058 0,38 0,050 04
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 i 6,8
RZAG50A2V1B FBA50A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 15,63 16 53 6,5 0,058 0,38 0,089 1.4
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 6,2
50 220 £ 73
RZAG50A2V1B FCAG50BVEB 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,058 0,38 0,048 03
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 6,7
50 220 A 54
RZAG50A2V1B FNA50A2VEB9 50 230 MAX‘ 50Hz 264V 14,73 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,5
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 50
50 220 A 6,5
RZAG50A2V1B FTXM50N2V1B 50 230 MAX‘ 50 Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 59
50 220 5,0
RZAG50A2V1B FHA50AVEB98 50 230 MAX. 50 Hz 264V 14,83 16 52 4,8 0,058 0,38 0,090 0,6
50 540 MIN. 50 Hz 198V 26
50 220 54
RZAG50A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,23 16 57 52 0,058 0,38 0,060 09
50 540 MIN. 50 Hz 198V 50
50 220 55
RZAG50A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 H2264V 14,83 16 62 52 0,058 0,38 0,050 0,6
50 540 MIN. 50 Hz 198V 50
50 220 6,9
RZAG50A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 15,53 16 53 6,6 0,058 0,38 0,070 1.3
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 63
50 220 7,3
RZAG50A2V1B FCAG60BVEB 50 230 MAX, 50 Hz 264V 14,53 16 56 7,0 0,058 0,38 0,048 03
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 67
50 220 A 54
RZAG50A2V1B FNAG60A2VEB9 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,83 16 57 52 0,058 0,38 0,060 0,6
MIN.50 Hz 198 V
50 240 5,0
50 220 A 6,5
RZAG50A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN.50 Hz 198 V
50 240 59
50 220 A 50
RZAG50A2V1B FHAG60AVEB98 50 230 MAX' 50Hz 264V 14,83 16 52 4.8 0,058 0,38 0,091 0,6
MIN.50 Hz 198 V
50 240 4,6
50 220 A 6,5
RZAG50A2V1B FTXM50R2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN.50 Hz 198 V
50 240 59
50 220 i 6,5
RZAG50A2V1B FTXM60R2V1B 50 230 MAX‘ 50 Hz 264V 14,83 16 54 6,2 0,058 0,38 0,046 0,6
50 240 MIN. 50 Hz 198 V 59
3D118440D

206


https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-A.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
RZAG-A EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

RZAG60A
Restricciones para combinar unidades Alimentacidn eléctrica Compresor OFM IFM
Unidad exterior Unidad interior Hz Tension = Rango de tension MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 73
RZAG60A2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 MAX. 50 H2264V 17,10 20 70 6,9 0,058 0,38 0,060 0,9
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,7
50 220 i 9,0
RZAG60A2V1B FFA60A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,058 0,38 0,050 0,6
MIN.50 Hz 198V
50 240 8,2
50 220 7,0
RZAG60A2V1B FBA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 17,40 20 65 6,7 0,058 0,38 0,070 13
MIN. 50 Hz 198V
50 240 6,4
50 220 i 7,5
RZAG60A2V1B FCAG60BVEB 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,40 20 72 7,2 0,058 0,38 0,048 03
MIN.50 Hz 198V
50 240 6,9
50 220 9,0
RZAG60A2V1B FNA60A2VEB9 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,70 20 70 8,6 0,058 0,38 0,060 0,6
MIN. 50 Hz 198V
50 240 83
50 220 i 84
RZAG60A2V1B FTXM60N2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,1 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN.50 Hz 198V
50 240 7,7
50 220 8,1
RZAG60A2V1B FHAG0AVEB98 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,70 20 67 7,7 0,058 0,38 0,091 0,6
50 540 MIN.50 Hz 198V 74
50 220 i 8,9
RZAG60A2V1B FBA71A2VEB9 50 230 MAX' 50 Hz 264V 17,40 20 65 8,5 0,058 0,38 0,070 1.3
MIN.50 Hz 198V
50 240 8,1
50 220 7,5
RZAG60A2V1B FCAG71BVEB 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,40 20 72 7,2 0,058 0,38 0,054 03
MIN.50 Hz 198V
50 240 6,9
50 220 i 8,4
RZAG60A2V1B FTXM71N2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,0 0,058 0,38 0,052 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 7,7
50 220 8,1
RZAG60A2V1B FHA71AVEB98 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,90 20 67 7,7 0,058 0,38 0,110 0,8
50 540 MIN.50 Hz 198V 74
50 220 i 84
RZAG60A2V1B FTXM60R2V1B 50 230 MAX' 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,1 0,058 0,38 0,046 0,6
MIN. 50 Hz 198 V
50 240 7,7
50 220 84
RZAG60A2V1B FTXM71R2V1B 50 230 MAX. 50 Hz 264V 16,70 20 71 8,0 0,058 0,38 0,052 0,6
50 540 MIN.50 Hz 198V 77
™
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Simbol Notas E g
MCA Amperios minimos del circuito [A] -'Z' o
MFA Amperios méaximos del fusible [A] 1 El valor RLA se basa en las condiciones siguientes. & "'Q"
RLA Amperios de carga nominal [A] Temperatura exterior-35 °CBS
OFM Motor del ventilador exterior Temperatura interior-27 °CBS / 19 °CBH
IFM Motor del ventilador interior 2 Seleccione el tamario de cable de acuerdo con el MCA.
FLA Amperios a plena carga [A] 3 El desequilibrio de tensién méaximo permitido entre fases es del 2 %.
kW Potencia nominal del motor del ventilador [kW] 4 Utilice un disyuntor de circuito en lugar de un fusible.
RHz Frecuencia operativa nominal [Hz]
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RZAG35A
Etiqueta de identificacion del fabricante o )
Asa (954) rea de admision de Termistor de temperatura de
13_, 320 56 14 870 / 70 cableado aire exterior
e " ‘ z i Ftiqueta del = —
ol fabricante || T
, (
Etiqueta de
responsabilidad
del producto
r X —_ —
(401)
4 orificios para pernos de anclaje
-M8-0-M10-

Separacion de los orificios de los pernos
para cimientos

373\

Salida de drenaje 525
Manguera de conexion (didmetro interior: -15,9-mm)

Espacio minimo para el paso de aire

*%:] —
E:ﬁ c::fth

Altura de la pared en el lado de salida de aire < 1.200 mm

4

E::J
s

==

En caso de extraer la cubierta dela vélvula de cierre.

Regleta de terminales con terminal de toma a tierra

Etigueta de precaucion

Vélvula de cierre de liquido
——— 264 CuT

Vélvula de cierre de gas
29,5 CuT

Compuerta de servicio

3D118381A

RZAG50-60A
Etiqueta de identificacion del fabricante
Asa (954) Area de admision de Termistor de temperatura de
13, 320 56, 14 870 70 cableado aire exterior
\ ‘ .
§ = 7 < o Etiqueta del == r
= o A fabricante =1k
: (
= Etiqueta de
oy responsabilidad
~ del producto
1
a 1 == X 193 |
(401) -
4 orificios para pernos de anclaje | 600 1125
-M8- 0 -M10- ‘ Separacion de los orificios de los pernos

para cimientos

373\

Salida de drenaje 525
Manguera de conexion (didmetro interior: -15,9-mm)

Espacio minimo para el paso de aire

[

f:ﬁ E:J;F

Altura de la pared en el lado de salida de aire < 1.200 mm

P

50
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En caso de extraer la cubierta dela vélvula de cierre.
Regleta de terminales con terminal de toma a tierra

Etiqueta de precaucion

Vélvula de cierre de liquido
— 064 CuT

Vélvula de cierre de gas
29,5 CuT
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RZAG71-100NV1 REFRIGERACION DE CONFORT

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA | MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7V1B 17,7 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,091 0,7
FCAG35BVEB x2| RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZAG71N7V1B 17,4 - 20 - 15,5 0,234 038 0,054 04
FFA35A2VEB x2 | RZAG71N7V1B 17,4 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,050 x2 0,2x2
FBA35A2VEB X2 RZAG71N7V1B 19,9 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA71A2VEB RZAG71N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 18,3 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,070 13
FNA35A2VEB x2| RZAG7IN7V1B 220-240V 198V.. 264V 18,0 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,034 x2 0,5x2
FUA71AVEB9 RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 038 0,046 09
FAA71BUV1B RZAG71N7V1B 17,5 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,117 0,8
FDXM35F3V1B X2 RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,034 x2 0,3x2
FHA35AVEB98 x2 RZAG71N7V1B 18,2 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,060 x2 0,6 x2
FHA71AVEB98 RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,110 0,8
FCAHG100HVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,221 13
FCAG35BVEB x3 | RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZAG100N7V1B 21,4 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG100N7V1B 21,5 - 32 - 188 0,234 1,2 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 214 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 25,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,089 x3 14x3
FBA50A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 23,7 - 32 - 188 0,234 1,2 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG100N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 24,4 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,127 3,5
FNA35A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 220-240V 198 V- : 264V 224 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,034 x3 0,5x3
FNA50A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,5x2
FUAT00AVEB9 RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,106 13
FAA100BUV1B RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,064 0,5
FVAT00AMVEB RZAG100N7V1B 22,4 - 32 - 188 0,234 1,2 0,238 1,5
FDXM35F3V1B x3 | RZAG100N7V1B 21,7 - 32 - 188 0,234 1.2 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB98 x3 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,172 13
3D120943E
RZAG125-140NV1 REFRIGERACION DE CONFORT §
=
Compresor OFM IFM <Z’
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA S
FCAHG125HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,244 14 é
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7V1B 27,2 = 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4 E
FCAG50BVEB x3| RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3 <
FCAG60BVEB x2 | RZAG125N7V1B 26,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3 -
FFA60A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x2 0,6 x2 2 g
FBA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4 E E
FBA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 304 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x3 14x3 = 8
FBA6OA2VEB x2 | RZAG125N7V1B 28,7 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,070 x2 1,3x2 @ w
FBA125A2VEB RZAG125N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 30,1 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,187 39 C}
FNA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 220-240V 198V, | oeay. |28 - 32 - 238 0,234 1,2 0034x4 | 05x4
FNA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FUA125AVEB9 RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7V1B 28,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,350 2,1
FVA125AMVEB RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,238 1,5 -
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4 : o
FDXM50F3V1B x3 | RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3 "'Z‘ g
FDXM60F3V1B | x2 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9x2 ouwn
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x4 0,6 x4 = ]
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,060 x3 0,6 x3 o<
FHA60AVEB98 x2 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 12 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB9 RZAG125N7V1B 27,6 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,150 1,5
FCAHG71HVEB | x2 | RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 1.4 0,039 x3 0,3x3 : o
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2 ﬁ g
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 27,4 - 32 - 23,6 0,234 14 0,168 13 Z=
FFA35A2VEB x4 RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4 "E" Q
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4x3 < ﬁ
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 31,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4 § 5
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 304 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x3 1,4x3 “I" o
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7V1B 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 30,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,187 39
FNA35A2VEB x4 RZAG140N7V1B 220-240V 198 V- 264 V- 28,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,5 x4
FNA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,6 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 X2 | RZAG140N7V1B 279 - 32 - 23,6 0,234 14 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA71AMVEB x2 | RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,117 x2 0,8x2 3
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,276 18 §
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4 O
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7V1B 28,8 - 32 = 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,9x3 E
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,110x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,251 1,8
3D120943E
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HAGA CLIC AQUI PARA VER HAGA CLIC AQUI PARA VER
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Planos técnicos detallados

RZAG71-100NY1 REFRIGERACION DE CONFORT

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB RZAG71N7Y1B 111 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,091 0,7
FCAG35BVEB X2 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,044 x2 0,3 x2
FCAG71BVEB RZAG71N7Y1B 10,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,054 04
FFA35A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 10,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,050 x2 0,2x2
FBA35A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 13,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA71A2VEB RZAG71N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 11,7 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,070 13
FNA35A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 380-415V 342 V~. 457 V- 11,4 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x2 0,5x2
FUA71AVEB9 RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,046 0,9
FAA71BUV1B RZAG71N7Y1B 10,9 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZAG71N7Y1B 11,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,117 0,8
FDXM35F3V1B X2 RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x2 0,3x2
FHA35AVEB98 X2 RZAG71N7Y1B 11,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,090 x2 0,6 x2
FHA71AVEB98 RZAG71N7Y1B 11,2 — 16 - 9,2 0,234 0,8 0,110 0,8
FCAHG100HVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,221 13
FCAG35BVEB x3 | RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 104 0,234 1,2 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZAG100N7Y1B 12,7 - 16 - 104 0,234 1,2 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG100N7Y1B 14,2 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 12,7 - 16 = 104 0,234 1.2 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2| RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 16,3 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA50A2VEB x2 | RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 104 0,234 1,2 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG100N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 17,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,127 3,5
FNA35A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 380-415V 342 V'. 457 V. 13,6 - 16 - 104 0,234 1,2 0,034 x3 0,5x3
FNA50A2VEB X2 | RZAG100N7Y1B 13,1 - 16 = 104 0,234 1,2 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB9 RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,106 1.3
FAA100BUV1B RZAG100N7Y1B 14,4 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,064 0,9
FVAT00AMVEB RZAG100N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,238 15
FDXM35F3V1B x3 | RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 104 0,234 1.2 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B X2 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 = 104 0,234 1.2 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB98 x3 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,172 13
3D120943E
RZAG125-140NY1 REFRIGERACION DE CONFORT
Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA  TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG125HVEB RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 1,4
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9,3 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7Y1B 129 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 | RZAG125N7Y1B 141 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZAG125N7Y1B 14,6 = 16 - 11,8 0,234 1,2 0,168 1,0
FFA35A2VEB x4 | RZAG125N7Y1B 11,8 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7Y1B 13,2 - 16 - 10,3 0,234 1.2 0,050 x3 0,4 x3
FFA60A2VEB x2 | RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 | RZAG125N7Y1B 16,5 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG125N7Y1B 16,2 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA60A2VEB x2 | RZAG125N7Y1B 16,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,070 x2 1,3x2
FBA125A2VEB RZAG125N7Y1B L. L. 174 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,187 39
FNA3SA2VEB | x4| RZAGI25N7Y1B | SN~30Hz 1 Minimo: | Méximo ™45~ 16 - 93 0,234 12 0034x4 | 05x4
FNASOA2VEB | x3| RZAGI2sN7y1B | 380415V 342V ATV s - 16 - 103 0,234 12 0060x3 | 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,6 x2
FUA125AVEB9 RZAG125N7Y1B 15,0 = 16 - 11,8 0,234 1,2 0,106 14
FDA125A5VEB RZAG125N7Y1B 15,7 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,350 21
FVA125AMVEB RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,238 1,5
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FDXM60F3V1B x2 | RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7Y1B 13,4 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7Y1B 13,8 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA60AVEB98 x2 | RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB8 RZAG125N7Y1B 15,1 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,217 1,5
FCAHG71HVEB x2 | RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9,1 0,234 1.4 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7Y1B 12,9 - 16 - 10,1 0,234 14 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2| RZAG140N7Y1B 14,4 - 16 - 1,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 14,9 - 16 - 11,6 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 11,8 - 16 - 9,1 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3| RZAG140N7Y1B 13,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZAGT140N7Y1B 16,5 - 16 - 9,1 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7Y1B 16,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7Y1B 16,1 - 16 - 11,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7Y1B 3N~50Hz Minimo: Méximo 174 - 16 - 11,6 0,234 14 0,187 39
FNA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 380-415V 342V 457 V- 13,0 = 16 - 9,1 0,234 14 0,034 x4 0,5 x4
FNA50A2VEB x3 | RZAGT140N7Y1B 13,5 - 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7Y1B 14,6 - 16 - 11,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA71AMVEB x2 | RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,117 x2 0,8x2
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 14 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9,1 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7Y1B 14,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7Y1B 13,4 - 16 - 9,1 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7Y1B 13,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG140N7Y1B 154 = 16 - 11,6 0,234 14 0,251 1,8
3D120943C
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HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
RZAG-NV1EN MY.DAIKIN.EU

q HAGA CLIC AQUI PARA VER
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Planos técnicos detallados

RZAG-NV1/NY1

Simbol Notas
1 El valor RLA se basa en las condiciones siguientes.
Refrigeracion
Temperatura interior 27,0 °CBS / 19,0 °CBH
Temperatura exterior 35,0 °CBS
Calefaccion

MCA Amperios minimos del circuito [A] . . o
TOCA  Amperios totales de sobreintensidad [A] Izzz::z:z:: ;Tteerr';réoboo CCBBSS /6.0 °CBH
MFA Ampenos maximos del fusible A 2 TOCA es el valor total de cada conjunto de sobreintensidad.
MSC Corriente maxima de arranque del compresor [A] 3 Rango de tension
gl;:/;/‘ :\\An;t;;errzsl s:rfglrs;or:zr;::ir " Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tension que se suministre a los terminales de las
IEM Motor del ventilador interior unidades esté dentro de los limites maximo y minimo establecidos.
FLA Amperios a plena carga Al 4 El desequilibrio de tensién maximo permitido entre fases es del 2 %.
Per pe 9 . 5 MCA es la corriente de entrada maxima.
kw Potencia nominal del motor del ventilador [kW]

La capacidad de MFA debe ser superior a la de MCA.
Seleccione MFA de acuerdo con la tabla.

6 Seleccione el tamafio de cable de acuerdo con el MCA.

7 MFA se utiliza para seleccionar el disyuntor de circuito y el interruptor de circuito de pérdidas de conexion a tierra.
Disyuntor de pérdida a tierra

3D120943E
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RZAG71-100NV1 REFRIGERACION DE INFRAESTRUCTURAS =
3
Compresor OFM IFM %
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA =
FCAHG100HVEB RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,221 13 Z
FCAG35BVEB x3 | RZAG71N7V1B 17.9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,044 x3 0,3x3 =
FCAG50BVEB x2 | RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG71N7V1B 17,7 - 20 - 15,5 0,234 08 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 RZAG71N7V1B 17,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB X2 RZAG71N7V1B 17,8 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,050 x2 0,4 x2 w 6'
FBA35A2VEB x3 | RZAG71N7V1B 21,3 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,089 x3 14x3 E E
FBA50A2VEB x2 | RZAG71N7V1B 50Hz~ Minimo: Méximo 19,9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,089 x2 14x2 ] g
FBA100A2VEB RZAG71N7V1B 220-240V 198 V<. 264V 20,6 - 20 - 15,5 0,234 08 0,127 35 w v
FUA100AVEB9 RZAG71N7V1B 18,3 = 20 N 15,5 0,234 08 0,106 1.3 - un"
FAA100BUV1B RZAG71N7V1B 17,9 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,064 0,9
FVAT00AMVEB RZAG71N7V1B 18,5 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,238 1,5
FDXM35F3V1B x3 | RZAG71N7V1B 17.9 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B x2 | RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 0,38 0,060 x2 0,9 x2
FHA35AVEB98 x3 RZAG71N7V1B 18,8 - 20 - 15,5 0,234 08 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 RZAG71N7V1B 18,2 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB98 RZAG71N7V1B 18,3 - 20 - 15,5 0,234 0,8 0,172 1,3 > W
FCAHG71HVEB x2 | RZAG100N7V1B 22,3 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,091 x2 0,7 x2 e f—:
FCAHG140HVEB RZAG100N7V1B 22,3 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,244 14 CZ> 3
FCAG35BVEB x4 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4 ou
FCAG50BVEB x3 | RZAG100N7V1B 21,7 N 32 = 18,8 0,234 1.2 0,039x3 0,3x3 8 g
FCAG71BVEB x2 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG100N7V1B 22,2 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG100N7V1B 21,6 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x4 0,38
FFA50A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG100N7V1B 26,6 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG100N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 25,2 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3 >
FBA71A2VEB x2 | RZAG100N7V1B 220-240V 198 V~. 264V 23,5 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2 2 2
FBA140A2VEB RZAG100N7V1B 24,9 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,187 39 E =
FUA71AVEB9 x2 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,046 x2 0,9 x2 w g
FAA71BUV1B x2 | RZAG100N7V1B 21,8 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5 x2 = :
FVA140AMVEB RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,276 1,8 é 'E
FDXM35F3VIB | x4| RZAG100N7V1B 22,0 - 32 - 18,8 0,234 1,2 0,034 x4 03 x4 e
FDXM50F3V1B x3 | RZAG100N7V1B 23,6 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,9x3 ==
FHA35AVEB98 x4 | RZAG100N7V1B 233 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG100N7V1B 22,5 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,110 x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG100N7V1B 22,7 - 32 - 18,8 0,234 1.2 0,251 1,8
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Planos técnicos detallados

RZAG125-140NV1 REFRIGERACION DE INFRAESTRUCTURAS

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB x2 | RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7V1B 27,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7V1B 26,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG125N7V1B 26,8 N 32 = 23,8 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG125N7V1B 274 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,168 1.3
FFA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 26,8 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG125N7V1B 31,8 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBAS50A2VEB x3 | RZAG125N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 304 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG125N7V1B 220-240V 198V- : 264V 28,7 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG125N7V1B 30,1 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG125N7V1B 27,0 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7V1B 27,2 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG125N7V1B 28,8 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7V1B 28,5 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 | x2 | RZAG125N7V1B 27,7 - 32 - 23,8 0,234 1,2 0,110x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZAG125N7V1B 27,9 - 32 - 23,8 0,234 1.2 0,251 18
FCAHG71HVEB x2 | RZAG140N7V1B 27,5 = 32 = 23,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7V1B 27,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7V1B 26,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG140N7V1B 274 - 32 - 23,6 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 26,8 - 32 - 236 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7V1B 31,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 304 - 32 - 236 0,234 14 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7V1B 220-240V 198 V- : 264V- 28,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7V1B 30,1 - 32 - 23,6 0,234 14 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7V1B 27,0 - 32 - 23,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG140N7V1B 279 - 32 - 23,6 0,234 14 0,276 1,8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7V1B 27,2 - 32 - 23,6 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7V1B 28,8 - 32 - 23,6 0,234 14 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7V1B 28,5 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 | x2 | RZAG140N7V1B 27,7 - 32 - 23,6 0,234 14 0,110x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZAG140N7V1B 27,9 - 32 - 23,6 0,234 14 0,251 18
3D120944E
RZAG71-100NY1 REFRIGERACION DE INFRAESTRUCTURAS
Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG100HVEB RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,221 13
FCAG35BVEB x3 RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,38 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2| RZAG71N7Y1B 11,0 - 16 - 9.2 0,234 08 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZAG71N7Y1B 11,1 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 RZAG71N7Y1B 11,0 N 16 = 9,2 0,234 0,8 0,050 x3 0,2x3
FFA50A2VEB x2 RZAG71N7Y1B 11,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x3 RZAG71N7Y1B 14,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x3 1,4x3
FBAS0A2VEB X2 RZAG71N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Maximo 13,2 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,089 x2 1,4x2
FBA100A2VEB RZAG71N7Y1B 380-415V 342V : 457 V. 13,9 - 16 - 9.2 0,234 08 0,127 35
FUA100AVEB9 RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,106 13
FAA100BUV1B RZAG71N7Y1B 11,3 N 16 = 9,2 0,234 0,8 0,064 0,5
FVAT00AMVEB RZAG71N7Y1B 12,0 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,238 1.5
FDXM35F3V1B x3 RZAG71N7Y1B 11,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B | x2 | RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9.2 0,234 08 0,060 x2 0,9x2
FHA35AVEB98 x3 RZAG71N7Y1B 12,3 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 RZAG71N7Y1B 11,6 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZAG71N7Y1B 11,8 - 16 - 9,2 0,234 0,8 0,172 13
FCAHG71HVEB x2 | RZAG100N7Y1B 13,5 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG100N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG100N7Y1B 13,0 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,039x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG100N7Y1B 12,9 = 16 = 10,4 0,234 1.2 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,168 1.3
FFA35A2VEB x4 | RZAG100N7Y1B 12,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,050 x4 0,8
FFA50A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 13,3 - 16 - 104 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG100N7Y1B 17,7 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG100N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 16,3 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG100N7Y1B 380-415V 342 V-. 457 V. 14,7 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,07 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG100N7Y1B 17,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG100N7Y1B 13,1 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG100N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,276 1.8
FDXM35F3V1B x4 | RZAG100N7Y1B 133 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZAG100N7Y1B 14,9 - 16 - 10,4 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG100N7Y1B 14,6 - 16 - 104 0,234 1,2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 | x3 | RZAG100N7Y1B 13,9 - 16 - 104 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG100N7Y1B 13,7 - 16 - 10,4 0,234 1.2 0,110x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZAG100N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,251 1.8
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Planos técnicos detallados

RZAG125-140NY1 REFRIGERACION DE INFRAESTRUCTURAS

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA  TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAHG71HVEB x2 | RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG125N7Y1B 15,0 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG125N7Y1B 129 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB X2 | RZAG125N7Y1B 144 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZAG125N7Y1B 14,9 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,168 13
FFA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 11,8 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG125N7Y1B 13,2 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 RZAG125N7Y1B 16,5 - 16 - 93 0,234 1,2 0,089 x4 1,4 x4
FBA50A2VEB x3| RZAG125N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 16,2 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,089 x3 1,4x3
FBA71A2VEB  |x2| RZAG125N7Y1B 380415V a0y, | as7y. 161 - 16 - 118 0234 1,2 0,070 x2 13x2
FBA140A2VEB RZAG125N7Y1B 17,4 - 16 - 11,8 0,234 1.2 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG125N7Y1B 15,4 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG125N7Y1B 14,6 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB9 RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 | RZAG125N7Y1B 12,2 - 16 - 9.3 0,234 1,2 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3| RZAG125N7Y1B 14,8 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,060 x3 0,9x3
FHA35AVEB98 x4 | RZAG125N7Y1B 13,4 - 16 - 9,3 0,234 1.2 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZAG125N7Y1B 13,8 - 16 - 10,3 0,234 1,2 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZAG125N7Y1B 15,2 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,110x2 0,8x2
FHA140AVEB8 RZAG125N7Y1B 154 - 16 - 11,8 0,234 1,2 0,251 1,8
FCAHG71HVEB x2 | RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,091 x2 0,7 x2
FCAHG140HVEB RZAG140N7Y1B 15,0 - 16 - 11,6 0,234 14 0,244 14
FCAG35BVEB x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 9,1 0,234 14 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZAG140N7Y1B 129 - 16 - 10,1 0,234 14 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZAG140N7Y1B 144 - 16 - 11,6 0,234 14 0,054 x2 0,4x2
FCAG140BVEB RZAG140N7Y1B 14,9 - 16 - 11,6 0,234 14 0,168 13
FFA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 11,8 = 16 - 9,1 0,234 14 0,050 x4 0,2 x4
FFA50A2VEB x3 | RZAG140N7Y1B 13,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,050 x3 0,4 x3
FBA35A2VEB x4 | RZAG140N7Y1B 16,5 - 16 - 9,1 0,234 14 0,089 x4 14 x4
FBA50A2VEB x3 | RZAG140N7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 16,2 - 16 - 10,1 0,234 14 0,089 x3 14x3
FBA71A2VEB x2 | RZAG140N7Y1B 380-415V 342V : 457V 16,1 - 16 - 11,6 0,234 14 0,070 x2 1,3x2
FBA140A2VEB RZAG140N7Y1B 17,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,187 39
FUA71AVEB9 x2 | RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,046 x2 0,9 x2
FAA71BUV1B x2 | RZAG140N7Y1B 14,6 - 16 - 11,6 0,234 14 0,048 x2 0,5x2
FVA140AMVEB RZAG140N7Y1B 154 - 16 - 11,6 0,234 14 0,276 18
FDXM35F3V1B x4 | RZAG140N7Y1B 12,2 - 16 - 91 0,234 14 0,034 x4 0,3 x4 b
FDXM50F3V1B x3 | RZAG140N7Y1B 14,8 = 16 - 10,1 0,234 14 0,060 x3 0,9x3 g
FHA35AVEB98 x4 | RZAG140N7Y1B 13,4 - 16 - 9,1 0,234 14 0,090 x4 0,6 x4 g
FHA50AVEB98 x3 | RZAG140N7Y1B 13,8 - 16 - 10,1 0,234 14 0,090 x3 0,6 x3 =
FHA71AVEB98 x2 | RZAG140N7Y1B 15,2 - 16 - 11,6 0,234 14 0,110x2 0,8x2 g
FHA140AVEB8 RZAG140N7Y1B 15,4 - 16 - 11,6 0,234 14 0,251 18 <
z
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1 Elvalor RLA se basa en las condiciones siguientes.
Refrigeracion
Temperatura interior 27,0 °CBS / 19,0 °CBH
Temperatura exterior 35,0 °CBS
Calefaccion

MCA Amperios minimos del circuito [A] . . o
TOCA  Amperios totales de sobreintensidad [A] Iemperatura mtenpr 270'0°CCZS/ °CBH
MFA Amperios maximos del fusible [A] emperatura exterior 7,0 °CBS /6,0 °CB >
. P 2 TOCA es el valor total de cada conjunto de sobreintensidad. =]
MSC Corriente méaxima de arranque del compresor [A] 3R d . w e
RLA Amperios de carga nominal [A] ango de tension . . P " - . cZ) ]
X X Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tension que se suministre a los terminales de las =24
OFM Motor del ventilador exterior (o]
X . . unidades esté dentro de los limites maximo y minimo establecidos. a9
IFM Motor del ventilador interior oY
FLA Amperios a plena carga A 4 El desequilibrio de tensién maximo permitido entre fases es del 2 %. <
Per pe 9 . 5 MCA es la corriente de entrada méxima.
kw Potencia nominal del motor del ventilador [kW]

La capacidad de MFA debe ser superior a la de MCA.
Seleccione MFA de acuerdo con la tabla.

6 Seleccione el tamafio de cable de acuerdo con el MCA.

7 MFA se utiliza para seleccionar el disyuntor de circuito y el interruptor de circuito de pérdidas de conexion a tierra.
Disyuntor de pérdida a tierra
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— 1 Conexion abocardada de la tuberia de gas de @15,9
2 2 |Conexidon abocardada de la tuberia de liquido @9,5
NR 3 |Puerto de servicio (en la unidad)
Q| 8 ° T . s T . s
5 4 |Conexién electrénica y terminal de conexion a tierra -M5 -(en el cuadro de interruptores)
- g % 5 |Entrada de la tuberia de refrigerante
2 6 |Orificio ciego
10 7 |Orificio ciego
289 i 163 163\ 163\ 8 |Salida de drenaje
3D120936
RZAG-NV1/NY1
RZA-D
Pared
* Para un mantenimiento 6ptimo, provea 250 mm de espacio libre.
Para obtener mas pautas sobre instalacion y espacio para mantenimiento, consulte el plano -:3D069554-.
3D110012
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Planos técnicos detallados

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lado de aspiracion En las siguientes ilustraciones, el espacio de mantenimiento en el lado de aspiracion se basa en

35 °CBSy el funcionamiento en refrigeracion. Disponga més espacio en los siguientes casos:

+ Cuando la temperatura del lado de aspiracion sobrepase normalmente esta temperatura.

« Cuando se espere que la carga calorifica de las unidades exteriores sobrepase normalmente la
capacidad de funcionamiento maxima.

Lado de descarga Cuando coloque las unidades, tenga en cuenta la tuberia de refrigerante. Si su disefio no
coincide con ninguno de los siguientes disenos, pédngase en contacto con su distribuidor.
Unidad individual (O ) | Fila individual de unidad 'EIEEI\
(mm)
A~E H,H H
Bpv a b c d e e, e,
E] B — 2100
A B,C — =100 =100 2100
B E — =100 >1.000 <500
A B CE — =150 =150 =150 >1.000 <500
D — =500
D E — =500 >1.000 >500
H>H, =100 2500
B, D
Ho<H, =100 =500
Hg<VH, 2250 =750 >1.000 <500
H>H, VaH <H<H, =250 >1.000 = =1.000 <500
S
B,D,E 1
Hys¥2H, =100 >1.000 >1.000 <500
HpsH, VaH <H <H, =200 =21.000 = =1.000 <500
™
Hy>H, © S
[ (S [ _ o >
- - A B,C >200" =300 >1.000 %
A B CE — =200 =300 >1.000 >1.000 <500 g
D — >1.000 E
S
D E — >1.000 >1.000 <500
Hy>H, 2300 >1.000
B,D Ho<VH, =250 =1.500 -
H <H w O
o= U < o
VaH <H <H, =300 >1.500 = E
w
Hg<VaH, =300 >21.000 = =1.000 <500 E 8
wvi W
H>H, VaH <H<H, >300 >1.250 = =1.000 <500 =
HoH, o
BRE Hy<VaH,, 2250 >1.500 = 21.000 <500 142
H, <H, VaH <H <H, =300 21500 = =1.000 <500
>
(=]
H,>H, © =
=0
Si
5%
(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de =250 mm
A,B,C,D Obstaculos (paredes/deflectores)
E Obstaculo (tejado)
>
a,b,c,d,e Espacio de mantenimiento minimo entre la unidad y los obstaculos A,B,C,Dy E 2 2
E=
< cc
eB Distancia maxima entre la unidad y el borde del obstaculo E, en la direccion del obstaculo B “E‘ E
<
<
eD Distancia méaxima entre la unidad y el borde del obstaculo E, en la direccién del obstaculo D g E
wa
HU Altura de la unidad
HB,HD Altura de los obstaculos By D
1 Selle la parte inferior de la estructura de instalacién para evitar que el aire descargado fluya de vuelta al lado de aspiracion a través de la parte inferior de la unidad.
2 Se puede instalar un méaximo de dos unidades. 8
[v]
® No permitido 5
w
=
o
=]
i
1D128513 =
<<
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Planos técnicos detallados

RZAG-NV1/NY1
RZA-D

=S |
Varias filas de unidades E'E'E':I

H.H, b (mm)
[ E ]
ikl
H,<VeH, b=250
VaH <Hg<H, b=300

(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de =250 mm
EIEIEII
Unidades apiladas (méx. 2 niveles) (3 /3 15 1¥)

B A2
ERENEN A1

O ENENEN
- ENENEN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de =250 mm
A1=>A2 (A1) Si existe riesgo de goteo de drenaje y congelacion entre las unidades superiores e inferiores...

(A2) Instale un tejado entre las unidades superiores e inferiores. Instale la unidad superior lo suficientemente alta por encima de la unidad inferior para evitar la acumulacién de hielo en la

placa inferior de la unidad superior.
B1=>B2 (B1) Si no existe riesgo de goteo de drenaje y congelacion entre las unidades superiores e inferiores...

(B2) No es necesario instalar un tejado, pero selle el espacio entre las unidades superiores e inferiores para evitar que el aire descargado fluya de vuelta al lado de aspiracion a través de la

parte inferior de la unidad.

1D128513
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Planos técnicos detallados

RZAG-NV1/NY1

Para determinar si es necesario anadir refrigerante adicional

si Entonces

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)< longitud sin carga
Longitud sin carga=

« 10 m (disminucién) No es necesario afadir refrigerante adicional.
« 40 m (estandar)
« 15 m (aumento)

Debe anadir refrigerante adicional.
Para el mantenimiento futuro, rodee la cantidad seleccionada en las siguientes tablas.

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)> longitud sin carga

INFORMACION
La longitud de tuberia es la longitud més larga en un sentido de la tuberia de liquido.

Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de split)

T: o de la tuberia de liquid and
L1 (m
o
L1 (estandar): 40~50 50~55 55~60 60~70 70~80 85~85
R: 0,35 0,7@ 0,7@ 1,05@ 1,4@ 1,55@
0’55 (b)
(a) Solo para RZAG100~140.
(b) Solo para RZAG71.
A to de fo de la tuberia de liquid:
L1 (m
o
L1( to) \ 15~20 \ 20~25 \ 25~30 \ 30~35
R: \ 035 \ 07 \ 1,05¢ \ 1,4
(a) Solo para RZAG100~140.
Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de twin, triple y doble twin)
1. Calcule G1y G2.
G1(m) Longitud total de la tuberia de liquido <x>
x=@9,5 mm (estandar) =
x=@12,7 mm (aumento) g
G2 (m) Longitud total de la tuberia de liquido de @6,4 mm g
=
k=]
2. Calcule R1y R2. %
Si Entonces E
G1>40 m®@ Utilice la siguiente tabla para calcular =
R1 (longitud= G1-40 m)® y R2 (longitud=G2).
G1<40 m®@ R1=0,0 kg.
(y G14G2>40 m)@ Utilice la siguiente tabla para calcular
R2 (longitud= G1+G2-40 m)® o
(a) En caso de aumento: Sustituya 40 m por 15 m. '.’:' 2
=
Tamaiio de la tuberia de liquido estand. E 8
Longitud (m) n un-l
0~10 10~15 15~20 20~30 30~40 40~45
R1: 0,35 0,7@ 0,7@ 1,05@ 14@ 1,55@
0,55 (b)
R2: 0,2 04 04 0,6 08@ 0@
(a) Solo para RZAG100~140.
(b) Solo para RZAG71.
A de fio de la tuberia de liquid >3
©n 2
Longitud (m) 5
0~5 [ 5~10 10~15 [ 15~20 20~30 30~40 40~45 2
R1: 0,35 [ 0,7 1,05 @ [ 1,4@ - - - E o]
R2: 0,35 0,7 1,05 @ 1,4@ - o
(a) Solo para RZAG100~140.
3. Calcule la cantidad de refrigerante adicional: R=R1+R2.
Ejemplos - "
Diseiio Cantidad de refrigerante adicional (R) E g
Carcasa: Twin, aumento de tuberia de liquido estandar E g
G1 Total @9,5 => G1=45m = E
1. cc
G2 Total 96,4 => G2=7+5=12m &S
uwa
Carcasa: G1>40 m
2. R1 Longitud=G1-40 m=5 m => R1=0,35 ki
L1=45 m (@9,5 mm g E
ﬁ R2 Longitud=G2=12 m => R2=0,4 kg
*L_LRZAG100 3. R R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg
- . - < “
12=20 m - Carcasa: Triple, aumento de tuberia de liquido estandar 8
(@6,4 mm) Q G1 Total @9,5 => G1=15m g
1. w
G2 Total @6,4 => G2=20+17+17=54m =

Carcasa: G1<40 m (y G1+G2>40 m)

2. R R1=0,0 kg

L1=15m (@9,5 mm R2 Longitud=G1+G2-40 m=15+54-40=29 m => R2=0,6 kg
‘Q RZAG125 3. R R=R1+R2=0,0+0,6=0,6 kg

4PEN695306-1 pagina 15
217

o
=
o
w
=
=
<



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NV1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZAG-NY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS

RZASG-MV1EN MY.DAIKIN.EU

Planos técnicos detallados

RZASG71-100MV1

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA TOCA MFA MSC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB X2 | RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 154 0,094 0,9 0,044 x2 0,3x2
FCAG71BVEB RZASG71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,054 0,4
FFA35A2VEB x2 | RZASG71M2V1B 17,8 - 20 - 154 0,094 0,9 0,050 x2 0,4 x2
FBA35A2VEB x2 | RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,089 x2 0,6 x2
FBA71A2VEB RZASG71M2V1B 17,5 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,07 0,5
FNA35A2VEB x2 | RZASG71M2V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 17,3 - 20 - 154 0,094 0,9 0,034 x2 0,3
FUA71AVEB9 RZASG71M2V1B 220-240V -198 V- 264 V- 17,9 - 20 - 154 0,094 0,9 0,046 0,9
FAA71BUV1B RZASG71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,048 0,5
FVA71AMVEB RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,117 0,6
FDXM35F3V1B x2 | RZASG71M2V1B 17,6 - 20 - 15,4 0,094 0,9 0,034 x2 0,3 x2
FHA35AVEB98 x2 | RZASG71M2V1B 18,2 - 20 - 154 0,094 0,9 0,090 x2 0,6 x2
FHA71AVEB98 RZASG71M2V1B 17,8 - 20 - 154 0,094 0,9 0,110 0,8
FCAG35BVEB x3 | RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZASG100M7V1B 21,4 - 25 - 19,0 0,2 1 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZASG100M7V1B 21,5 - 25 - 19,0 0,2 1 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,050 x3 0,4x3
FFA50A2VEB X2 | RZASG100M7V1B 21,6 - 25 - 19,0 0,2 1 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBAS0A2VEB x2 | RZASG100M7V1B 22,0 = 25 - 19,0 0,2 1 0,089 x2 0,6 x2
FBAT00A2VEB RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,127 1
FNA35A2VEB x3 | RZASG100M7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,034x3 0,3x3
FNA50A2VEB x2 | RZASG100M7V1B 220-240V 198 V- 264 V- 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB9 RZASG100M7V1B 22,2 - 25 - 19,0 0,2 1 0,106 13
FAA100BUV1B RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,064 0,9
FVAT00AMVEB RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,238 1,2
FDXM35F3V1B x3 | RZASG100M7V1B 21,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,034 x3 0,3x3
FDXM50F3V1B | x2| RZASG100M7V1B 21,8 - 25 - 19,0 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB98 x3 | RZASG100M7V1B 22,7 - 25 - 19,0 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZASG100M7V1B 22,0 - 25 - 19,0 0,2 1 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZASG100M7V1B 22,2 - 25 - 19,0 0,2 1 0,172 13
3D110014H
RZASG125-140MV1
Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de tension MCA  TOCA MFA MscC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG125M7V1B 27,7 - 32 - 24,7 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG60BVEB x2 | RZASG125M7V1B 274 - 32 - 24,7 0,2 1 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,168 1
FFA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 28,4 = 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3
FFA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,050 x2 0,6 x2
FBA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 28,6 - 32 - 24,7 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,070 x2 0,5x2
FBA125A2VEB RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,187 15
FNA35A2VEB x4 | RZASG125M7V1B 50 Hz ~ Minimo: Méximo 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG125M7V1B 220-240V 198 V- 264 V- 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA125AVEB9 RZASG125M7V1B 28,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,106 14
FDA125A5VEB RZASG125M7V1B 28,9 - 32 - 24,7 0,2 1 0,35 2,1
FVA125AMVEB RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,238 1.2
FDXM35F3V1B x4 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B | x3| RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FDXM60F3V1B x2 | RZASG125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB98 x4 | RZASG125M7V1B 29,2 - 32 - 24,7 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZASG125M7V1B 28,6 - 32 - 24,7 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA60AVEB98 x2 | RZASG125M7V1B 28,0 - 32 - 24,7 0,2 1 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB8 RZASG125M7V1B 283 - 32 - 24,7 0,2 1 0,217 15
FCAG35BVEB x4 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG140M7V1B 26,9 - 32 - 24 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 - 24 0,2 1 0,054 x2 0,4 x2
FCAG140BVEB RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,168 1
FFA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,050 x3 0,4x3
FBA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4
FBA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA71A2VEB x2 | RZASG140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,070 x2 0,5x2
FBA140A2VEB RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,187 1,5
FNA35A2VEB x4 | RZASG140M7V1B 50 Hz ~ Minimo: Maximo 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG140M7V1B 220-240V -198 V- 264 V- 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 x2 | RZASG140M7V1B 27,9 = 32 - 24 0,2 1 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B x2 | RZASG140M7V1B 26,8 - 32 - 24 0,2 1 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,117 x2 0,6 x2
FVA140AMVEB RZASG140M7V1B 27,5 - 32 - 24 0,2 1 0,276 14
FDXM35F3V1B x4 | RZASG140M7V1B 27,2 - 32 - 24 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FDXM50F3V1B x3 | RZASG140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FHA35AVEB98 x4 | RZASG140M7V1B 28,5 - 32 - 24 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4
FHA50AVEB98 x3 | RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA71AVEB98 x2 | RZASG140M7V1B 27,7 - 32 - 24 0,2 1 0,110 x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZASG140M7V1B 27,9 - 32 - 24 0,2 1 0,251 1,8
3D110014H
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RZASG100MY1
Compresor OFM IFM
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA | MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG35BVEB x3 | RZASG100M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,044 x3 0,3x3
FCAG50BVEB x2 | RZASG100M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0,2 1 0,039 x2 0,3x2
FCAG100BVEB RZASG100M7Y1B 14,2 - 16 - 12 0,2 1 0,117 0,7
FFA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x3 0,4x3
FFA50A2VEB X2 | RZASG100M7Y1B 129 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x2 0,4x2
FBA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3
FBA50A2VEB x2 | RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x2 0,6 x2
FBA100A2VEB RZASG100M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,127 1
FNA35A2VEB x3 | RZASG100M7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,034x3 0,3x3
FNA50A2VEB X2 | RZASG100M7Y1B 380-415V 342V 456 V- 131 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA100AVEB9 RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12 0,2 1 0,106 13
FAA100BUV1B RZASG100M7Y1B 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,064 09
FVAT00AMVEB RZASG100M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,238 1,2
FDXM35F3V1B | x3| RZASG100M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,034x3 0,3x3
FDXM50F3V1B | x2 | RZASG100M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FHA35AVEB98 x3 | RZASG100M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA50AVEB98 x2 | RZASG100M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x2 0,6 x2
FHA100AVEB8 RZASG100M7Y1B 14,9 - 16 - 12 0,2 1 0,172 13
3D110014H
=
5
RZASG125-140MY1 S
3
Compresor OFM IFM %
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA  TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA =
FCAG35BVEB x4 RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4 &
FCAG50BVEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,0 - 16 - 10,6 0,2 1 0,039 x3 0,3x3 =
FCAG60BVEB x2 | RZASG125M7Y1B 12,7 - 16 - 10,6 0.2 1 0,044 x2 0,3x2
FCAG125BVEB RZASG125M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1
FFA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 12,6 = 16 - 9,5 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4
FFA50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x3 0,4 x3 w 5'
FFA60A2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 133 - 16 - 10,6 0,2 1 0,050 x2 0,6 x2 E =
FBA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 134 - 16 - 9.5 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4 w g
FBA50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3 w v
FBA60A2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 131 - 16 - 10,6 0,2 1 0,070 x2 0,5x2 0 “Q"
FBA125A2VEB RZASG125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1.5
FNA35A2VEB x4 | RZASG125M7Y1B 3N~50Hz Minimo: Méximo 12,2 - 16 - 9.5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG125M7Y1B 380-415V -342V- -456 V- 13,6 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FNA60A2VEB x2 | RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5x2
FUA125AVEB9 RZASG125M7Y1B 15,0 - 16 - 12 0,2 1 0,106 14
FDA125A5VEB RZASG125M7Y1B 15,7 = 16 - 12 0,2 1 0,35 2,1
FVA125AMVEB RZASG125M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,238 12 > W
FDXM35F3V1B | x4 | RZASG125M7Y1B 12,2 - 16 - 9.5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4 e f—:
FDXM50F3V1B | x3 | RZASG125M7Y1B 13,6 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x3 0,5x3 CZ> 2
FDXM60F3V1B | x2 | RZASG125M7Y1B 13,1 - 16 - 10,6 0,2 1 0,060 x2 0,5x2 ou
FHA35AVEB98 x4 | RZASG125M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4 8 g
FHA50AVEB98 x3 | RZASG125M7Y1B 13,9 - 16 - 10,6 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3
FHA60AVEB98 x2 | RZASG125M7Y1B 13,3 - 16 - 10,6 0,2 1 0,091 x2 0,6 x2
FHA125AVEB8 RZASG125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,217 1,5
FCAG35BVEB x4 | RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9.5 0,2 1 0,044 x4 0,3 x4
FCAG50BVEB x3 | RZASG140M7Y1B 12,9 - 16 - 10,5 0,2 1 0,039 x3 0,3x3
FCAG71BVEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,054 x2 0,4x2 >
FCAG140BVEB RZASG140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1 2 2
FFA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 12,6 - 16 - 9.5 0,2 1 0,050 x4 0,4 x4 = =
FFA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 13,2 - 16 - 10,5 0,2 1 0,050 x3 0,4x3 w g
FBA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,2 1 0,089 x4 0,6 x4 =z
FBA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 13,8 - 16 - 10,5 0,2 1 0,089 x3 0,6 x3 = =
FBA71A2VEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,070 x2 0,5x2 E a
FBA140A2VEB RZASG140M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5 ==
FNA35A2VEB x4 | RZASG140M7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 12,2 - 16 - 9,5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4
FNA50A2VEB x3 | RZASG140M7Y1B 380-415V 342V 456 V- 13,5 - 16 - 10,5 0,2 1 0,060 x3 0,5x3
FUA71AVEB9 X2 | RZASG140M7Y1B 154 - 16 - 12 0,2 1 0,046 x2 0,9x2
FAA71BUV1B x2 | RZASG140M7Y1B 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,048 x2 0,4 x2
FVA71AMVEB x2 | RZASG140M7Y1B 14,8 - 16 - 12 0,2 1 0,117 x2 0,6 x2
FVA140AMVEB RZASG140M7Y1B 150 - 16 - 12 0,2 1 0,276 14 7
FDXM35F3V1B | x4 | RZASG140M7Y1B 12,2 - 16 - 9.5 0,2 1 0,034 x4 0,3 x4 8
FDXM50F3V1B x3 | RZASG140M7Y1B 13,5 - 16 - 10,5 0,2 1 0,060 x3 0,5x3 =
FHA35AVEB98 x4 | RZASG140M7Y1B 13,4 - 16 - 9,5 0,2 1 0,090 x4 0,6 x4 H
FHA50AVEB98 x3 | RZASG140M7Y1B 13,8 - 16 - 10,5 0,2 1 0,090 x3 0,6 x3 =
FHA71AVEB98 x2 | RZASG140M7Y1B 15,2 - 16 - 12 0,2 1 0,110x2 0,8 x2
FHA140AVEB8 RZASG140M7Y1B 154 - 16 - 12 0,2 1 0,251 1,8
3D110014H

o
=
o
w
=
=
<

219



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RZASG-MY1.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

TODOS LOS PLANOS TECNICOS TODOS LOS PLANOS TECNICOS
RZASG-MV1EN MY.DAIKIN.EU RZASG-MY1EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

RZASG-MV1/MY1
Simbolos Notas
1 El valor RLA se basa en las condiciones siguientes.
Refrigeracion
Temperatura interior 27,0 °CBS / 19,0 °CBH
Temperatura exterior 35,0 °CBS
MCA Amperios minimos del circuito [A] Cal_erfacuont interior 20,0 °CBS
TOCA  Amperios totales de sobreintensidad [Al T:mzz::tﬁ:: 'er;t:'i(:r 716 *CBS /6,0 °CBH
MFA Ampenos maximos del fusible (A 2 TOCA es el valor total de cada conjunto de sobreintensidad.
MsC Corriente méaxima de arranque del compresor [A] 3 Rango de tension
gl;:':n slr:trlerr;oesl Ssrft?{fjo':?;tl:::)r " Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tension que se suministre a los terminales de las
IEM Motor del ventilador interior unidades §§t§ dentro dg los Il'mites méximg y minimo establecidos.
FLA Amperios a plena carga Al 4 El desequilibrio de tensién maximo permitido entre fases es del 2 %.
. X . 5 MCA es la corriente de entrada maxima.
kw Potencia nominal del motor del ventilador [kw] La capacidad de MFA debe ser superior a la de MCA.
Seleccione MFA de acuerdo con la tabla.
6 Seleccione el tamario de cable de acuerdo con el MCA.
7 MFA se utiliza para seleccionar el disyuntor de circuito y el interruptor de circuito de pérdidas de conexion a tierra.
Disyuntor de pérdida a tierra
3D110014H
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1 Conexion abocardada de la tuberia de gas de @15,9
2 |Conexién abocardada de la tuberia de liquido @9,5
3 |Puerto de servicio (en la unidad)
4 |Conexion electrénica y terminal de conexion a tierra :M5 -(en el cuadro de interruptores)
5 |Entrada de la tuberia de refrigerante
6 |Admisién del cableado de alimentacion eléctrica (orificio ciego @34)
7 |Entrada del cableado de control (orificio ciego @27)
8 |Salida de drenaje
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Planos técnicos detallados

4 orificios para pernos de anclaje
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o o 1 Conexién abocardada de la tuberia de gas de @15,9 E
. ) i 2 |Conexiéon abocardada de la tuberia de liquido @9,5 >
= 2CY. 3 |Puerto de servicio (en la unidad)
: o| @] 4 |Conexion electronica y terminal de conexidn a tierra -M5 -(en el cuadro de interruptores)
o/ 5 |Entrada de la tuberia de refrigerante o
6 [Admision del cableado de alimentacion eléctrica (orificio ciego @34) 93
7 |Entrada del cableado de control (orificio ciego @27) =k
8 |Salida de drenaje 58
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RZASG-MV1/MY1

| Espacio para el mantenimiento de la instalacion

Los valores se expresan en "mm".

(A) Si hay obstaculos en los lados de aspiracion.
« Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalaciéon autdbnoma
« Obstaculo sélo en el lado de aspiracion

+ Obstéaculos en ambos lados y en el
lado de aspiracién, también

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstaculo en el lado de
aspiracion y en ambos lados

« Obstaculo también en la parte superior
(1) Instalacién auténoma
+ Obstdculo en el lado de aspiracion, también

1000 0 mas

+ Obstéculos en ambos lados y en el
lado de aspiracién, también

(2) Instalacion en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstéculo en el lado de aspiracion y en ambos lados

222

«°

(B) Si hay obstaculos en los lados de
descarga.
« Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalacion auténoma
+ Obstaculo sélo en el lado de descarga

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstaculo sélo en el
lado de aspiracion

« Obstaculo también en la parte superior
(1) Instalacién autéonoma
+ Obstaculo sélo en el
lado de descarga,
también

1000 0 mas

(2) Instalacion en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstéculo en el lado de descarga

(C) Si hay obstaculos en los lados de aspiracion y de
descarga:

| Patron 1 |
Silos obstéaculos en el lado de descarga son mas altos que la unidad.

(L>H)
(No existe ninguin limite de altura para las obstrucciones den el lado de

aspiracion.)
« Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalacion autdbnoma
« Sin obstaculo en la parte

superior g

(2) Instalacion en serie (2 0 més) (nota 1)
« Sin obstaculo en la parte superior

SN
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Planos técnicos detallados

(2) Instalacion en serie (2 0 més) (nota 1,2)
+ Si hay obstaculos en los lados de
aspiracion, descarga y superiores.
Las relaciones entre H, Ay L son las

« Obstaculo también en la parte superior
(1) Instalacién autonoma (nota 2)
« Si hay obstéculos en los lados de
aspiracion, descarga y superiores.

1000 0 més

.z . . O . .

La relacién entre H, Ay L es la siguiente: Qowe“ siguientes. -
J
L A 2 L A _
L<H L<1/2H 750 0 més € L<H L<1/2H 250 0o més
1/2H<L<H 1000 0 més S T PIPTERE I r
<

H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H - - <= O mas »

Consulte la columna de L < H para A H < L | Ajuste el soporte de modo que: L <H

Consulte la columna de L < H para A ‘

El limite de la instalacion en serie es 2 unidades.

2
S
o (D) Instalacion en dos niveles
owe“"s (1) Obstéaculo en el lado de descarga. (1) ~ ‘%,
(2) Instalacion en serie (2 0 mas) (nota 1,2) + No exceda los dos niveles en la instalacion :
+ Si hay obstaculos en los lados de 3 apilada. .
Lo . £ R . oo &
aspiracion, descarga y superiores. s Insta!e una cubierta de techo similara A to
Larelacién entre H,AyLesla = (suministro en la obra), puesto que las 82
siguiente: unidades exteriores con drenaje descendiente é/
] 5 son proclives a gotear y congelarse.
L<H|  L<i12H 1000 0 més a + Instale la unidad exterior de nivel superior de
1/2H<L<H 1250 0 més o forma que su placa inferior esté a una altura o

suficiente por encima de la cubierta del techo.
Esto es para evitar la acumulacién de hielo
debajo de la placa inferior.

H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H
Consulte la columna de L < H para A

. . . . . P\
El limite de la instalacion en serie es 2 unidades.

Patrén 2 | (2) Obstaculo en el lado de aspiracién. (1)
- o ) + No exceda los dos niveles en la instalacion
Cuando el obstaculo en el lado de descarga estd mas bajo que la unidad apilada.
(L<H) + Instale una cubierta de techo similar a A g

(No hay limite para la altura de las obstrucciones en el lado de aspiracién.)
« Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalacion autonoma
« Sin obstéculo en la parte superior _,

(suministro en la obra), puesto que las
unidades exteriores con drenaje descendiente
son proclives a gotear y congelarse.

+ Instale la unidad exterior de nivel superior de
forma que su placa inferior esté a una altura
suficiente por encima de la cubierta del techo.
Esto es para evitar la acumulacién de hielo
debajo de la placa inferior.

(E) Varias filas de instalacion en serie
(en el tejado, etc.)

500 0 mas
3@4 (nota 3)
w

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1, 2)
+ Si hay obstaculos en los lados de aspiracién y

de desca‘rga. 0 (1) Una fila de instalacion autébnoma
Las relaciones entre H, Ay L son las /77;0
siguientes. - >3
L A w n°=
L<1/2H | 2500mss Sg
1/2H<L<H 300 0 més 3::’

(2) Filas de instalacion en serie (2 0 mas)

z 0 . . . >
. obstaculo‘e’n la p?rte superior Las relaciones entre H, Ay L son las siguientes. 22
(1) Instalacion autdonoma (nota 2) i . E=
3 o«
Y . wo
Si h.ay c?l?staculos en los Iadgs de E = I 1000 0 s =2
aspiracion, descarga y superiores. g 12H<L<H 1250 0 mas 2 E
Las relaciones entre H, Ay L son las H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H ufa:
siguientes. T Consultela columna de L < H para A
L A
L<H[L<1/2H 100 0 més «®
1/2H<L<H 200 0 mas
H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H v 3
Consulte la columna de L < H para A g 9
=g
=
NOTAS
1.En caso de tuberia lateral, deje un espacio de 100 mm entre la unidad anterior. <
2.Cierre la parte inferior del bastidor de instalacion para evitar la derivacién del aire descargado. \‘(}2?:,

3.No es necesario instalar una cubierta de techo si no hay riesgo de goteo y congelacion del drenaje.
En este caso, el espacio entre las unidades exteriores superior e inferior debe ser de, al menos, 100 mm.
Cierre el espacio entre las unidades superior e inferior para que el aire de descarga no vuelva a entrar.

3D069554
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Para determinar si es necesario anadir refrigerante adicional

Si
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)<
30 m (longitud sin carga)

Entonces

No es necesario afadir refrigerante adicional.

(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7)>
30 m (longitud sin carga)

Debe anadir refrigerante adicional.
Para el mantenimiento futuro, rodee la cantidad seleccionada en las siguientes tablas.

INFORMACION
La longitud de tuberfa es la longitud més larga en un sentido de la tuberfa de liquido.

Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de split)

L1: 30~40 m 140~50m
R: 0,35 kg 0,7 kg
Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de twin, triple y doble twin)
1. Calcule R1y R2.
Si Entonces
G1>30m Utilice la siguiente tabla para calcular R1
R1=0,0 kg.
G1<30m . -
(y G1+G2>30 m) Utilice la siguiente tabla para calcular R2.
Longitud (longitud total de la tuberia de liquido 30 m)
0~10m 10~20 m 20~30m 30~40 m ‘40~45 m
R1: 0,35kg 0,7 kg 1,05 kg® 1,4 kg®
R2: 0,2 kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg® |1 kg®
a) Solo para RZASG100~140.
b) Solo para RZASG100+125.
2. Calcule la cantidad de refrigerante adicional: R=R1+R2.
Ejemplos
Disefo Cantidad de refrig adicional (R)
Carcasa: Twin, aumento de tuberia de liquido estdandar
: G1 [Total 29,5 => G1=35m
G2 Total @6,4 => G2=7+5=12m
Carcasa: G1>30 m
2. R1 Longitud=G1-30 m=5 m => R1=0,35 kg
R2 Longitud=G2=12 m => R2=0,4 kg
3. R R=R1+R2=0,35+0,4=0,75 kg
Carcasa: Triple, aumento de tuberia de liquido estandar
: G1 Total 29,5 => G1=5m
&2 Total @6,4 => G2=15+12+17=44 m
Carcasa: G1<30 m (y G1+G2>30 m)
2. R1 R1=0,0 kg
R2 Longitud=G1+G2-30 m = 5+44—30=19 m => R2=0,4 kg
L1=5m (#9.5 mm) 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg
’ﬁ RZASG125

RZASG-MV1/MY1
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RZA-D
Compresor OFM IFM
Interior Exterior Ali ion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA FLA
FDA200A2VEB RZA200D7Y1B 16,9 - 20 - 14,0 0,6 13 4,0
FCAG50BVEB x4 RZA200D7Y1B 16,1 - 20 - 13,0 0,6 13 0,3 x4
FCAG60BVEB x3 RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 13,9 0,6 1,3 0,3x3
FCAG71BVEB x3 RZA200D7Y1B 16,7 - 20 - 139 0,6 1.3 0,3x3
FCAG100BVEB X2 RZA200D7Y1B 164 - 20 - 13,1 0,6 1.3 0,7 x2
FFA50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 16,5 - 20 - 13,0 0,6 13 0,4 x4
FFAG60A2VEB x3 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,6 x3
FBAS50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 20,5 - 20 - 13,0 0,6 1.3 1,4 x4
FBA60A2VEB x3 RZA200D7Y1B 19,7 - 20 - 13,9 0,6 1.3 1,3x3
FBA71A2VEB x3 RZA200D7Y1B 19,7 - 20 - 13,9 0,6 1.3 1,3x3
FBA100A2VEB X2 RZA200D7Y1B 22 - 20 - 131 0,6 13 3,5x2
FHA50AVEB98 x4 RZA200D7Y1B 3N~50H Minimo: Maxi 17,4 - 20 - 13,0 0,6 13 0,6 x4
FHAGOAVEB9S | x3| RZA200D7Y1B 380415V v | aerv 177 - 20 - 139 06 13 06x3
FHA71AVEB98 x3 RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,8 x3
FHAT00AVEB8 x2 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 131 0,6 1.3 1,3x2
FUA71AVEB x3 RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,9x3
FUA100AVEB X2 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,1 0,6 13 1,3x2
FAA71BUV1B x3 RZA200D7Y1B 17,4 - 20 - 13,9 0,6 1.3 0,5x3
FAA100BUV1B x2 RZA200D7Y1B 16,8 - 20 - 13,1 0,6 13 0,9 x2
FVA71AMVEB x3 RZA200D7Y1B 18,3 - 20 - 13,9 0,6 13 0,8x3
FVA100AMVEB x2 RZA200D7Y1B 18,1 - 20 - 131 0,6 13 1,5x2
FDXM50F3V1B x4 RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,0 0,6 1,3 0,9 x4
FDXM60F3V1B x3 RZA200D7Y1B 18,6 - 20 - 13,9 0,6 1,3 0,9 x3
FNA50A2VEB x4 RZA200D7Y1B 17,0 - 20 - 13,0 0,6 1,3 0,5 x4
FNAG60A2VEB x3 RZA200D7Y1B 17,7 - 20 - 13,9 0,6 1,3 0,6 x3
FDA250A2VEB RZA250D7Y1B 20,2 - 20 - 14,0 0,6 13 43
FCAG60BVEB x4 RZA250D7Y1B 17,2 - 20 - 14,0 0,6 13 0,3 x4
FCAG125BVEB X2 RZA250D7Y1B 18,2 - 20 - 13,6 0,6 13 1,3x2
FFA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
FBA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 21,1 - 20 - 14,0 0,6 1,3 1,3 x4
FBA125A2VEB x2 RZA250D7Y1B 3N~ 50 Hz Minimo: Méximo 22,7 - 20 - 13,6 0,6 13 3,6 x2
FHAG0AVEB98 x4 RZA250D7Y1B 380-415V 342V : 457 V. 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4
FHA125AVEB98 X2 RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 1.3 1,5x2
FUA125AVEB X2 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 13,6 0,6 13 1,4x2
FDA125A5VEB X2 RZA250D7Y1B 19,9 - 20 - 13,6 0,6 13 2,1x2
FVA125AMVEB x2 RZA250D7Y1B 18,6 - 20 - 13,6 0,6 1.3 1,5x2
FDXM60F3V1B x4 RZA250D7Y1B 19,7 - 20 - 14,0 0,6 1.3 0,9 x4
FNA60A2VEB x4 RZA250D7Y1B 184 - 20 - 14,0 0,6 13 0,6 x4 el
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=
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Simbol Notas wn ud'
1 Elvalor RLA se basa en las condiciones siguientes.
Refrigeracion
Temperatura interior 27,0 °CBS / 19,0 °CBH
Temperatura exterior 35,0 °CBS
. . - Calefaccion
MCA Amper_los minimos del C|rFu|to . A Temperatura interior 20,0 °CBS
TOCA  Amperios totales de sobreintensidad [A] N o o
. o X Temperatura exterior 7,0 °CBS / 6,0 °CBH ©v
MFA Amperios maximos del fusible [A] . . . > o
X P 2 TOCA es el valor total de cada conjunto de sobreintensidad. wn 2
MSC Corriente maxima de arranque del compresor [A] . w e
. R 3 Rango de tensién Zo
RLA Amperios de carga nominal [A] . - . . . - . cwn
X X Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensién que se suministre a los terminales de las = o
OFM Motor del ventilador exterior . h - o . . [* k)
X N unidades esté dentro de los limites méximo y minimo establecidos. - %]
IFM Motor del ventilador interior o IR - o
X 4 El desequilibrio de tension maximo permitido entre fases es del 2 %.
FLA Amperios a plena carga [A] ) i
kW Potencia nominal del motor del ventilador [kW] 5 MCA es la corriente de entrada maxima,
La capacidad de MFA debe ser superior a la de MCA.
Seleccione MFA de acuerdo con la tabla.
6 Seleccione el tamafio de cable de acuerdo con el MCA.
7 MFA se utiliza para seleccionar el disyuntor de circuito y el interruptor de circuito de pérdidas de conexion a tierra.
Disyuntor de pérdida a tierra

3D125194C
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RZA-D
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§ K i 1 Conexion cobresoldada de la tuberia de @15,9
&Y 2 |Conexion del tubo de liquido soldada de @9,5
g g 3 |Puerto de servicio (en la unidad)
ORI g 4 |Conexion electrénica y terminal de conexion a tierra -M5 -(en el cuadro de interruptores)
o gls 5 |Entrada de la tuberia de refrigerante
_pso_ | 6 |Orificio ciego
1402 7 |Orificio ciego
289 | 163 .| 163 .| 163 8 |Salida de drenaje
3D120937
RZAG-NV1/NY1
RZA-D
Pared
* Para un mantenimiento éptimo, provea 250 mm de espacio libre.
Para obtener mas pautas sobre instalacion y espacio para mantenimiento, consulte el plano -:3D069554-.
3D110012
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RZAG-NV1/NY1
RZA-D

Lado de aspiracion En las siguientes ilustraciones, el espacio de mantenimiento en el lado de aspiracion se basa en

35 °CBSy el funcionamiento en refrigeracion. Disponga més espacio en los siguientes casos:

+ Cuando la temperatura del lado de aspiracion sobrepase normalmente esta temperatura.

« Cuando se espere que la carga calorifica de las unidades exteriores sobrepase normalmente la
capacidad de funcionamiento maxima.

Lado de descarga Cuando coloque las unidades, tenga en cuenta la tuberia de refrigerante. Si su disefio no
coincide con ninguno de los siguientes disenos, pédngase en contacto con su distribuidor.
Unidad individual (O ) | Fila individual de unidad 'EIEEI\
(mm)
A~E H,H H
Bpv a b c d e e, e,
E] B — 2100
A.B.C — =100 =100 2100
B.E — =100 >1.000 <500
A.B.C.E — =150 =150 =150 >1.000 <500
D — =500
D.E — =500 >1.000 >500
H>H, =100 2500
B.D
Ho<H, =100 =500
Hg<VH, 2250 =750 >1.000 <500
H>H, VaH <H<H, =250 >1.000 = =1.000 <500
S
B.D.E 1
Hys¥2H, =100 >1.000 >1.000 <500
HpsH, VaH <H <H, =200 =21.000 = =1.000 <500
™
Hy>H, © S
[ (S [ _ o >
- - A.B.C >200" =300 >1.000 %
A.B.C.E — =200 =300 >1.000 >1.000 <500 g
D — >1.000 E
S
D.E — >1.000 >1.000 <500
Hy>H, 2300 >1.000
B.D Ho<VH, =250 =1.500 -
H <H w O
o= U < o
VaH <H <H, =300 >1.500 = E
w
Hg<VaH, =300 >21.000 = =1.000 <500 E 8
wvi W
H>H, VaH <H<H, >300 >1.250 = =1.000 <500 =
S
BDE Hy<VaH,, 2250 >1.500 = 21.000 <500 142
H, <H, VaH <H <H, =300 21500 = =1.000 <500
>
(=]
H,>H, © =
=0
Si
5¢
(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de =250 mm
A,B,C,D Obstaculos (paredes/deflectores)
E Obstaculo (tejado)
>
a,b,c,d,e Espacio de mantenimiento minimo entre la unidad y los obstaculos A,B,C,Dy E 2 2
E=
< cc
eB Distancia maxima entre la unidad y el borde del obstaculo E, en la direccion del obstaculo B “E‘ E
<
<
eD Distancia méaxima entre la unidad y el borde del obstaculo E, en la direccién del obstaculo D g E
wa
HU Altura de la unidad
HB,HD Altura de los obstaculos By D
1 Selle la parte inferior de la estructura de instalacién para evitar que el aire descargado fluya de vuelta al lado de aspiracion a través de la parte inferior de la unidad.
2 Se puede instalar un méaximo de dos unidades. 8
[v]
® No permitido 5
AT
=
o
=]
i
1D128513 =
<<
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RZAG-NV1/NY1
RZA-D

R |
= = ¥
Varias filas de unidades (I /0 [0 —,7")
H.H, b (mm)
Cii Lirg
H,<aH, b2250
VaH <H;<H, b=300

(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de 2250 mm
EIEIEII
Unidades apiladas (mix. 2 niveles) (/011 ¥)

B 5] A2
EREN(EN A1

O ERENEN
- EREREN

B1 B2

ENENEN
ENENEN

(1) Para facilitar el mantenimiento, disponga una distancia de 2250 mm
A1=>A2 (A1) Si existe riesgo de goteo de drenaje y congelacion entre las unidades superiores e inferiores...

(A2) Instale un tejado entre las unidades superiores e inferiores. Instale la unidad superior lo suficientemente alta por encima de la unidad inferior para evitar la acumulacién de hielo en la

placa inferior de la unidad superior.
B1=>B2 (B1) Si no existe riesgo de goteo de drenaje y congelacion entre las unidades superiores e inferiores...

(B2) No es necesario instalar un tejado, pero selle el espacio entre las unidades superiores e inferiores para evitar que el aire descargado fluya de vuelta al lado de aspiracion a través de la

parte inferior de la unidad.

1D128513
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RZA-D

Como calcular la cantidad de refrigerante adicional

Para determinar si es necesario afadir refrigerante adicional

Longitud sin carga

@ estandar 30m

Aumento de @ de la tuberia de gas 30m

Aumento de @ de la tuberia de liquid 20m

si Entonces
(L1+L2+L3+L4+L5+L6+L7) < longitud sin carga No es necesario anadir refrigerante adicional.
. . Debe anadir refrigerante adicional.
(L1+L2+13+L4+L5+L6+L7) > longitud sin carga Para el mantenimiento futuro, rodee con un circulo la cantidad seleccionada en las siguientes tablas.

INFORMACION
La longitud de tuberia es la longitud mas larga en un sentido de la tuberia de liquido.

Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de split)

Tamaiio de la tuberia de estandar:

L1: \ 30~40 m \ 40~50m \ 50~60 m \ 60~70 m \ 70~80 m \ 80~90 m \ 90~100 m
R: | 0,45 kg | 0,9kg | 1,35 kg | 1,8 kg | 2,25 kg | 2,7kg | 3,15 kg

Tamaiio de la tuberia con aumento:

L = Y

L1: \ 20~25m \ 25~30m \ 30~35m \ 35~40m \ 40~45m \ 40~45m
R: \ 0,35kg \ 0,7 kg 1,05 kg® \ 1,4 kg® \ 1,75 kg \ 2,1kg

Para determinar la cantidad de refrigerante adicional (R en kg) (en caso de twin, triple y doble twin)

1. Calcule G1y G2.

Longitud total de la tuberia de liquido <x>
G1(m) x=@9,5 mm (estandar)
x=@12,7 mm (aumento)
G2 (m) Longitud total de la tuberia de liquido de @6,4 mm

2. Calcule R1y R2.

Si Entonces
Utilice la siguiente tabla para calcular
(@)
G1>30m R1 (longitud=G1-30 m)(a) y R2 (longitud=G2).
G1<30 m®@ R1=0,0 kg.
(y G1+G2>30 m)@ Utilice la siguiente tabla para calcular R2 (longitud=G1+G2-30 m)®.

(a) En caso de aumento: sustituya 30 m por 20 m.

T: no de la tuberia de liquid and
Longitud (m)
0~10 m 10~20 m 20~30m 30~40m 40~50 m 50~60 m 60~70 m
R1: 0,45 kg 0,9 kg 1,35 kg 1,8 kg 2,25kg 2,7 kg 3,15kg
R2: 0,2kg 0,4 kg 0,6 kg 0,8 kg 1kg 1,2kg 1,4kg
A de fo de la tuberia de liquid
Longitud (m)
0~5m 5~10m 10~15m 15~20 m 20~25m 25~30m
R1: 0,35 kg 0,7 kg 1,05 kg 1,1 kg 1,75 kg 2,1kg
R2: 0,18 kg 0,35 kg 0,53 kg 0,7 kg 0,88 kg 1,05 kg
3. Calcule la cantidad de refrigerante adicional: R=R1+R2.
Ejemplos
Disefo Cantidad de refrigerante adicional (R)
12=7m Carcasa: Twin, aumento de tuberia de liquido estandar
G1 Total @9,5 => G1=35+7+5=47 m
1.
G2 Total 6,4 =>G2=0m

(@9,5 mm) Carcasa: G1>30 m
L1=35 m (@9.5 mm 2. R1 Longitud=G1-30 m=47-30 m=17 m => R1=0,9 kg
ﬁ R2 Longitud=G2=0 m => R2=0 kg
12=17 m Carcasa: Triple, aumento de tuberia de liquido estandar
(26,4 mm) Gl Total @95 => G1=5 m
" Total @6,4 => G2=10+17+17=44 m

Carcasa: G1<30 m (y G1+G2>30 m)

2. Rl R1=0,0 kg
L1=35 m (@9,5 mm R2 Longitud=G1+G2-30=5+44-30=19 m => R2=0,4 kg
.ﬁ RZA200 3. R R=R1+R2=0,0+0,4=0,4 kg
RZA-D 4PEN573384-1_2019_04
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AZAS71-140MV1

Compresor OFM IFM
Interior Exterior Alimentacion eléctrica Rango de i0 MCA TOCA MFA MsC RLA kw FLA kw FLA
FCAG71BVEB AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 09 0,054 04
FBA71A2VEB AZAS71M2V1B 17,5 - 20 - 154 0,094 09 0,07 0,5
FAA71BUV1B AZAS71M2V1B 17,4 - 20 - 154 0,094 0,9 0,048 0,5
ADEA71A2VEB AZAS71M2V1B 17,5 - 20 - 154 0,094 0,9 0,07 0,5
FCAG100BVEB AZAS100M7V1B 21,5 - 25 - 19 0,2 1 0,117 07
FBA100A2VEB AZAS100M7V1B soHz Minimo: Méxima: 21,8 - 25 - 19 0,2 1 0,127 1
FAA100BUV1B AZAS100M7V1B 220-240V 108V . 264V . 21,7 - 25 - 19 0,2 1 0,064 09
ADEA100A2VEB AZAS100M7V1B 21,8 - 25 - 19 0,2 1 0,127 1
FCAG125BVEB AZAS125M7V1B 27,8 - 32 - 24,7 0,2 1 0,168 1
FBA125A2VEB AZAS125M7V1B 28,3 ) 32 - 24,7 0,2 1 0,187 1,5
ADEA125A2VEB AZAS125M7V1B 28,3 ) 32 - 24,7 0,2 1 0,187 1,5
FCAG140BVEB AZAS140M7V1B 27,0 - 32 - 24 0,2 1 0,168 1
FBA140A2VEB AZAS140M7V1B 27,6 - 32 - 24 0,2 1 0,187 1,5
FCAG100BVEB AZAS100M7Y1B 14,2 - 16 - 12 0,2 1 0,117 0,7
FBAT00A2VEB AZAS100M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,127 1
FAA100BUV1B AZAS100M7Y1B 3N~50 Hz Minimo: Maxima: 14,4 - 16 - 12 0,2 1 0,064 0,9
FCAG125BVEB AZAS125M7Y1B 380-215V 342\/' 456V ) 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1
FBA125A2VEB AZAS125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5
FCAG140BVEB AZAS140M7Y1B 14,6 - 16 - 12 0,2 1 0,168 1
FBA140A2VEB AZAS125M7Y1B 15,1 - 16 - 12 0,2 1 0,187 1,5
3D110014H
AZAS-MV1/MY1
Simbolos Notas

1 El valor RLA se basa en las condiciones siguientes.
Refrigeracién
Temperatura interior 27,0 °CBS / 19,0 °CBH
Temperatura exterior 35,0 °CBS
Calefaccion

MCA Amper]os minimos del C|rFu|to i [A] Temperatura interior 20,0 °CBS
TOCA  Amperios totales de sobreintensidad [A] N o o
. ‘. . Temperatura exterior 7,0 °CBS / 6,0 °CBH
MFA Amperios maximos del fusible [A] . . .
. (s 2 TOCA es el valor total de cada conjunto de sobreintensidad.
MSC Corriente méaxima de arranque del compresor [A] .
. R 3 Rango de tension
RLA Amperios de carga nominal [A] . " . - L - .
X . Las unidades pueden utilizarse en sistemas eléctricos donde la tensidn que se suministre a los terminales de las
OFM Motor del ventilador exterior . . . o . .
. S unidades esté dentro de los limites méximo y minimo establecidos.
IFM Motor del ventilador interior P . P -
: 4 El desequilibrio de tensién méaximo permitido entre fases es del 2 %.
FLA Amperios a plena carga (A 5 MCA es la corriente de entrada méaxima
kw Potencia nominal del motor del ventilador [kw] "

La capacidad de MFA debe ser superior a la de MCA.
Seleccione MFA de acuerdo con la tabla.

6 Seleccione el tamario de cable de acuerdo con el MCA.

7 MFA se utiliza para seleccionar el disyuntor de circuito y el interruptor de circuito de pérdidas de conexion a tierra.
Disyuntor de pérdida a tierra

3D110014H
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RXM-R9 / ARXM-R9

Restricciones para combinar unidades Alimentacion eléctrica Compresor OFM IFM
Unidad exterior Unidad interior Hz | Tensién | Rango de tension MCA MFA RHz RLA kw FLA kw FLA
50 220 cui 52
ARXMS0R2V1B ADEASOA2VEB 50 | 230 | M&imo-S0Hz-264V | g4y 1 46 55 | 50 0,06 0,37 0,089 1,40
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,8
30220 pasimo 50-Hz 264V 6.2
ARXM60R2V1B ADEAG60A2VEB 50 230 15,86 16 66 6,0 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 57
30220 pssimo -50-Hz 264V 82
ARXM71R2V1B ADEA71A2VEB 50 230 15,83 16 81 78 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 7.5
30220 pasimo -50-Hz 264V 81
ARXM71R2V1B FCAG71BVEB 50 230 14,93 16 81 7,7 0,06 037 0,054 0,40
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 74
50220 Mavimo -50-Hz 264V 8.2
ARXM71R2V1B FBA71A2VEB9 50 230 15,83 16 81 78 0,06 0,37 0,070 1,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 7,5
30220 pasimo -50-Hz 264V 83
ARXM71R2V1B FAA71BUV1B 50 230 14,93 16 83 79 0,06 0,37 0,048 0,40
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 7,6
30220 Mavimo -50-Hz 264V 43
RXM42R2V1B FTXM42R2V1B 50 230 10,36 16 48 4,1 0,06 0,37 0,034 0,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,0
20220 paximo 50-Hz 264V 4.3
RXM42R2V1B FTXM42R5V1B 50 230 10,36 13 48 4,1 0,06 0,37 0,034 0,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,0
30220 \ayimo -50-Hz 264V 41
RXM50R2V1B FTXM50R2V1B 50 230 14,54 13 54 4,5 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 43
50220 Mayimo 50-Hz 264V 47
ARXM50R2V1B ATXM50R2V1B 50 230 14,54 16 54 4,5 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,3
50220 Mayimo -50-Hz 264V 52
RXM50R2V1B FCAG50BVEB 50 230 14,21 16 58 50 0,06 0,37 0,048 0,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,8
30220 pssimo 50Hz 264V 5.2
RXM50R2V1B FBA50A2VEB9 50 230 15,42 16 55 50 0,06 0,37 0,089 1,40
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4.8
50 220 Miayimo -50-Hz 264V S5
RXM50R2V1B FHA50AVEB99 50 230 14,54 16 64 53 0,06 0,37 0,090 0,60
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 52
20 20 Misximo -50-Hz 264V 38
RXM50R2V1B FFA50A2VEB9 50 230 14,32 16 62 54 0,06 0,37 0,050 0,40
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 53
50220 Miayimo -50-Hz 264V 49
RXM50R2V1B FDXM50F3V1B9 50 230 14,87 16 55 4,7 0,06 0,37 0,060 0,90 ™
50 240 Minimo -50-Hz -198:V 4,5 g
50 220 - 4,9 o
RXMSOR2V1B FNASOA2VEBO | 50 | 230 | M&imo-S0Hz-264V | g,y | 46 ss | a7 0,06 037 0,060 0,50 =
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 4,5 i}
50 220 it 54 3
RXM50R2V1B FVXMSOFV1B9 50 | 230 | M&imo-SOHz-264V | 4,5 1 46 60 | 52 0,06 037 0,048 0,10 3
50 | 240 | Minimo -50-Hz-198V 50 =
50 220 Miayimo 50.Hz 264V 65 £
RXM60R2V1B FTXM60R2V1B 50 230 15,09 16 70 6,3 0,06 0,37 0,046 0,60
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 6,0
20220 Miayimo-50.Hz 264V 6.3
RXM60R2V1B FCAG60BVEB 50 230 14,76 16 71 6,3 0,06 0,37 0,048 0,30
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 6,2 -
30220 piasimo 50-Hz 264V 6.1 28
RXM60R2V1B FBA60A2VEB9 50 230 15,86 16 66 6,0 0,06 0,37 0,070 1,30 =skE
50 | 240 | Minimo-50-Hz 198V 58 s
50 220 - 55 wu
RXM60R2V1B FHAGOAVEB9O | 50 | 230 | M&ImMO-SOHz-264V |54 | 45 | gy 53 006 037 0,001 0,60 @
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 51
0220 payimo 50-Hz 264V 6.5
RXM60R2V1B FFA60A2VEB9 50 230 15,09 16 70 6,3 0,06 0,37 0,050 0,60
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 6,2
30220 pavimo 50-Hz 264V 6.7
RXM60R2V1B FDXM60F3V1B9 50 230 15,42 16 73 6,5 0,06 0,37 0,060 0,90
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 64
30220 pssimo -50-Hz 264V 6.2 >
RXM60R2V1B FNA60A2VEB9 50 230 15,09 16 73 6,5 0,06 0,37 0,060 0,60 =]
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 6,4 I-IZ-I cc
30220 pasimo -50-Hz 264V 24 =
RXM71R2V1B FTXM71R2V1B 50 230 19,78 20 54 8,9 0,13 0,38 0,052 0,60 tw] 3
50 240 Minimo -50-Hz -198-V 86 8 (¥}
<
Simbol Notas
MCA Amperios minimos del circuito [A]
MFA Amperios maximos del fusible [A] 1 El valor RLA se basa en las condiciones siguientes.
RLA Amperios de carga nominal [A] Temperatura exterior 35 °CBS
OFM Motor del ventilador exterior Temperatura interior 27 °CBS / 19 °CBH >
IFM Motor del ventilador interior 2 Seleccione el tamafo de cable de acuerdo con el MCA. 2’ 2
FLA Amperios a plena carga [A] 3 El desequilibrio de tensién maximo permitido entre fases es del 2 %. E E
kw Potencia nominal del motor del ventilador [kw] 4 Utilice un disyuntor de circuito en lugar de un fusible. wo
RHz Frecuencia operativa nominal [Hz] 5 E
<
[
4D131055B uwa

wv
o
=
z
(v]
S
=

ANTERIOR

231



https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/RXM-R9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/product-finder/ARXM-R9.html?utm_source=catalogue&utm_medium=catalogue&utm_campaign=catalogue

TODOS LOS PLANOS TECNICOS
ARXM-R9 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados

ARXM71R9

870 70 95 320

I

307

408 169
145 600 353
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AZAS100-140MV1/MY1

4 orificios para pernos de anclaje
M12 160_, 620 _160_, =

\'\L
o o - Modelo AA AB

3
wn
27 8 RZAG71* / RZASG100-125* / AZAS100-125* 331 337
Mo - S Al ™ * *
3 [ - il RZASG140" / AZAS140 414 420
T T | Eju|
37 2

(==
[ |
&
“ Ny
N
( 19 ]
o 3 . = = -
m| 52 g
13 S
67 =
=3
a.
>
(8 71 3
16 %
o o 1 Conexién abocardada de la tuberia de gas de @15,9 E
. ) O 2 |Conexiéon abocardada de la tuberia de liquido @9,5 >
= 2CY. 3 |Puerto de servicio (en la unidad)
: o| @] 4 |Conexion electronica y terminal de conexidn a tierra -M5 -(en el cuadro de interruptores)
o/ 5 |Entrada de la tuberia de refrigerante o
6 [Admision del cableado de alimentacion eléctrica (orificio ciego @34) 93
7 |Entrada del cableado de control (orificio ciego @27) =k
8 |Salida de drenaje 58
" w
154 179 (=}
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Planos técnicos detallados

AZAS-MV1/MY1

| (B) Si hay obstaculos en los lados de descarga.
« Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalaciéon auténoma
+ Obstéculo sélo en el lado de
descarga

| Espacio para el mantenimiento de la instalacion

Los valores se expresan en "mm".

(A) Si hay obstaculos en los lados de aspiracion.
« Sin obstaculo en la parte superior

(1) Instalaciéon autdbnoma
« Obstaculo sélo en el lado de aspiracion

(2) Instalacion en serie (2 0 mas) (nota 1)
« Obstaculo sélo en el
lado de aspiracién

+ Obstéaculos en ambos lados y en el
lado de aspiracién, también

« Obstaculo también en la parte superior
(1) Instalacion autdbnoma
+ Obstaculo sélo en el
lado de descarga,
también

1000 0 mas

en ambos lados

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstaculo en el lado de descarga B
‘(\e

2
. .r . S
+ Obstaculo también en la parte superior ® o
s 2 QO <8 o
(1) Instalacion autonoma @Qo@Q £ g
. . .z °
+ Obstdculo en el lado de aspiracion, también ' 8

) (C) Si hay obstaculos en los lados de aspiracion y
+ Obstéculos en ambos lados y en el de descarga:

lado de aspiracién, también

- | Patron 1 |
Silos obstaculos en el lado de descarga son més altos que la unidad.
(L>H)
& (No existe ningtin limite de altura para las obstrucciones den el lado de aspiracion.)
0° « Sin obstaculo en la parte superior
(1) Instalacion auténoma
+ Sin obstdculo en la parte superior _

(2) Instalacion en serie (2 0 mas) (nota 1)
+ Obstéculo en el lado de aspiracion y en ambos lados

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1)
« Sin obstaculo en la parte superior My

QO
<&
S
((\’b
3D069554
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T

Planos técnicos detallados

AZAS-MV1/MY1

« Obstaculo también en la parte superior
(1) Instalacién autonoma (nota 2)
« Si hay obstéculos en los lados de
aspiracion, descarga y superiores.

(2) Instalacion en serie (2 0 més) (nota 1,2)
+ Si hay obstaculos en los lados de
aspiracion, descarga y superiores.
Las relaciones entre H, Ay L son las

.z . . O . .
La relacién entre H, Ay L es la siguiente: Qome“ siguientes.
J
L A 2 L A -
L<H L<1/2H 750 0 més € L<H L<1/2H 250 0o més
1/2H<L<H 1000 0 més S T PTPTR BT
<

H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H - - L= O mas
Consulte la columna de L < H para A H <L | Ajuste el soporte de modo que: L <H
Consulte la columna de L < H para A

El limite de la instalacion en serie es 2 unidades.

—
BQO@%
o (D) Instalacion en dos niveles
O@e“os (1) Obstéaculo en el lado de descarga. (1) ~ ‘%,
(2) Instalacion en serie (2 0 més) (nota 1,2) + No exceda los dos niveles en la instalacion .
« Si hay obstaculos en los lados de apilada.

+ Instale una cubierta de techo similara A
(suministro en la obra), puesto que las
unidades exteriores con drenaje descendiente é/

aspiracion, descarga y superiores.
LarelaciénentreH,AyLesla

1000 0 mas
500 0 més
(nota 3)

siguiente:
0 A son proclives a gotear y congelarse.
L<H L<1/2H 1000 0 més N + Instale la unidad exterior de nivel superior de
1/2H<L<H 1250 0 més o forma que su placa inferior esté a una altura S
H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H suficiente por encima de la cubierta del techo.
Consulte la columna de | < H para A Esto es para evitar la acumulacion de hielo

El limite de la instalacién en serie es 2 unidades. debajo de la placa inferior.
| (2) Obstaculo en el lado de aspiracién. (1)
+ No exceda los dos niveles en la instalacion
apilada.
« Instale una cubierta de techo similara A

(suministro en la obra), puesto que las

Patréon 2

Cuando el obstaculo en el lado de descarga estd mas bajo que la unidad
(L<H)
(No hay limite para la altura de las obstrucciones en el lado de aspiracién.)

. . . 3
« Sin obstaculo en la parte superior unidades exteriores con drenaje descendiente Em
(1) Instalacion auténoma son proclives a gotear y congelarse. ge
+ Sin obstéculo en la parte superior _ + Instale la unidad exterior de nivel superior de <&
©°

forma que su placa inferior esté a una altura
suficiente por encima de la cubierta del techo.
Esto es para evitar la acumulacion de hielo
debajo de la placa inferior.
(E) Varias filas de instalacion en serie
(en el tejado, etc.)

(2) Instalacién en serie (2 0 mas) (nota 1, 2)
+ Si hay obstaculos en los lados de aspiracién y

de descarga. . L ,
Las rel e H AvLsonl 70 (1) Una fila de instalacién auténoma
as relaciones entre H, Ay L son las o
siguientes. %)
; X° E 2
L A o £g
L<1/2H 250 0 mas ou
1/2H<L<H 300 0 mas 3::’

(2) Filas de instalacion en serie (2 0 mas)

z 0 . . . >
. obstaculo‘e’n la p?rte superior Las relaciones entre H, Ay L son las siguientes. 22
(1) Instalacion autdonoma (nota 2) i . E=
@ [
S 4 u g
Si h.ay c?l?staculos en los Iadgs de E = I 1000 0 s =2
aspiracion, descarga y superiores. g H<l<H 1250 0 mas 0 g 5
Las relaciones entre H, Ay L son las H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H 295 © e
siguientes. T Consulte la columna de L < Hpara A
L A
L<H|L<1/2H 100 0 més «®
1/2H<L<H 200 0 mas
H < L | Ajuste el soporte de modo que: L < H ©v
Consulte la columna de L < H para A 4 S
S
-9

TECNICOS

NOTAS
1.En caso de tuberia lateral, deje un espacio de 100 mm entre la unidad anterior. 3
2.Cierre la parte inferior del bastidor de instalacion para evitar la derivacién del aire descargado. \‘()2%5

3.No es necesario instalar una cubierta de techo si no hay riesgo de goteo y congelacion del drenaje.
En este caso, el espacio entre las unidades exteriores superior e inferior debe ser de, al menos, 100 mm.
Cierre el espacio entre las unidades superior e inferior para que el aire de descarga no vuelva a entrar.

3D069554
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AZAS-MV1EN MY.DAIKIN.EU
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AZAS-MV1/MY1

Para determinar la cantidad de recarga completa (kg)

Longitud
Modelo SEm
AZAST71 2,45 Kg
AZAS100- 125 2,6 Kg
AZAS140 2,9Kg
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Planos técnicos detallados
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS

CYQS EN MY.DAIKIN.EU

CYQS_M_L-DK_FBN_FSN

Tipo L H D 9] A B
CYQS-DK-FBN/FSN 1.000 - 1.500 270 590 93 171 119
CYQM-DK-FBN/FSN 2.000-2.500
CYQL-DK-FBN/FSN 1.000 - 1.500 370 774 1245 2455 200

2.000-2.500

NOTAS

197

1. Los dispositivos de 2.500 mm de longitud cuentan con 3 soportes de suspension y el tercer soporte estd montado en la parte intermedia del dispositivo.

CU0954X-000

CYQS_M_L-DK_CBN_CSN

Los perfiles de acabado se
suministran por separado.

Rejilla de aspiracion
con filtro

Tomilo!\/lé\J

J

0

500

250

250

10¢

197

Numero de rejillas de aspiracion por dispositivo D
Longitud del dispositivo Numero Longitud de la rejilla de aspiracion
1.000/1.500 1 1.000/1.500
2.000/2.500 2 1.000/1.250
*1 rejilla de drenaje por dispositivo
Tipo L H D U A B E F G
CYQS-DK-CBN/CSN 1.000 - 1.500 270 | 821 93 17 119 | 250 | 411 | 260
CYQM-DK-CBN/CSN 2.000 - 2.500
CYQL-DK-CBN/CSN 1.000 - 1.500 370 |1.105|124,5|2455| 200 |1815]563,5| 360
2.000 - 2.500
NOTAS

1. Los dispositivos de 2.500 mm de longitud cuentan con 3 soportes de suspension y el tercer soporte estd montado en la parte intermedia del dispositivo.
2. Los orificios de montaje para perfiles de acabado en un techo bajado (L+8) x (D+8) mm

238
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Planos técnicos detallados

CYQS_M_L-DK_RBN_RSN

No se suministran
conductos _pa

:
%{ -

i I I i i i \ﬁministran
conductos

100
197

Rejilla de aspiracid
con filtro

-

s
_fos|

Numero de conductos por dispositivo -t < .
Tipo 1.000 1500 2000 2500 - )
CYQS-DK-RBN/RSN 5 7 10 12
CYQM-DK-RBN/RSN
CYQL-DK-RBN/RSN 3 5 6 8 —_—
Numero de rejillas de aspiracion por dispositivo ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ ! ‘ !
Longitud del dispositivo Numero Longitud de la rejilla de aspiracion }—‘
1.000/1.500 1 1.000/1.500
2.000/2.500 2 1.000/1.250
*1 rejilla de drenaje por dispositivo
Tipo L H D S U A B E F G J K M T I = E
CYQS-DK-RBN/RSN | 1.000-1.500 | 270 | 561 |80-125| 90 | 171 | 119 | 92 | 139 | 260 | 308 | @160 | 1.044-1.544 | 1.048-1.548 “I > 2
CYQM-DK-RBN/RSN | 2,000 - 2.500 2.044-2.544 | 2.048-2.548 ' ‘ ‘ >
CYVL-DK-RBN/RSN 1.000-1.500 | 370 | 745 |{80-125|121,5|245,5| 200 [123,5] 170 | 360 | 408 | @250 | 1.044-1.544 | 1.048-1.548 | L | %
2.000 - 2.500 2.044-2.544]2.048-2.548 " o
3
NOTAS z
1. Los dispositivos de 2.500 mm de longitud cuentan con 3 soportes de suspension y el tercer soporte estd montado en la parte intermedia del dispositivo. CU0956X'000 =

2. Orificios (para perfiles de acabado): drenaje (L+8) x (E+8) mm: aspiracion (L+8) x (G+8) mm.
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El diagrama muestra la presién externa disponible para el flujo de
aire dado en el sistema de conductos.

SFPv = Potencia del Ventilador Especifica (W/m3/s)

Las curvas SFPv hacen referencia a toda la unidad. Ademas,
incluyen la potencia tanto hacia el ventilador de suministro
como al de extraccién dividida por el volumen de suministro o
extraccion, el que sea mayor.

@ Punto de funcionamiento nominal
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El diagrama muestra la presién externa disponible para el flujo de
aire dado en el sistema de conductos.

SFPv = Potencia del Ventilador Especifica (W/m3/s)

Las curvas SFPv hacen referencia a toda la unidad. Ademds,
incluyen la potencia tanto hacia el ventilador de suministro
como al de extraccién dividida por el volumen de suministro o
extraccion, el que sea mayor.

@ Punto de funcionamiento nominal
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El diagrama muestra la presion externa disponible para el flujo de
aire dado en el sistema de conductos.

SFPv = Potencia del Ventilador Especifica (W/m3/s)

Las curvas SFPv hacen referencia a toda la unidad. Ademas,
incluyen la potencia tanto hacia el ventilador de suministro
como al de extraccién dividida por el volumen de suministro o
extraccion, el que sea mayor.

@ Punto de funcionamiento nominal
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NOTAS
1. Las curvas del ventilador se calculan un 1/3 de la ESP en el lado exterior LEYENDA
(EAy OA),y un -2/3-de la ESP en el lado interior (RA 'y SA.).
EA = Aire expulsado L1 = Limite inferior de velocidad baja H15 = Limite superior de velocidad alta
OA = Aire exterior L8 = Ajuste de fabrica de velocidad baja UH1 = Limite inferior de velocidad muy alta
RA = Aire ambiente L15 = Limite superior de velocidad baja UH8 = Ajuste de fabrica de velocidad muy alta
SA = Aire de suministro (impulsién) H1 = Limite inferior de velocidad alta UH15 = Limite superior de velocidad muy alta
2. Medido segun la norma JIS B 8628 - 2003 H8 = Ajuste de fabrica de velocidad alta 3D1 1 34958
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NOTAS
1. Las curvas del ventilador se calculan un 1/3 de la ESP en el lado exterior LEYENDA
(EAy OAY),y un -2/3-de la ESP en el lado interior (RA'y SA.).
EA = Aire expulsado L1 = Limite inferior de velocidad baja H15 = Limite superior de velocidad alta
OA = Aire exterior L8 = Ajuste de fabrica de velocidad baja UH1 = Limite inferior de velocidad muy alta
RA = Aire ambiente L15 = Limite superior de velocidad baja UH8 = Ajuste de fabrica de velocidad muy alta
SA = Aire de suministro (impulsion) H1 = Limite inferior de velocidad alta UH15 = Limite superior de velocidad muy alta
2. Medido seguin la norma JIS B 8628 - 2003 H8 = Ajuste de fabrica de velocidad alta 3D1 12837A
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HAGA CLIC AQUI PARA VER
TODOS LOS PLANOS TECNICOS
VAM-J8 EN MY.DAIKIN.EU

T

Planos técnicos detallados
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NOTAS

. Las curvas del ventilador se calculan un 1/3 de la ESP en el lado exterior
(EAy OAY),y un -2/3-de la ESP en el lado interior (RA'y SA.).
EA = Aire expulsado
OA = Aire exterior
RA = Aire ambiente
SA = Aire de suministro (impulsion)
. Medido seguin la norma JIS B 8628 - 2003
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3D112832A

VAM1500J8

300

UH15

Velocidad muy alta

350

180m
300

150m —
250

120m
200

90m UH15

Presion estatica externa [Pa]

Presion estatica externa [Pa]

150 \
60m \\\\\\
100 \\\
2250 e~ .
Longitud de conducto 50
700 900 1100 1300 1500 1700 \\
0 UH1 \
Caudal de aire [mz/h] 700 900 1100 1300 1500 1700
Caudal de aire [m*/h]
Velocidad alta Velocidad baja
300 250
'© '©
== ==
e © 200 Velocidad muy alta
c . c
T o2~ o — « — . Velocidad alta
8200 = L
) O == Ri=Z~. e J S L Velocidad baja
© i Y Iy 3
O 150 == B T~ =. 9
iy ] ~. - F~_~. e~ e
m100 e T~ 1 . ~|. . ~IH15 $
o e S S R PR RRSES
c =t et P iy P RN R c
O [ g e~ P O
2w R S R E S N b4
o RS e N T NN o
a R e R~ a
o HL — (= == =:="H8
700 900 1100 1300 1500 1700
. . 3
Caudal de aire [m*/h] Caudal de aire [m*/h]
NOTAS
1. Las curvas del ventilador se calculan un 1/3 de la ESP en el lado exterior LEYENDA

(EAy OAY),y un -2/3-de la ESP en el lado interior (RA'y SA.).
EA = Aire expulsado
OA = Aire exterior
RA = Aire ambiente
SA = Aire de suministro (impulsion)
2. Medido seguin la norma JIS B 8628 - 2003

L1 = Limite inferior de velocidad baja
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UH8 = Ajuste de fabrica de velocidad muy alta
UH15 = Limite superior de velocidad muy alta
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TODOS LOS PLANOS TECNICOS
VAM-J8 EN MY.DAIKIN.EU

U HAGA CLIC AQUI PARA VER

Planos técnicos detallados
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NOTAS
1. Las curvas del ventilador se calculan un 1/3 de la ESP en el lado exterior LEYENDA
(EAy OAY),y un -2/3-de la ESP en el lado interior (RA y SA.).
EA = Aire expulsado L1 = Limite inferior de velocidad baja H15 = Limite superior de velocidad alta
OA = Aire exterior L8 = Ajuste de fabrica de velocidad baja UH1 = Limite inferior de velocidad muy alta
RA = Aire ambiente L15 = Limite superior de velocidad baja UH8 = Ajuste de fabrica de velocidad muy alta
SA = Aire de suministro (impulsion) H1 = Limite inferior de velocidad alta UH15 = Limite superior de velocidad muy alta
2. Medido seguin la norma JIS B 8628 - 2003 H8 = Ajuste de fabrica de velocidad alta 3D1 1 2839A
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Notas




DAIKIN

Altura baja.

Valor alto.

Mas flexibilidad para su negocio

con carcasas para ventilador individual en toda la gama Sky Air

Exclusiva en el mercado: Nos complace presentar nuestras unidades exteriores de ventilador
individual de baja altura en toda la gama Sky Air: de 3,5 a 25 kW.

> Mas flexibilidad de colocacion, transporte e instalaciéon mas sencillos
> Mantenimiento y manejo lideres del mercado, con acceso sencillo
a todos los componentes y pantalla de 7 segmentos
> Refrigeracion fiable gracias a la PCB condensada por refrigerante
> Gama completa de unidades con R-32 conectables

Stoir Skt

www.daikin.eu/skyairbluevolution BLUEVOLUTiION Apha-series  Advance-series

Daikin AC Spain C/Via de los Poblados, 1- Edif. Ay B - 42 planta- 28033 Madrid - www.daikin.es - Telf.: 900 324 546

EUROVENT Daikin Europe N.V. participa en el Programa de Certificacion
- CERTIFIED Eurovent para unidades Fan Coil y sistemas de flujo de
PERFORMANCE refrigerante variable. Compruebe la validez del certificado en:
www.eurovent-certification.com

www. eurovent-certification. com

ECPES23-100 06/23 La presente publicacion tiene solamente finalidades informativas y no constituye ningun tipo de oferta vinculante a Daikin
Europe N.V. Daikin Europe N.V. ha recopilado los contenidos de esta publicacion utilizando la informacion mas fiable que le
ha sido posible. No se da ninguna garantia, ya sea explicita o implicita, de la integridad, precision, fiabilidad o adecuacion

para casos concretos de su contenido y de los productos y servicios presentados. Las especificaciones pueden sufrir
cambios sin previo aviso. Daikin Europe N.V. rechaza de manera explicita cualquier responsabilidad por cualquier tipo de
dano directo o indirecto, en el sentido més amplio, que se derive de o esté relacionado con el uso y/o la interpretacion de
c € esta publicacion. Daikin Europe N.V. posee los derechos de autor de todos los contenidos de esta publicacion,
1509001150 14001

Impreso en papel sin cloro.

CERTIFIED
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